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W londyniskiej kancelarii prawnej spotyka si¢ kilka oséb. Nie taczy ich nic poza
tym, ze kazda otrzymuje pudetko z pamigtkami znalezione w domu zmartej
kobiety, ktéra przed laty prowadzita placowke dla samotnych matek.

Londyn, 1973.

,Po tym dniu nic juz nie bedzie takie samo - powiedziat cicho. - To twéj dzien,
kochanie”. Gdy uniosta wzrok, cofnat sie, siegnat do jej dtoni, ktéra trzymata smyczek,
i delikatnie uniost jg do ust, patrzac Aleks gteboko w oczy. Jego spojrzenie mowito, ze

nie ma sie czego bag, ze on w nig wierzy.

Grecka wyspa Skopelos, wspétczesnie.

Zdjecie kobiety i dziewczynki oraz stara kartka z nutami. Te dwa przedmioty i namowy
dawnego ukochanego, z ktérym odnowita kontakt, przywiodty Elle, wiascicielke
londynskiej galerii sztuki, na malowniczg wysepke w poszukiwaniu korzeni rodziny,
gteboko skrywajacej tajemnice.

Ten wyjazd jest jednak dla Elli nie tylko podréza w przesztos¢, lecz takze szansg na
zrealizowanie marzen. Pytanie tylko, czy odwazy sie to zrobi¢ i czy nie bedzie musiata
wybiera¢ miedzy mitoscia, karierg i rodzing.

Jak przed laty Aleks, utalentowana mtoda skrzypaczka, ktéra po wielkiej tragedii
zostata wyrwana z ojczystej Gredji i w wieku osiemnastu lat zmuszona do wyboru
miedzy pasja, mitoscig swojego zycia i rodzinnymi powinnos$ciami.

Jakiekolwiek wnioski Ella wyciagnie z jej historii, jedno jest pewne: za niektére
decyzje ptaci sie do konca zycia.
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Prolog

Londyn
1973 rok

Aleksandra zamkneta oczy. Oddychata ptytko, zaciskajac palce na skrzypcach.
Z uniesiong broda ¢wiczyta w mysli, starajac sie nie stucha¢ nienagannego
wykonania skrzypka wystepujacego przed nig; probowata sie z nim nie
poréwnywac, kiedy szykowatla sie do tego, co miato nastapic.

Nie dam rady, uznata.

Wzbieral w niej lek; nad gérng warga wystapity kropelki potu, a serce
zaczeto wali¢. Przez wtamek sekundy myslata, ze najlepiej zebra¢ swoje rzeczy
i uciec, by unikna¢ potwornej przykrosci, ktérg sama sobie zgotowala. Ze
przeciez w ogoble nie powinno jej tu by¢.

— Aleks.

Kto$ uscisnat jej ramie dodajaca otuchy, delikatng dionia. Otworzylta oczy,
obrécila sie i zobaczyta Bernarda. Geste ciemne wlosy opadaly mu na czoto.
Spojrzala w ciepte orzechowe oczy mezczyzny, dzieki ktéremu to wszystko
stalo sie mozliwe, i poczuta przyplyw odwagi.

— To twoja chwila na pokazanie $wiatu, kim naprawde jeste§ — szepnat,
objat ja i przyciagnat lekko do siebie.

Whpatrywata sie w niego, przyciskajac do piersi skrzypce.

— Zastugujesz na to, zeby tu by¢, Aleks — dodal Bernard. — W pelni
zastuzyta$ na ten moment.

Musnat ustami jej wargi, a potem delikatnie opart czolo o jej czolo
i pogladzit ja po wiosach. Jego cieply oddech i blisko$¢ przypomniaty jej, jak



daleko zaszta, jaka szanse dostata i jak wiele mu zawdziecza.

— Po tym dniu nic juz nie bedzie takie samo — powiedziat cicho. — To twdj
dzien, kochanie.

Gdy poduniosta wzrok, cofnat sie, siegnat do jej dloni, ktéra trzymata
smyczek, i delikatnie unidst ja do ust, patrzac Aleksandrze gleboko w oczy.
Jego spojrzenie méwilo, ze nie ma sie czego bac, ze on w nig wierzy.

— Dziekuje — szepnela. Przetknela lek i postanowita zaufa¢ mezczyznie,
ktéry ja kochat.

Kiedy wywotano jej nazwisko, Bernard cofnat sie od kulis, a Aleksandra
wyprostowala sie i postawila pierwszy krok na scenie. Jej obcasy zastukaly na
deskach i wszystko wokét ucichio.

Bernard miat racje. Nadszed} czas pokazac¢ swiatu, kim naprawde jest.



1

Londyn

Wspotczesnie

Ella obracala w dloniach mate pudeltko, przeciagajac opuszkami palcéw po
karteczce z nazwiskiem babci. Przez caly dzien myslala o jego zawartosci,
o spokojnej chwili, kiedy je otworzy i odkryje, co jest w $rodku, bylo juz
jednak prawie ciemno, a nadal tego nie zrobila. Zawahala sie, nim pociagnela
za sznureczek. Pudetko przez tyle lat pozostawalo zamkniete. Byla bardzo
zaintrygowana.

Zastanawiala sie, czy nie powinna zajrze¢ do niego w obecno$ci mamy lub
ciotki, ale wiedziata, ze dluzej nie zniesie czekania. I tak zwlekata
z zaspokojeniem ciekawoS$ci prawie przez caly dzien.

Delikatnie pociagnela za sznurek, a kiedy supelek puscil, w powietrzu
uniosty sie male widkienka. Ella starannie odtozyla karteczke z nazwiskiem na
biurko, nim wzieta gleboki wdech i otworzyta drewniane pudetko. Nie byla
pewna, co spodziewala sie zobaczyé¢, ale lezal w nim papier zlozony w maty
kwadracik. Wyjela go troskliwie niczym bezcenne dzielo sztuki ze swojej
galerii i ostroznie roztozyla.

Szybko przebiegla wzrokiem kartke.

To byly nuty z recznym dopiskiem w dolnym prawym rogu.
Nie mam watpliwosci, ze bedziesz wiedziata, co z tym zrobié, B.

B.? Czytala to zdanie raz za razem i cho¢ nic z niego nie potrafita

wywnioskowa¢, podobnie jak z samych nut, byta bardzo ciekawa, co to moze



oznaczac. Zajrzala znéw do pudetka i dostrzegla w nim co$ jeszcze. Musiata
podwazy¢ to paznokciem, zeby wyja¢, bo utkneto przy denku. Ztozone na pét
zdjecie. Czarno-biale, ale nawet bez koloréw wydawato sie jaskrawe. Widok
kojarzyt sie Elli z jaka$ grecka wyspa, bo byto tam morze i charakterystyczny
dla tamtych okolic pobielony dom. Na pierwszym planie stala kobieta
z dziewczynka; obie patrzyty na kogo$, kto trzymat aparat.

Ella, mruzac oczy, przyjrzala sie twarzom z bliska. Odbitka nie byla
catkiem ostra, a niewyrazne postacie nikogo Elli nie przypominaty. Kobieta
usSmiechala sie, moze nawet prébowata powstrzyma¢ smiech, a dziewczynka
opierata glowe na jej ramieniu. Trzymaly sie za rece. Czy to matka i cérka?

Ella przez chwile przygladala sie uwaznie krajobrazowi na fotografii, po
czym odlozyta ja i wlaczyla komputer, by poszuka¢ widokéw z Grecji. Nie
rozpoznata wprawdzie postaci, ale byla pewna, ze odgadla, co to za sceneria.

Zdje¢ z bezkresem niebieskiej wody i malowniczymi domami bylo bez
liku. Ponownie wzieta do reki fotografie, odchylita sie na oparcie fotela
i wyobrazila sobie, ze jest kolorowa. Nie miala watpliwosci, ze przedstawia
jakas grecka wyspe. Ella odwiedzila ten kraj raz, w czasie wakacji przed
studiami. To by} jej ostatni letni wyjazd z bratem.

Opuscita zdjecie na biurko, wstala, przeciggneta sie i podeszta do malej
lodéwki za kontuarem w glebi galerii. Godzine temu otworzyta butelke
szampana, by uczci¢ z klientem dobicie targu, ale wypila ledwie tyk. Teraz
miata ochote na kieliszek. To by} ciezki dzief. Gdy przyszta tu z samego rana,
musiala pacyfikowa¢ humorzastego artyste, a potem dopieszczac klienta, ktéry
oczekiwal, Ze za kazdym razem, kiedy tylko przestapi prég galerii, beda wokot
niego skaka¢. Mate pudetko ze wskazéwkami dotyczacymi kogo$ z przesziosci
jej babci pomoglo jednak szybko zapomnie¢ o stresujacym dniu. Ella nalata
sobie szampana, usiadla znéw za biurkiem i zapatrzyla sie w kartke z nutami
i zdjecie.

Nie wiedziala, czego oczekiwala, ale na pewno nie trop6w, ktére nic jej nie
moéwily. Kompletnie nic. Nie bylo listu, zadnej pamiatki rodowej czy

Swiadectwa urodzenia z nazwiskami, czego$, co wyjasnitoby, czego lub kogo



ma szuka¢, by odkry¢ pochodzenie babci. To, co dostala, nic dla niej nie
znaczyto i watpita, by mogto nasuna¢ jakis pomyst komus z jej bliskich.

Poza Harrisonem, przemknelo jej przez glowe. Moze wiedzialby, o co
chodzi z tymi nutami. On jeden w rodzinie umiat je czyta¢, o ile wiedziata. Dla
niej te starannie wykaligrafowane znaczki na kartce papieru byly jak obcy
jezyk.

Dokonczyta szampana — przyjemnie bylo czu¢ laskotanie babelkéw
w gardle. Wlozyla kartke i zdjecie z powrotem do pudetka i schowata je do
torby. Zostawita kieliszek na biurku i wstata. Wylaczajac po drodze $wiatla,
przeszta przez galerie. Jej obcasy stukaly o gladka betonowa posadzke.
Uwielbiala ten czas wieczorem, kiedy zostawata tu sama. Kazdy wystawiany
obiekt jasniat w promieniach specjalnie ustawionych reflektorkéw; w budynku
panowala cisza, ws$rdd ktérej stycha¢ bylo jedynie odglos krokdw.
Przypominato jej to chwile, kiedy jako nastolatka pierwsza pojawiata sie na
basenie na trening: nikt nie skakat do wody i jej tafla byta idealnie spokojna,
zastygla w bezruchu, nieskazona najlzejsza faldka.

Zatrzymala sie przy obrazie wiszacym najblizej drzwi. Podniosta reke
i delikatnie przesuneta palcami po brzegu ptétna. Gdy podziwiala zamaszyste
pociagniecia pedzlem i bogactwo kolor6éw, jej wzrok pad} na nalepke z boku —
SPRZEDANE. Autorka byla mtoda malarka, ktéra Ella odkryta i kilka tygodni
temu namowita, zeby zaczela wystawia¢ tu swoje prace. Ten obraz byl
pierwszy i juz po paru dniach kto$ go kupil. Ella nie miala watpliwosci, ze
dziewczyna odniesie sukces. Spojrzata na skromny podpis w dolnym rogu.

Przypominat jej drobne litery stéw, ktére przed chwila czytata. Wylaczyta
ostatnie $wiatlo i zamknela drzwi. Zastanawiala sie, czy kiedy$ odkryje, kim
byla osoba o inicjale B. i dlaczego podpisana przez nig kartka znalazla sie
w pudetku przeznaczonym dla babci. Czy B. to kobieta albo dziewczynka
z fotografii? A moze ktéra$ z nich byla adresatka wiadomosci podpisanej przez
przyjaciela lub kogo$ z rodziny?

Niby jak miata rozszyfrowa¢ wskazéwki bez pomocy kogos, kto wiedziat

wiecej? Co to zdjecie moglo mie¢ wspélnego z nutami?



Przylozyta dlon do torby; wyczuwajac ksztatt pudetka, westchneta ciezko
i poszta uruchomi¢ system alarmowy. Moze ciocia co$ jej podpowie. Za niecala
godzine mialy sie spotka¢ na kolacji. Ella wyobrazata sobie ten blysk w jej
oczach, kiedy ustyszy, ze z pochodzeniem babci aczy sie jaki$ skandal.

Roze$miata sie. Jedno bylo pewne — reakcja cioci bedzie dokladnym
przeciwienstwem reakcji mamy i wtasnie dlatego to jej zamierzata powiedzie¢

pierwszej.



Ella weszla do restauracji Barrafina w Soho. Od razu zobaczyta, ze ciotka juz
jest i z ozywieniem dyskutuje z kucharzem, obserwujac z wysokiego stotka
przy barze, jak przyrzadzaja jedzenie.

— Kate — powiedziata Ella, kiedy ta wstala, zeby jq usciskac.

Ciotka potrafita przytulic na powitanie naprawde serdecznie. Nie
przypominato to nic a nic zdawkowych cmoknie¢ bez dotykania ustami
policzkéw ani lekkiego poklepywania po plecach, do jakich przywykla ze
strony innych Ella. Tym bardziej uwielbiata ciotke.

— Wygladasz $licznie jak zawsze — pochwalila ja Kate, kiedy siadaty.

Przebiegla wzrokiem twarz siostrzenicy, jakby musiala ja sobie
przypomnie¢ po dtuzszej roztace. Tak naprawde nie widzialy sie zaledwie kilka
tygodni.

— Co u ciebie? Bardzo zapracowana w galerii?

— W galerii jest cudownie — odparfa Ella i westchnela. — Cudownie, cho¢
chwilami padam na nos. Ostatnio mam wrazenie, ze dzien w dzien nie ma
chwili wytchnienia, ale nie narzekam.

— Malujesz? — Kate Sciagneta brwi; wygladala niemal komicznie, kiedy tak
na powaznie starata sie przestuchiwac siostrzenice.

Ella rozesmiata sie.

— Zdajesz sobie sprawe, ze pytasz o to za kazdym razem, kiedy sie
widzimy, a ja zawsze odpowiadam tak samo?

Mina ciotki sie nie zmienita.



— Pytam, bo mam nadzieje, Ze pewnego dnia mnie zaskoczysz.

Ella z wdziecznoscia powitala przybycie kelnera, ktéry zapytal, co beda
pily. Obie zaméwily wino, ale uniesione brwi ciotki zapowiadaly, ze jeszcze
wrdci do przerwanego tematu.

— Czy nie wystarczy, ze kazdy dzien uptywa mi w otoczeniu dziet sztuki? —
zapytata Ella.

— To mialoby wystarczy¢? — Kate pokrecita glowa. — Mam wrazenie, ze
sama siebie prébujesz o tym na site przekonac.

— Mam wspaniale zycie. — Ella bawila sie torebka, ktéra trzymala na
kolanach. — Kocham swoja prace, lubie swoje zycie, tylko...

Kelner przyniést wino. Kate podniosta kieliszek, poczekata, az siostrzenica
zrobi to samo, i stuknely sie.

— Ciesze sie bardzo, ze lubisz swoje zycie, kochanie.

Obie tyknely odrobine i odstawity kieliszki.

— Ale? — rzucila Ella ze $miechem. — Stysze to nieme ,,ale”! Nie krepuyj sie,
powiedz.

Kate uSmiechnela sie, znéw uniosta idealnie zadbane brwi i wzruszyla
ramionami, jakby siostrzenica ja rozszyfrowata.

— Ale nie moge zapomnie¢ utalentowanej artystki, ktéra byta zdecydowana
nie stucha¢ rodzicéw, tylko pdjs¢ przez zycie wlasng droga.

Ella upita kolejny tyk wina.

— To bylo przedtem.

Siedzialy dtuzsza chwile w milczeniu, a potem Kate polozyla reke na jej
dtoni.

— Wiem, wiem.

Ella odchrzakneta. Atmosfera zawsze stawata sie ciezka, kiedy wspominato
sie — nawet bez stéw — o jej bracie i o tym, jak wszystko zmienito sie po jego
Smierci.

— Ale mé6w, co sie dzi$ dzialo — ponaglita Kate. — U prawnika. Przyszlam tu
pét godziny wczesniej, bo nie moglam sie doczeka¢, kiedy mi wszystko

opowiesz!



Jej siostrzenica otworzyta torbe i uSmiechneta sie.

— Wiesz, ze mama nie chciala, Zebym tam poszta? Uznala, Ze to tylko strata
czasu.

— Juz slysze, jak to méwi — prychneta Kate. — Oczywiscie kazala ci
zignorowac zaproszenie od prawnika. Ale, dzieki Bogu, jej nie postuchatas.

Ella wyjela z torby pudetko i podata ciotce.

— Dali mi tam to.

—Po co? Cos jest w srodku?

— Zobacz sama.

Kate popatrzyta pytajaco na siostrzenice, po czym ostroznie uniosta
wieczko, jakby spodziewala sie w srodku czego$ strasznego. Ella obserwowata,
jak ciotka delikatnie wyjmuje kartke z nutami, przyglada sie jej dtuzsza chwile,
odk}ada ja i bierze do reki fotografie. Kate najwyrazniej tez nie wiedziala, co
o tym myslec.

— O co tu chodzi? Dlaczego ci to dali? Chyba nie catkiem rozumiem.

— To wskazéwki dla babci, twojej matki, jak sadze. Jesli w ogéle bra¢ na
powaznie calq te historie.

— ,Wskazéwki”, méwisz? Myslalam, ze to bedzie co$§ pozostawionego
w spadku mojej mamie. Ale co$ takiego? — Kate pokrecita glowa. —
Kompletnie nic mi to nie mowi.

— Uwierzylabys, gdybym ci powiedziata, zZe twoja mama byla adoptowana
jako niemowle? Ze przyszla na $wiat w domu dla niezameznych matek?

Podeszta kelnerka, Zeby przyja¢ zamoéwienie. Ella przejrzala karte i wybrata
kilka dan, zeby sie mogly podzieli¢, po czym znéw skupita uwage na ciotce.
Widziata, Ze ta jest zafascynowana pudetkiem. Nadal obracata je w dtoniach,
nie mogac oderwa¢ od niego wzroku. Kiedy spotykaly sie na miescie, Ella
zwykle zamawiala dla nich obu, wiedzialta wiec, ze Kate nie bedzie
przeszkadzalo, ze przejeta dowodzenie w tej sprawie.

— Opowiedz mi wszystko — poprosila ciotka. — Chce wiedzie¢ dokladnie,

czego sie dowiedziatas w tej kancelarii prawnej. Niczego nie pomijaj.



Ella nachylila sie nad stolikiem, wyciagnela reke i powiodta opuszkami
palcéw po zdjeciu. W uwiecznionych na nim kobiecie i dziewczynce byto cos,
co przyciagato jej wzrok, sprawialo, ze chciata przyjrze¢ sie im dokladniej
w nadziei, ze dojrzy co$, co naprowadzi ja na jakis istotny $lad.

— Nie wiedziatam, czego sie spodziewad, kiedy posztam na to spotkanie, ale
okazalo sie, ze nie bylam tam jedyna. Byly tez inne osoby, w wiekszosci
kobiety w podobnym wieku co ja, i do biura wprowadzono nas razem.

— Wszyscy znaleZli sie tam w imieniu swoich babek? Tak jak ty?

Ella skineta glowa.

— Wszyscy byliSmy tam z tego samego powodu. Spotkal sie z nami
prawnik, ten, ktéry przystat list. Powiedzial, ze wiele lat temu reprezentowat
kobiete o imieniu Hope. Podobno prowadzita dom dla niezameznych matek
i ich dzieci. Pudetka odkryla ostatnio jej siostrzenica. Tlumaczyla, ze
z poczatku byla w rozterce, co z nimi zrobi¢. Tak dlugo lezaly schowane,
uznala jednak, ze skoro je znalazla, musi sprébowa¢ odszuka¢ kobiety, dla
ktérych byly przeznaczone.

— Zaczekaj. — Kate upila spory tyk wina i uniosta dlon, by przerwac
siostrzenicy. — Méwisz mi, Ze twoja babcia... moja matka. .. urodzila sie w tym
domu? Ze nie bylam spokrewniona z dziadkami? Ze to pudetko bylo
zostawione dla mojej matki, kiedy ja adoptowali? I od tamtej pory lezalo
w ukryciu?

Ella znéw skineta glowa.

— Na to przynajmniej wyglada — odparla. — Pudetka umieszczono pod
deskami podlogi w placéwce nazywanej Domem Hope i znaleziono je tylko
dlatego, ze budynek by} przeznaczony do rozbiérki. To cud, ze w ogéle kto$ na
nie trafil.

Kate otworzyla usta ze zdumienia, a Ella skrzywita sie lekko.

— Z tego, co widze, nie wiedzialas, ze babcia byta adoptowana.

— Nigdy o czym$ takim nie styszalam! — powiedziala zdecydowanie
ciotka. — To jaki$ absurd! I zeby dopiero teraz co$ takiego wyptynelo... Po
prostu brak mi stéw. Myslisz, ze to prawda? Ze to nie jakie$... jak by to
powiedzie€... I, prosze, nie méw, ze gadam jak twoja matka. Czy to nie jest



jakie$ oszustwo? Moze to podstep, zeby wyciaggna¢ od nas pieniagdze?
W dzisiejszych czasach nie brakuje naciagaczy.

Ella data znak kelnerowi, ze potrzebuja wiecej wina, i uSmiechnela sie,
kiedy skinat na znak, ze rozumie.

— Szczerze méwiac, sama zadawalam sobie to pytanie, ale jestem sklonna
wierzy¢ prawnikowi i siostrzenicy tej Hope, Mii. Poprosili nas tylko
o pokazanie dokumentéw i poswiadczenie podpisem odbioru. Mia wygladata
na szczera osobe. Zalezalo jej, Zeby przekaza¢ pudetka prawowitym
wlascicielom, a kancelaria jest wiarygodna. Tak naprawde kiedys zalatwialam
w niej co$ zwiazanego z galeria, wiec to nie jest jaka$ firma krzak.

Kate podniosta pudetko i znowu obracata je w dloniach, jakby spodziewata
sie znalez¢ tam co$ jeszcze, moze ukryty schowek. Dokladnie tak jak Ella
w drodze do restauracji, niemal pewna, ze w Srodku musi by¢ co$ wiecej niz te
dwa drobiazgi, ktére znalazta.

— I to lezalo schowane latami? — odezwala sie Kate. — Kilka dziesiecioleci,
tak? W tamtym domu? Jakby czekato, az kto$ je odnajdzie?

— W Domu Hope — potwierdzita Ella. — Wszystko wskazuje na to, ze ta
kobieta prosita matki, zeby zostawily swoim dzieciom co$, co bedzie mozna im
kiedy$ przekaza¢, i dolaczyla do pudelek karteczki z nazwiskami. Jej
siostrzenica nie wie, czy to byly jedynie te pudelka, czy inne rozdano z biegiem
lat, kiedy do Hope zglaszaly sie doroste juz adoptowane dzieci, ktére chciaty
dowiedzie¢ sie czego$ o swoim pochodzeniu. Mia nie ma pojecia, czy pudelka,
ktére dzisiaj nam rozdano, byly tak dobrze schowane z jakiej$ przyczyny, czy
tez po prostu ich adresatki nie zorientowaty sie, Ze sa adoptowane. Moze Hope
zamierzata je odda¢, ale zmarla, nim zdolata to zrobi¢? Pewnie nigdy sie tego
nie dowiemy.

— Mysélisz, ze prosita mtode matki, zeby wlozyly do tych pudelek cos, co
pozwoliloby pewnego dnia adoptowanym dzieciom odnalez¢ biologiczne
rodziny?

Ella wzruszyta ramionami.

— Mozliwe. Albo po prostu zeby dzieci dostaly co$, co nalezalo do ich
rodzonych matek. Zeby mialy po nich jaka$ pamiatke, nawet jesli nigdy ich nie



poznaja. Wiem tylko, ze ta kobieta... Hope... musiala poswieci¢ wiele uwagi
przygotowaniu tych rzeczy. Kazde pudetko mialo recznie podpisana karteczke.
Wszystko byto bardzo starannie zwiazane cienkim sznurkiem. Naprawde
wida¢, ze wkladala w to wiele serca. Kiedy te pudetka staly razem, robilty
wrazenie.

—Ile ich byto?

— Siedem — odparla Ella. — Ale przyszto nas tylko sze$cioro. Chyba nie
zdotali skontaktowa¢ sie z rodzing siédmej osoby, a jesli nawet, to sie nie
pokazata.

Gdy pojawila sie kelnerka z jedzeniem, Ella starannie umiescita zdjecie
i ztozong ostroznie kartke z nutami z powrotem w pudeltku, po czym wsunela je
do torby. Kiedy zaciagala suwak, ciotka lekko Scisnela jej dlon. Ich oczy
spotkaly sie na dtuzszq chwile.

— Babcia bytaby zachwycona, kochanie — powiedziala Kate. — Z rozkosza
rozszyfrowywalaby te tropy i nie databy za wygrana, péki by nie odkryta, do
czego prowadza. Juz widze ten blysk, ktéry pojawilby sie w jej oku.

Ella uSmiechnela sie na mysl o babci, ktéra umarta kilka miesiecy temu, co
bylo ciosem dla nich wszystkich. Pogodzenie sie z jej $miercig bylo jednak
latwiejsze niz patrzenie na to, jak cierpi. Nowotwoér byt tak agresywny, ze
przezyla zaledwie pare miesiecy od diagnozy. Wydala ostatnie tchnienie, kiedy
przy jej t6zku czuwala matka Elli.

— Myélisz, ze powinny$my rozwikla¢ te zagadke? Ze powinny$my to zrobi¢
dla niej? — spytala.

Kate skineta glowa.

— Tak. I na razie niech to zostanie miedzy nami.

— Innymi stowy, nie chcesz, zeby mama podcieta nam skrzydia i polozyta
kres naszemu $ledztwu?

— Dok#adnie o to mi chodzi. Znasz mnie na wylot.

Obie roze$Smialy sie, nachylajac do siebie glowy jak uczestniczki jakiego$
spisku. A ty doskonale znasz mojgq matke, pomyslata Ella i uniosta kieliszek,

z poczuciem winy, ze tak dobrze jej w towarzystwie cioci, o wiele lepiej niz



ostatnio w towarzystwie mamy. Kate stala sie dla niej bardziej przyjaciétka niz
ciotka.

— Za odkrycie, kim byli moi pradziadkowie — wzniosta toast Ella.

— Wypijmy za to.

Stuknely sie kieliszkami, po czym skoncentrowaly uwage na postawionym
przed nimi jedzeniu.

Ella wziela widelec, by sprébowac Zabnicy, ale zawahala sie, kiedy Kate
nagle odlozyta swoj i popatrzyla na niq.

— A jesli ta siostrzenica Hope wie wiecej, niz méwi? Moze sg jakie$
archiwa i mozemy poprosic ja, zeby je nam udostepnita? Moze jest co§ wiecej
niz te tropy?

Ella zaczela sie zastanawia¢. Mia, ktdra poznata rano, wydawala sie miec¢
szlachetne intencje i jesli kto§ mogt poméc im wywnioskowaé co$ z tych
tropéw, to chyba wilasnie ona. Ale gdyby wiedziala co$ jeszcze, to czy nie
wspomniataby o tym?

— Masz racje — przyznala jednak. — Jutro skontaktuje sie z tym prawnikiem
i postaram sie zdoby¢ jakie$ namiary na siostrzenice Hope. Na pewno warto
sprébowac.

Kate tracita ja w ramie.

— Jasne, ze warto. Kto wie? Moze ma znacznie wiecej informacji, niz data
to do zrozumienia.

Ella polozyla kawalek osmiornicy na talerzu i rozkoszowala sie kazdym
kesem pysznego jedzenia, lecz myslami bladzita daleko. Zastanawiala sie, jak
skloni Mie do zdradzenia czego$ wiecej o tajemniczej Hope. Chciataby poznac
historie instytucji prowadzonej przez te kobiete i dowiedzie¢ sie, jak zdotata

w pojedynke pomoc tak wielu mtodym matkom i ich dzieciom.
*k %k 3k

Ella siedziata na 16zku, oparta o poduszki, wpijajac palce stop w puchata
koldre. Na kolanach trzymata otwarte pudetko, a nuty lezaly obok niej.
Ogladata zdjecie. Zblizyla je do oczu tak, ze prawie dotykala go nosem, jakby



w ten sposéb jakim$§ cudem mogla rozpozna¢ osoby patrzace na nig
z fotografii, jesli tylko do$¢ uwaznie sie im przyjrzy.

Ale szczerze méwiac, rozpraszalo ja tlo zdjecia. Jak wspaniale bytoby to
malowaé, przemknelo jej przez glowe. Nie potrafita sthumi¢ tej mysli; juz
widziala siebie, jak bierze pedzel do reki i oddaje piekno tak charakterystyczne
dla Grecji, jak jej skéra robi sie r6zowa od upatu, palce brudne od farby, a ona
pracuje w ztocistych promieniach storca.

Jak by sie wtedy czuta? Nie malowata od lat. W dniu, kiedy odszedt
Harrison, spakowata rozpoczete prace i zaniosta sztalugi na strych w domu
rodzicéw. Ta czastka niej umarta razem z bratem i cho¢ od tamtej pory stale
o tym myslala i czasem wrecz do bélu pragneta malowa¢, nigdy nie miala
watpliwosci co do tamtej decyzji. Ale tego wieczoru, kiedy Kate znéw o to
spytata, Ella zaczela sie zastanawia¢: A gdyby jednak? Czy to byloby takie zte
odzyska¢ tamten kawalek siebie? Dlaczego nie moze pracowaé i spehiac
swoich marzen? Czy przez reszte zycia musi by¢ idealna cérka i podazac
Sciezka zawodowa pochwalana przez rodzicow? Czy nie moze wykué sobie
wiasnej drogi, bardziej odpowiadajqcej jej potrzebom i pragnieniom?

Spojrzata na telefon. Kusito ja, zeby zadzwoni¢ do matki, ale wiedziala, ze
nie powinna. Kiedys to do niej pierwszej zadzwonitaby z wiadomoscia, to z nia
porozmawiataby o tym, jak sie czuje. Mama S$miataby sie z nia, pytala, nad
czym teraz pracuje, a ona powiedziataby, ze jej tworczo$¢ jest wazniejsza niz
wzgledy praktyczne. Ale pierwszego dnia studiéw Ella utracila nie tylko brata.
Stracita wtedy réwniez mame. Nagle ta ciepta kobieta, ktéra zawsze widziala
pot szklanki pelnej, a nie pustej, zmienita sie nie do poznania. I nawet w miare
uptywu czasu Ella nigdy nie dostrzegata w niej dawnej mamy. Ich dom stat sie
Swiatynia Harrisona, smutnym miejscem, zastyglym w przesziodci, ktdra
odeszla na zawsze, bez wzgledu na to, jak bardzo wszyscy chcieliby cofnac¢
czas.

Ella polozyla pudetko na stoliku nocnym i zgasita lampke. Umoscita sie
pod koldra i zamkneta oczy. Ale nadal widziala siebie z pedzlem w dioni,
zapatrzona w biekit morza, ktéry odbijat sie na ptétnie przed nia.



»Chce znowu malowa¢”. Te stowa byla w stanie wyszepta¢ tylko
w ciemno$ciach nocy, bo jej zawodem bylo handlowanie sztuka, a nie
tworzenie jej. Nie widziala wiec szans, by to polaczy¢. A juz na pewno nie
w najblizszej przysztosci.
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Posiadlos¢ Konstantinidisow
Ateny, Grecja, 1967 rok

— Kochanie, jeste$ pewna, ze nie chcesz wybrac sie ze mna?

Aleksandra uniosta wzrok i zobaczyta matke stojaca w drzwiach jej pokoju,
ubrang w bryczesy do jazdy konnej, wysokie skérzane buty i biala bluzke bez
rekawéw. Wygladata jak przygotowana do sesji zdjeciowej. Ciemne wiosy
miata zaczesane do tytu i upiete w kok u nasady szyi.

Dziewczynka pokrecita glowa i w roztargnieniu przygtadzita ciemne loki,
ktére odziedziczyta po matce. Tylko zZe jej wtosy byty rozpuszczone i opadaty
na plecy niesfornymi falami.

— Wiesz, ze w odréznieniu od ciebie nie przepadam za jazda konng —
powiedziata. — Moze innego dnia.

Matka przeszta przez pokodj i usiadla obok niej na t6zku. Corka, ktéra
lezala, pozwolita wyja¢ sobie z dloni ksiazke i podkulita pod siebie stopy.

— Czytasz Jane Austen? — spytata matka, uSmiechajac sie.

Dziewczynka skineta glowa i zarumienita sie lekko. Ojciec uwazat jej
czytanie za strate czasu, ale ona najbardziej w Swiecie lubita leze¢ z ksiazka.

— Tak. — Wiedziala, Ze na mamie mimo wszystko robi wrazenie, ze corka
tak pochtania ksiazki, zwlaszcza kiedy ta czytala po angielsku. Moze nie byla
najwdzieczniejsza uczennica podczas lekcji jazdy konnej, ale nauczyciel
angielskiego na pewno mdgt by¢ z niej dumny.

— Naprawde nie mozesz odlozy¢ tej powiesci na godzinke, zeby pojezdzic¢
z mama? Dzien taki piekny i chyba dolaczy do mnie krélowa.



Aleksandra spojrzala na ksiazke i juz miala otworzy¢ usta, gdy matka
dotknela delikatnie jej policzka i uSmiechneta sie do niej, po czym pocatowata
ja leciutko.

— Poczytaj sobie, kochanie. Po co ja cie w ogdle pytam o takie rzeczy? Ale
obiecaj, zZe dzi$ przy kolacji opowiesz mi, co myslisz o uroczym panu Darcym.

— Czytala$§ Dume i uprzedzenie?

Matka wstata i rozeSmiata sie, oddajac ksiazke w rece corki.

— Oczywiscie — odparta. — Tylko ze wtedy mialam troche wiecej niz
dwanascie lat. Twoja babcia nigdy nie pozwolitaby mi czyta¢ romanséw, kiedy
bylam w twoim wieku. Zawsze bardzo sie bala o moja wrazliwa miloda
psychike.

Aleksandra uSmiechneta sie i patrzyla, jak matka wraca do drzwi i je
popycha. Na chwile spotkaly sie wzrokiem i mama popatrzyta na nia tak, jak
tylko ona potrafita. W tym spojrzeniu kryla sie cala mito$¢ do cérki jedynaczki.

— Kocham cig, Aleksandro.

— Ja ciebie tez. — Dziewczynka zastanawiala sie przez utamek sekundy, ze
moze jednak powinna zmieni¢ zdanie i wybra¢ sie z mama na przejazdzke. Ale
bylo strasznie goraco, a ona az tak nie przepadata za konmi.

Znéw otworzyta ksiazke i zaczela czyta¢. Kilka minut pdézniej, gdy
z zewnatrz dobiegl Smiech, wstata i podeszta do okna. Na zZwirowanym
podjezdzie zatrzymat sie jaki§ samochdd. Aleksandra zobaczyta, ze podchodzi
do niego matka. Ta, jakby wyczuwajac, ze corka patrzy, ostonila dlonia oczy
przed jasnym storicem i rzucila okiem na dom.

Aleksandra uniosta reke i pomachata, a mama postata jej catusa, nim znikta
W aucie.

Dziewczynka westchnela, wrécita do 16zka, umoscita sie na poduszkach
i znalazta miejsce w ksigzce, w ktérym przerwata czytanie. Przy kolacji
porozmawiaja z mama o panu Darcym, a jutro razem pojezdza. Byly rzeczy
gorsze niz jazda konna po potudniu, a Aleksandra uwielbiata czué, ze skupia na

sobie niepodzielng uwage matki.

Sk kK



Aleksandra uniosta glowe i mruzac oczy, spojrzata w kierunku okna. Swiatlo
przygasto. Przeciagnela sie i popatrzyta na zegar, bo nie miata pojecia, ktéra
moze by¢ godzina. Opuscita stopy na podtoge i rzucita okiem na ksiazke lezaca
grzbietem do gory, otwarta na ostatnio czytanej stronie. Musiata ja odlozy¢,
nim zasnela.

USmiechnela sie lekko, przypominajac sobie, co mama powiedziala
o kolacji. Szybko przejrzata sie w wysokim lustrze stojacym w kacie pokoju
i przygladzita sukienke. Przeczesala wlosy, zwigzala je z tylu, uSmiechneta sie
do swojego odbicia, po czym wyszla szybko na korytarz. Idac po schodach,
nastuchiwata gtosu matki.

W domu panowala jednak cisza. Aleksandra spodziewala sie, ze matka
doglada szykowanej kolacji, najpierw wiec zajrzala do kuchni. Kucharka
podniosta wzrok i usmiechnela sie. Dziewczynka jej pomachata, rozczarowana,
ze nie zastala tu matki. Poszta do jadalni, a potem do salonu od frontu, lecz
i tam nie bylo §ladu po mamie. Ta zwykle trzymatla sie swoich zwyczajow:
przed kolacja pita drinka i sprawdzala, czy wszystko jest przygotowane tak, jak
sobie tego zyczylta.

Kiedy Aleksandra ustyszala glosy dobiegajace z gabinetu ojca, zawahata
sie, nim podeszia do otwartych drzwi. Myslala, Ze moze mama jest tam, ale nie
majac pewnosci, wolata nie przeszkadza¢. Zawsze bardzo ostroznie wkraczata
w te miejsca domu, ktére nalezaly wylacznie do taty. Nawet stuzaca musiata
pyta¢ o pozwolenie, kiedy miata tam sprzatac.

— Aleksandro? Czego$ ci potrzeba?

USmiechnela sie grzecznie do ojca i podeszta do niego, kiedy dat jej znak,
zeby to zrobila. USmiechnela sie tez do drugiego mezczyzny siedzacego
w gabinecie. Pojawiajqc sie, przerwata ich rozmowe. Zwykle tata cieszyt sie, ze
ja widzi, pod warunkiem ze nie sprawiala klopotéw i o nic go nie prosita.
Odnosita wrazenie, ze woli ja widzie¢, niz styszeé.

— Szukatam mamy — powiedziata. — Widziales ja?

Ojciec pocatowat ja w czubek glowy.

— Chyba nie wrécila jeszcze z przejazdzki.

— Nie ma jej juz kilka godzin. Tato, mama...



Odwrdcit sie od niej i kontynuowat rozmowe z goSciem, dajac wyraznie do
zrozumienia, ze cérka nie jest juz tu dhuzej mile widziana. ,Mama nigdy nie
jezdzitaby tak dlugo”, chciala powiedzie¢ ojcu, ale tylko spuscita glowe
i wyszta. Postanowila p6j$¢ na gore i poszuka¢ tam. Moze mama w swojej
sypialni przebierala sie do kolacji. Ojciec najprawdopodobniej zauwazy
nieobecno$¢ zony, dopiero jak siadzie do stotu.

Palce Aleksandry wiasnie zaciskaty sie na poreczy przy schodach, kiedy
rozleglo sie gwattowne pukanie. Zaskoczona, zamarta. Walenie natychmiast sie
powtorzylo. Nikt nie zareagowal, podeszta wiec do drzwi, siegneta do klamki
i je otworzyla. Zrobila co$, co dotad jej sie nie zdarzalo. Prawie zawsze
w domu byt kto$, kto zajmowat sie takimi rzeczami.

— Panna Konstantinidis?

Zaschlo jej w gardle. Dwaj mezczyzni w mundurach patrzyli na nia,
najwyrazniej zaskoczeni jej widokiem. Dostrzegla za nimi samochéd policyjny.
Zauwazyla, ze nie majq juz tak surowych min jak w pierwszej chwili; w ich
oczach pojawito sie co$, co moglo by¢ wspdtczuciem. Scisnat jej sie zoladek.
Stato sie co$ zlego. Nie powinna byla nigdy otwierac¢ tych drzwi.

— Chodzi o moja mame?

Czy to dlatego jeszcze jej nie ma? — przemknelo jej przez glowe. Czy
przyszli powiedzie¢ mi, co sie stalo?

— ZastaliSmy ojca panienki? — zapytal ostroznie funkcjonariusz. —
Musimy...

— Prosze mi powiedzie¢ — szepnela, przytrzymujac sie drzwi, bo nogi
zrobily sie jej miekkie jak z waty i w kazdej chwili mogly sie pod nig ugia¢. —
Chodzi o0 mame? Czy cos sie...

Stowa uwiezty jej w gardle, gdy mezczyzna, ktéry zadat pytanie, zblizyt sie
o krok i polozyl dlon na jej ramieniu. Dostrzegla w jego oczach lzy i juz
wiedziala. W jednej chwili zrozumiata, Ze to, co za chwile uslyszy, ztamie jej
serce.

W tym momencie pojawit sie ojciec, ale Aleksandra nie cofnela sie ani
troche, nie schowala sie za nim. Musiala ustysze¢, co mieli do powiedzenia

policjanci.



— Wyrazy glebokiego wspotczucia, panie Konstantinidis — odezwal sie
jeden z nich. — Niestety, musimy poinformowa¢ pana, ze panska zona doznata
Smiertelnych obrazen wskutek...

— Smiertelnych?! — krzykneta Aleksandra.

Powiedziat ,,$miertelnych”. Czy to znaczy, ze mama nie wréci? Zamrugata,
zeby odgoni¢ 1zy, ktére w jednej chwili naptynety jej do oczu i osiadly na
rzesach. Starala sie zrozumie¢, co prébuje przekaza¢ ojcu funkcjonariusz.

— Czy moja... to znaczy... czy matka...

— Moja zona nie zyje? Przyjechali$cie z wiadomoscia, zZe mojej matzonki
nie ma juz wsrdd nas?

— Tak, prosze pana. Zmarla na skutek upadku z konia.

Aleksandra zamkneta oczy. Swiat wokél wirowat. Nie styszala juz nic
wiecej, nogi sie pod nia ugiety i upadia.

Dlaczego sie nie zgodzitam? — wyrzucala sobie. Dlaczego z nig nie
pojechatam? Dlaczego nie wstalam, kiedy po mnie przyszta? Dlaczego z nia
nie bylam?

Kiedy Aleksandre unosity czyjes rece, w jej uszach dudnit podniesiony gtos
ojca. Zacisnela powieki i zaczela krzycze¢. Lzy Sciekaly po policzkach, serce
wylo z bélu i tesknoty za jej piekna matka, ktérej nigdy juz nie zobaczy.

Ojciec prawie jej nie dostrzegat. Ledwie miat czas wita¢ sie z niq rano, ale
mama... Mama byla dla niej wszystkim. Byla jasnym promieniem $wiatla
w otoczeniu nadetych starych mezczyzn, kobieta, ktéra dobrze wiedziala,
czego chce od zycia, i nie bata sie domagac¢ tego dla siebie i corki. Dzieki niej
warto byto zy¢.

Mamo, nie przetrwam bez ciebie. Nie potrafie.
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Miesiqc pézniej

Aleksandra siedziata przy stole z dlonmi splecionymi na kolanach. Patrzyta na
jedzenie przed soba. Z jednej strony stata wysoka szklanka mleka, z drugiej
lezaly na talerzu grube kromki pieczywa posmarowane miodem, ale nie
potrafita zmusi¢ sie, by to tkngé. Od $mierci matki prawie nic nie jadia.
Zoladek jej sie skrecal i przewracal, przez co nie byla w stanie nic przetkna¢,
nawet kiedy sie do tego zmuszala. Rano zauwazyla, ze sukienka na niej wisi,
jakby z ciala zrobit sie wieszak.

Kto$ dotknal jej ramienia. Podniosta wzrok i zobaczyla stuzaca, Talie,
patrzaca na nig z troska. Pracowala u nich w domu, odkad Aleksandra byla
bardzo mata, a teraz dziewczynka czesto przylapywata ja na tym, jak ociera
Izy — najwyrazniej oplakiwala pania domu. Przynajmniej to jedno dawato
Aleksandrze poczucie, ze kto$ przejat sie tym, co sie stalo. Ze komu$ poza nig
tez brakuje jej matki.

— Aleksandro, musisz je$¢ — szepneta Talia, nachylajac sie nad nia nisko. —
Prosze. Zrobisz to dla mnie?

Dziewczynka spojrzata na tate. Zastanial sie gazeta i nie mogt jej widzie¢;
ignorowat to, ze cérka tak bardzo czeka, by poswiecil jej odrobine uwagi.
Ojciec wstanie od stolu i péjdzie do swoich zajeé, nie dostrzegajac, ze jego
jedyne dziecko nie jest w stanie zmusi¢ sie do jedzenia. Tak bylo kazdego dnia.
Aleksandra odnosita wrazenie, ze catkiem zapomniat o ich stracie, kiedy tylko
jego Zona zostala pochowana. Zycie ojca toczylo sie jak zawsze; ignorowat
cierpienie cérki. Nie widziala, zeby uroni! cho¢ jedng lze, nawet kiedy

opuszczano trumne do ziemi. Zastanawiala sie, dlaczego jest taki obojetny,



dlaczego nie rozpacza tak, jak sie tego spodziewala. Mama powiedziata jej
kiedys, ze nie pozbierat sie po stracie syna, ktéry urodzit sie martwy, kiedy
Aleksandra miata dwa lata.

Teraz dziewczynka pokrecila glowa. Talia westchnela ciezko, wzieta
kawatek chleba i podsunela jej z ming, ktéra moéwita, ze nie przyjmie odmowy,
podobnie jak to bywalo, kiedy Aleksandra byla mata. Otworzyta postusznie
usta. Nie chcac sprawia¢ klopotu, zmusita sie do ugryzienia kawalka
i probowata zu¢. Ale jej oczy, jak kazdego ranka, powedrowalty na puste
miejsce po lewej stronie, gdzie zwykle siedziala mama. Sniadania z mama byly
pelne zycia, zawsze rozmawiaty i Smialy sie, a potem — kiedy ojciec wstawat
i gromil je wzrokiem, jakby méwil: ,Nie dacie mi nawet wypi¢ w spokoju
kawy”, rzucajac gazete na st6t — Smialy sie jeszcze bardziej.

Sprébowata przetkna¢ kes, a Talia, ktéra chyba wyczuwata, jak bardzo
dziewczynka sie meczy, podala jej szklanke z mlekiem i pocalowata ja
w glowe. Dopiero kiedy jej podopieczna wypita tyk, stuzaca zabrata dton z jej
ramienia i odeszla, co przypomniato Aleksandrze, ze zostata catkiem sama.

Popatrz na mnie, tato, zaklinala w myslach ojca. Powiedz coS. Wszystko
bytoby lepsze niz ta wieczna cisza. Dlaczego mnie nie widzisz? Dlaczego nie
brakuje ci mamy, tak jak mnie? Dlaczego nie méwilismy o niej, odkad odeszta?

Jakby ustyszal jej nieme prosby, ztozyl gazete na pét, opuscit ja na stét
i dopit kawe. Zjad} do korica deser owocowy i spojrzat na corke. Wpatrywat sie
w nig dhugo, jakby zastanawiat sie nad czym$ gleboko, po czym westchnat
ciezko.

— Aleksandro, mysle, ze byloby najlepiej, gdyby$ zamieszkala u ciotki
w Londynie.

Poczula, jak policzki robig sie jej gorgce. Otworzyla usta ze zdumienia. Nie
mogla wprost uwierzy¢ wiasnym uszom. Mrugajac, spojrzata na ojca. Chciat,
zeby wyjechala do innego kraju? Zeby opuscila Grecje?

— Tato, jak co$ takiego moglo ci w ogdle przyjs¢ do glowy?!

Westchnal, jakby jego dwunastoletnia coérka spierata sie z nim

o wyznaczone godziny chodzenia spa¢ albo o to, w co ma sie ubiera¢ na



spotkania z przyjaciétmi, a nie o decyzje, ktéra oznaczala wyjazd z kraju. Do
Londynu!

— To postanowione — rzucit. — Tak bedzie dla ciebie najlepiej. Koniec
dyskusji.

Zacisneta piesci pod stotem, az dygoczac ze zloSci. Jak moze by¢ tak
okrutny? Tak zimny? Jak moze nie czué, ze tak bardzo go potrzebuje?

— Ale tu jest mama — powiedziata. — Nie bede moglta jej odwiedza¢. —
Chciata, by jej glos brzmiat glosno i stanowczo, ale wiazt jej w gardle, drzat
z emocji, byt ledwie szeptem. Chciala méwi¢ jak mioda dama, zeby jej
wystuchal, a tymczasem btagata jak dziecko. — Tato, prosze. Prosze, nie réb mi
tego. Zastanéw sie jeszcze.

Gdy wstat i spojrzatl na nia z géry, zobaczylta w jego oczach cos$, czego
wolataby nie widzie¢. Czy za bardzo przypominata mu zmarlq zZone? Nie chciat
jej tu, kiedy jego Zona odeszia? Czy teraz byla dla niego tylko zawada? Bo
odwrdcit sie od niej, jakby nie mdgt znies$¢ jej widoku, kiedy tylko spotkali sie
wzrokiem.

— Aleksandro, twoja matka nie Zyje. Jej grob to tylko kawatek ziemi.

— Ale, tato... Tu jestem u siebie. Grecja to moja ojczyzna, m6j dom.

,» U jest moje serce”, chciata doda¢, lecz tego nie zrobita, bo widzac zimne
spojrzenie ojca, wiedziala, Ze jej prosby nie robig na nim wrazenia. Skoro
podjat juz decyzje, nic tego nie zmieni. Mama zawsze moéwila, ze jest uparty
jak osiol, i po raz pierwszy Aleksandra zobaczyla, jaki potrafi by¢ okrutny
i niewzruszony.

Lzy strumieniem poplynely jej po policzkach. Przygryzta mocno warge, by
nie powiedzie¢ czego$, czego by potem zZalowata. ,,Nienawidze cie. Szkoda, Ze
to nie ty umarle$ zamiast niej!”, chciala wykrzycze¢ mu w twarz. Mimo bélu
wiedziala jednak, ze to bylby wielki blad. Nie pozwoli sobie wyrazi¢ glosno
tego, co mysli, nawet jesli te gniewne stowa cisnely sie jej na usta.

— Powiedzialem swoje na ten temat — o$wiadczyt. — A teraz idz i ubierz sie.
Dzi$ odwiedzi nas rodzina krélewska. Chce, zebys zeszta na dét i powitata ich,

kiedy sie pojawia.



Kiedy ojciec wyszed}, Aleksandra z opuszczona nisko gtowa skulita sie na
krzesle. Nie mogta ztapa¢ tchu. Starata sie nie mysle¢ o tym, ze opusci matke,
o tym, czego miatla wiecej nie zobaczy¢ czy robi¢ w ukochanych Atenach.
O tym wszystkim, co bedzie musiata porzuci¢. Bo wiedziata, ze kiedy ojciec
wysle ja do Londynu, prawdopodobnie nigdy tu nie wréci. Nie bedzie chodzita
korytarzami tego pieknego domu, nie wyjrzy przez okno na ciagnace sie po
horyzont ziemie, ktére od malego podziwiala, nie pdjdzie do miejsca, gdzie
pochowano matke, nie odwiedzi patacu, nie spotka sie z ksiezniczkami, nie
péjdzie na obiad z krélowa, jak to czesto robita z matka.

Ojciec pozbywat sie jej jak niepotrzebnej rzeczy, oddajac ja siostrze matki.

Uniosta glowe, siegnela po szklanke mleka i krzyczac, cisneta ja przez
pokdj. Ale to byto na nic. Mogla wywrzaskiwa¢, co tylko zechce. Ojciec i tak
nie zmieni zdania. Tylko narobita bataganu, ktéry bedzie musiata posprzataé
Talia.

Sk ok ok

Aleksandra obserwowata, jak ojciec chodzi tam i z powrotem, czekajac na
przybycie kréla i jego rodziny. Siedziala cierpliwie w salonie juz od dwdch
godzin. Skubiac spédnice, zastanawiala sie goraczkowo, jak przekona¢ ojca,
zeby pozwolil jej zosta¢. W glebi duszy wiedziala jednak, Ze moze sobie blaga¢
i prosi¢, ile tylko zechce. Skoro podjat decyzje, nie byto odwrotu. Chyba ze
wyprosze wstawiennictwo u rodziny krélewskiej, przemkneto jej przez glowe.
Ojciec nigdy mi nie wybaczy, ale tez nie sprzeciwi sie im, jesli uznajg, ze
powinnam zostac.

Wreszcie rozleglo sie pukanie do drzwi. Aleksandra zerwala sie na nogi
i wyprostowata. Ojciec przestat sie przechadza¢. Lecz to nie krél wszed}t do
pokoju, tylko postaniec w garniturze. Miat zmartwiona mine. Aleksandra od
matego znala czlonkéw rodziny krélewskiej — matka byla jedna z najblizszych
przyjaciolek krélowej, a ojciec zostal doradca kréla — wiedziala wiec, ze
musiato zdarzy¢ sie co$ niezwyklego.

— Przynosze wiadomo$¢ od kréla — oznajmit przybysz.



Nastawila uszu. Obawiala sie, ze wyprosza ja z pokoju, zanim cokolwiek
ustyszy, ale ojciec byt zbyt zaaferowany, zeby w ogéle pamieta¢ o jej
obecnosci.

— Jakq wiadomo$¢? — spytat zaniepokojony. — Dlaczego Jego Wysokos¢ sie
nie pojawit?

— Jego Wysoko$¢ wraz z rodzing opuscili Ateny, prosze pana. Polecieli
krolewskim samolotem.

— Uciekli z kraju? — Ojciec byt zdumiony. — I Jego Wysoko$¢ mnie nie
uprzedzit?

— Tak jest. I prosit mnie, Zebym zawiadomit o tym jego dalsza rodzine oraz
najblizszych doradcéw i polecit im, zeby réwniez wyjechali. Nie wiadomo, jak
rozwinie sie sytuacja w Atenach. Zorganizowal prywatny samolot dla pana,
gdyby zdecydowal sie pan lecie¢. — Mezczyzna urwal na moment. — Jego
Wysokos¢ chcial, Zebym panu przekazal, jak ogromnie on i krélowa panstwa
cenili. Chcieliby mie¢ pewnos¢, ze beda panstwo bezpieczni bez wzgledu na to,
do czego dojdzie w kraju pod ich nieobecnos¢.

Krdl opuscit Grecje? — myslata goraczkowo Aleksandra. Abdykowal? Bo
inaczej dlaczego rodzina krélewska tak nagle opuscitaby Ateny? Czy jej i ojcu
moze co$ grozi¢? Na usta cisnely sie jej pytania, ale siedziala cicho, bo jesli
odwazylaby sie choc¢by pisnaé, na pewno kazaliby jej wyjs¢. Wazine
wiadomos$ci zawsze przekazywala jej matka, Aleksandra nie wiedziala wiec
wiele o toczacych sie dyskusjach politycznych.

Ojciec zaczal chodzi¢ po pokoju. Jego zwykle ogorzata od opalenizny
twarz mocno pobladia. Musialo sie sta¢ co$ zlego. Aleksandrze zabraklo tchu,
jak w ten wieczor, kiedy policja przyniosta informacje o $mierci matki.
Zalowala, Ze nie orientuje sie lepiej w sytuacji w Grecji.

— Ile mamy czasu do wyjazdu? — zapytat ojciec. — Prosze powiedzie¢ mi
doktadnie, co mowit krol.

— Rekomenduje sie, by wylecial pan przed zmrokiem. Jego Wysoko$¢
wyrazit zyczenie, by opuscil pan z cérka kraj, zanim ktokolwiek sie zorientuje,
ze rodzina krélewska juz to zrobita. Wiadomo$¢ wkrétce sie rozejdzie. Bytoby
dla pana i cérki bezpieczniej, gdybyScie wyjechali, przynajmniej na jakis czas.



Postaniec skingt glowa i opuscit ich dom. Aleksandra spojrzata na ojca
w nadziei, ze ten wyjasni, co sie dzieje, lecz on bez stowa wyszedt z pokoju.
Serce jej walito w ciszy, ktéra zapanowata. Czekala, az ojciec wroci, ale sie nie
pojawil, wstata wiec w koricu i ruszyta do swojego pokoju na gorze. Mama
wytlumaczylaby jej wszystko, uspokoilaby ja, powiedziataby, co robi¢
w pierwszej kolejnosci, kiedy trzeba szybko wyjechac.

Aleksandra pomyslala o pieknych koniach matki, ktére tu zostang i na
pewno zastanawiaja sie, gdzie sie podziala ich pani. O grobie, przy ktérym by¢
moze juz nigdy nie usigdzie. O zapachu perfum matki, ktdry wyczuwala,
mijajac jej pokéj. Jedli wczesniej tudzita sie jeszcze, ze ma szanse zostat
w Atenach, to teraz, w Swietle tego naglego zwrotu zdarzen, wiedziala, ze to
absolutnie niemozliwe. Wyjedzie stad, czy tego chce, czy nie.

Pobiegla na gore do garderoby matki, wzieta buteleczke jej perfum stojaca
tam od czasu, kiedy mama ostatnio jej uzywata, i pognata do swojej sypialni.
Na pewno niedlugo pojawi sie Talia, mimo to Aleksandra sama zaczela
wyjmowac rzeczy z szafy i na razie, zanim przyniosa walizki, ktas¢ je na t6zku.
Jej wzrok padt na Dume i uprzedzenie, lezaca na stoliku nocnym. Zapala ja
i zaczela wydziera¢ z niej kartki. Z wsciekloscia podarta je na strzepy
i z ptaczem rzucita na podloge, niczym platki zwiedtych kwiatow.

Nigdy nie bedzie juz czyta¢. To bedzie jej kara za to, ze wybrala glupia
powies¢, zamiast spedzi¢ ostatni dzien z matka. Mogla cieszy¢ sie jej
usmiechem i pochwalami, patrze¢, jak galopuje i bez wysitku pokonuje
przeszkody. Kiedy mama jezdzila konno, mozna bylo odnie$¢ wrazenie, ze to
najpiekniejszy sport pod stoncem. Aleksandra powinna byla by¢ przy niej,
kiedy upadla; moze zdotalaby zrobi¢ co$, by uratowac jej zycie, albo
przynajmniej trzymalaby ja w ramionach. A ona wolala zosta¢ w domu,
z nosem w ksiazce.

Z policzkami mokrymi od tez skulita sie w kiebek na t6zku, na roztozonych
na nim ubraniach, i zacisnela powieki. Ledwie mogta oddycha¢, jej ciatem
wstrzasat szloch.

Najpierw stracita matke, a teraz miala porzuci¢ Grecje. Odebrano jej

wszystko, co znata i kochata. Nigdy nie wyobrazata sobie, ze jej zycie mogloby



sie tak zmieni¢. Kim byta bez rodziny i ojczyzny?

Mamo, jak mogtas mnie opusci¢? Dlaczego to nie mégt by¢ on, a nie ty?



5

Wspotczesnie

Ella cofnela sie. Ze skrzyzowanymi na piersi rekami przygladata sie obrazowi,
by upewnic¢ sie, czy wisi dokladnie tak, jak trzeba. Organizowali wystawe
jednego ze swoich najpopularniejszych artystow z Nowego Jorku. Chciala,
zeby wszystko byto idealnie przygotowane na piatkowy wieczér. Niektdrzy
z jej najlepszych klientéw mieli przyby¢ do Londynu, by obejrze¢ wystawiane
prace, i miala nadzieje, zZe przed zakonczeniem wernisazu w rogu kazdego
piétna pojawi sie nalepka SPRZEDANE.

— Ellu?

UsSmiechnela sie, gdy asystentka, Becky, dotknela jej reki i wyrwala ja
z zadumy. Ella zawsze wedrowala daleko my$lami, kiedy przygladata sie
dzietu sztuki, jakby caly Swiat wokot niej przestawat istniec.

— Przyszla twoja matka.

— Moja matka? — Ella skinela glowa, ale nie odwrdcita sie od obrazu.
Patrzyla na niego jeszcze przez chwile i w koncu uniosta kciuk, dajac znak
pomocnikowi, ze jest dobrze. — Dziekuje. Idealnie.

Becky nadal stala przy niej jak sep, wiec Ella obejrzala sie i dostrzegla
matke siedzaca sztywno na jednym z ogromnych skdrzanych foteli przy biurku.
Ruszyta do niej. Wysokie obcasy stukaly o posadzke, odbijajac sie echem po
galerii. Nie miala nic przeciwko jej wizycie, ale byla zaskoczona.

— Mamo! Co cie sprowadza?

— Mialam nadzieje, Ze znajdziesz czas na kawe. A moze posiedze tu
i poczekam do twojej przerwy na lunch?



Ella uéciskata matke, kiedy ta wstata. Starata sie przytula¢ ja wystarczajaco
dhugo, zeby mama wiedziala, ze cérka cieszy sie z tych odwiedzin.

— Wszystko w porzadku? — Przyjrzala sie jej twarzy i odetchnela z ulga, gdy
mama skineta glowa.

— Oczywiscie. Dlaczego miatoby nie by¢?

— Nieczesto wpadasz tak bez uprzedzenia, to wszystko — odparta Ella. — Ale
kawa brzmi kuszaco. Wezme tylko kurtke. Na pewno nie kaze ci czeka¢ az do
lunchu!

Przemilczata to, ze w ogoéle rzadko korzysta z przerw. Zwykle wysyltata
Becky po co$ do jedzenia i nie wychodzita z galerii.

Podeszta do biurka i siegnela po kurtke wiszaca na oparciu krzesta.

— Nie bedzie mnie p6t godziny — poinformowata pracownikdw. — Dzworncie
jakby co.

— Jako$ przezyjemy bez ciebie te trzydzie$ci minut, El — zapewnita Becky,
przewracajqc oczami.

Ella wiedziala, zZe dadza sobie rade, ale gdyby co$ szto nie tak, gdyby
ktérys obraz zostal powieszony nie tak, jak trzeba, albo szukat jej jaki$ klient,
powinna natychmiast wrécic.

— ChodZzmy do Everyman Espresso — zaproponowala. — Mozemy wzig¢
kawe na wynos i przejsc¢ sie albo...

Roze$miala sie, kiedy mama spojrzata na jej szpilki.

— Wierz mi, potrafie w nich chodzi¢ kilometrami — zapewnita.

Szty wolnym krokiem. Mama wygladata tak, jakby chciata co$ powiedzie¢;
otwierala usta, ale zaraz je zamykala i odwracala wzrok. Ella postanowita
wzig¢ sprawy w swoje rece — odezwata sie pierwsza, zeby przerwac to
niezreczne milczenie.

—Jak tata?

— Dobrze. Ma duzo pracy, wiesz, jak to z nim jest.

Ella wiedziala. Ojciec co roku wspominatl o przejsciu na emeryture, ale

sadzila, ze bedzie pracowal do osiemdziesiatki. Dzieki pracy zajmowat mysli,



a wiedziala, ze bez tego bedzie mu naprawde trudno, cho¢ bardzo chciataby,
zeby miat wiecej czasu na odpoczynek.

— Wczoraj wieczorem spotkatam sie z Kate na kolacji — oznajmita.

Czula sie troche winna. Bo kiedy ostatni raz zaprositla mame na kolacje na
mie$cie? Wiedziala, ze powinna bardziej sie stara¢, ale czasami bylo jej
potrzebne niestresujgce towarzystwo Kate, ktdra jej nie oceniata i byla na luzie.
Z mama zawsze bylo trudniej, jakby musiala stawac sie przy niej inna wersja
siebie.

— Rozmawiatam z nig dzi$ rano — powiedziata powoli mama, jakby wahata
sie, czy ma zdradzi¢ wiecej.

— Tak?

A wiec wiedziala juz o wczorajszej kolacji. I moze to bylo powodem tej
niespodziewanej wizyty.

— Méwila, ze bylo bardzo mito — dodata matka.

— Mamo, prosze...

— Ciesze sie bardzo, ze jesteScie z Kate tak blisko, nie martw sie. Zawsze
traktowata was jak wilasne dzieci i chcialam, zeby tak bylo. — Dotknela reki
corki, kiedy zatrzymaly sie przed kawiarnia. — Widze po twojej minie, Ze
gnebia cie wyrzuty sumienia, ale nie masz powodu czu¢ sie winna. Kate
zawsze byla Swietna towarzyszka, rozumiem wiec, dlaczego lubisz spedzaé
Z nig czas.

Ella wreszcie wypuscita z pluc dlugo wstrzymywane powietrze, cho¢ nie
zdawala sobie sprawy, ze to robi.

— Dzieki — rzucita.

Weszly do $rodka, zaméwita dwie kawy, zaplacita przy barze i usiadla przy
stoliku obok matki.

— Skoro wiec nie chodzi o wczorajsza kolacje, to dlaczego zdecydowatas
sie wiasnie dzi$ do mnie zajrze¢? — spytata.

— Kate powiedziata mi o pudetku.

Ella powoli pokiwata glowa.



— No... tak. — A prosila ciotke, zeby nie wspominala o tym mamie.
Uzgodnily to zaledwie szesnascie godzin temu! — Przepraszam, powinnam byta
przyj$¢ z nim do ciebie. Kiedy wrécimy do galerii, moge...

Mama uniosta dlon.

— Nie potrzebuje go ogladac¢. Przysztam powiedzie¢ ci, Zeby$ nie tracila na
to czasu.

— Nie chcesz pozna¢ pochodzenia babci? — Ella uniosta brwi. — Bo o to
w tym chodzi.

— Musisz skupi¢ sie na pracy. Nie masz czasu glowi¢ sie nad jakimi$
ghipimi sprawami z przesztoSci, ktére moze majq jaki§ zwiazek z babcia,
a moze nie. I pewnie nie maja zadnego znaczenia.

Ella najezyta sie.

— Mamo, po pierwsze, w moim Zyciu jest czas na co$ poza praca. Po drugie,
chyba nie ty powinna$ decydowac? To pudelko zostalo wyraznie zostawione
dla babci. Przeciez byto na nim jej nazwisko! A to ma jakie$ znaczenie.

Matka wzruszyta ramionami, siegnela po saszetke z cukrem i zaczela
skubac jej brzeg.

— Nie chce, Zebys sie rozpraszata — odezwata sie. — Tak ciezko pracowalas,
by osiagna¢ swoja pozycje, a teraz, kiedy bedziesz starata sie rozszyfrowac te
zagadke, mozesz sie w to za bardzo wciagna¢.

— Rozpraszata? — powtorzyta Ella, czujac, Ze ptona jej policzki.

Wiedziala, o co chodzi matce — zeby cérka nie rozpraszala sie tak jak
Harrison. Koroner stwierdzil, ze pewnie byt rozkojarzony, kiedy wszed}
w zakret ze zbyt duzg predkos$cia i wpadt na stup linii wysokiego napiecia. Od
tamtej pory matka obsesyjnie dbala, Zeby nikt z jej rodziny nie dat sie niczemu
rozpraszac.

— Mamo, nie jestem Harrisonem. — Ella ugryzla sie w jezyk; nie chciata
rani¢ uczu¢ matki, tylko uS§wiadomi¢ jej, ze chce zy¢ po swojemu, bez
wiecznego poczucia leku. — Podzielno$¢ uwagi a zajmowanie sie w zyciu

réznymi rzeczami to dwie zupelnie rézne sprawy.



— Moéwie jedynie, ze powinna$ skupia¢ sie na tym, co robisz. Pamietasz ten
swéj pomyst, zeby by¢ malarka? Na szczeScie w koncu podjetas shuszng
decyzje, dokonalas rozsadnego wyboru. Wkladasz tyle energii w budowanie
wspaniatej pozycji zawodowej i spdjrz, do czego dosztas! Osiagnelas sukces,
jesteSmy z ciebie tacy dumni. — Urwala. — Prosze, zeby$ sobie odpuscita to
grzebanie w przesztosci.

Przyniesiono im kawe, co dalo Elli czas, by zastanowi¢ sie nad
odpowiedzia. Zamoéwita kubki na wynos, myslac, ze bedq mogty pi¢ powoli,
wracajac spacerem do galerii, ale teraz czula, Ze powinny tu zosta¢ i wypic¢
kawe na miejscu.

— A jesli nadal chce by¢ malarka, mamo? — Znizyla glos. — Jesli codziennie
zadaje sobie pytanie, czy méj sukces byt wart tego, zeby sie tak poswiecac?

— Czy byt wart? — jeknela zszokowana matka. — Kochanie, osiggnetas
wszystko, o czym kiedykolwiek marzylas!

Nie, mamo, osiagnetam wszystko, o czym ty marzytas.

Ella upita tyk kawy i sparzyta sobie jezyk. Ta rozmowa nie miata sensu.
Odbyly podobne juz setki razy i gdyby miata by¢é wobec siebie szczera, to
wiasnie z tego powodu wolata wybiera¢ sie na kolacje z ciotka niz z matka.
Z Kate mogla by¢ soba, méwic¢ otwarcie, co mysli i co sie dzieje w jej zyciu.
Nie musiata sie cenzurowac.

— Ani troche nie ciekawi cie, z jakiej rodziny pochodzi twoja mama? Nie
chciataby$ odkry¢, kim byli jej biologiczni rodzice? Czy to dla ciebie nie szok,
ze zostala adoptowana? Jesli rzeczywiscie tak byto.

Matka westchneta ciezko i Ella chyba po raz pierwszy dostrzegla, jak
bardzo wyglada na zmeczona. Zmarszczki woké6t jej oczu poglebily sie,
w spojrzeniu wida¢ byto znuzenie.

— Czasami lepiej nie grzebac¢ sie w przesztosci, tylko tyle chce powiedzie¢ —
odparta. — Co dobrego przyjdzie z odkrywania sekretéw, ktére powinno sie
zostawi¢ w spokoju?

Kiedy mama moéwila o przesztosci, Elli przypomniat sie Harrison.

Wiedziala, Ze matka prawdopodobnie tez o nim mysli.



— Wiesz, ze wspominam go kazdego dnia. — Siegnela do dloni matki.
UScisnela lekko jej palce, ale mama szybko cofnela reke. — Prosze, spéjrz na
mnie.

Matka powoli uniosta wzrok.

— Tesknie za nim kazdego dnia, kazdego miesiaca, kazdego roku. — Ella
zamrugala, bo do oczu podeszly jej 1zy. Wiedziala, Zze matke krepuje méwienie
o Harrisonie. — Ale z jego powodu nie moge zapomnie¢ o wlasnym zyciu. Nie
moge wiecznie uwazac, asekurowac sie i rezygnowal z tego, na czym mi
zalezy. — Scisnelo ja w gardle. — Nie moge przezy¢ zycia za nas oboje.

Musze realizowaé swoje marzenia, dodalta w myslach. Podr6zowac.
Podejmowac ryzyko.

— Patrze na tate — ciggneta po chwili — ktéry przez wszystkie te lata stale
robi to samo, melduje si¢ i odmeldowuje, i...

— Nie méw tak o swoim ojcu.

Ella skinela glowa.

— Prébuje tylko otworzy¢ sie przed toba, mamo. Nie chciatam powiedzie¢
nic zlego o tacie. Wiesz, jak bardzo go kocham. — Po prostu nie chce by¢ taka
jak on, pomyslata. Nie chce obudzi¢ sie za czterdziesci lat i uswiadomi¢ sobie,
ze zycie przecieklo mi miedzy palcami i nigdy juz nie bede robita tych rzeczy,
ktére mi sie marzyly.

— Myslatam, ze bardzo lubisz swoja prace.

— Lubie — przyznala z westchnieniem. — Oczywiscie... Czasami... Tak
naprawde zwykle sprawia mi przyjemnos$¢. — Nie bylo sensu ciagnac¢ tej
rozmowy. Nie warto porusza¢ tego od nowa. Mama nigdy tego nie rozumiata. —
Ale wracajac do tego pudelka...

Matka upita tyk kawy i zacisnela usta.

— Moze jednak péjdziesz ze mng do galerii i rzucisz na to okiem? —
zaproponowata Ella. — Nie jeste§ ciekawa, co zostawiono dla babci? —
USmiechnela sie. — To drewniane pudeleczko, w ktérym sa dwie rzeczy,
wskazowki.



— Czasami zastanawiam sie, czy nie jeste$ coérka Kate — mrukneta mama. —
Obie gadacie jak najete o tym pudetku. Jesli juz musisz dowiedziec¢ sie czegos
wiecej, przynajmniej nie pozwol, Zeby pochtonelo cie to bez reszty. Ja jednak
nie mam zamiaru sie w to wiacza¢. Wolalabym zapomnie¢, ze co$ takiego
w ogole istnieje.

Ella starala sie nie westchna¢. Moze gdyby mama sprébowala jej poméc
odkry¢, dokad prowadza tropy, nie poSwiecataby catego czasu na zamartwianie
sie o nig. Co do niej, wiedziala, Ze nie odpusci.

Ta sprawa wydawala jej sie zbyt wazna, zeby ja po prostu zlekcewazyc,
zwlaszcza ze przez tyle lat byla trzymana w tajemnicy. Ella nie mogla
zapomnie¢ o tym malym pudetku, podobnie jak nie databy rady polecie¢ na

Ksiezyc.
ok sk

Siedziata znéw przy biurku, bawiac sie dlugopisem, i wpatrywala sie w zdjecie.
Stale do niego wracala, a teraz polozyla je obok laptopa i odruchowo znéw
wpisala w wyszukiwarke stowo Grecja. Przegladata bez konca widoki, az
zatracita sie w blasku niebieskiej wody i zapragnela zobaczy¢ ten kraj
naprawde, na wlasne oczy.

Od lat nie miala porzadnego urlopu. Jaki§ czas temu planowata
zarezerwowac sobie wyjazd, ale wybuchta pandemia i przewrécita do gory
nogami zycie wszystkich, w tym i jej. Ella rzucita sie wtedy w wir pracy, zeby
galeria utrzymata swdj status mimo obostrzen covidowych. Na szcze$cie
sprzedaz nie spadla. Inwestorzy chetnie brali udziat w aukcjach online, kiedy
nie mogli bezposrednio oglada¢ dziet sztuki, a teraz galeria znéw witala
klientéw w swoich progach. To bylto fantastyczne i Ella miala wrazenie, ze od
wielu miesiecy pracuje na najwyzszych obrotach. Zaczynala jednak
uswiadamia¢ sobie, ze nie da rady ciagna¢ tak dhuzej, jesli nie chce dopusci¢ do
wypalenia albo doprowadzic¢ sie do choroby.

Wakacje w Grecji mogg by¢ tym, czego mi trzeba, uznata.

Jej palec zatrzymat sie na myszy, gdy patrzyla na ostatni obrazek. Byt tam

link do domu do wynajecia na wyspie, ktérej nie znala, ale widok



zdecydowanie przypominal ten =z fotografii. Ella podniosta zdjecie
i przytrzymata je obok ekranu. Poréwnywala uwaznie. Nie mogta by¢
absolutnie pewna, zwlaszcza ze zdjecie bylo czarno-biale, ale jakis cichy glos
w tyle glowy wolal, Ze to jest to samo miejsce. A moze po prostu bardzo
chciata, zeby tak byto. Sceneria wydala sie znajoma i nagle Ella uswiadomita
sobie dlaczego. To tam krecono film Mamma Mia.

Odtozyla zdjecie i postanowita klikna¢ w obrazek na ekranie. Ukazato sie
kilka doméw dostepnych na wyspie Skopelos na Morzu Egejskim. Jeden
szczegblnie ja zauroczyl — maly, pobielony, z prowadzacymi do niego
wysokimi schodami. Roztaczat sie z niego widok na wode. Miat otwarte drzwi
i skrzynki z fadnymi rézowymi kwiatami przy oknach, ale to sztalugi stojace na
malym podwoérku, wychodzacym na morze, sprawily, ze zwrécita na niego
uwage.

A gdybym tam pojechata? Gdybym na tydzien uciekla od swojego zycia?
Moze na dwa tygodnie? Przetknela z trudem $line. Albo nawet na miesiac?

Od lat nie brala urlopu i nic nie stalo na przeszkodzie, by zorganizowala
sobie wakacje, ale kiedy rozejrzata sie po galerii, wiedziata, jakie to by bylo
trudne. To ona byta galeria. Zarzadzata nia w pehi z dnia na dzien, zajmowata
sie wszystkimi artystami i najwazniejszymi klientami... Skupita znowu wzrok
na ekranie i postanowita sprawdzi¢ daty, kiedy dom bedzie dostepny do
wynajecia. Niemal czula zapach stonego powietrza, smak wspaniatych owocéw
morza, wyobrazala sobie pézne popotudnia spedzone na popijaniu rosé.

Otworzyla kalendarz i przejrzala go. Nie znalazla w nim nic, czego nie
moglaby zleci¢ innym w razie potrzeby, poza wernisazem w najblizszy piatek.
Zreszta zawsze bylaby pod mailem, gdyby klienci jej potrzebowali lub w razie
jakiej$ naglej sytuacji. Ale...

Popatrzyta znowu na zdjecie na biurku, a potem na domek na ekranie.

Zr6b to, powiedziata sobie. Dlaczego raz w zyciu nie moge zrobi¢ czego$
dla siebie? Dlaczego nie moge podja¢ decyzji bez poczucia winy?

Scisnelo ja w gardle i zaschlo jej w ustach, gdy przegladata zdjecia ze
Skopelos, wyspy, ktéra zdawata sie ja przywotywac¢. Zamkneta szybko laptopa.



Nie mogla porwac¢ sie na co$ takiego. Co ja sobie w ogble wyobrazam, na
Boga?

Pokrecita glowa, jakby prébowata otrzasna¢ sie z mysli o Grecji, po czym
znowu otworzyla laptopa i kliknela w okno wyszukiwarki. Chciata poszuka¢
czego$ o Domu Hope.

Bylo kilka odno$nikéw niemajacych zwiazku z tym, czego szukala,
sprecyzowala to wiec i w koncu trafita na informacje.

DOM DLA NIEZAMEZNYCH KOBIET | ICH DZIECI MA ZOSTAC ZAMKNIETY PO
SMIERCI ZALOZYCIELKI, KTORA POSWIECIEA ZYCIE WSPIERANIU KOBIET

Ella uniosta wzrok, by sprawdzi¢, czy w galerii kto$ nie potrzebuje jej
pomocy, po czym zaintrygowana, otworzyla artykul. Nachylila sie i zaczela
czytac.

Hope Berenson, zatozycielka placéwki trafnie nazywanej Domem Hope, przez
wiele lat zapewniata pomoc niezameznym miodym matkom. W ten weekend
odeszta spokojnie, otoczona przez najblizszych, ktérzy czesto méwili, ze jest
aniotem strézem dla samotnych kobiet. Rzadko mozna spotka¢ kogo$ o tak
wielkim sercu, tak oddanego ludziom jak Hope. Nie miata wtasnych dzieci, lecz
poswiecita zycie dzieciom niechcianym i pozostanie w pamieci bardzo wielu
0s6b. Zapisata swojg posiadtos¢ londynskiemu Azylowi dla Kobiet. Polecita, by
sprzedali jg i uzyskane $rodki przeznaczyli na nowe schronisko. Osrodek
uzyskat dodatkowo niespodziewang duza donacje od dewelopera.

Beneficjenci spadku chylg czoto wobec wspaniatomysinosci Hope Berenson,
ktéra pozwoli im kontynuowac prace na rzecz kobiet i utworzy¢ nowy osrodek
pomocy dla mtodych matek i ich dzieci. Nie bytoby to mozliwe bez szczodrego
zapisu Hope Berenson.

Ponizej bylo zdjecie domu. Ella powiekszyla je, by przyjrze¢ sie lepiej
eleganckiemu ceglanemu dwupietrowemu budynkowi. Przy bramie wisiata
zlota tabliczka z napisem DOM HOPE. Po bokach czerwonych drzwi
frontowych staty donice z kwiatami. Taki dom réwnie dobrze mégt naleze¢ do
duzej rodziny, niczym specjalnym nie wyrdzniatby sie na ulicy. Pomysle¢
tylko, jak wielu kobietom musiala pomé6c ta Hope, ile ich szukalo u niej
ratunku w najbardziej dramatycznych okolicznosciach... Ella zalowala, Ze nie



moze pozna¢ osobiscie tej kobiety. Jej uwage przyciagnelty komentarze do
artykulu. Bylo ich mnéstwo, wiekszo$¢ podkreslata, jak wspaniala osoba

musiata by¢ Hope. Ostatni komentarz wydat sie Elli szczeg6lnie ciekawy.

Pamietam to miejsce z okresu, kiedy bytam nastolatkg. Moja najlepsza
przyjacidtka zostata tam wystana, by urodzi¢ dziecko. W tamtych czasach
mowito sie, ze cdrka jest za granica, gdy w rzeczywistosci byta w ciazy. Wszyscy
wiedzieli, ze niektére zamozne rodziny zwracaly sie do Hope, bo zawsze
mozna byto liczy¢ na jej absolutng dyskrecje, i cho¢ wiem na pewno, ze nigdy
nie odprawita z kwitkiem zadnej dziewczyny, ktéra trafita na prog jej domu, to
wielu bogatych rodzicéw pfacito hojnie, by przyjeta ich cérki. Domyslam sie, ze
spora czes¢ dzieci urodzonych w Domu Hope nie dowiedziata sie, ze byly
adoptowane. W tamtych czasach takie sprawy otaczata wielka tajemnica.

Ella przeczytala jeszcze raz dwa ostatnie zdania i pomyslata o babci. Czy to
mozliwe, ze pochodzila z bogatej rodziny, ktéra umiescila jej matke w Domu
Hope, zeby urodzita tam dziecko, a znajomym powiedziata, ze cérka przebywa
za granica? Czy babcia trafita tam w ten spos6b? A moze jej matka — prababcia
Elli — byta dziewczyng bez grosza, wyrzucona z domu, i wyladowata w Domu
Hope, bo nie miata gdzie sie podzia¢?

Moze pudetka zostawily swoim dzieciom mltode matki, ktére trafity tam
wbrew wlasnej woli? Te, ktére wcale nie chcialy zostawi¢ swoich malenstw,
ale rozpaczliwie pragnely je zatrzymac? A moze po prostu Ella wolataby tak
myslec?

Zamkneta wyszukiwarke i otworzyla skrzynke mailowa, bo postanowita
p6jsc za rada ciotki.

Liczac na to, ze siostrzenica Hope, Mia, moglaby co$ wyjasni¢, Ella
znalazla mail od prawnika, ktéry dostata zaledwie tydzien temu. Napisata do
kancelarii wiadomo$¢ z prosba o kontakt do Mii. Na pewno warto sprébowac.
Potem zamknela laptopa i wsunela go do torby. Spakowata sie po dniu pracy.
Zdecydowala, ze wréci do domu, naleje sobie kieliszek wina i pooglada
Netflixa. Byla strasznie zmeczona.
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Aleksandra wiedziata, ze nie powinna wychodzi¢ z domu sama, ale ojciec byt
zajety, wybiegla wiec, zanim ktokolwiek sie zorientowal. Dziecko w niej
chciato uciec i gdzie$ sie schowa¢, niech ojciec sam sobie wyjedzie z Grecji,
ale dojrzewajaca w niej dziewczyna wiedziala, ze to mrzonki. Ojciec nie
opuscitby Aten bez jedynej cérki, a poza tym pozostanie tu samej mogto by¢
dla niej niebezpieczne. Skoro krol juz wyjechal i chcial, by jego rodzina
i najblizsi doradcy poszli w jego $lady, to sytuacja musiala by¢ o wiele
grozniejsza, niz méwiono Aleksandrze.

Stonce stalo wysoko, gdy biegta trawnikiem. Czula krople potu sptywajace
po szyi, kiedy patrzyla na stajnie przed soba. Trudno jej bylo ztapa¢ oddech.
Rozgladata sie, zeby sprawdzi¢, czy przypadkiem kto$ jej nie widzi, po czym
idac powoli do duzego drewnianego budynku, starata sie zapisa¢ sobie ten
obraz w pamieci. Wszystko tu bylo idealne: Swieza biata farba, ktéra byty
pomalowane $ciany, i szara na skrzynkach z kwiatami przy wejsciu. Jej mama
upierala sie przy tym, kiedy kupili te posiadlos¢. Lecz to na widok
kasztanowego 1ba wygladajacego z pierwszego boksu zamarlo serce
Aleksandry.

Ukochany Apollo matki. Nalezat do niej juz jako Zrebak. Opowiadata cérce
o nim i ta wiedziala, ze mama dostala go w prezencie od przyjaciétki, krélowe;j.
Na tym koniu matka niegdy$ brala udzial w zawodach i wiasnie wtedy
przyciagnela uwage ojca Aleksandry. To na Apollu jezdzita w tamto
popotudnie, gdy zdarzyl sie wypadek. Kochala tego wierzchowca niemal



réwnie mocno jak cérke. Stajnia byta pelna pieknych koni, ale to Apollo
zajmowat specjalne miejsce w sercu matki, a teraz i Aleksandry, mimo tego, co
sie stato. Bo jak mogtaby nie kocha¢ konia, ktérego mama tak uwielbiata? Dla
niej nie liczylo sie, ze by} prezentem od rodziny krélewskiej, ale to, ze matka
go kochata.

Podchodzita do niego powoli, zastanawiajac sie, czy poczuje nienawis¢ do
Apolla ze wzgledu na role, jaka odegral w $mierci matki, ale wypelniala ja
jedynie mito$¢ do tego zwierzecia. Wyciagnela reke i patrzyla, jak kon
obwachuje ja, a potem wtula pysk w jej dton, ocierajac sie o nia gérna warga.

— Powinnam ci byla przynie$¢ kostke cukru — szepneta, unoszac reke, by
pogladzi¢ teb.

Nachylita sie i oparta czolo o drzwi boksu. Sciskalo ja w gardle, trudno jej
bylo zapanowa¢ nad emocjami, kiedy Apollo muskat jej wilosy, jakby
wyczuwal, Ze co$ jest nie tak. Jako mata dziewczynka godzinami chodzila za
matka po stajni i dosiadata pieknego kasztana, jeszcze zanim siegata nogami
strzemion. To byt §wiat mamy i byly w nim razem. Im jednak byla starsza, tym
mniej interesowata sie konmi, az wreszcie w ogéle nie chciala jezdzi¢ czy
odwiedza¢ stajni codziennie czy nawet raz w tygodniu. Teraz bardzo tego
Zalowata.

— Aleksandro?

Szybko otarta oczy i wyprostowala sie. Matka upierala sie, ze wszyscy tu
majq zwraca¢ sie do nich po imieniu. Moze byla dziedziczka, ale nie
pozwalata, by ktokolwiek w posiadtosci traktowal ja w specjalny sposéb.
Lubita méwié¢, ze mimo bogactwa jest zwyczajna osoba, nawet po $lubie, kiedy
ze wzgledu na prace meza znalazta sie w S$cistym otoczeniu rodziny
krélewskiej. Cho¢ nigdy sie nie wywyzszata, budzila powszechny zachwyt
dzieki urodzie i urokowi i zawsze traktowano ja jak kogo$ wyjatkowego.

— Nico — powitata Aleksandra mezczyzne, kiedy wreszcie sie odwrécita.

Trzymat kapelusz przy piersi. Miat {zy w oczach, kiedy tak na nig patrzyt.
Byt ich stajennym, odkad siegata pamiecia.

— Tak mi przykro, Aleksandro — powiedziat.



— Dziekuje, Nico — odparla szeptem. Glos jej drzat, jakby nie mogta ztapac¢
tchu.

— Nie przyszitas, zeby pojezdzi¢?

Spojrzat na jej spodnice i sandaty.

— Chcialam zobaczy¢ sie z Apollem. — Nim wyjedziemy. O malo nie
wymsknely sie jej te stowa. — Ja...

Skingt glowa, podszedt do boksu, wprawnie otworzyt wahadtowe drzwi
i wszedt do $rodka.

— Chodz - rzucit.

Zawahala sie, ale w konicu weszla. W ciasnym boksie, w ktérym stat wielki
kon, nie pozostawato duzo wolnej przestrzeni. Chwile trwato, nim serce
przestato jej wali¢. Apollo stat spokojnie i popatrywat na nia, mrugajac. Jego
wielkie brazowe oczy byly lagodne i ufne.

— Brakuje mu twojej matki — powiedziat cicho Nico. — Ciagle jej wypatruje,
jakby spodziewal sie, ze lada chwila sie pojawi, by go dosig$¢ albo da¢ mu
jabtko.

Mnie tez bardzo jej brak, przemknelo jej przez glowe. I naplynely jej do
oczu {zy, kiedy przytulita policzek do jedwabistej delikatnej szyi zwierzecia
i wdychala zapach, ktéry tak kochata matka. Kiedys wyznata, ze gdyby mogla,
zamknelaby te stodka won w buteleczce.

Nico dotknat ramienia Aleksandry.

— Twdj ojciec kazat go sprzedac.

Uniosta don, by pogladzi¢ Apolla raz jeszcze. Obawiala sie, Ze ojciec kaze
go zabi¢ po Smierci mamy.

— Chcialbys, zeby byt twéj, Nico? — spytata, odwracajac glowe, by otrzeé
palcami oczy. — Nikomu innemu mama nie powierzytaby go z wieksza ufnoscia
niz tobie, a ojcu nie zalezy na pieniagdzach. Chce sie tylko go pozby¢.

Podobno ojciec kiedy$ rozumial fascynacje mamy konmi — w czasach,
kiedy sie poznawali i pokochali — ale za zycia Aleksandry na pewno nie
wykazywat sympatii wobec tych zwierzat. W kazdym razie nic takiego sobie
nie przypominata.



Nico popatrzy} na Apolla.

— Nie sprzedatem go, na wypadek gdybys ty chciata go mie¢. Wiedzialem,
ze twdj ojciec bylby wsciekty, gdyby odkryl, ze ten kon nadal tu jest, ale
najpierw chcialem porozmawiac z toba.

— Szkoda go dla mnie — powiedziata. — Jest twoj.

Nico skinat glowa.

— To bedzie dla mnie zaszczyt.

— Aleksandra! — do stajni dobieglo rozpaczliwe wotanie. — Aleksandra!

Nico spojrzat na nig, a ona dzielnie uniosta dton, by dotkna¢ jego policzka.

— Dziekuje — szepnela, wyszla ze stajni i zobaczyta Talie biegnaca po
trawniku w jej kierunku.

Shuzaca przytrzymywata zakasany dét spodnicy.

— Tu jeste$! Chodz szybko. Ojciec cie szuka. Czas jechac.

Aleksandra obejrzala sie jeszcze ostatni raz, zeby zapisa¢ w pamieci widok
stajni, gérujacych nad nia drzew, zielonej trawy i rozleglego manezu, po czym
pozwolila sie pociggna¢ Talii za reke do domu.

Zalowala tylko, Ze nie zdazyla odwiedzi¢ grobu matki przed wyjazdem. Ale
w glebi duszy wiedziala, ze mama chciataby, by przede wszystkim pozegnata

sie z Apollem.
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Wspotczesnie

Ella stata przy drzwiach galerii, ostaniajac dtonig oczy przed storicem.

— Mam nadzieje, Ze nastepnym razem, kiedy wpadne, bedziesz mi mogta
opowiedzie¢ wiecej o tej tajemnicy — powiedziala mloda malarka, Daisy. — To
niesamowite, ze by} taki sekret w rodzinie, a nikt o tym dotad nie wiedziat.

— Prawda? Historia jak z jakiejs powiesci. Pomys$le¢, Ze babcia przez cale
zycie nie miata o niczym pojecia. — Ella westchnela. — Smutne.

Daisy usciskata ja.

— Wiesz, chyba moge ci pomdc, jesli chodzi o te nuty.

Ella puscila ja i oparta sie o framuge drzwi.

— Tak?

— Mam przyjaciela, ktéry gra na skrzypcach w Londynskiej Orkiestrze
Symfonicznej. Tak sie sktada, ze dat mi bilety na pigtkowy koncert, ale nie
moge pojs¢. Moze ty bys chciata?

— Proponujesz mi bilety? — Ella uniosta brwi. — Od lat nie stluchalam
muzyki klasycznej na zywo.

— Chetnie ci je sprezentuje. Po koncercie mogtaby$ poczekac i spotkac sie
z moim przyjacielem. Ma na imie Gabriel. Powiem mu, zeby sie za toba
rozgladat. Jest mi winien przystuge. Wysle ci mailem bilety.

— Naprawde zrobisz to dla mnie?

— Ellu, kochanie, dla ciebie wszystko! Wiasnie dzieki tobie zarobitam dos¢,

zeby oplaci¢ roczny czynsz! Odmienilas moje zycie, kiedy zdecydowatas sie



zaryzykowa¢ i wzia¢ mnie pod swoje skrzydta, wiec przynajmniej w ten
sposOb moge ci sie zrewanzowac.

Ella chciala powiedzie¢, ze Daisy sukces i pieniadze zawdziecza tylko
sobie i nie ma wobec niej zadnych zobowigzan, ale malarka juz pobiegla, tak
szybko, jakby mogta sp6zni¢ sie na pociag. W oddali wida¢ bylo tylko jej geste
ciemne loki kotyszace sie przy kazdym kroku.

Gabriel? Bardzo ciekawe, co mu sie skojarzy z nutami z pudetka. Czy

bedzie umiat okresli¢, z jakich lat pochodza?
sk ok

Na odpowiedz musiata czeka¢ do piatkowego wieczoru. W Barbican Centre,
gdzie odbywat sie koncert, panowata cudowna atmosfera. Ella zalowata tylko,
ze nie ma nikogo, z kim moglaby wspélnie sie nig cieszy¢. Kate miala sie z nig
wybraé, ale w ostatniej chwili musiata to odwota¢, bo byla mocno zaziebiona.

Barbican Centre bylo tak o$wietlone, ze widziato sie je z bardzo daleka,
i robito wyjatkowe wrazenie, kiedy cztowiek sie do niego zblizat. Przez chwile
Ella stata w kolejce na zewnatrz, po czym weszta do foyer. Od razu zachwycita
ja architektura budynku, lecz dopiero kiedy zajmowata miejsce na widowni,
wpadta w autentyczny zachwyt. Sala byta wspaniata; w delikatnych swiattach
jarzylo sie zloto. Ella nie mogla jednak zbyt dtugo podziwia¢ wnetrza, bo
wkrotce przygasty lampy i zapanowala cisza jak makiem zasiat.

Zamknela oczy, gdy rozlegly sie pierwsze dzwieki orkiestry — najpierw
bardzo ciche, a potem wznoszace sie powoli. Ella juz zdazyta zapomnie¢, jak
uwielbia stucha¢ muzyki klasycznej na zywo. Nic nie moglo rownac sie z tym
doznaniem.

Lecz cho¢ starala sie skoncentrowaé na dzwiekach, jej mysli zaczely
bladzi¢ i w koncu znéw zaczela sie zastanawia¢, kim mogli by¢ rodzice jej
babki. Czy jedno z nich siedziato tak jak ona i stuchalo, jak drugie gra? Czy to
dlatego w pudelku znalazla sie kartka z nutami? A moze oboje byli muzykami
i pisali do siebie liSciki na brzegu nut? Ella rozmyslatla réwniez nad tym, czy
babcia co$ o tym wiedziata. Czy jako mioda dziewczyna na czym$ grata albo

nieSwiadomie ciagnelo ja do muzyki? Pytania sie¢ mnozyly i Elle coraz bardziej



zlodcilo, ze matka kompletnie nie interesuje sie znalezieniem na nie
odpowiedzi.

Gdy wszyscy zaczeli klaskaé, wrocila do rzeczywistosci. Nie chciata, by
umknelo jej cokolwiek z koncertu. Mruzac oczy, prébowala przyjrzec¢ sie
doktadnie cztonkom orkiestry, zwlaszcza skrzypkom, ciekawa, czy odgadnie,
ktéry z nich to Gabriel. Powinna byla wygooglowa¢ go przed przyj$ciem, zeby

mogla go rozpoznaé, ale zapomniata spytac¢ o jego nazwisko.
*k %k 3k

Po koncercie czekata na zewnatrz, zaskoczona chtodem wiatru. Wychodzita
z domu w takim po$piechu, Ze zapomniata o kurtce, i teraz dygotata, gapiac sie
na rozpraszajacy sie powoli thum. Czula sie ghupio, Ze bedzie zawraca¢ glowe
Gabrielowi; mial przeciez za soba godziny wystepu na scenie, a przedtem
pewnie préb. Na pewno ostatnie, co mu sie teraz marzy, to udawanie, ze
zajmuje go zagadka, ktéra ona préobuje rozwikla¢. Podeszta do jednego
z ustawionych na zewnatrz stotéw, pogladzita palcami blat. Uznata, ze pewnie
bezpieczniej jest zaczekac¢ tutaj, blizej budynku.

—Ella?

Z zadumy wyrwal ja niski glos. Obrécita sie i zobaczyla mezczyzne
stojacego kilka metréw od niej. Zarzucit niedbale na ramie czarng marynarke.
Bialg koszule miat rozpieta przy szyi.

— Gabe? — Ella wybuchneta $miechem. — To ty jeste$ Gabriel?

UsSmiechnat sie szerzej. Jego twarz ozywila sie. Zmierzyt Elle wesotym
spojrzeniem ciemnych oczu. Podszed} i pocatowat ja w policzek.

— Isabella Rose — powiedziat, krecac glowa. — Co za niespodzianka!

—Jak moglam... — Uniosta dloni do ust. — Ze tez sie nie domyslitam. Po tylu
latach. Nie do wiary, ze to ty.

—Ile to lat mineto? Dziesie¢? Dwanascie?

Teraz to ona pokrecita glowa.

— Szczerze moéwiac, nie jestem pewna — przyznata. — Ale duzo czasu
mineto.



W liceum przyjaznili sie, a ona sie w nim podkochiwata. Pocatowali sie
nawet raz za budynkiem, w ktérym odbywaly sie lekcje z nauk $cistych, ale
potem Gabe wyjechatl do szkoly muzycznej. Dostat stypendium w Holandii.
Szlochala w poduszke przez wiele tygodni i nigdy juz wiecej o nim nie
styszata. Tak naprawde az do dzisiaj wlasciwie nie wracata do niego mys$lami.

— Kiedy Daisy prositla mnie o wy$wiadczenie przystugi jej znajomej, na
pewno nie spodziewatem sie, ze to mozesz by¢ ty.

— Tak jak mnie nie przysztoby do glowy, Ze jej przyjaciel skrzypek jest
toba.

— Chcesz zna¢ prawde?

Ella nerwowo objela sie ramionami. Trudno jej byto nie odpowiedzie¢ na
jego usmiech.

— Méw $miato — rzucita.

— Wyobrazalem sobie, Ze to bedzie jakas starsza pani. O wiele starsza niz ty.

— Pozwdl, ze zgadne. Powiedziala ci, ze potrzebuje pomocy w wyjasnieniu
czego$ z historii rodziny, a ty uznale$, Ze przyjdzie tu jaka$ zasuszona
staruszka.

— No... — uSmiechnat sie szeroko — nie wiem, czy zasuszona, ale na pewno
starsza pani. Jestes jakie§ dwadzie$cia lat mtodsza, niz sobie wyobrazatem.

Gdy przez chwile stali bez ruchu, Ella starala sie nie zwraca¢ uwagi na
piekne rysy jego twarzy. Gabe wpatrywat sie w nia. Jego oczy mialy ciemny
kolor jak kakao. Na dolnej szczece wida¢ bylo lekki zarost, a pelne usta
wygladaty tak, jakby zawsze mialy kaciki uniesione w u$miechu. Byt
przystojnym chlopakiem, a teraz wyrést na cadownego mezczyzne. Dlaczego
nigdy nie pomyslata o tym, zZeby go odszukac¢?

Z budynku za nim wyszla grupka ludzi, co odwrécito uwage ich obojga.
Tamci byli ubrani podobnie jak Gabriel: mezczyzni mieli na sobie eleganckie
czarne marynarki, a kobiety diugie czarne suknie. Kto$ z nich gwizdnat.

— A gdzie instrumenty? — spytata Ella, zaskoczona, ze muzycy ich nie maja.

— Pozwalaja nam zostawiac je na noc. Jest tu bardzo bezpiecznie, wiec nie

musimy sie o nie martwic.



— Chodz, Gabe! — zawotal jeden z jego kolegow.

— Dolacze p6Zniej! — odkrzyknat.

— Nie chce cie zatrzymywa¢, idZ z przyjaciélmi. To moze poczekac.
Porozmawiamy innym razem — powiedziata szybko Ella. — Milo, ze zgodzite$
sie ze mnq spotkag, i przyjemnie bylo cie zobaczy¢ po tylu latach, ale...

Przechylit lekko glowe, jakby sie nad czyms$ zastanawiat.

— A moze wybierzesz sie z nami na drinka? — zaproponowat w konficu. —
Wiesz, jestem bardzo ciekawy, co u ciebie. Tak dawno sie nie widzieliSmy.

— O nie, nie moge.

A moze mogta?

Zdjat marynarke z ramienia i narzucit na plecy Elli, po czym potar} lekko
jej ramiona, zeby ja rozgrzac.

— Chodz, widze, ze zmarzla$, a mnie nalezy sie drink. To by} ciezki
wieczoér. Co ty na to?

Nigdy dotad nie brakowato jej stéw. Poza tym bardzo trudno bylo zrobi¢ na
niej wrazenie. Tak naprawde feministka w niej chciata natychmiast odrzucié¢
opiekunczy gest Gabe’a. Ale to, ze chlopak, ktérego nie widziala, od kiedy
byta nastolatka, zauwazy}, jak jej zimno, i bez zastanowienia oddat jej swoja
marynarke, a teraz namawiat ja, Zeby spedzila z nim ten wieczér, wydat jej sie
czym$ najmilszym, co spotkalo jg ze strony jakiegokolwiek mezczyzny. I niby
dlaczego, do cholery, mezczyzna nie moze odda¢ kobiecie marynarki? To bylo
niezwykle romantyczne... w kazdym razie tak to teraz odebrala.

— Mam nadzieje, ze sie nie zagalopowalem? — spytal, zastanawiajac sie
pewnie, dlaczego zastygla w bezruchu i tak sie na niego gapi. — Jezeli nie
chcesz is¢...

— Chetnie péjde, z przyjemnoscia — rzucila szybko i ruszyla, starajac sie
dotrzyma¢ mu kroku. — Powiedz, skad znasz Daisy.

Dlaczego sama jej o niego nie zapytatam, kiedy dawata mi bilety? Tylko
nie méw, prosze, ze jestes jej kochankiem albo bylym kochankiem. Bltagam.

— Poznalismy sie, kiedy mieszkatem za granica, wiele, wiele lat temu. Ona

studiowata malarstwo, a ja miatem wtedy stypendium — odpart z uSmiechem,



rzucajac okiem na Elle. — Oboje byliSmy londynczykami w Holandii
i obracali$my sie w tym samym kregu znajomych.

— Najwyrazniej i ty, i ona $wietnie sobie poradziliScie. Daisy idzie jak
burza, a ty... Cho¢ nie znam sie na muzyce, jestem pod wielkim wrazeniem
dzisiejszego wystepu. To bylo porywajace.

— Porywajace? — Roze$miat sie i lekko odchylil glowe. Boze, byt naprawde
cudowny. — Mito mi stysze¢, ze tak ci sie podobalo. W kazde wykonanie
wkladamy cate serca i dusze.

Ella opatulila sie mocniej jego marynarka; czula, Ze noszenie jego ubrania
jest na pewno zbyt intymne, ale podobato jej sie to.

— Dokad idziemy? — spytata, gdy grupka muzykéw znikta w oddali.

— Czekaj, zobaczysz. Albo bedziesz zachwycona, albo wrecz przeciwnie.

— No naprawde... — Pokrecila glowa. — Dlaczego miatoby mi sie az tak nie
podobac?

— Bo pelno tam muzykéw i cyganerii, co oznacza, Ze picie jest do$¢ tanie,
zeby nas tam przyciagna¢. A wystrdj jest rownie tani jak drinki.

Ella zatrzymata sie, gdy przepuscit ja przodem i wskazal na
niewyrozniajace sie niczym szczeg6lnym drzwi. Obejrzala sie na niego, troche
zmieszana, a jednocze$nie zaintrygowana.

— Nie podpuszczasz mnie, co?

Nachylit sie i ocierajac sie reka o jej ramie, otworzyt jej drzwi.

— Zapomniatem powiedzie¢ — szepnat jej do ucha — ze towarzystwo jest
Swietne. Z pewnoS$cia wynagradza inne braki tego miejsca.

Wziela gleboki wdech i weszla. Gdyby miala wiecej odwagi,
powiedzialaby mu, Ze towarzystwo juz sie jej podoba. Ale kiedy tylko znalazia
sie wewnatrz, szybko zapomniala o wszystkim i rozejrzala sie dokota
w zdumieniu. Najzabawniejsze bylo to, ze jedna potowa klientéw miata na
sobie czarne wieczorowe stroje, a druga kompletny miszmasz: najdziksze
kompozycje elementéw garderoby. To byla najbardziej kolorowa i ré6znorodna
grupa ludzi, jaka kiedykolwiek widziata w jednym miejscu.



Poczula dton na plecach i obrécila sie gwaltownie. Gabriel patrzyt na nig
pytajaco.

— Napijesz sie czegos?

Wzruszyla ramionami.

— Czemu nie?



— No to opowiedz mi, co robitas od czasu, kiedy cie ostatni raz widziatem —
poprosit Gabriel, kiedy wrécit z ich drinkami. — Daisy wspomniala, ze jeste$
marszandka.

Ella z przyjemnoscia wziela szklanke ginu z tonikiem i pociagnela tyk
przez rurke, gdy ramie w ramie szli do miejsc przy barze, ktére wiasnie sie
zwolnity.

— Studiowatam — odparla, siadajagc. — Zrobitam dyplom. Dostatam prace
w galerii sztuki. — Roze$miala sie. — Nie wiem, co jeszcze moglabym
powiedzieé.

— I teraz reprezentujesz Daisy? Domyslam sie, ze czeScia twojej pracy jest
odkrywanie mtodych talentéw?

— Na oba pytania moge odpowiedzie¢ twierdzaco. Cho¢ wiekszo$¢ moich
podopiecznych nie jest tak utalentowana jak ona — odparla Ella, rozgladajac sie
po sali. — Wystarczy powiedzie¢, Ze jako mtoda malarka pobita rekord naszej
galerii pierwszymi sprzedanymi obrazami.

Gabriel cicho gwizdnat.

— To przynajmniej jedno z nas zarabia duze pieniadze. Nastepnym razem,
kiedy sie spotkamy, dopilnuje, zeby to ona zaptacita za kolacje.

Oboje sie rozesmiali i dalej popijali drinki.

— A skoro mowa o naszej wspdlnej przyjacidtce — odezwat sie Gabriel — to
powiedziala mi, ze dostala$ jakie$ wskazéwki zwigzane z twoja rodzing. Ze
potrzebujesz pomocy przy odcyfrowaniu nut. I ze moze mégtbym poméc.

Ella nachylita sie do niego, bo wokét nich robilo sie coraz gwarniej.



— Tak! Krétko méwiac, okazuje sie, ze moja babcia byta adoptowana,
i jednym z trop6w jest kartka z nutami, ktora...

— Gabe! Przedstawisz mnie swojej przyjaciétce?

Gabriel popatrzyt na nig przepraszajaco, gdy mlody mezczyzna, w biatej
koszuli rozpietej zdecydowanie za gleboko, trzymajacy kufel piwa, objat go
ramieniem.

— Arch, to Ella — powiedzial. - Wpadla z nami na drinka.

— Byla$ dzi$ na koncercie?

— Oczywiscie. Jestem zachwycona.

— Wspaniale! Mito styszec.

Na szczeScie uwage Archa przyciagnat zaraz kto$ inny i Gabriel nachylit
sie do Elli.

— To najmlodszy czlonek naszego zespotu. Ma wielki talent do gry na
wiolonczeli, ale nieco mniejszy do kontrolowania picia. Poza tym to jego
pierwszy sezon i jest strasznie fasy na pochwaty.

Ella roze$miata sie i pokrecila glowa, patrzac na Archa i starajac sie
zapamietaé, ze musi mu powiedzie¢, jak bardzo podobata sie jej partia
wiolonczeli.

— To musi by¢ fantastyczne uczucie gra¢ w otoczeniu tylu muzykéw przed
tak liczng publicznoscia — zauwazyta. — Spelnienie marzen.

— Tak. — Lyknat drinka i spojrzat na nig. — Trudniej jest po wystepie, kiedy
emocje opadaja. Nie da sie po tym spaé, dlatego wielu z nas idzie potem
w miasto odreagowac. Cho¢ starsi cztonkowie orkiestry chyba o wiele lepiej
radza sobie z oddzielaniem pracy od Zycia prywatnego. Widze, Ze pakuja sie
i wychodza, jakby to by} jaki§ zwyczajny zawod. Moze po latach tak sie staje.

— Mozliwe. Ale ze mna po ciezkim dniu pracy jest podobnie. — Bawila sie
stomka w szklance. — Moge by¢ bardzo zmeczona, kiedy jednak sie potoze,
godzinami przewracam sie z boku na bok i nie moge zasna¢. W glowie wiruje
mi od tego, co sie dzialo w ciagu dnia.

— Gabe!



Podeszly dwie dziewczyny. Gabriel zerknal na Elle, uniést brwi
i uSmiechnat sie. Nie byla pewna, co daje jej do zrozumienia, ale zaraz
zorientowala sie, Ze jego kolezanki chca ich wciagna¢ do zabawy.

— Drogie panie, to Ella — przedstawit ja.

— Gdzie ja znalazte§? — rzucila zartobliwie jedna z mlodych kobiet,
nachylila sie, uscisnela ja i cmokneta w policzek. — Jestem Ruby, a to Emma.

— Milo was pozna¢ — powiedziata Ella. — Mam nadzieje, Ze nie psuje wam
wieczoru swoim pojawieniem sie tutaj.

— Ty miataby$ psu¢ nam wieczér? — zachnela sie Ruby. — Mowy nie ma, im
nas wiecej, tym weselej. Byta$ dzi$ na koncercie?

— Tak. Wspanialy wystep, naprawde. Nie moge sie doczeka¢, kiedy znéw
bede mogta taki ustyszec.

Podszed!} kto$ inny i nad gtowa Elli zaczela sie toczy¢ rozmowa o muzyce.
Nie rozumiala nawet polowy padajacych stéw, wiec kiedy Gabriel na nia
spojrzal, skorzystala z okazji i skinela glowa, wskazujac na szklanki. Byla
zaskoczona, ze jest tu tak wielu miodych muzykéw tuz po trzydziestce, cho¢
domyélala sie, Ze pewnie ci miodsi trzymajq sie razem.

~Przepraszam”, powiedziat Gabriel samymi ruchami warg.

UsSmiechnela sie.

Jeszcze po jednym?”, spytala, rowniez bezglosnie, i uniosta szklanke.

Gdy skinatl glowa, poszia zaméwi¢ dla nich nastepna kolejke ginu
z tonikiem. Czekajqc przy barze, rozgladata sie dokota. Zauwazyla, ze wszyscy
tu wydaja sie wyjatkowo zrelaksowani. Zastanawiata sie, kim sq pozostali
goscie. Czy wiekszos¢ z nich to muzycy? Niewatpliwie panowala tu bardzo
artystyczna atmosfera. Ella miala juz wraca¢ z drinkami, gdy kto$ dotknat jej
ramienia. Obrocita sie i znalazta naprzeciw umie$nionej klatki piersiowej.
Podniosta wzrok i popatrzyta w oczy Gabriela.

— Cze$¢ — powiedziat.

— Cze$¢ — odparta.

Miala obie rece zajete, w kazdej trzymata szklanke; jedng uniosta w jego
kierunku.



Koszule miat rozpieta o jeden, moze dwa guziki wiecej niz wczesniej i byt
bez krawata. Nie wiadomo, gdzie sie podziala marynarka. Zrobit krok w jej
strone i nachylil nieco glowe, a ona poczula nagle, ze zZaden mezczyzna nie
pociagat jej tak bardzo jak on od... Usmiechneta sie. Od kiedy pamietam.

— Nareszcie na chwile zostaliSmy sami — powiedzial, upijajac tyk
i uSmiechajac sie do niej nad szklanka.

— Jak juz méwitam, mam nadzieje, ze nie...

Uni6st dlon.

— Przestan, w zadnym wypadku nie przeszkadzasz. Naprawde nie moge
uwierzy¢, ze po tylu latach...

Roze$miala sie.

— Wiem. I szczerze méwiac, nie myslalam o tobie i o tamtych czasach od
bardzo, bardzo dawna.

— Ja tez nie, ale to naprawde mila niespodzianka znéw cie widzieC.
I wszystko sobie przypomniatem.

— Wtedy, kiedy wyjechale$, zastanawialam sie, jak to sie potoczy, czy
jeszcze kiedy$ sie zobaczymy.

—1 co? Zycie potoczylo ci sie tak, jak to sobie wyobrazatas?

Ella wzruszyta ramionami.

— Moze. Naprawde... — Odepchnela od siebie mysli o bracie i o tym, jak
wszystko zmienito sie dla niej po jego $mierci. Nie chciata jeszcze moéwic
o tym Gabrielowi. — Naprawde nie wiem, czego oczekiwatam wtedy od Zycia.
Wiesz, byliSmy tacy mtodzi, wiec jak mogliSmy wiedzie¢, czego chcemy?

Kiedy to méwita, uswiadomita sobie, ze on robit doktadnie to, co sobie
wtedy planowal. Realizowat swoje marzenie.

— Ty to co innego — dodata. — Ty wiedziate§ doktadnie, kim jeste$ i kim
chcesz by¢.

Przygladat sie jej bardzo dziwnie.

— Dlaczego tak na mnie patrzysz?

— Nie wiem, dlaczego ci to méwie po tylu latach, ale...

Podparla sie reka pod bok i powoli saczyta przez stomke drinka.



— ...nigdy nie zapomnialem tamtego pocatunku. Tyle miesiecy czekalem,
zeby cie pocatowad, i wreszcie zdobylem sie na to ostatniego dnia w szkole. —
Pokrecit glowa. — Bardzo dlugo zalowatem, ze nie odwazylem sie zrobié¢ tego
wczesniej, a kiedy wyjechalem, jedyne, co mi sie marzyto, to wrécic¢
i zobaczy¢ sie z toba.

Ella zarumienita sie. Do tamtego dnia nie wiedziala nawet, czy mu sie
podoba.

— Pamietasz, jak niezrecznie zderzyliSmy sie zebami?

— Pamietam, ze powinienem by¢ bardziej odwazny. Miatbym wiele tygodni,
zeby sie z toba calowa¢, zamiast tego jednego skradzionego momentu.

Przetknela z trudem S$line, kiedy on wpatrywat sie wymownie w jej usta.
Gdy uniést wzrok, skinela glowa i o malo nie upudcita szklanki, kiedy
niespodziewanie poczula na ustach jego wargi w przyprawiajacym o dreszcz
delikatnym pocatunku. Moglaby sta¢ tak przez wiecznos$¢, ale nie bylo im to
dane, bo do baru naptywato coraz wiecej oséb i kto$ ja potracil. O malo nie
upadia.

Gabriel podtrzymat ja w pasie i przyciagnat do siebie, druga reka wyjmujac
jej z dtoni szklanke, bo gin ochlapat jej but.

— Tego tez nigdy juz nie zapomne — szepnat z ustami tuz przy twarzy Elli.

Zaczerwienila sie, niezdolna powstrzymac krwi naptywajacej do policzkéw,
ale nie cofneta sie.

— Chodz, chciatbym bardzo, zeby$ poznala kilka oséb. — Zawahat sie
i spojrzat na nig. — Jesli nie masz nic przeciwko temu...

— Nie mam, oczywiscie. — Pociagneta spory tyk drinka na odwage.
Zastanawiala sie, jak to sie stalo, ze ten wieczdr potoczyt sie tak bardzo
inaczej, niz sie spodziewata.

Gabriel pogladzit ja po doni, a ona przylgnela do niego, gdy przeciskali sie
miedzy ludZmi. Thum w barze robil sie coraz bardziej hatasliwy, wrecz
rozkrzyczany, ale jej to nie przeszkadzato. Byla przyzwyczajona do bardziej
stonowanego towarzystwa, rzadko bawita sie na miescie, wiec ten wieczor tym
bardziej wydawat sie jej interesujacy. Nawet bez tego dos¢ niespodziewanego
pocatunku. Nie chcialaby teraz znajdowac sie nigdzie indziej na $wiecie.



Spojrzata ukradkiem na profil Gabriela. Na jego mocna linie szczeki. Byt
klasycznie przystojny, mial meskie rysy i sylwetke. Jego postawa
znamionowata pewno$¢ siebie. Ella pomyslala, ze moze to kwestia
wystepowania przed publiczno$cig. Nie miat jednak w sobie cienia arogancji.
Po prostu robil wrazenie kogos, kto dobrze sie czuje w swojej skdrze, co byto
jeszcze bardziej pociagajace niz jego uroda. Wiasnie to podobalo sie jej w nim,
juz kiedy byt nastolatkiem. Nie przejmowat sie tym, co myslg inni, no i musiat
naprawde wierzy¢ w siebie, skoro nie bal sie zmieni¢ szkoly na rok przed
maturg i wyjechac za granice.

Ella nie myé$lata o nim od bardzo dawna, ale teraz na pewno sie to zmieni.
Westchnela, gdy jego dion zsunela sie z jej talii, by chwyci¢ ja za reke, co
wywotalo w niej dreszcz emocji. Pociagnat ja za soba. Sklamataby, gdyby
zaprzeczyla, ze znéw zaczynat budzi¢ w niej pozadanie, zwlaszcza kiedy usiadt
i dat znak, by do niego dolaczyta. Jego udo ocierato sie o jej udo. W catkiem
naturalny sposéb potozyl reke na oparciu, otaczajac jej ramiona, uSmiechnat sie
do niej i zaczat sie Smiac z czegos, co powiedzial kto$ z jego przyjaciot.

Nie miala pojecia, jakim cudem ich S$ciezki znéw sie przeciely, ale
wiedziala, Ze powinna za to dziekowa¢ matemu pudetku. Bez niego nigdy nie
zdecydowataby sie pdjs¢ na koncert i nie siedzialaby teraz objeta przez tego

utalentowanego, cudownego mezczyzne.
* ok sk

— Chyba na nas czas. — Gabriel wstal z krzesta przy barze, mrugnat do Elli
i wyciagnat do niej reke.

Rozejrzala sie, zaskoczona, ze w lokalu zostala juz ledwie garstka gosci.
Zauwazyla, ze wiekszo$¢ jego znajomych wyszta jaki$ czas temu — wszyscy
zegnali sie i poklepywali Gabriela po plecach, kiedy go mijali — ale nie
zorientowala sie, ze bar opustoszal. Zdecydowanie pora wyjs¢.

— Nie moglabym sobie wyobrazi¢, ze ten wieczdr bedzie wygladat w ten
sposOb — wyznala, patrzac, jak Gabriel wklada marynarke. Pasowala na niego
jak ulal; Ella nie potrafita oderwaé oczu od przodu koszuli opinajacej jego tors

przy kazdym ruchu.



—No to jest nas dwoje.

Przez chwile stali, po raz pierwszy tego wieczoru lekko zaklopotani.
W koncu Gabriel pochylil glowe i usmiechnat sie. Przez ulamek sekundy
myslata, ze znéw ja pocatuje.

— Czy to bedzie dziwne, jesli poprosze o twj numer telefonu? — spytat.

Ella zaczerwienita sie. Duzo czasu mineto, odkad dostawata rumiencow.
Pewnie nawet cale lata. Ale jakim$ cudem przy Gabrielu znéw czula sie jak
nastolatka.

— Bytoby dziwne, gdybys nie poprosit.

Oboje sie rozeSmiali.

Ella ztapala sie dloniq za usta, przerazona, ze tak glupio usituje flirtowac.

— Przepraszam, kompletnie wysztam z wprawy.

— Ja tez. Do tego stopnia, ze balem sie zapyta¢ o numer telefonu
dziewczyne, ktéra mi sie podoba.

,Dziewczyne, ktéra mi sie podoba”? Odchrzakneta i wyjela telefon, a on
podat jej swoj. Postanowita nic wiecej nie méwié, zeby sie juz bardziej nie
kompromitowa¢. Moze mial na mysli dziewczyne, ktéra kiedyS mu sie
podobata. Rozmawiali caly wieczor, przypominajac sobie rézne zapomniane
rzeczy z przeszto$ci, nadszed! jednak czas sie rozstaé, a ona jeszcze w niczyjej
obecnosci nie czula sie tak skrepowana jak w tej chwili. Catkiem jakby znéw
miala szesnascie lat.

Wstukata mu do telefonu swoje imie, nazwisko i numer, po czym mu go
oddata.

— Wspaniale byto znéw cie widzie¢, Ellu.

Skinela glowa.

— Ciebie tez.

Stali dtuzsza chwile w milczeniu, cho¢ juz nie tak skrepowani jak przed
chwila.

— Odprowadze cie — zaproponowat Gabriel.

Ruszyla pierwsza i z pochylong glowa wyszla z baru na chodnik. Przy

krawezniku czekal samochéd i kiedy Gabriel pomachat reka do kierowcy, Ella



zjezyta sie. Gabriel najwyrazniej spodziewal sie, Ze ona pojedzie z nim do
niego do domu. Owszem, podobat sie jej, ale byloby to dla niej za szybko.

—Ja... — zaczela.

— Zamoéwitem ci ubera — przerwal jej, najwyrazniej wyczuwajac, ze sie
usztywnita. — Nie masz nic przeciw temu, co?

— Jasne, ze nie.

Ulzylo jej, kiedy cofnat sie i dat znak, zZeby wsiadla. Ghupio jej byto, ze go
nie docenita.

— Dziekuje za wspaniaty wieczér — powiedziata.

Gabriel wsunat rece do kieszeni i obserwowal ja. Patrzyta na niego przez
moment, po czym pokrecila glowq i z ocigganiem otworzyla drzwi auta. Co za
noc! Pelna niespodzianek.

Spojrzata w okno, kiedy samochdéd ruszy}, i uniosta dtoni, by pomacha¢ na
pozegnanie. Gabriel odwr6cit sie i poszedt w przeciwnym kierunku. Pomys$lata
o tym, ze zatroszczyl sie o jej powr6t do domu. A tyle sie méwi o upadku
rycerskosci. Kto§ go nauczyl, Ze kobiete trzeba otacza¢ opieka, i jesli
kiedykolwiek Ella dowie sie kto, powinna okaza¢, jak bardzo to ceni.

sk 3k ok

Dopiero kiedy dwadzieScia minut péZzniej zamkneta za soba drzwi mieszkania,
uswiadomila sobie, ze zapomniata pokaza¢ Gabrielowi kartke z nutami, ktéra
miata w torebce. Rozesmiala sie, zrzucila buty i idac boso do sypialni,
zastanawiala sie, jakim cudem tak tatwo zapomniata o czyms, co pochtaniato
jej mysli przez ostatnie dwa tygodnie. Cho¢ kto$ taki jak Gabriel naprawde
mog}k rozpraszac.

Dotknela torebki i rozpiela suwak, zeby sprawdzi¢, czy przypadkiem nie
zgubila nut, i w tym momencie zabrzeczat telefon. Wyjeta go i przejrzata
esemesy. Przegapita jedng wiadomos¢ od Kate i jedng od Daisy, ktéra chciala

wiedzie¢, jak poszto z Gabrielem. Szybko jej odpisata.

Powinnas byta mnie ostrzec, ze jest taki cudowny! Nadal nie moge otrzasnac
sie z wrazenial | jaki ten $wiat maty - bo chodzilismy razem do szkoty. Durzytam



sie w nim, kiedy miatam szesnascie lat, ale wyjechat z Londynu realizowac
swoje marzenia!

Padla na 167ko, nadal z telefonem w dtoni, i klikneta w mail, ktéry wlasnie
przyszedt. Mia. Ta Mia!
Szybko przejrzala wiadomosc¢. Nie mogla uwierzy¢, ze tak szybko dostata

odpowiedz i ze siostrzenica Hope w ogéle odpisata.

Czed¢, Ellu.

Dziekuje za kontakt. Nie wiem, czy potrafie Ci pomdc, ale jesli chciatabys$

ktéregos dnia spotkac sie na kawe albo lunch, z przyjemnosciag odpowiem na

Twoje pytania na temat mojej ciotki. To takie tajemnicze, te pudetka. Nadal nie

potrafie przesta¢ o nich mysle¢ i o tym, jakie to szczescie, ze je w ogdle

znalaztam.
Mia

Ella przeczytala mail jeszcze raz. Tym razem powoli. Wypila kilka drinkéw
i zwykle, lekko wstawiona, nie odpowiadalaby na wiadomos¢, ale wiedziala, ze
jesli nie odpisze Mii natychmiast, nie zasnie i bedzie o tym myslala przez cala
noc.

W glowie zaczely jej wirowa¢ pytania, ktére chcialaby jej zada¢, ale
powinna pamieta¢, ze przeciez Mia nic nie wie o jej babci, w kazdym razie tak
twierdzita podczas spotkania w kancelarii prawnej. Mimo to Ella liczyla, ze
dzieki niej dowie sie, jak to sie stalo, ze babcia urodzita sie w Domu Hope.
Moze istnieja jakie$ zapisy, ktére pomoga jej zblizy¢ sie choc¢by o krok do

poznania prawdy o przesztosci rodziny.



Ella przeciagnela sie. Obudzily ja promienie stonica. Zacisnela powieki
mocniej, zalujac, ze nie zaciagnela zaluzji, zanim sie polozyta. Zajelo jej
chwile zorientowanie sie, jaki to dzien. Sobota. Nie musiata tego dnia otwierac¢
galerii, cho¢ zamierzata wstapi¢ tam po drodze na kawe, zeby sprawdzié, czy
wszystko w porzadku.

Mia.

Usiadla gwaltownie, gdy przypomnial sie jej mail, i zaczela szukaé
telefonu. Wyslala jej wiadomo$¢ z pytaniem, czy moze sie spotka¢ rano na
kawie, i nie chcialaby tego przegapi¢, jesli Mia sie zgodzila. W glowie troche
Elli szumialo od wypitego wczoraj ginu, ale usiadla na 16zku, przykryta do

pasa, i uSmiechnela sie do siebie na widok maila od Mii.
Jasne, spotkajmy sie dziso 11.

Zadowolona, juz miata wsta¢, zeby sie troche ogarna¢, kiedy zobaczyla, ze

ma nowego esemesa. Gabriel?
Czy ty nie miata$ mi pokazac jakiej$ kartki z nutami? G

Gapila sie na telefon, majac przed oczami usSmiech Gabriela. To by}

naprawde wspaniaty wieczor, najlepszy, jaki spedzita od dawna.
Nie do wiary, ze ci jej nie pokazatam.

Umoscita sie pod koldra i czekala. Po chwili zobaczyta kropeczki na
ekranie — odpisywat jej.



Masz czas dzi$ po potudniu, zeby mi jg pokaza¢? Bede na prébie, ale moze
spotkalibysmy sie podczas przerwy o 15?

Ella u$miechneta sie do telefonu.
Fajnie. Napisz mi adres, to przyniose kawe. Espresso? Podwdjne z mlekiem?

Kropeczki pojawialy sie i znikaly, az wreszcie uznala, ze naprawde
powinna is¢ pod prysznic. Skoro miata spotka¢ sie z Gabrielem, musi umy¢
wlosy i poswieci¢ troche czasu na przygotowanie sie. Zostawita telefon

i wlasnie zdejmowata pizame, kiedy piknat znowu.
Podwdjne espresso. Nastepne ja stawiam.
A po chwili:
Niedtugo przesle ci adres. Czekaj przy tylnym wejsciu. Wyjde do ciebie.

Elle przebiegt dreszcz, kiedy upuszczala telefon na t6zko. Podobalo jej sie
bardzo, ze Gabriel juz mysli o nastepnym razie, kiedy beda razem pi¢ kawe.

Nie randkowata od wielu miesiecy, bo byta zbyt zajeta praca. Zagladata
wprawdzie do aplikacji randkowych, ale glupio by jej byto poznawa¢ kogo$ ta
droga, a pandemia na dlugo wykluczyta szanse na spotkanie kogo$ w inny
sposob. Ale po minionym wieczorze, po tym, jak spedzila troche czasu
z Gabrielem, mezczyzna, przy ktérym serce bilo jej szybciej, uSwiadomita
sobie, Ze nie moze dluzej poSwiecac sie wylacznie pracy i podchodzi¢ do Zycia
tak strasznie powaznie. Jej problem czesciowo polegat na tym, Ze trudno jej

bylo zaufa¢ komus$ nowemu. Ale przeciez Gabriela znala od dawna.
* 3k 3k

Ella przyszta za wczeénie. Po drodze wpadla do galerii, upewnita sie, ze
wszystko jest w porzadku, po czym ruszyla do kawiarni, w ktérej byla
umoéwiona z Mia. Pietnascie minut spacerem na $wiezym powietrzu dobrze jej
zrobito. Prawie koniczyta muffina i latte, gdy w progu pojawita sie Mia.

Ella szybko otarta palce o serwetke i wstala, zZeby jej pomachac.

— Cze$¢ — powiedziata Mia i usiadla.



— Dziekuje, ze zgodzilas sie spotka¢. Mam nadzieje, ze nie pokrzyzowatam
ci jakichs sobotnich planéw?

— Nie, skad. Chcesz jeszcze jedng kawe?

Ella pokrecita glowa.

— Nie, ale pozwdl, ze przyniose tobie.

Rozmawialy chwile o pogodzie i kiedy ustality, co zaméwi¢, Ella zrobila to
przy ladzie. Gdy wrdcita, Mia w roztargnieniu bawila sie saszetkami cukru,
przesuwajac palcami po ich brzegach. Byla zamyslona. Wygladala inaczej niz
w kancelarii. Rozpuszczone wilosy opadaly jej na ramiona; byla w dzinsach
i sportowych butach. Wtedy miala na sobie jedwabna bluzke, a na stopach
czétenka. Dzi§ wydawala sie bardziej zrelaksowana.

— Mam tyle pytan, ze nie wiem, od czego zacza¢ — przyznala sie Ella.

Mia u$miechnela sie.

— Ja tez mam wiele pytan. Dobrze cie rozumiem.

— Tak?

— Dla mnie tez zostawiono pudetko. To znaczy byto na nim imie i nazwisko
mojej ciotki, ale nie miata dzieci, wiec uznatam, ze powinnam je wzig¢.

Ella zrobita wielkie oczy.

— CoS$ z tego zrozumiatas? Z tego, co zostawiono dla twojej ciotki?

Mia pokrecita glowa.

— Nie, ale to pudelko réznito sie od pozostatych. Byto otwarte, pewnie
przez Hope, a potem ukryte z innymi pod deskami podtogi. Wida¢ bylo, ze
sznurek musial by¢ rozwiazany, ale bylo tak samo zakurzone jak inne. —
Zasmiala sie nerwowo. — W $rodku nic nie bylo. Dlatego bardzo sie balam,
kiedy zapraszatam was do kancelarii. Obawiatam sie, Ze pozostate tez beda
puste. Ulzyto mi wiec, kiedy sie odezwalas.

Ella byta zaskoczona.

— Nic nie znalazta$ w pudetku? Nawet jednej wskazéwki?

— Zupehie nic — odparta Mia. — Ale musze przyzna¢, ze intryguje mnie, co
ty odkrytas.



— Chcesz zobaczy¢? Moze tobie z czymsS sie to skojarzy. — Ella siegnela do
torby, wyjeta male pudetko i ostroznie podata je Mii. — Mnie nic to nie méwi,
zebym nie wiem jak dtugo to ogladata.

Mia przyjrzata sie uwaznie kartce z nutami i zdjeciu.

— Kiedy odkrylam te pudelka — odezwala sie, odkladajac tropy Elli —
mialam poczucie, zZe koniecznie powinnam je przekaza¢ osobom, ktérych
imiona byty do nich dolaczone, albo ich potomkom. — Zawahata sie. — Bo na
biurku Hope znalaztam liste tych nazwisk. Postanowilam wiec wypehic¢ jej
wole, a przynajmniej sprébowac to zrobic.

— Myslisz, ze zrobila liste kobiet, z ktérymi miata sie skontaktowac? Ze
planowata wysta¢ im pudelka, nim odeszia?

— Chciatabym w to wierzy¢. — Mia opuscita rece na kolana. Wida¢ bylo, ze
gleboko to wszystko przezywa. — Gdybym mogla powiedzie¢ ci co$ wiecej, nie
ukrywatabym tego. Mam watpliwosci, czy te pudeltka w og6le mialy zosta¢
znalezione. Moze Hope ukryta je nie bez powodu. Nie moglam jednak
pozwoli¢, by zniszczono je razem z domem. Gdybym ich nie ocalita, zawsze
zastanawialabym sie, czy nie zawieraly czego$s waznego, jakiej$ czeSci
czyjegos dziedzictwa, ktéra powinna zosta¢ odkryta.

Ella dostrzegta 1zy w oczach Mii, wyciagnela reke i dotknela jej dloni.
Widziala, Ze to musiata by¢ dla niej bardzo trudna decyzja.

— Postapitas stusznie — powiedziata. — Data$§ potomkom, takim jak ja,
mozliwo$¢ poznania przesztosci rodziny i swoich korzeni. Teraz mozemy sami
zdecydowad, co dalej. Data$ nam wybor.

— Naprawde tak myslisz? Nie sadzisz, ze nie uszanowatam woli ciotki,
wydobywajac to, co ukryta?

Ella pokrecita glowa.

— Nie, w zadnym wypadku. Mysle, ze zrobitas co$ wspaniatego.

— Moja ciotka poswiecita zycie, by pomaga¢ kobietom. A ja wilasciwie nie
wiem nic o jej motywacjach. Musiala poméc setkom dziewczyn i odebrac¢
réwnie wiele porodow. Jesli czego$ jestem pewna, to tego, ze gdyby nie ona, te
kobiety znalaztyby sie w strasznej sytuacji, bo nie mogly liczy¢ na swoje

rodziny.



— Dziwne, ze tylko siedem pudetek lezato w ukryciu — zastanawiala sie
glosno Ella. — Cho¢ dzieci urodzonych w Domu Hope musiato by¢ znacznie,
znacznie wiecej.

— Tak naprawde pudelek byto osiem. Razem z tym pustym. Ale pewnie to
sie nie liczy. Zwlaszcza Ze charakter pisma na kartce by} inny, sam papier
réwniez.

— Moze kto$ dat jej kiedy$ prezent w tym pudetku i zachowatla je jedynie na
pamiatke?

Mia skineta glowa.

— Niewykluczone — rzucita.

Przerwaly, bo przyniesiono jej kawe.

— Ale to wszystko nie przyda ci sie do wyjasnienia zagadki, prawda? —
spytata Mia po chwili. — Zaluje, Ze nie moge ci poméc. Nie potrafie wyjasni¢,
co znaczg zostawione dla ciebie wskazéwki.

— I tak zrobita$ bardzo duzo. I musze powiedziec, ze teraz jeszcze bardziej
chce sie dowiedzie¢, o co w tym chodzi.

— Czy twoja babcia jeszcze zyje?

— Nie — odparla Ella. — Bardzo ja kochalam. Pomogla mi przetrwaé
okropnie trudny dla mnie okres i im wiecej o niej mysle, tym bardziej pragne
poznac jej przesztos¢. Mam wrazenie, Ze robie to dla niej, cho¢ nie ma jej juz
wsrod nas. Czy to brzmi glupio?

— Nie. — Mia uSmiechnela sie znad filizanki. — To piekne i bardzo podobne
do tego, co powiedziata mi ostatnio inna wnuczka.

Ella uniosta brwi ze zdziwienia.

— Jedna z kobiet, ktére odebraty pudetka w kancelarii?

Mia skinela glowa.

— Ma na imie Claudia. Niedawno przystala mi list. Twierdzi, ze p6jscie
tropem pamiatek z pudetka catkowicie odmienilo jej zycie. Odnalazta rodzine,
o ktérej istnieniu nie miata wczesniej pojecia.

— Czy ta rodzina mieszka w Londynie? — spytala zaciekawiona Ella.



— Nie uwierzysz. Ta dziewczyna, podazajac za dwiema wskazéwkami,
wyladowata na Kubie. Nadal uSmiecham sie, kiedy tylko przypominam sobie,
co mi napisala. Dzieki temu poczulam, Ze chyba postgpitam stusznie,
przekazujac pudetka tym, w ktérych rece powinny trafi¢. — Mia odchylila sie na
oparcie krzesta i upita tyk kawy.

Kartka z nutami i zdjecie — najprawdopodobniej z Grecji — lezaly przed
nimi na stole. Ella zastanawiala sie, jakim sposobem ma je odszyfrowac i czy,
podobnie jak w przypadku Claudii, klucz do zrozumienia ich znaczenia moze
leze¢ za granica.

kK K

W weekendy Ella zwykle albo pracowata, albo myslala o pracy. Nie byla
pewna, kiedy stata sie pracoholiczka, ale w te mita sobote, po spotkaniu z Mia,
gdy kupowala kawe, by zanie$¢ ja Gabrielowi, pomyslala, ze moze innym
ludziom weekendy uptywaja na przyjemniejszych zajeciach niz jej.

Zatrzymata sie na chwile przed Barbican Centre, zeby przyjrze¢ sie
pieknemu budynkowi, nim weszta we wlasciwe — jak miala nadzieje — drzwi.
Studiowala na uniwersytecie historie sztuki oraz historie i teraz u§wiadomita
sobie, Ze szalencze tempo Zzycia nie pozwala jej podziwia¢ architektury
i wyjatkowych miejsc tak, jak na to zastugiwaly.

— Ellu!

Uniosta wzrok i o mato nie upuscila tacki, na ktdérej niosta kawe. W jej
kierunku szedl Gabriel, w sptowiatych niebieskich dzinsach, biatym T-shircie
i sfatygowanych ciezkich buciorach. Wygladal zupelnie inaczej niz
poprzedniego wieczoru, o dziwo, nawet jeszcze lepiej. Jak to mozliwe, ze
niektérzy mezczyzni z biegiem lat stajg sie coraz przystojniejsi? Gabriel
zdecydowanie nalezat do takich.

— Cze$¢! — Przytrzymata tacke i podniosta jego kawe. — Przyniostam troche
kofeiny!

USmiechnat sie, wziat kubek, upit tyk i zrobit taka mine, jakby to bylo co$
najpyszniejszego, co miat tego dnia w ustach.



— Strasznie si¢ wczoraj zasiedzieliSmy — powiedzial. — Trudno mi sie byto
rano pozbierac.

Ella sie skrzywila.

— Przepraszam — rzucita. — To moja wina.

Stali przez chwile bez stowa. W koricu odchrzakneta, zaskoczona, ze tak sie
denerwuje.

— Czy préby sa dla ciebie jak praca? To znaczy, jesli cztowiek tak bardzo
lubi to, co robi, czy nadal ma sie wrazenie, ze to praca?

Ruszyli razem réwnym krokiem, powoli, z kubkami kawy w dtoniach.

— Czasami bywa naprawde ciezko, jak w kazdym zawodzie — odpart
Gabriel. — Ale kiedy wszystko zaczyna wychodzi¢, juz nie. Wtedy staje sie to
czystq magia.

Oczy mu blyszczaly; bylo widaé, ze muzyka jest jego pasja. Ella réwniez
nieraz zapalala sie do swoich zadan i budzito sie w niej co$, co przypominato
jej, dlaczego jest w tym dobra, dlaczego tak to lubi. Ale byly tez dni, gdy
zastanawiata sie, czy jeszcze kiedy$ znéw to poczuje. Moze po prostu
promowanie prac innych pozwalato jej wyladowywac¢ niespelnione pragnienie
tworzenia wlasnej sztuki. Nie byta pewna, czy da rade tak zy¢ na dluzsza mete.

— Mam tylko dziesie¢ minut — powiedziat Gabriel. — Potem musze wracac,
wiec jesli chcesz mi pokazac...

— Tak! Oczywiscie. — Podata mu swdj kubek, Zeby go potrzymal, po czym
wyjela z torby pudetko i wyciagnela z niego kartke.

Zamienili sie — ona wzieta swéj kubek, on nuty. Obserwowala go, kiedy sie
im przygladat.

— Jak myslisz, z jakich to lat? — spytat po chwili.

— Szczerze méwiac, nie mam pojecia. Miatam nadzieje, ze ty bedziesz mogt
mi co$ o tym powiedziec.

Zmarszczyt czoto.

—Hm...

— Co takiego?



— Na razie nie mam pomyshy, ale to skomplikowany utwér. Ktos, kto go
gral, musiat by¢ wirtuozem, kims$ o niezwyktych umiejetnosciach.

— No to teraz wiem o wiele wiecej, niz zanim ci to pokazatam. Dziekuje.

Gabriel wypit kolejny tyk kawy, nadal przygladajac sie nutom.

— Moge to pozyczy¢? — spytal. — Zeby pokaza¢ kolegom? Nigdy nie
wiadomo, moze kto$ rozpozna ten fragment albo nawet dopisek czy podpis.

Zawahala sie. Trudno jej byto rozstac sie nawet na chwile z jedna z rzeczy,
ktére nosita przy sobie przez ostatnie dni. Musial to zauwazy¢, bo od razu
zblizyl sie o krok i popatrzyt na nia powaznie. Wyciagnat reke i dotknat
kciukiem jej nadgarstka.

— Przysiegam, bede tego strzegt jak oka w glowie. Rozumiem, jakie to dla
ciebie wazne. I zrobie kopie, zeby odda¢ ci oryginat.

— Wiem, zachowuje sie ghipio, zwlaszcza ze ta kartka nic mi nie méwi,
przynajmniej na razie. — Ella popatrzyta na jego dlon, ktéra dotykal jej tak
naturalnie.

— Nic nie méwi, ale zostawiono jq dla twojej babci. A to co$ znaczy, nawet
jesli jeszcze nie rozszyfrowatas co. Obiecuje wiec, ze bede jej pilnowat.

Skinela glowa.

— Tak, masz racje. To co$ znaczy. Pewnie to dla mnie wazniejsze, niz
przyznaje sie sama przed soba.

— A moze zaprosze cie jutro na kolacje, Zeby ci to odda¢?

— Na kolacje? — Starala sie nie usmiechac zbyt szeroko.

— Tak. — Juz zaczat sie cofa¢ w glab budynku. — Musze wraca¢ na prébe.
Wspaniale byto znéw cie zobaczyé. I dziekuje za kawe. — Przystanal jeszcze
i uSmiechnat sie. — Naprawde dobrze cie widzie¢.

Ella nie mogla sie nie uSmiechna¢.

— Ciebie tez.

Stala, patrzac, jak Gabriel odchodzi. Po raz kolejny milo ja zaskoczyl.
I wilasnie zgodzila sie pdjs¢ z nim na kolacje. Jeknela, gdy wracala ta sama
droga, ktdra przyszta, nadal Sciskajac kubek z kawa. Wiedziala, ze przez reszte
weekendu bedzie sie zastanawia¢, czy zaprosit ja na randke, czy tylko wymyslit



praktyczny sposéb, by zwrdci¢ jej nuty. A moze po prostu uméwit sie z nia, bo
byli starymi przyjaciétmi i tyle lat sie nie widzieli.

kK ok

TrzydzieSci minut pézniej Ella znalazla sie w sklepie dla artystow plastykéw.
Za chwile zamykali, a ona nie mogla zdecydowa¢, czy to szalefistwo, czy
powinna kupi¢ to, czego potrzebowala. Dziewczyna za lada nie byta
zachwycona i ostentacyjnie popatrywala na zegarek, co nie ulatwialo sprawy.
Ella podeszta do farb i przesuwajac nad nimi dtonia, przegladata wybor.

Co mi szkodzi je kupi¢? — rozwazala. Przeciez nie musze ich uzywac, jesli
nie zechce.

Rzucita okiem na swoj zegarek i zobaczyla, ze juz prawie piata. Po prostu
zréb to, nakazata sobie.

Wrdcita do drzwi, wziela koszyk i bez zastanowienia wypehita go farbami,
ktére sie jej spodobaly, i pedzlami. Zaplacita i wyszla ze sklepu obladowana
dwiema duzymi papierowymi torbami, niepewna, co ja opetato. Nie brata do
rak pedzli od lat i dotyk ich wlosia w palcach wydawat sie jej teraz czyms
dziwnym, cho¢ dawniej byt tak naturalny jak jedzenie czy oddychanie. Byta
jednak przekonana, ze odruchy powr6ca, musi tylko po¢wiczyé.

W mieszkaniu zostawita zakupy na stole, ruszyla do sypialni, otworzyta
szafe i staneta na palcach, by zdja¢ z wyzszej potki pudetko, ktére potozyla
tam, kiedy wprowadzala sie tu kilka lat temu. Nie bylo podpisane i tylko ona
wiedziala, zZe spakowala w nim rzeczy, ktére znaczyly dla niej wiecej niz
cokolwiek na $wiecie.

Usiadla po turecku na podtodze, powoli podniosta pokrywke pudetka
i zajrzala do $rodka. Na wierzchu lezalo zdjecie. Kiedy wzieta je do reki, jej
oczy wypekily sie }zami. Byla na nim z bratem, starszym od niej, ktory
obejmowat ja ramieniem, gdy siedzieli na plazy. Pamietala tamte wakacje, rok
przed jego Smiercia, i niemal styszala jeszcze gleboki, niski Smiech Harrisona;
czula ciezar jego reki, ktora zarzucit na jej ramiona, kiedy starali sie zachowac
powage do$¢ diugo, zeby udato sie zrobi¢ to zdjecie.



Otarta oczy kostkami palcéw i wyciagnela z pudetka po butach tubki farby
i kilka ulubionych starych pedzli. Byly wyschniete, przypominaty galazki
umartego drzewa, ale kiedy trzymala je w dloniach, wiedziala, ze jesli je
umyje, zanurzy w farbie i znéw siadzie przed czystym ptétnem, wszystko
wrdci, jakby nigdy nie przestata tego robic¢.

Z dna wyjela pocztowke i powoli uniosta, zakrywajac dtonig usta. Na
kartce byt widok z Witoch i Ella moglaby wyrecytowa¢, co byto napisane na
odwrocie, nawet nie patrzac, cho¢ minely lata, odkad ostatni raz czytala te

stowa.

Jest tu fantastycznie, bytabys zachwycona. Obiecaj, ze wezmiesz
sobie rok wolnego i wybierzesz sie ze mnq w podroz! Nie stuchaj mamy

i taty, nie wiedzq, o czym méwiq. H.

Powoli odlozyta wszystkie rzeczy. Wspomnienia byly zbyt bolesne, by zbyt
dhugo sie w nich zaglebia¢, ale zastanawiala sie, co pomyslatby o zawartosci
tego pudetka po butach ktos, kto by do niego zajrzat. Jaki obraz wiascicielki
stanatby mu przed oczami? Czy kto$ obcy bylby w stanie odszuka¢ ja, idac
$ladem tych przyboréw malarskich, zdjecia i pocztéwki?

Bardzo watpliwe. I to tylko upewnilo ja w przekonaniu, jak trudne bedzie
rozwigzanie zagadki zwiazanej z pochodzeniem jej babci.

Brat Elli zginat we Wloszech. Z jakiego§ powodu samochédd, ktéry
prowadzit, zjechat z drogi i wpad} na shup wysokiego napiecia. Harrison zginat
na miejscu. A ona — zamiast wzia¢ wolny rok, dolaczy¢ do brata i malowac
w Toskanii — spakowata na zawsze farby i pedzle, zbyt odretwiala, by tworzy¢,
i ruszyla Sciezka, ktéra dawno temu wytyczyli jej rodzice i na ktéra ja
popychali. Harrison rozumiat jg, widziat ja taka, jaka byla naprawde, wiedzial,
ze malowanie obrazéw jest jej potrzebne jak powietrze. Ale to byto w innym
zyciu.

Ostroznie zamknela pudetko, wspiela sie na palce i wsunela je na pétke.

A gdybym, zamiast ucieka¢ od przesztosci, wrécita do niej? Tylko ze
w Grecji, nie we Wloszech?

Co ty by$ zrobit na moim miejscu, Harrison?
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— Aleksandro, moja kochana. Tak sie ciesze, ze znéw cie widze.

W dniu ich przylotu do Londynu wieczorne powietrze byto chtodniejsze niz
to, do ktorego przywykla. Mgla zdawala sie ich oblepiaé, kiedy stali przed
domem, ale powitanie ciotki byto przeciwnos$cia tej mato przyjaznej pogody.
Mocno usciskala Aleksandre, a siostrzenica wtulita sie w nig, spragniona
czuto$ci. Po pieciu tygodniach bez matki rozkoszowala sie cieptem obje¢ cioci.
Ojciec przez caly ten czas nawet jej nie pogladzil, nie poklepal po ramieniu, nie
moéwiac juz o tym, zeby ja przytulil, kiedy rozpaczata.

— Nikolas, mito cie widzie¢ — powiedziatla dziarsko ciotka, gdy wreszcie
wypuscita z obje¢ Aleksandre i wprowadzata ich oboje do $rodka. —
Wolatabym tylko, zeby to bylo w innych okolicznos$ciach.

Aleksandra cofneta sie, by przepusci¢ ojca przodem, po czym ruszyta za
nim, obserwujac, jak manewruje, byle nie dotkna¢ szwagierki. Zastanawiata
sie, gdzie sq jej kuzyni i kuzynka, ale ustyszala hatasy na gérze i domyslita sie,
ze zaraz zbiegna na doét. Ale to wuj ja zaskoczyl; wyszedt nagle z jednego
z pokoi i uSciskat ja tak serdecznie jak ciotka. Ojciec jakby nie dostrzegl tego
powitania.

— Aleksandra, patrzcie, patrzcie! — zawotal wuj. — Ostatnim razem, jak cie
widziatem, siegata$ mi ledwie do biodra. Jaka $liczna panna z ciebie wyrosta.

Na pogrzeb siostry ciotka przyjechata sama, wiec troche czasu minelo,
odkad ostatni raz Aleksandra widziata jej meza.



Zarumienila sie, kiedy trzymajac ja za ramiona przed soba, przygladat sie
jej. Potem nakazat synom i cérce, zeby zeszli z géry. Na ich widok Aleksandra
speszyta sie i spuscita wzrok. Jako jedynaczke zawsze fascynowaly ja duze
rodziny; wyobrazala sobie, jak by to byto, gdyby miala rodzenstwo, ale
czasami w wiekszej grupie czula sie onieSmielona.

— Pamietasz kuzynow? — spytala ciotka, ktadac ciepla dlon na jej ramieniu,
kiedy Aleksandra stata naprzeciw tréjki ciotecznego rodzenstwa.

USmiechnela sie do najmlodszego, Thomasa, ktory szczerzyt do niej zabki,
unoszac glowe. Ze splecionymi rekami kotysal sie w przod i tyt w czarnych
lakierkach. Najblizsza jej wiekiem Belle usmiechata sie, a William roz$mieszyt
Aleksandre, puszczajac do niej oko.

— Mito cie widzie¢, Aleks.

Ciotka westchnela i spojrzata na niego karcaco.

— Aleksandra — powiedziala. — Ma na imie Aleksandra.

Wzruszyt ramionami i u$miechnat sie, wiec kuzynka z Aten odwzajemnita
sie tym samym.

— Moze by¢ Aleks — rzucila, zaskoczona, ze jej glos zabrzmial tak
wyraznie.

Nikt dotad nie nazywat jej Aleks, ale kiedy zrobit to William, spodobato jej
sie to. Poczula sie z tym jako$ inaczej i moze w Londynie wtasnie to byto jej
potrzebne.

Ojciec rozmawial z wujem, a ciotka zabrala ja i swoje dzieci do jadalni,
gdzie stél, nakryty do kolacji, zaczynal wypeiac sie pétmiskami z jedzeniem.

— Mam nadzieje, ze bedzie ci smakowalo — zwroécita sie do siostrzenicy
ciotka. — Wiem, ze wszystko bedzie sie bardzo réznilo od tego, do czego
przywyklas w Grecji, ale chciatabym, zeby$ czula sie u nas jak w domu. —
Urwala i chwile sie nad czym$ zastanawiala. — Moze poprosze waszego
kucharza, zeby przystat nam pare przepiséw na twoje ulubione dania, zebySmy
sprobowali?

—Ja...



— Nie ma potrzeby traktowa¢ jej jak dziecka, Elizabeth — wtracil sie
ojciec. — Aleksandra jest wdzieczna, ze znalazla tu schronienie, biorac pod
uwage nasza nieszczesna sytuacje. Nie ma co jej rozpieszczac, zje wszystko, co
dostanie.

Wszyscy umilkli i w jadalni zapanowala niezreczna cisza.

— Twoja corka wiasnie stracita matke, Nikolas — przypomniala mu
szwagierka po dhuzszej chwili milczenia. — Mam nadzieje, ze to te okoliczno$ci
masz na mys$li. I sadze, Zze co$ znajomego moze przynajmniej troche pomoc
mojej siostrzenicy poczu¢ sie u nas dobrze. O to zadbalby kazdy troskliwy
gospodarz.

Aleksandra skubata nerwowo skorki przy paznokciach, widzac, jak twarz
ojca poczerwieniata. Wiedziata, jak tatwo go rozgniewac, a ciotka najwyrazniej
nie zamierzala tego unika¢. Aleksandra nie zdawala sobie sprawy, ze ciocia tak
nie lubi jej ojca. Moze po prostu dopiero teraz, kiedy siostra odeszla, zaczela to
okazywac.

— Oczywiscie — powiedzial, siadajac za stotem.

Rzucit cérce takie spojrzenie, ze ta nie bardzo wiedziala, jak zareagowac,
jakby to ona byta winna niezadowoleniu ciotki.

— Ale nie zapominajmy, Ze niespodziewanie byliSmy zmuszeni w po$piechu
opusci¢ dom — dodat ojciec. — Bede tesknit za krajem. Stracitem nie tylko Zone,
ale tez ojczyzne. Nie wspominajac juz o obecnej sytuacji greckiej monarchii.

Aleksandrze nie méwiono wiele, ale wstuchiwata sie w kazdy szept
i rozmowy, ktére do niej docieraty, szybko wiec zorientowala sie, co sie dzieje,
jeszcze zanim przylecieli do Londynu. Wygladato na to, ze rodzina krélewska
tez miala tu przyby¢, cho¢ nie od razu. Aleksandra styszala, jak ojciec
rozmawiat z innym doradca kréla, ktéry rowniez razem z rodzina opuscit kraj.
Nikt jednak nie spodziewat sie, ze dlugo pozostanie poza Grecja. Trzeba bylo
tylko poczeka¢, az wszystko sie unormuje. Za jakis rok, nie wiecej, beda mogli
wroéci¢. Tymczasem ojciec Aleksandry nadal miat pracowa¢ dla kréla.

— Aleksandro, tak sie cieszymy, ze jeste$ z nami — powiedzial wuj, unoszac
kieliszek i dajac znak, by inni zrobili to samo.



Dopiero w tym momencie zauwazyta, ze majq petne kieliszki, cho¢ kiedy
podniosta swoéj i upita lyczek, zorientowata sie, ze jest w nim sok
winogronowy, nie wino.

Kuzynka i kuzyni u$miechali sie do niej zza stotu. Byli cisi jak myszki,
cho¢ kiedy ostatnim razem ich widziata, kilka lat wczesniej, robili straszny
raban. Moze na tym polegata réznica pomiedzy pobytem u rodziny z mama,
a odwiedzinami z ojcem. Chyba ze ciotka uprzedzila ich, ze tego wieczoru
maja zachowywac sie wzorowo.

Aleksandra nie mogla sie doczeka¢ konca kolacji; liczyta na to, ze kiedy
ojciec wyjdzie, bedzie mogta znowu normalnie oddycha¢. Towarzystwo ojca

moglo by¢ duszniejsze niz greckie lato.
%k ok

Podeszta do okna i delikatnie odchylita aksamitng kotare. Kiedy ojciec wstat,
poklepat ja po ramieniu, pozegnat sie zdawkowo i wyszed}, ciotka wypadla za
nim, jakby caly wieczor czekala na to, by mu wygarna¢, co mysli. Aleksandra
zostala w jadalni z kuzynami, ktérzy pomatu zaczynali sie odzywac i zartowac,
tak jak to zapamietata z poprzedniego pobytu w ich domu. Kiedy nie bylo przy
nich dorostych, nie starali sie juz Scisza¢ glosow.

— Co oni méwia? — spytata Belle, podchodzac do niej.

— Mam wrazenie, ze twoja mama beszta mojego ojca — szepnela
Aleksandra, nachylajac sie tak blisko szyby, jakby miata przycisna¢ do niej
ucho. Widziala, jak ciotka stoi podparta pod boki w $wietle latarni, a ojciec
prébuje sie przed nia cofna¢. — Chyba jest na niego bardzo zla.

— Chodz. — Belle wzieta ja za reke. — Latwiej bedzie co$ ustysze¢, jesli
schowamy sie przy drzwiach wejSciowych.

Aleksandra pobiegla z kuzynka. Nadal trzymaly sie za rece, kiedy
przywarly plecami do $ciany za framuga drzwi, ktére na szczescie byly
uchylone. Belle uSmiechnela sie do siostry ciotecznej, a ta poczula, ze
odpowiedziala tym samym. To byl pewnie pierwszy jej uSmiech od dnia
Smierci mamy.



— Traktujesz jq jak rzecz, ktérej juz nie chcesz, Nikolas! To twoja cérka,
gdyby$ zapomnial! — grzmiala ciotka. — Nie wspominajac juz o tym, ze jest
miodziutka dziewczyna rozpaczajaca po stracie matki. Potrzebuje ojca.

— Mnie na pewno nie potrzebuje! — ryknat ojciec w odpowiedzi. — O wiele
lepiej jej tutaj, u ciebie.

Zapadta cisza.

— Aleks, mozemy byc¢ jak siostry — szepnela po chwili Belle, poklepujac
Aleksandre po dloni. — Wiesz, ze zawsze jeste$ tu mile widziana? Wszyscy sie
cieszymy, ze przyjechalas. Bedziesz miata pokdj obok mojego.

— Dziekuje — odszepnela Aleksandra, polykajac tzy.

Byla niezmiernie wdzieczna za serdecznos$¢, z jaka sie tu spotkata. Chciata
powiedzie¢ kuzynce, ile to dla niej znaczy, ale stowa nie przechodzily jej przez
gardlo.

Belle nachylila sie do niej, jakby miata co$ doda¢, ale na zewnatrz znéw
zaczela sie ostra wymiana zdan i dziewczynki zamarly.

— Dokad wilasciwie sie wybierasz, Nikolas? Do Rzymu z rodzing
krélewska? Zamierzasz udawac kawalera?

Ojciec odchrzaknal, co najwyraZniej zezloscito ciotke, bo podniesionym
i prowokujacym glosem spytata:

— No, dokad jedziesz? Nie sadzisz, ze skoro mam przyjac¢ do siebie twoja
corke, to powinnam przynajmniej wiedzie¢, gdzie bedzie przebywat jej ojciec?
Gdzie bedziemy mogli cie znalez¢ w razie potrzeby?

— Musze odwiedzi¢ krdla, stuzbowo, a potem pojade na potudnie Francji.
Nie widze jednak powodu, by udostepnia¢ ci méj adres.

Belle cisnela mocniej dion kuzynki. Aleksandra zamknela oczy. Zatowala,
ze styszy te okrutne stowa ojca. Pozbywat sie jej i korzystal z tymczasowego
wygnania, by spedzi¢ reszte lata na poludniu Francji. Nie ukrywal, ze dobrze
mu bez niej. Watpila, by kiedykolwiek w ogéle rozwazal mozliwos¢, zeby
zabrac ja ze soba.

— Co sie stalo z tym charyzmatycznym, kochajacym cztowiekiem, ktérego

przed laty po$lubila moja siostra? — powiedziala ciotka.



Nastgpita dluzsza chwila milczenia. Aleksandra styszala wiele historii
o tym, jak tata staral sie o jej matke, jak wielkie wrazenie robila na nim piekna
kobieta, ktora radzita sobie z kofimi lepiej niz najbardziej wprawni mezczyzni.
Ale styszala tez, jak szeptano, ze matka byta dla niego za dobra, zZe wykorzystat
jej powiazania z rodzing krélewska dla wiasnych korzysci, ze przejat wielki
majatek matki, kiedy zmarli jej rodzice. Wiedziata, ze gdyby naprawde ja
kochal, nie mégtby tak tatwo pogodzi¢ sie z jej Smiercia, cho¢ bardzo
chciataby, zeby bylo inaczej.

— Bede sie od czasu do czasu odzywal, zeby spyta¢ o cérke, i zadbam, zeby
miata do$¢ pieniedzy na...

— Nie chcemy twoich pieniedzy, Nikolas! Dobrze wiesz, ze nie o tym
mowa, i jesli tego nie rozumiesz, to jeste$ ghupszy, niz myslatam.

— Zachowujesz sie tak, jakbym nie musial ucieka¢ z Grecji! Krdl byt
zmuszony zorganizowac zamach stanu przeciwko rzadowi i...

— M6j maz zadbal o to, zebym byla na biezaco z tym, co sie dzieje
w Grecji — powiedziata spokojnie Elizabeth, co jeszcze bardziej rozwscieczyto
ojca. — Ogromnie mi przykro, Ze nastapitl tam kryzys monarchii, ale na
wypadek gdyby$ zapomnial, nie jeste$§ krolem, tylko jednym z jego doradcow.
I nie zapominaj, Ze juz wczesniej, zanim doszlo do tego nieudanego zamachu
stanu, zdecydowales, ze twoja cérka zamieszka u nas. Nie wmawiaj mi, prosze,
ze byto inaczej. Nie jestem ghupia.

Belle pociagneta Aleksandre, bo rozlegly sie kroki jej matki, ktéra wracata
do domu. Rozmowa najwyrazniej sie skonczyta. Belle szybko sie ulotnita, ale
Aleksandra nie miala juz czasu na ucieczke. Poza tym nie chciata pierwszego
dnia w tym domu oszukiwac¢ ciotki. Podstuchiwala i nie zamierzata niczego
udawac.

Ale nawet jesli ciotka chciata ja zgani¢, to pewnie lzy w oczach
siostrzenicy powstrzymaly ja przed tym; wyciagneta do niej rece i Aleksandra
padia jej w ramiona, spragniona jej uczu¢ bardziej niz kiedykolwiek dotad.
Elizabeth przytulila ja mocno, jakby miata juz nigdy jej nie puscic.

— Moja ty kochana. — Cofnela sie, zeby delikatnie otrze¢ lzy z policzkéw

dziewczynki. — Bede cie kocha¢ jak wlasne dziecko, styszysz? U nas mozesz



spodziewac sie tylko milosci, bedzie ci tu dobrze. Zahje tylko, ze uslyszatas to
wszystko.

Aleksandra skineta glowa, a ciotka ujela palcami jej brode i uniosta ja
lekko, tak ze patrzyly sobie w oczy.

— Twoja mama byta dla mnie calym $wiatem, byla na pierwszym miejscu,
zaraz po dzieciach. Moze twéj ojciec nie rozpacza po jej $mierci jak ty, ale ja
tak. Odkad ja stracitam, czuje sie tak, jakby odrabano mi reke albo noge.
Dlatego mozesz do mnie przyjs¢, kiedy tylko zechcesz, gdybys$ chciata sie
wyplaka¢ albo o niej porozmawia¢. Zawsze mozesz na mnie liczy¢, kochanie,
zawsze. Nigdy juz nie bedziesz sama.

Aleksandra ponownie skinela glowa i po jej policzku sptynela wielka ¥za.
Nie mozna powiedzieé, by dotad nie kochala ciotki, ale teraz naprawde
zobaczyla w niej siostre mamy, jedyna kobiete na $wiecie, ktéra byla w stanie
w jakims$ stopniu ja zastapi¢. Kogo$, kto cierpial po stracie jej mamy réwnie
mocno jak ona.

Ciotka cofnela sie jeszcze o krok, ale przedtem wziela siostrzenice za reke.

— Grasz na skrzypcach? — spytala.

Dziewczynka pokrecita gtowa.

— A na fortepianie?

Znéw pokrecita glowa, zazenowana, ze nie uczyla sie gry na zadnym
instrumencie. Zawsze lubita muzyke, ale miata tylko lekcje $piewu.

— To chodZ ze mna. Moze jak sie pouczysz, to pomoze ci uspokoi¢ mysli.
Dla mnie to niezawodny spos6b. Czy wolisz poczytac¢?

— Nie — odparta szybko Aleksandra. — Wolatabym pouczy¢ sie gry.

— Pewnie zycie w Londynie wyda ci sie prostsze, niz bylo w Grecji. —
UsSmiech ciotki byl mily, a spojrzenie ciepte. — Ale przypuszczam, ze spodoba
ci sie takie odnajdywanie sie na nowo. Tu nie bedziesz nalezala do
zamknietego ekskluzywnego kregu towarzyskiego. Tak naprawde twoja mama
i ja czesto o tym rozmawialysmy. Ze warto by bylo, zebys, kiedy bedziesz
troche starsza, spedzita u nas troche czasu bez tej presji, ktérej w Atenach nie
dato sie unikna¢.



— Naprawde?

Dlaczego mama nigdy jej o tym nie méwita? O wiele tatwiej byloby jej
jecha¢ do Londynu, gdyby wiedziala, Ze to byla cze$¢ planu mamy dla niej na
przysztosc.

— Czesto do siebie pisalySmy i ten temat zajmowat chyba najwiecej miejsca
w naszych listach. Zeby$ pobyta rok, dwa w Londynie, z dala od Aten. I musze
ci zdradzi¢, ze miala ochote przyjechac tu z toba.

Aleksandra poszta z ciotka na goére. Nie mogla powstrzymac sie przed
poréwnywaniem tej dobrej, serdecznej kobiety do mamy. Byty takie podobne,
z wygladu i sposobu bycia. Zaczeta zastanawia¢ sie, dlaczego w ogble przyszito
jej do glowy broni¢ sie przed zamieszkaniem u niej. Nigdy nie przestanie
teskni¢ za mama, ale jesli nie mogla by¢ z nia, to nie moglaby wymarzy¢ sobie
kogo$ lepszego niz ciocia Elizabeth. Zadna inna kobieta nie kochataby jej jak
wiasng cérke.

Moze nawet pewnego dnia powie ciotce, dlaczego nie moze juz czytaé,
dlaczego zawsze bedzie sie kara¢, wykluczajac ksigzki ze swojego zycia.
Zacisneta powieki, bo wrécit do niej tamten dzien. Zwykle potrafita odepchnaé
od siebie te wspomnienia, ale czasami zalewaly ja jak fala przebijajaca sie
przez wszystkie mysli i nie byla w stanie tego zatrzymac.
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Wspotczesnie

Restauracja byta zupelnie inna niz bar, w ktérym spedzili piatkowy wieczér.
Ella weszla i rozejrzata sie dokola. Podobalo sie jej to wypelione $wiattem
wnetrze i od razu wyobrazila sobie, jak by wygladalo, gdyby na Scianach
wisiaty obrazy. Juz miata powiedzie¢ szefowi sali, ze ma zamdéwiony stolik, ale
dostrzegla Gabriela. Wstat od stolika w glebi i pomachat do niej reka. Skinela
glowa i ruszyla w jego kierunku. Zarumienita sie lekko, gdy nachylil sie
i pocatowat ja w policzek.

— Wygladasz pieknie — powiedziat z us§miechem, kiedy usiedli.

— Dziekuje. Mito p6js$¢ na kolacje w niedzielny wieczor.

— Dla ciebie to nietypowe zakonczenie tygodnia?

Ella rozesmiata sie.

— Zdecydowanie nietypowe. Zwykle w niedziele zamawiam sobie co$ na
wynos i jem z kalendarzem przed nosem, planujac tydzien pracy.

Miala wrazenie, zZe Gabriel z trudem powstrzymuje $miech.

— Straszna ze mnie nudziara, co?

— Nie. Po prostu kobieta, ktéra bardzo powaznie traktuje swoja prace. Nic
w tym zlego. — Podni6st karte win i uSmiechnat sie znad niej do Elli. — Tak
naprawde nie spodziewalbym sie niczego innego po odnoszacej najwieksze
sukcesy mtodej londyniskiej marszandce.

Zaczerwienita sie.

— Czy kto$ sobie o mnie poczytal?

Odtozyt karte.



— Jest absolwentka Instytutu Sztuki Sotheby’s, z dyplomem w dziedzinie
handlu sztuka, i jeszcze zanim skonczyla dwadziescia pie¢ lat, wstawita sie
w branzy sprzedaza Warhola za ponad milion funtéw. Po tym zaproponowano
jej otworzenie galerii w Soho i to miejsce stato sie tam... jesli nie w catym
Londynie... jednym z najciekawszych prezentujacych prace wspétczesnych
artystow z Anglii i zagranicy. Nic nie przekrecitem?

— Najwyrazniej sama powinnam troche poczyta¢. O tobie. — Pokrecita
glowa i odchylita sie na oparcie krzesta.

— Jestem pod wrazeniem — powiedzial. — Od czasu studiéw osiagnetas
bardzo wiele. Zaluje tylko, Ze nie odnalaztem cie wcze$niej.

Elle zawsze krepowaly rozmowy o jej sukcesach, ale wiedziata, ze wypada
milo zareagowac na jego pochwale. Rzeczywiscie wiele osiagnela. Ale nie byla
réwnie dobra w przyznawaniu sie do tego.

— Dziekuje. To byly pracowite lata. Ale opowiedz mi wiecej o sobie.
Chciatabym wiedzie¢ wszystko. Co dziato sie z toba od czasu opuszczenia
liceum? Jak dostales$ sie do Londynskiej Orkiestry Symfonicznej?

— A moze najpierw zaméwie wino? Bo to dluga historia.

Wymienili u$miechy i Ella zaczela zastanawia¢ sie, jakim cudem po
calowaniu przez ostatnie dziesie¢ lat tak wielu zab i ciagtych rozczarowaniach,
Ze nie zamieniaja sie w ksiecia, czuje sie z Gabrielem tak swobodnie i dobrze.
Powinna wysta¢ Daisy kosz z owocami i stodyczami; na mysl o tym chciato jej
sie $mia¢. Czy taki kosz to odpowiednie podziekowanie dla kobiety, dzieki
ktérej Sciezki jej i Gabriela znéw sie przeciely? Moze powinna pomysle¢
o czyms bardziej ekstrawaganckim.

— Po pierwsze, czy masz ochote na rosé? — spytal Gabriel. — A po drugie,
dlaczego tak sie usSmiechasz?

Ella przygryzla warge, zeby ukry¢ usmiech.

— Na rosé zgoda, to moje ulubione wino. Ale nie mam pojecia, o jakim
usmiechu moéwisz.

Pokrecit glowa, dat znak kelnerowi i zaméwit butelke wina. Potem rozpart
sie wygodnie na krzesle.



— Opowiedz mi — odezwala sie Ella — jak przekona¢ rodzicow, ze muzyk to
dobry zaw6d? A moze od zawsze wierzyli w twdj talent? W czasach szkolnych
chyba nie miatam okazji pozna¢ twojej rodziny.

— Dlaczego wiasciwie pytasz, jak moi rodzice patrzyli na mdj wybér
kariery? Czy przypadkiem nie dlatego, Ze sama miata§ problemy
z przekonaniem swoich do tego, co marzyto sie tobie?

— Wybili mi z glowy pomys}, zZeby zosta¢ malarka. Podobno nie da sie
z tego wyzyc.

Wiedziala, ze nie powinna do tego wracaé, ale ostatnio tak czesto sie nad
tym zastanawiala. A moze po prostu frustrowalo ja, ze nie byla bardziej
odwazna, ze nadal boi sie, co pomysla rodzice, jesli nie bedzie spelniata ich
oczekiwan.

— O tak — prychnat Gabriel. — Stara gadka o rachunkach do zaptacenia, gra
na poczuciu winy. Wiesz, to zakrawa na ironie losu: utrzymujesz sie ze
sprzedazy prac artystow, ktorzy, jak mi sie wydaje, sa w stanie optaci¢
rachunki, a pewnie troche im jeszcze zostaje.

— Nawet mi nie méw — jeknela. — Kiedy siedze przy stole u rodzicéw,
czesto chciatabym wykrzycze¢ im to, jak dobrze powodzi sie moim
podopiecznym. I ze kiedy tak chwalg mnie za wielkie transakcje albo czytaja
o mnie w sieci, zarabiam duzo nie tylko dla galerii, ale tez dla artystéw. Mam
wrazenie, Ze rodzice kompletnie tego nie widza. Sq przekonani, ze handlowanie
dzietami sztuki jest bezpieczniejsze niz tworzenie ich. — Zamknela na chwile
oczy, czujac, ze serce jej wali. — Przepraszam, nie chciatam...

— Daj spokéj. Wiem, o czym méwisz. Malarze, muzycy... jesteSmy tacy
sami. Prébujemy utrzymac sie z tego, co kochamy, musimy by¢ jednak najlepsi
w tym, co robimy, inaczej nie bedziemy mieli nic. Ale nie wszyscy to
rozumiejq.

Gdy kelner przyniést wino, Ella przez chwile patrzyla, jak rézowawy ptyn
wypelnia szklo. Gabriel uniost kieliszek, ona swoj i stukneli sie nimi.

— Za robienie tego, co kochamy — wzni6st toast.

— Za robienie tego, co kochamy. — Spojrzala mu w oczy. — No ale nie

odpowiedziates jeszcze na moje pytanie. Jak twoja rodzina zareagowata, kiedy



oznajmites, ze chcesz zosta¢ muzykiem?

— Znienawidzisz mnie za to, co powiem, ale bliscy zawsze bardzo mnie
wspierali. — Upit tyk wina. — To znaczy... nie zrozum mnie Zle... na pewno
chcieliby, zebym poszedt na studia i wybral bardziej tradycyjng
i bezpieczniejsza Sciezke zawodowa, ale wiele poswiecili, zebym od
najwczesniejszych lat mogt realizowa¢ swoja pasje. Pomoglo i to, ze dziadek
by} muzykiem. Przez dziesiec¢ lat gral w Londynskiej Orkiestrze Symfonicznej.

— PoszedleS wiec w jego $lady? Fantastyczne, ze trafite$ do tego samego
zespotu co on.

— Tak, tylko on byt wiolonczelista, a nie skrzypkiem. Zostawit mi w spadku
swoj instrument. Kiedy go dostatem, bylem za maly, zeby to docenié, ale teraz
to jeden z moich najwiekszych skarbéw.

— Na pewno byt bardzo dumny, ze tak pasjonuje cie¢ muzyka.

Gabriel skinal glowa.

— Tak. Muzyka bardzo zblizyta mnie do dziadka i nawet teraz, kiedy on nie
zyje, czuje te bliskos¢. Z pieniedzmi nigdy nie bylo dobrze, ale rodzice
wiedzieli, ile znaczq dla mnie lekcje, i dbali o to, Zzebym miat je zapewnione.
Teraz, kiedy jestem do$¢ dorosty, by to sobie uswiadomié, nie potrafie
wyobrazi¢ sobie, co by bylo, gdyby nie oni.

— To cudowne. — Pomyslala o swoich rodzicach i ich pelnych potepienia
spojrzeniach, kiedy otworzyla sie przed nimi i powiedziata, o jakiej pracy
zawsze marzyla. — Mysle, zZe wiele matek i ojcdw przenosi na dzieci swoje
nadzieje i aspiracje, zamiast pomaga¢ im sie rozwija¢ i realizowa¢ wiasne
marzenia.

— Zastanawiam sie, czy w ogoéle zdaja sobie sprawe z tego, Ze to robig —
powiedzial. — Wydaje mi sie, ze czasami narzucaja swoja wizje dzieciom
bezwiednie.

Ella odchylita sie na oparcie krzesta; czula sie zrelaksowana
w towarzystwie Gabriela.

— Duzo wystepujesz? — spytata. — Czy sezon koncertowy jest dtugi?

— W tej chwili jest juz prawie zamkniety, cho¢ na koniec lata mamy

zaplanowane tournée — wyjasnit. — Teraz co wieczér mamy koncert i jest to dla



mnie magiczne doznanie, ktére nigdy sie nie nudzi, wiec cho¢ czekam
z utesknieniem na koniec sezonu, to jednoczesnie nie chce, zeby sie skonczyt.

— Szkoda, ze nie widzisz, jak blyszcza ci oczy, kiedy méwisz o graniu. —
UsSmiechneta sie do niego. — A co robisz, kiedy nie pracujesz? Nie... czekaj,
niech zgadne. Zaloze sie, ze grasz dla przyjemnosci w domu. A moze na ulicy?
Tak! Widze to: stoisz na rogu z kapeluszem na drobne od przechodniéow.

— Tak sadzisz? Widzisz mnie jako grajka ulicznego? — Udawal okropnie
obrazonego, ale nie mogt zachowa¢ powaznej miny. — Jako czlonek
najznakomitszej londynskiej orkiestry na pewno nie wyladuje jako zebrak. —
Popatrzy! na nig i po chwili zaproponowal: — No to moze teraz przejdziemy do
tych nut, o ktérych nic nie wiesz. Tym razem musimy o nich porozmawia¢. Nie
chciatbym po powrocie do domu pisac ci, Ze znowu o nich zapomnieliSmy.

Ella musiata przyzna¢, ze Gabriel ma racje, chociaz fajnie by bylo mie¢
pretekst, zeby po raz kolejny uméwi¢ sie z nim na kolacje

— No tak — rzucita, gdy podawat jej zlozona kartke, ktéra zostawita mu
poprzedniego dnia. — Udalo ci sie co$ rozszyfrowac?

Podniosta torebke i ostroznie schowata kartke obok zdjecia. Odkad dostata
te rzeczy, wolala mie¢ je zawsze przy sobie, nie ryzykowa¢, ze gdzie$ sie
zapodzieja albo je zgubi.

— Wczoraj po prébie pokazatem nuty kilku przyjaciotom, a wieczorem nie
moglem sie oderwac od tej kartki. Co§ mi méwito, ze mégtbym zrozumie¢ ich
sens, gdybym tylko wpatrywat sie w nie do$¢ dtugo.

— Znam to uczucie. Mam to samo wrazenie, kiedy trzymam w rece
zdjecie. — Odstawita kieliszek. — Ale? Wygladasz tak, jakby$ co$ odkryt, lecz
wolat zaczac od ,ale”.

Jej rece byly lepkie, kiedy kladla je na kolanach, zeby co$ z nimi zrobic.

— Nie emocjonuj sie jeszcze za bardzo, bo nie wiem, na ile to ci moze
pomadc, lecz mysle, Ze tajemniczy wiasciciel tych nut byt skrzypkiem.

— Jak ty? — szepneta zdumiona. — Nie do wiary. Co za zbieg okolicznos$ci.

— Te nuty to fragment Kanonu D-dur Pachelbela. — Gabriel usmiechnat sie

lekko. — Przepraszam, widze, Ze to ci nic nie méwi. Zaraz ci to puszcze.



Wyjat telefon z kieszeni. Patrzyla, jak szuka tego utworu. Po chwili dat jej
znak, zeby sie zblizyla. Przesuneta sie z krzestem, by sig$¢ obok niego,
i nachylita sie, gdy puscit muzyke, cichutko, Zeby nie przeszkadza¢ innym
gosciom restauracji.

Niemal natychmiast poznala te melodie, cho¢ wczesniej nie znata tytuhu.
Kiedy uniosta wzrok, zobaczyla, ze Gabriel ja obserwuje. USmiechneta sie do
niego.

— Znam ten utwér. Jest piekny — powiedziala. — Czy nie gra sie tego
czasami, kiedy para mtoda idzie do ottarza?

Skinat glowa.

— Oczywiscie. Szczerze méwiac, kiedy patrzylem na ten maty fragment, nie
od razu zorientowatem sie, co to, ale kiedy zagratem...

— Zagrale$ to, co jest tu zapisane? — Westchnela. — No jasne. Szkoda, Ze nie
moglam tego ustysze¢. — Cudownie bytoby by¢ $wiadkiem, jak tych kilka nut
ozywa w jego skrzypcach.

— To fantastyczny utwor, kiedy sie go dobrze zagra. Domyslam sie, ze
musial by¢ bardzo wazny dla kogo$, do kogo nalezaly te nuty. Moze ¢wiczyt go
do koncertu lub przestuchania? Moze chodzito o jaka$ decydujaca szanse, zeby
dowies¢ swoich umiejetnosci? — Gabriel zasmial sie. — Pewnie troche ponosi
mnie wyobraznia, ale jest w tym co$ niezwyklego. To takie romantyczne, ze
wiasnie ten fragment nut pozostawiono w tym pudetku. Wydaje mi sie, ze musi
sie z tym }aczy¢ jakas dtuzsza historia. Prawda?

— Wiec mozemy zaklada¢, Ze ten utwér byl grany podczas jakiej$
wyjatkowe]j okazji. Moze przestuchania. Myslisz, ze ten kto$ z inicjatem B.
napisat tych pare stéw dla dodania odwagi wykonawcy?

Gabriel skinal glowa.

— To brzmi jak wiarygodne wyjasnienie. Ale nie mam pojecia, jak
dowiedzie¢ sie, kim byt ten B. Dla mnie to jak szukanie igly w stogu siana,
jesli pytataby$ mnie o zdanie. Cho¢ jestem gotéw dalej drazy¢ temat. Kto wie,
moze ktéry$ ze starszych cztonkéw orkiestry bedzie wiedzial wiecej? Nasz
pierwszy skrzypek jest akurat chory. Kiedy wroci, zapytam go, czy nie miatby

jakiego$ pomystu.



— Dziekuje — odezwala sie Ella. — Nawet jesli nic wiecej nie odkryjemy,
jestem ci bardzo wdzieczna, ze rozszyfrowate$ dla mnie cze$¢ tej zagadki.

— I co teraz?

Westchnela i upita tyk wina.

— Nie mam planu. Nie wiem, co dalej. Bo niby jak mialabym znalez¢
kobiete ze zdjecia? Jedyne, czego jestem pewna, to tego, ze fotografia zostata
zrobiona na jednej z greckich wysp, mozliwe, Ze na Skopelos.

Nachylit sie i popatrzyt jej w oczy.

— A gdybys pojechata do Grecji?

Az sie zakrztusita kolejnym tykiem.

— Myslisz, ze powinnam sie tam wybra¢?

— A czemu nie? Powiedzialas, ze nie masz innych pomystéw, wiec jezeli
jedynym punktem wyjscia moze by¢ grecka wyspa... — Roze$mial sie. —
Chcesz powiedzie¢, ze jeszcze sie nad tym nie zastanawiatas?

Westchneta. Wiedziala, ze nie ma co ktamac.

— OczywiScie, Ze rozwazatam te opcje. Ale uznalam, ze to szalefistwo i...

— ...Swietny pomyst? — dokonczyt za nia, wyciagajac reke, by pogladzi¢
kciukiem jej dlon. — Powiedziata§ mi dzisiaj kilka rzeczy. Po pierwsze, ze
zdjecie przedstawia Grecje, a po drugie, Ze zalujesz tego, Ze nie poszia$ za
glosem serca i nie zostata$§ malarka. — Urwat i przygladat sie jej twarzy. — Czy
bytoby to naprawde takim szalefistwem wzia¢ sobie troche czasu wolnego,
pojechac na urlop i przy okazji rozwiaza¢ zagadke? Wiesz, mozna wyladowac
w gorszych miejscach niz Grecja.

Rozsémieszyt ja.

— Na pewno sa gorsze miejsca — przyznata.

Gdy Gabriel dolewal jej i sobie wina, zastanawiala sie nad tym, co
powiedzial. Czy to naprawde takie ghipie wzia¢ troche wolnego? Od wielu
miesiecy moéwila sobie, Ze powinna zrobi¢ mala przerwe w pracy, Zeby nie
dopusci¢ do wypalenia, bo inaczej pewnego dnia moze nie by¢ juz w stanie
zmobilizowa¢ sie do pdjscia do galerii. Uwielbiala swoje zajecie, ale



pochtanialo cala jej energie. Przypomniata sobie ten $liczny domek do
wynajecia.

— Shuchaj — odezwal sie Gabriel. — Nie codziennie czlowiek odkrywa
istnienie wskazéwek, ktére moga wyjasni¢ pochodzenie jego babci. Twoja
rodzina moze mie¢ dziedzictwo, ktérego inaczej nie poznasz. I kto wie? Moze
podczas wyjazdu znajdziesz tez czas na powrdt do dawnej pasji i zaczniesz
malowac?

Nie przyznala sie mu, Ze juz ja zainspirowal, bo przeciez to po spotkaniu
z nim poszia kupi¢ farby i pedzle.

— Czyli mam sie tam wybrac i znalez¢ piekna Greczynke, ktéra moze gra na
skrzypcach, a moze nie?

Gabriel jeknat.

— Obawiam sie, niestety, Zze powinna$ rozgladac sie za stara Greczynka,
ktéra gra na skrzypcach albo i nie. Ale istnieje mozliwos¢, ze kto$ ja rozpozna
na zdjeciu albo przypomni sobie kobiete, ktéra wyjechata z wyspy, by podazac¢
za marzeniami i sta¢ sie wirtuozka.

— Albo chodzi o starego mezczyzne — zastanowita sie na glos Ella. — Mydle,
ze kartka z nutami musiata naleze¢ do mojej prababki, ale przeciez mogta by¢
najpierw wlasnoscia jakiego$ mezczyzny. Prawda?

— A wiesz, co ja mysle?

Popatrzylta na niego wyczekujaco, niezdolna oderwa¢ wzroku od jego oczu,
ktére zdawaly sie mieni¢ w $wiattach restauracji.

— Mysle, ze powinniSmy zaméwi¢ co$ do jedzenia, nim zamkna kuchnie.
Kelner krazy wokét nas przynajmniej juz z godzine i boje sie, ze jesli zaraz
czego$ nie zaméwimy, nie bedzie mo6gt nam nic przyniesé.

Roze$miali sie i Ella znéw poczula, jaka jest zrelaksowana w towarzystwie
Gabriela, ktorego spotkata po tak wielu latach. Byto z nim wesolo, ciekawie,
a kiedy uSmiechat sie do niej, czula, Ze zyje, Ze ktos naprawde ja dostrzega,
bardziej niz kiedykolwiek od bardzo, bardzo dawna.

— Ale poki czekamy na jedzenie, moze pokazesz mi zdjecie? — poprosit. —

Ta tajemnica niesamowicie mnie wciagneta.



UsSmiechnela sie lekko i z checia wyjeta zdjecie z pudetka, zeby potozy¢ je

na blacie przed Gabrielem.
ek ok

Wieczér byt cudowny. Gabriel okazat sie niezwykle sympatyczny, zabawny
i oblednie uroczy. Gdyby nawet ich $ciezki mialy juz nie przecia¢ sie nigdy
wiecej, wspaniale sie z nim bawila. W glebi duszy miala jednak nadzieje, ze
zobaczg sie znowu.

Gdy wrocita do domu, jako$ nie miata ochoty klas¢ sie do t6zka. Zrobita
sobie filizanke herbaty i kiedy umoscita sie¢ wygodnie na kanapie, postanowita
napisa¢ wiadomos$¢ do ciotki.

Jeszcze nie $pisz?

Wypita tyk herbaty i zobaczyta kropki na ekranie smartfona — Kate

odpowiadata.
NIE SPIEI!

Ella usmiechneta sie do telefonu, wyobrazajac sobie, ze ciotka tez musi sie
teraz uSmiechaé. Zawsze pisala, tak jak méwila — z mnéstwem wykrzyknikéw
i wielkich liter. Ella juz miata do niej zatelefonowa¢, ale ciotka ja uprzedzita.

— Dlaczego piszesz do mnie po dziesiatej przed dniem pracy?

Ella roze$miata sie.

— Bo wlasnie wrécitam do domu z kolacji z tym muzykiem i jestem zbyt
nakrecona, zeby spac.

— Z tym cudownym skrzypkiem?! — zawotata zachwycona Kate. — Tym,
ktérego znatas dawno temu? To byla randka?

— Nie jestem pewna. Takie mialam wrazenie, ale przede wszystkim chciat
mi opowiedzie¢, co odkryt w sprawie nut.

Gdy powtérzyla ciotce to, co ustyszala od Gabriela, ta, podekscytowana,
zadawala mndstwo pytan. Ale dopiero na koniec Ella zdradzila, co

zasugerowat.



— Wpadt na szalony pomyst, ze powinnam jecha¢ do Grecji i szuka¢ tam.
Jak myslisz, czy to bylaby catkowita glupota?

Nastapita chwila ciszy, nim ciotka odpowiedziata:

— Wcale nie sadze, ze to byloby glupie, i... badZmy ze soba szczere... obie
wiemy, Ze bardzo przydalby ci sie jakis urlop.

Kate roze$miata sie.

— Tylko koniecznie zabierz ze soba tego cudownego muzyka — doradzita jej
ciotka.

Ella nawet nie prébowata udawac oburzone;j.

— Wiesz, moglaby$ pojecha¢ ze mna, gdyby$ bala sie pusci¢ mnie samg —
zasugerowata, bo w drodze do domu przyszto jej do gtowy, zeby zaprosi¢ Kate.
Obawiala sie, ze samotno$¢ moze jej dokuczyé. To znaczy, jesli w ogdle
wybierze sie w te podréz.

— Kochanie, nie moge. Zreszta moze samotna wyprawa dobrze by ci
zrobita.

Ella odniosta wrazenie, ze styszy jej uSmiech na fagczach.

— Moze wykorzystatabys ten czas, zeby wréci¢ do malowania?

Nie wspomniata ciotce, ze miedzy innymi tez dlatego pomyst wyjazdu
wydawat sie jej tak pociagajacy. Ten argument byt niemal réwnie wazny, jak
préba rozwiklania zagadki rodzinnej tajemnicy.

— Ale jesli wolatabys nie jecha¢ sama, to z catego serca namawiam: zapro$
Gabriela.

Ella nie mogta mu czego$ takiego zaproponowac. Po pierwsze, dopiero co
zaczeli poznawac sie od nowa. Wspaniale bylo spedza¢ z nim czas, ale zeby
pytac¢ go, czy pojechatby z nia do Grecji? Nie ma mowy. Zreszta gdyby miat
ochote z nig jecha¢, pewnie sam by to zasugerowal. Poza tym na pewno musiat
przygotowywac sie do tournée.

— Odezwe sie do ciebie, jesli tylko Gabriel zdota dowiedzie¢ sie czego$
wiecej o nutach — powiedziala, udajac, ze zignorowala stowa ciotki. — Zrobit
sobie kopie kartki, zeby pokaza¢ ja innym muzykom.



— Jesli chcesz zna¢ moje zdanie, to on szuka pretekstow, zeby sie z toba
znowu zobaczyc.

— Dobranoc, ciociu.

Ciotka rozeSmiata sie szelmowsko.

— Dobranoc, kochanie. Stodkich snéw.

Ella odlozyta stuchawke i usmiechnela sie. Kate czasami byla nieznosna,
ale wlasnie miedzy innymi dlatego tak ja uwielbiata.

A Grecja? Czy odwazy¢ sie zrobic¢ sobie przerwe od pracy na kilka tygodni
i zaryzykowa¢ samotng wyprawe?
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Dwa tygodnie pdzniej

Ella wtulita sie w Gabriela, przesuneta dlonig po jego piersi i przycisneta
policzek do jego ramienia. Nie chciala otwiera¢ oczu — zalowatla, ze nie moze
zostaé w jego t6zku przynajmniej przez kilka godzin — i jeknela, kiedy sie od
niej odsunat.

— Przepraszam, ze wczoraj tak pdzno przyszedtem.

Wyciagnela sie obok niego.

— Prébowatam na ciebie czeka¢, ale bytam taka zmeczona, Ze oczy mi sie
kleily.

Kiedy usiadla, zobaczyla, ze kieliszki, do ktérych wieczorem nalata wina,
nadal stoja nietkniete na stoliku nocnym. Gabriel powiédt wzrokiem za jej
spojrzeniem i zasmiat sie. NajwyrazZniej byta jeszcze bardziej zmeczona, niz sie
jej zdawato.

— Kawy? — rzucit.

Zignorowala jego pytanie i nachylila sie do niego. Pocalowala jego cieple
wargi, przeczesujac mu palcami wiosy i usmiechajac sie z ustami przy jego
ustach.

— Dzienl dobry — powiedziata.

Pociagnat ja na siebie i pocalowal. RozeSmiala sie, wyrwala sie mu
i pobiegla do lazienki. Jesliby tego nie zrobila, nigdy nie wyszlaby z jego
mieszkania.

— Zaparz kawe, a ja wezme prysznic — zarzadzita.

Zawsze rano spieszyla sie do pracy, a on miat nieprzytomne oczy, bo

wystepowatl wieczorami i wracal do domu pé6zno, ale przez ostatnie dwa



tygodnie nigdy nie zaspat i nie przegapit okazji wypicia z nia kawy. Po jej
wyjsciu wracat do 16zka. Widywali sie codziennie, by maksymalnie
wykorzysta¢ czas do jego wyjazdu na tournée. Ella uSmiechnela sie, kiedy
wchodzita pod strumien cieptej wody, myslac o Gabrielu. Mial w sobie co$
wyjatkowego i wiedziala, zZe nie chodzi jedynie o to, ze zakochuje sie¢ w nim
w szaleficzym tempie. Znali sie, kiedy byli duzo mtodsi, nie byto jednak tak,
jakby wrécili do siebie po dlugiej przerwie. Po prostu czula sie z nim
swobodnie, bo znala go od dawna. Kiedy wziela prysznic i wyszla z tazienki
okrecona recznikiem, Gabriel siedzial nachylony nad kuchennym blatem,
trzymajac kubek kawy. Podsunal jej drugi, ale widziala, Ze jego oczy sa
skupione na czym$ innym.

Obeszla go, stanela z tylu i oparta brode na jego ramieniu.

— Na co patrzysz?

Ledwie to powiedziala, dostrzegla zdjecie lezace obok jej torby. Musiala je
tam zostawi¢ wieczorem.

Odwrdcit sie, objat ja i przycisnat ciepte od kawy usta do jej czota. Tulac
sie do niego, wiedziala, o czym Gabriel mysli. Rozmawiali o tym kilkakrotnie,
ale za kazdym razem opierata sie, niepewna, czy umie, a nawet czy chciataby
to zrobic.

— Wiem — szepnela, wzdychajac.

— Stale my$le o tym, ze masz zaledwie miesiagc do nastepnej wystawy,
a mowilas, ze jesli nie pojedziesz niedtugo, nie zarezerwujesz biletow...

Skinela glowa i przycisnela ja do jego piersi, wtulajac sie w niego jeszcze
mocniej.

— Wiem, ale chce sie nacieszy¢ toba.

— Shuchaj. — Popatrzyt na nig z goéry, gdy sie odchylita. Podni6st kciukiem
jej brode, zeby na niego spojrzala. — Wyjezdzam tylko na dwa miesigce.
Mozemy to kontynuowa¢, kiedy wréce. — USmiechnat sie. — Nic nie zmieni
moich uczu¢ do ciebie, nawet ten czas roziaki.

Spojrzala znéw na zdjecie, a potem na niego. Nigdy nie podejmowata
decyzji ze wzgledu na jakiego$ mezczyzne, ale Gabriel pod koniec miesigca
zaczynal tournée i teraz chciala wykorzysta¢ kazda chwile z nim. Miat jednak



racje: jezeli bedzie czeka¢ do jego wyjazdu, okazja przepadnie — w pracy znéw
zrobi sie miyn i wziecie kilku tygodni wolnego bedzie musiata odlozy¢ do
nastepnego roku. A wtedy moze by¢ juz za p6zno. Albo wyskoczy cos, co
uniemozliwi wyjazd. Byta winna babci odkrycie prawdy o jej korzeniach.

— Bede szczery: nie chce, zeby$ jechata — zaznaczyl Gabriel. — Wolatbym
spedzi¢ kazda noc przed tournée z toba w t6zku. Ale co$ mi méwi, Ze ta sprawa
jest pilna, ze...

— ...powinnam rozwik}a¢ ja teraz — dokonczyla za niego, siegajac przez
niego po kawe. Upita tyk, zamknela na moment oczy i zastanawiata sie nad
tym, co zrobic.

— Zaluje, ze nie udalo mi sie nic wiecej ustali¢ na podstawie tej kartki
z nutami — powiedziat. — Bede prébowal dalej, ale wydaje sie, ze nikt nie ma
pomystu, do kogo mogta nalezec.

Ella tyknela jeszcze kawy i przebiegl ja dreszcz, gdy zobaczyla laptopa
Gabriela na kanapie. Wiedziala, co ma robié.

— Moge z niego skorzystac?

Powedrowat wzrokiem za jej spojrzeniem.

— No pewnie.

Zostawila kawe na blacie i podeszta do kanapy, poprawiajac recznik
okrecony woké!t piersi, zeby sie nie zsunal. Wiedziala, ze jeszcze bardziej
spozni sie do pracy, ale naprawde musiala to zalatwi¢, zanim straci odwage
i zmieni zdanie.

— Co ty... — Gabriel podszedt i usiadt obok niej, z nogg przycisnieta do jej
nogi.

Ella nachylita sie i patrzyta na ekran.

Znata daty, kiedy moglaby polecie¢ — powtarzata je juz sobie tysigce razy —
i w kilka sekund wybrata odpowiednie lotniska. Rece jej drzaly, kiedy
wybierala miejsca i podawala z pamieci dane karty kredytowej, ale dopiero
kiedy musiata zatwierdzi¢ zakup biletu kliknieciem, zamarla.

Gabriel pocatowal ja w ramie i to wystarczylo, by wykonala ten ostatni

ruch. Obrdcita sie powoli i popatrzyta na niego. Serce bilo jej szybko. Zrobila



to! Wreszcie to zrobita!

— Bede za toba tesknit — wymruczat.

Motylki zatanczyly jej w brzuchu, kiedy go calowata. Bylo jej zal, ze
bedzie musiata go opusci¢, ale wiedziala, ze podjeta stuszng decyzje.

— Mamy jeszcze sze$¢ dni, nim wyjade — szepnela. A potem beda trzy
miesigce, zanim go znéw zobacze. — Masz jednak racje. Jesli nasz zwigzek ma
jakas$ przysztosc, to rozstanie powinno go tylko wzmocnic i sprawic, ze jeszcze
bardziej bedziemy chcieli by¢ razem.

Ich ponowne spotkanie bedzie tym stodsze.

Rozes$miat sie i przyciagnat ja do siebie.

— No to wykorzystajmy najlepiej, jak sie da, te dni, ktére nam zostaty.
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Sze$¢ dni pézniej, pelna niepokoju, wsiadata do samolotu lecacego z Londynu
do Agios Konstantinos. Nie potrafila przesta¢ mysle¢ o tym, co mogto p6js¢
nie tak, poczynajac od domku, ktéry wynajela. Moze wyglada zupelnie inaczej
niz na zdjeciach? A jesli nie bedzie sie tam czula bezpiecznie? W glowie Elli az
huczato od watpliwosci, ktérych nie potrafita zignorowa¢; narastaty, od kiedy
kupita bilety.

Dopiero gdy znalazta sie juz na promie ptynacym na Skopelos i patrzyta na
mijane krajobrazy — wyspy Sporady i Morze Egejskie — powoli zaczela sie
odprezac. Jak w ogdle moglo jej przyjs¢ do glowy, Ze nie warto tu przyjezdzac?
Czy w Grecji jest co$, czego mozna nie pokocha¢? Gabriel miat racje: nigdy
nie darowataby sobie, gdyby nie zrobita wszystkiego, co w jej mocy, by
wyjasni¢ zagadke zdjecia, nut i korzeni rodziny, nawet jesli oznaczato to, ze
musiala sie z nim na jaki$ czas rozstaé.

Kiedy prom zblizat sie do Skopelos, uniosta reke, by ostoni¢ oczy przed
stoficem, i uSmiechnela sie, patrzac na wznoszace sie nad portem piekne domy
w stylu weneckim, kryte dachéwka, z uroczymi balkonami. Widziala z daleka
brukowane alejki pomiedzy pobielonymi domami — musiaty by¢ zbudowane
mniej wiecej w tym samym czasie, by tworzy¢ tak sp6jna w stylu architekture.
Kiedy 16dZz powoli wptywala do portu, Ella mogla sobie wyobrazi¢, jak
krecono tu sceny do filmu Mamma Mia.

Wkrétce zeszta z pokiadu, stanela z bagazami i starata sie zorientowac,
dokad i$¢. Zobaczyla, ze wielu turystéw, ktérzy przyplyneli razem z nia, od

razu rusza do baréw i kawiarni na nabrzezu, lokali ze stolikami wystawionymi



na zewnatrz, zeby przyjezdni mogli sie cieszy¢ widokiem. To bylo idealne
miejsce obserwacyjne, ale Ella chciala najpierw zostawi¢ rzeczy w domu
i dopiero potem wybrac sie na lunch.

Wiasciciel radzit, by wsigé¢ w autobus, a potem doj$¢ niewielki kawatek
z przystanku, albo wzia¢ takséwke. Ella zdecydowata sie na autobus. Jadac
nim, bedzie miata wiecej czasu, zeby sie rozejrze¢, chtona¢ atmosfere i widoki
Wwyspy, nacieszy¢ sie tym, Ze wreszcie nie musi sie nigdzie spieszy¢. Nie miato
znaczenia, ile zajmie droga do domu ani kiedy tam dotrze. Nikt na nig nie
czekal i to bylo przyjemne uczucie.

Juz cie kocham, Grecjo.

kK ok

Kiedy tylko przekroczyta prég domku i upudcita torby na chiodna
wykafelkowana posadzke, wiedziala, ze wynajela idealne lokum. Przechodzita
przez dom, zachwycajac sie jego klimatem, poczynajac od malego aneksu
kuchennego przy jednej ze Scian, po okna, ktére stanowily obramowanie
widoku na mienigcy sie blekit morza. To miejsce bylo absolutnym
przeciwienstwem jej nowoczesnego londynskiego mieszkania, wiec tym
bardziej jej sie podobalo. Od =zewnatrz okna byly ozdobione
jaskrawoniebieskimi okiennicami i r6zowymi kaskadami kwiatéw. Obrazek jak
z pocztowki.

Poszta na gére do gléwnej sypialni. Z jednej strony kusilo ja, zeby pas¢ na
16zko i zamkna¢ oczy, z drugiej chciala wyj$¢ i pozwiedza¢ wyspe. Podeszta do
okna, otworzyla je i zaczela wdycha¢ Swieze morskie powietrze. Rozmarzona,
myslala o tym, co przyniesie jej dwa i pot tygodnia, ktére zamierzata tu
spedzi¢. Pootwierata wszystkie okna, zeszta na dét i wyjela z jednej z toreb
przybory malarskie. Rozlozyla je na stole. Przez chwile patrzyta na nie — na
czyste ptétno, nowe i stare pedzle i kolorowe tubki farb, ktére czekaty, by ich
uzy¢. Nagle przypomniala sobie sztalugi z fotografii domu w internecie, ale
kiedy wyszta na zewnatrz, nigdzie ich nie bylo. Obeszta cate podwérko, lecz

tam tez nic nie znalazta.



Wrécita do srodka i wziela torebke. Czas rozejrze¢ sie po wyspie, poszukac
jakiego$ sklepu z materiatami dla plastykéw i kupi¢ sztaluge. Postanowita zjes¢
co$ pysznego na lunch, a potem zabra¢ sie do malowania. Nawet jesli nie
znajdzie na tej wyspie odpowiedzi na swoje pytania, przynajmniej jest szansa,
ze odkryje na nowo to, czego bardzo jej w zyciu brakowalo. Wierzyla, ze tak
sie stanie. Wiedziala tez, ze miedzy innymi dlatego Gabriel chcial, Zeby tu
przyjechala, i ze z tego samego powodu zachecata ja do tego ciotka. Ella nie
chciata ich zawies¢.

B

Stala, patrzac na wode, a wiatr lekko targat jej wlosy. W Grecji wszystko byto
inne niz w Anglii: stonce grzejace ramiona, powietrze wypekniajace jej phuca,
kolory. Odbierata to wszystkimi zmystami i nagle uswiadomita sobie, jak
bardzo jej tego brakowalo. Przyptyneta na Skopelos zaledwie trzy godziny
temu i juz wiedziala, Ze ta podréz to jedna z najlepszych decyzji, jakie podjeta
w zyciu. Ze tego wlasnie pragnela, potrzebowala, by wypelni¢ pustke, ktéra
narastata w niej przez minione miesigce, a moze i lata. Z chwila gdy postawila
stope na wyspie, miala dziwne wrazenie, Ze jest na wlasciwym miejscu i ze
wreszcie robi cos$ tylko dla siebie.

Teraz, po spacerze brukowanymi uliczkami i odpoczynku pod koronami
idealnie przystrzyzonych drzew, po $wietnym jedzeniu i znakomitym winie, po
obserwowaniu $wiata wokét niej, zostala jej tylko jedna rzecz do zrobienia.
Byla szczera, kiedy méwita sobie, ze catkiem dobrze jej bedzie samej, ale cos
w tym kosztowaniu faszerowanych sardynek i oSmiornicy z grilla, zawijaniu na
widelec najdelikatniejszego makaronu, jaki w zyciu miata w ustach, sprawito,
ze zadawata sobie pytanie, jak by to bylo dzieli¢ z kim$ przyjemnosci tej
podrozy.

Trzymajac pod pacha sztaluge, ktéra udato jej sie kupi¢ po lunchu, druga
reka wyjela telefon i spojrzala na wode. Nie byta pewna, co na nig tak
podziatalo — temperatura powietrza, a moze piekno otoczenia — ale nigdy

w zyciu nie otwierala sie przed nikim tak, jak zamierzata to zrobi¢ teraz.



Odlozylta sztaluge, popatrzyta na numer Gabriela, wziela gleboki wdech, po
czym szybko napisata wiadomo$¢, zanim zdazyla sie rozmysli¢. Zalowala, ze
nie zdobyta sie na odwage przynajmniej przed wylotem z Londynu. Dlaczego
nie poprosila, zeby polecial z nig na kilka dni do Grecji, zanim wyruszy na
tournée? Pewnie uznala, ze gdyby mdgt jej towarzyszy¢, sam by to

zaproponowat.

Jest tu piekniej, niz mogtabym sobie kiedykolwiek wyobrazi¢. Nie przyleciatbys
do mnie, nim wyruszysz na tournée?

Wsunela telefon do torby, podniosta drewniang sztaluge, wzieta ja pod
pache i ruszyla do domu. Jesli Gabriel nie przyjedzie, ona i tak bedzie cieszy¢
sie kazda sekunda tej wyprawy, nie bedzie niczego zalowa¢. Ale jezeli do niej
dolaczy? Przetkneta $line, nerwowo nastuchujac pikniecia, ktére
powiedziatloby, ze odpisal. Gdyby Gabriel tu przylecial, pewnie zakochataby
sie po uszy nie tylko w tej wyspie. Zaczynata zastanawiac sie, czy jej uczucia
do Gabriela naprawde sa catkiem inne niz to, co czula wczesniej do innych

MezCzyzn.
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— Nadal nie wierze, ze mnie na co$ takiego namdowitas! — zawotata Aleksandra,
patrzac na swoje odbicie w lustrze. Mierzyla co§ w Bibie, prawdopodobnie
najlepszym butiku w Londynie, ale nie méwita o pieknych ubraniach, tylko
o swoich wilosach.

Spogladata na siebie zdumiona. Od lat opierala sie, gdy kuzynka namawiata
ja na obciecie krotko wloséw, ale jakim$ cudem tego dnia u fryzjera odwazyta
sie na to. Wygladata w tej fryzurze mtodziej, co nie bylo jej zamierzeniem, ale
tez zdecydowanie modniej. Nie miala juz lokéw, ktére opadaly jej kaskadami
na plecy przez wiekszos¢ zycia. Poki ich jej nie Scieto, nie zdawata sobie
sprawy, jak bardzo jest do nich przywigzana.

— Przymierz to — rzucita Belle.

Zawsze byta $mielsza od Aleksandry i cho¢ tej bardzo podobaly sie na
kuzynce minispédniczki, krétkie sukienki i modne bluzki w jaskrawych
kolorach, na sobie wciaz trudno jej bylo zaakceptowac takie stroje.

Belle stala sie dla niej niczym siostra, a kuzynéw traktowata jak braci.
Rodzina ciotki przygarnela jg bez wahania i Aleksandra nigdy nie poczula sie
wsrdd nich obco. Szes¢ lat po stracie matki, po tym, jak jej Swiat zmienit sie na
zawsze i znalazta sie daleko od Grecji, zadomowila sie w Londynie, jakby
mieszkata tu od zawsze.

Wziela spdédnice, bluzke i sukienke, ktére podata jej Belle, i weszla
z powrotem do przymierzalni, czujac, Ze nie ma wyboru.



— Shuchaj, mialySmy poszuka¢ czego$ odpowiedniego na jutrzejszy
wieczér — powiedziala, wciskajac sie w spodnice, $wiadoma, ze nie ma figury
Twiggy, na ktéra to projektowano. Owszem, byla szczupla, ale nie chuda jak
patyk albo kon wyscigowy jak kuzynka.

— Nie martw sie, znajdziemy tez co$ nudnego na jutro, zeby mama byla
zadowolona — zapewnita ja Belle, otwierajac drzwi, zanim Aleksandra byla
catkiem gotowa.

Oczy jej zablysly i zaklaskala na widok siostry ciotecznej wcisnietej
w wybrane przez nig rzeczy.

— Och, idealnie!

— Ladne — wybakata Aleksandra. — Ale chyba bardziej podoba mi sie ta
sukienka. Zmierze ja i wtedy zdecyduje.

Sukienka byta krétka, ale przynajmniej dos¢ luzna.

— Wezmy i to, i to — zadecydowala Belle. — Spddnica bedzie idealna na
sobote.

Aleksandra przymknela drzwi i spojrzata na nia.

— A co takiego ma by¢ w sobote?

— Twoje urodziny! — Belle westchneta ciezko. — Zapomnialas, ze konczysz
osiemnascie lat? Teraz mozemy juz i$¢ wszyscy razem i balowa¢ jak nigdy
dotad. Nareszcie!

Aleksandra oparta sie o Scianke kabiny i jeknela. Nie tylko kompletnie
inaczej podchodzily do mody, ale tez nie zgadzaly sie co do tego, jak powinna
wyglada¢ idealna zabawa na miescie. Ona wolalaby elegancka kolacje w Ivy
albo Wiltonsie, moze nawet jakie§ pamiatkowe zdjecie, a potem powrét do
domu. Nie pociagalo jej szalone zycie towarzyskie, ktérego pragneta kuzynka.

— Myslatam, ze w moje urodziny idziemy na koncert.

— Koncert to prezent dla ciebie od moich rodzicéw. Sobota bedzie ode
mnie.

Aleksandre od wielu tygodni cieszyta perspektywa postuchania London
Luminary Ensemble. Odkad ciotka po raz pierwszy pokazala jej, jak sie gra na



skrzypcach, zakochata sie w muzyce, a cho¢ ta orkiestra nie byla najwieksza
w Londynie, szybko stawala sie jedna z najbardziej cenionych.

— No i jak? Mini sg teraz najmodniejsze, Aleks. Musisz si¢ w nich
pokazywac.

Nie byla pewna, kto niby mialby ja w nich oglada¢, ale niechetnie wlozyta
sukienke i zmusita sie do uSmiechu, kiedy Belle az pisneta z radosci.

Nie mam szans wyjs¢ z tego sklepu, nim nie kupie wszystkiego, co
przymierzytam, pomyslata Aleksandra.

kK 3k

Potem Belle zawlokla ja do Soho i wchodzity do kazdego butiku na Carnaby
Street. Gdy wrocity do domu obladowane torbami pelymi zakupow,
Aleksandra z ulgg padta na fotel, zrzucita buty i zaczela masowac sobie
opuchniete stopy. Jej kuzynka naprawde miala niespozyte sity, jesli chodzito
o buszowanie po sklepach.

— O, jestescie, dziewczynki! — zawolata ciotka, wchodzac do pokoju.

Wilosy miala upiete z tylu w elegancki kok, jak zwykle przez ostatnie lata.
Elegancja Elizabeth czesto przywodzila Aleksandrze na mys$l mame. Mialy
podobng postawe, ruchy i oczywiscie rysy twarzy. Czasami martwila sie, ze
obraz matki zaczyna jej sie zaciera¢, a zastepuje go Elizabeth. Tyle czasu
minelo.

Ciotka podeszia i usiadla przy niej. W rece trzymata koperte.

— Widze, ze wyprawa byla udana — powiedziata z uSmiechem.

Nie bylo tajemnica, ze jej corka kupuje wiecej ciuchéw niz Elizabeth
i Aleksandra razem wziete. Podczas gdy one wolaly spokojnie posiedzie¢
w domu, Belle uwielbiata buszowac¢ po sklepach.

— Ojciec jak zwykle sie wscieknie — rzucita ciotka. — Zaplacilyscie za
wszystko?

— Wecale nie bedzie sie gniewat. — Belle usmiechneta sie. — Powiem mu przy
kolacji.

— A skoro mowa o ojcach... — Elizabeth przysuneta sie nieco do

siostrzenicy. — To przyszto dzi$ do ciebie. Chcialam ci przekazac ten list, kiedy



tylko wrécisz. Mysle, ze moze by¢ od twojego ojca.

— Och... — Aleksandra siegnela po kremowa koperte. Serce zabilo jej
szybciej, gdy ja otwierala.

Przez ostatnie lata ojciec prawie si¢ nie odzywat, jakby wcale nie istniata.
Wyobrazala sobie, Ze nadal cieszy sie urokami Zycia na potudniu Francji
i zabawia sie z kobietami o polowe mlodszymi od jej matki. Kilka rzeczy, ktére
ustyszata o nim od ciotki i wuja, ukazywalo go w niezbyt korzystnym Swietle
i wlasciwie byta zadowolona, Ze jest od niego daleko.

Szybko przebiegla wzrokiem kartke, mrugajac, by odegnac¢ cisnace sie do
oczu 1zy, kiedy zorientowata sie, od kogo jest ten list. Spotkato ja kolejne
rozczarowanie.

— Co pisze? — spytata Belle.

Aleksandra odchrzaknetla i spojrzata w oczy ciotce, pewna, Ze ta zrozumie,
bo nigdy nie ukrywala, Ze nie lubi szwagra.

— To od rodziny krélewskiej — powiedziala. — Zyczenia z okazji urodzin. —
Ponownie odchrzakneta.

Domyslata sie, ze list wystata krélowa, ktéra nigdy nie zapomniata, zeby
napisa¢ do niej z okazji urodzin, a takze w rocznice Smierci matki.

— Bardzo milo z ich strony, ze przystali mi zyczenia. Ale najwyrazniej ojca
nie bylo sta¢ na taki gest. Pewnie nawet nie pamieta, kiedy mam urodziny.

Elizabeth ujela jej dion. Nawet nie musiala nic méwi¢ — jej oczy
powiedzialy wszystko.

— Od wielu tygodni liczylam, ze moze przysle ci co$ wyjatkowego —
odezwala sie jednak po chwili. — Ale na wypadek gdyby tego nie zrobil,
postanowilam da¢ ci to. Mam nadzieje, ze dzieki temu nie bedziesz za duzo
mysle¢ o ojcu. — Wyjela z kieszeni male aksamitne pudetko i podsunela
siostrzenicy.

Dla mnie? — nie mogla uwierzy¢ Aleksandra.

— Przeciez moje urodziny sq dopiero w sobote — szepneta, biorac pudetko. —
Poza tym nie oczekuje prezentéw, a juz na pewno nie kosztownych.



Ciocia i wuj od szesciu lat ja utrzymywali; odmoéwili przyjmowania
pieniedzy od jej ojca. Byli niezwykle hojni; dbali o jej edukacje, opiekowali sie
nig troskliwie... naprawde nie chciala, zeby zawracali sobie jeszcze glowe jej
urodzinami.

— W sobote bedziemy mieli dla ciebie inny prezent, ale dzisiaj chciatam ci
dac to — powiedziata ciotka, znizajac glos. — To ode mnie i od twojej mamy.
Jestem pewna, ze chciataby, zebys$ to miata.

Aleksandra otworzyta pudeteczko i zdumiona, zobaczyta dwa mrugajace do
niej brylanty osadzone w najpiekniejszych i najelegantszych kolczykach, jakie
w zyciu widziata. Kazdy o wadze co najmniej karata.

— To zbyt cenny prezent. — Oczy zaszly jej {zami, tym razem z radosci, gdy
dotykata palcami jednego z kamieni.

— Nalezaly do twojej babki. — Ciotka nachylila sie, ostroznie wyjeta kolczyk
i wsunela do dziurki w lewym uchu dziewczyny. — Twoja mama i ja zawsze
kiécitysmy sie o to, ktéra powinna je dostaé, ale nasza mama postanowila
ofiarowa¢ je mnie w dzieni mojego $lubu. Kazala mi tylko obieca¢, ze zawsze
pozostang w rodzinie. Wysztam za maz pierwsza i to zdecydowato.

Aleksandra odwrdcita gtowe, by ciotka mogta zatozy¢ jej drugi kolczyk, po
czym wstala i przejrzata sie w duzym lustrze w ztoconej ramie wiszacym nad
kominkiem.

— Sa piekne — powiedziata, obracajac sie lekko to w jedna, to w druga
strone i obserwujac, jak brylanty mienia sie w Swietle. — Ale, Belle, na pewno
chciatabys. ..

— Jest mnéstwo innych pamiatek rodzinnych w mojej bizuterii, ktére Belle
moze po mnie odziedziczy¢ — przerwala jej ciotka. — Te kolczyki sg twoje.
Pozyczylam je twojej mamie w dniu, kiedy wychodzita za maz, wiec maja z nia
wyjatkowy zwiazek. A teraz naleza do ciebie. Nikomu nie chcialabym ich da¢
bardziej niz tobie.

— Dziekuje. — Aleksandra zarzucila jej rece na szyje. — Za wszystko, nie
tylko za nie. Dziekuje za wszystko, co dla mnie zrobiliécie.

— Cala przyjemno$¢ po naszej stronie — zapewnila Elizabeth, ale

siostrzenica widziata, jak wiele te stowa dla ciotki znacza, bo teraz i jej oczy



sie zaszklity.

Otarty policzki i usmiechnely sie przez 1zy.

— Kto wie — odezwatla sie Elizabeth. — Moze jednak twéj ojciec wszystkich
nas zaskoczy i w sobote co$ od niego dostaniesz.

Aleksandra zwalczyta pokuse, by przewr6ci¢ oczami. Nie wierzyta w takie
cuda — nie bedzie pamietat o jej osiemnastych urodzinach. Moze nawet miat juz
druga zone i inne dzieci; od tak dawna sie do niej nie odzywat. Cho¢ byla
pewna, ze wuj w jaki$ sposéb $ledzi poczynania jej ojca i zna miejsce jego
pobytu. Gdyby wiec doszto do czego$ tak waznego jak malzenstwo,
najprawdopodobniej dotarloby to do niej.

— Niewykluczone — odparla grzecznie, gryzac sie w jezyk, by nie
powiedzie¢ tego, co cisnelo sie jej na usta.

Chciata zapyta¢ ciotke o bizuterie swojej matki, ale postanowita tego nie
robi¢. Mama miata tyle cennych rzeczy, ktére pozostaly po jej rodzinie, a takze
prezentéw od krélowej. Od jakiego$ czasu Aleksandra zastanawiata sie, co sie
z tym stalo, a takze z innymi rzeczami z ich domu w Atenach.

— Te kolczyki to najpiekniejszy prezent, jaki kiedykolwiek dostatam —
powiedziata. — Dziekuje.

— A teraz porozmawiajmy o jutrzejszym wieczorze — zaproponowala
Elizabeth, uSmiechajac sie szeroko. — Nie moge sie doczeka¢, kiedy zabiore
was wszystkich na koncert. Wolatabym opere, ale ta orkiestra bedzie réwnie
cudowna. Pomyslalam, ze przed wyjSciem mozemy napi¢ sie¢ w domu
szampana.

— Byloby wspaniale — odparla Aleksandra. — Dziekuje. Wam obu. —
Popatrzyta na ciotke i kuzynke. — Wiem, Ze pewnie za rzadko o tym mowie, ale
naprawde jestem wdzieczna za wszystko, co dla mnie robicie.

Belle zerwala sie i wziela jg pod ramie.

— Chodz na gére. Zastanowimy sie nad strojami na ten weekend.

Podniosty torby z zakupami. Gdy weszty na pietro, Belle pociggneta ja do

swojego pokoju.



— Wspomniatam ci, Zze w sobote wieczorem spotykamy sie z Williamem? —
spytata, kiedy padta na t6zko. — Powiedzial, ze on i kilkoro jego przyjaciét ze
studiéw zabiora nas na miasto. Wyobrazasz to sobie? Zabawimy sie jak nigdy
w zyciu! Bedzie fantastycznie.

Aleksandra polozyla sie obok niej i patrzyta w sufit. Nagle zaczelo ja
interesowac to, o czym moéwita kuzynka. Uwielbiala Willa i zawsze z ochotg
poznawala jego przyjaciét z Krélewskiej Akademii Muzycznej. W przysztym
roku zamierzata zacza¢ tam studiowa¢, cho¢ Belle namawiala ja, zeby wziety
sobie rok wolnego i zastanowity sie, co naprawde chca robi¢. Aleksandra nie
musiala sie nad tym zastanawia¢. Pasjonowala sie¢ muzyka, a Will namawiat ja,
zeby starala sie o przyjecie do akademii. Szczerze méwiac, nie miata pojecia,
czy to nie z sympatii do niej tak wspiera jej zainteresowania. Wiedziala, jak
trudno sie dosta¢ na te uczelnie, i nie miata pewnosci, czy ma do$¢ talentu, by
iS¢ na przestuchanie.

Belle uscisnela lekko jej dton, a ona odwzajemnita ten gest. Nie bylo dnia,
zeby nie myslala o tym, jak sie jej poszczescito. W dziecinstwie spotkala ja
niewyobrazalna tragedia, ale mito$¢ i dobro¢, jaka okazywano jej w tym domu,
sprawily, ze zostawita za soba cierpienie. I skoro nie obchodzita ojca, to trudno.

kK ok

Aleksandra stata w diugiej jedwabnej sukni w foyer Royal Festival Hall,
trzymajac pod pacha torebke. Z przyjemnoscia rozgladata sie, obserwujac ludzi
w eleganckich kreacjach. Mozliwo$¢ wyshuchania tego koncertu byta dla niej
czym$ wyjatkowym i cho¢ Belle nie wygladata na zachwycona, to jej brat Will
by}t najwyrazniej pod wielkim wrazeniem. Wsrdd zbierajacej sie publicznosci
panowal nastr6j milego oczekiwania. Szkoda tylko, Ze mlodszy kuzyn
Aleksandry byt w szkole z internatem i nie mégt do nich dotaczy¢.

Will podszedt i wziat ja pod ramie.

— Wygladasz pieknie — powiedzial, nachylajac sie do niej. — Cho¢ na twoim
miejscu zapu$citbym z powrotem wlosy. Kazda dziewczyna w Londynie
zazdro$cita ci tych ciemnych, btyszczacych lokéw.

Belle data mu kuksanca.



— Styszatam! — ofuknela go. — Aleks wyglada fantastycznie, a poza tym, nie
znasz sie. Staramy sie by¢ modne, jesli nie zauwazytes.

Aleksandra tylko westchneta. Musiala przyzna¢, ze zgadzala sie z kuzynem
co do fryzury, zreszta nie umiataby sie gniewa¢ na Willa, nawet gdyby nie
podzielala jego zdania. Traktowal ja jak siostre... pewnie nawet milej niz
rodzona siostre, wiec Aleksandra tym bardziej go kochata. Byli sobie bliscy
i doceniala to, ze zawsze jest z nig szczery.

— Jak tam na studiach? — spytata, gdy ruszyli z resztg publicznosci do sali,
by zaja¢ miejsca.

— Swietnie — odparl, przeczesujac palcami nieco za dhlugie wlosy. —
Naprawde $wietnie. To jak spelnienie marzen.

Wiolonczela byta jego najwiekszym skarbem, codziennie grat i oddawat sie
muzyce calym soba. A rodzice go w tym wspierali. Zreszta cokolwiek
zadecydowalby w zwiazku ze swoja przysztoscia, miatby ich wsparcie. Tak
podchodzili réwniez do pozostatej dwdjki dzieci, a takze do Aleksandry.

— Dzi$ bedzie grat jeden z moich przyjaciét, ktéry ostatnio zrobit dyplom —
oznajmit Will. — Wyobrazasz to sobie? Wystep przed tak wielka widownia? —
Gwizdnat cichutko. — Jest najmlodszym muzykiem, jaki kiedykolwiek dostat
sie do London Luminary Ensemble. Wszyscy mu zazdro$cimy.

— My? — spytata.

— Moi przyjaciele z akademii. Zazdro$cimy mu, a jednoczes$nie cieszymy
sie za niego.

Rozejrzala sie po zajmujacej miejsca publicznosci, a Will nachylit sie, by
powiedzie¢ co$ siostrze. Widownia szybko zapelniala sie kobietami
w eleganckich sukniach i mezczyznami w wieczorowych garniturach.
Zachwycona Aleksandra usiadta miedzy Willem a Belle. Za nimi zajeli miejsca
ciotka i wuj. Patrzyla, jak nachylaja glowy, by zajrze¢ razem do programu.
Zachowywali sie wobec siebie tak inaczej niz jej ojciec wobec matki
w dawnych czasach. Nadal nie mogla sie nadziwié, jak swobodnie i dobrze
czuja sie ze soba.

— Moéwiles, ze twdj przyjaciel gra na wiolonczeli? — zwrdcita sie do kuzyna.



— Tak jak ja — odpart Will. — Ale gra tez na fortepianie, jak nikt, kogo dotad
styszata$. Jest najbardziej utalentowanym muzykiem, jakiego znam. To, jak
potrafi przechodzi¢ z jednego instrumentu na drugi... Ale to jego prawdziwa
pasja.

Zastanawiala sie, ile moze mie¢ lat ten kolega, gdy Swiatla zaczynaly
przygasaé, a publiczno$¢ wokot niej cichla, cho¢ jeszcze stychaé bylo szmer
podekscytowanych szeptéw. Zanim zrobilo sie ciemno, spojrzala na kuzyna,
a potem na jego siostre i zauwazyla, jak bardzo sie od siebie roéznia.
Tymczasem ona i Will mogliby by¢ bliZnietami. I podobnie ozywiali sie przy
muzyce — byla dla nich jak powietrze, podczas gdy Belle traktowata ja jak zto
konieczne. Bez wzgledu na to, ile ¢wiczyla, dzwieki, ktére udawalo jej sie
wydoby¢ z fletu, ranity uszy i rodzina musiata je zatykac. Belle nie potrafita sie
skupi¢, przeskakiwala z jednej rzeczy na druga, natomiast Aleksandra i Will
w bardzo mlodym wieku odkryli, co kochajg, i wiernie przy tym trwali.
Przypuszczala, Ze jej uwielbiajaca przygody kuzynka po ukonczeniu szkoty nie
péjdzie na studia, tylko bedzie podrézowac po $wiecie.

Po chwili orkiestra ozyla, smyczki dotknely strun i sale wypehity
najpiekniejsze na Swiecie dzwieki, tak magiczne, ze Aleksandra przestata
mysle¢ o czymkolwiek i dostata gesiej skorki.

3k 3k 3k

Po koncercie, kiedy stali w foyer, czekajac, bo ciotka i wuj rozmawiali ze
znajomymi, Will ztapat ja za reke.

— ChodZ ze mng — szepnat jej do ucha. — Zobaczymy, moze uda sie¢ nam
szybko z nim przywitac.

— Z tym twoim przyjacielem? — spytata. — Ale...

Obejrzata sie i zobaczyla, ze kuzynka biegnie za nimi.

— Nie zostawiajcie mnie — poprosita Belle. — Ja tez chce pozna¢ tego
stynnego mtodego muzyka. Ile on ma lat?

Will wzruszy}t ramionami.

— Jest do$¢ mlody, zeby byto o tym glosno.



Weszli z powrotem na widownie i ruszyli w strone sceny. Nikt ich nie
zatrzymal, cho¢ Aleksandra obawiala sie, ze kto$ ich przegoni, skoro poza nimi
nikogo tu nie byto.

— Moéwilem mu, ze dzi$§ bedziemy, i obiecal, ze sprébuje wrdci¢ na scene,
zeby sie z nami zobaczy¢ po koncercie.

Belle zaczela co$ do niej méwi¢, ale Aleksandra rozgladata sie, myslac
o tym, jak inaczej wyglada sala, kiedy nie ma tu ludzi, opustoszala,
pozbawiona zycia, ktére przed chwilg ja wypelnialo. Od sceny dobieg} jakis
halas. Spojrzata w tamta strone i zobaczyla zblizajaca sie do nich samotna
posta¢ w ogromnej przestrzeni przed nimi.

— Bernard! — zawotal Will. — Brawo! Co za koncert!

Bernard unidst dton, by ostoni¢ oczy przed ostrym $wiattem reflektorow.
Skrzywit sie przy tym, ale Aleksandra i tak zauwazyla, jaki jest przystojny.
Z miejsca, w ktérym siedziala w czasie koncertu, nie widziala wyraZnie twarzy.
Teraz ja zobaczyla i byla pod wrazeniem. Mial na sobie wieczorowa marynarke
i biala koszule; ciemne wlosy zaczesat lekko na bok. Byt wysoki i zanim
jeszcze dotarli do sceny, przemknelo jej przez glowe, Ze bedzie przy nim
wygladata na bardzo niska.

— Ale przystojny — szepneta Belle. — Dlaczego Will nie powiedziat nam, ze
ma takich fajnych kolegéw? Kazatabym mu przedstawi¢ ich nam wczesniej!

Aleksandra skinela glowa i gdy staneli przed scena, przysuneta sie do
kuzyna tak, ze ich ramiona niemal sie stykaly. Bernard, méwiac do Willa,
przykucnal, zeby sie styszeli, ale i tak znajdowat sie za daleko, a scena byta
o wiele za wysoka, by zeskakiwaé. Uswiadomila sobie jednak, ze chcialaby,
zeby to zrobit albo znalazt inny sposéb, zeby do nich zejs¢.

— Widzimy sie jutro wieczorem?! — zawotat Will.

— Tak, do zobaczenia! — Bernard pomachat im i cofnat sie.

Aleksandra nie miata pewnosci, czy na chwile zatrzymat na niej wzrok, czy
tylko jej sie zdawalo. Ale widziala na pewno, ze odczekal chwile, nim sie
odwrdcit. Nie mogla oderwac od niego wzroku.

— Jutro wieczorem idzie z nami na miasto? — spytala Belle. — Swietowa¢
urodziny Aleks?



Lecz Will nie spojrzat na siostre, tylko na kuzynke. USmiechnat sie lekko,
bo zauwazyl, ze dlugo patrzyla na jego kolege. Aleksandra pomyslata, ze
potem musi mu podziekowa¢ za dyskrecje, bo gdyby Belle sie zorientowata,
gadataby o tym bez przerwy.

— Tak — zwrdcit sie w koncu do siostry. — I jeszcze kilkoro innych
przyjaciol, wiec zachowuj sie porzadnie. Nie zapominaj, ze tak naprawde
zabieram was, zeby zrobi¢ przyjemnos$¢ Aleks. To ma by¢ najfajniejsze
przyjecie urodzinowe w jej zyciu.

Aleksandra powachlowala twarz programem, uciekajac wzrokiem przed
kuzynem. Nagle perspektywa sobotniego wyjscia wydawala sie o wiele
bardziej kuszaca niz spokojny wieczér, o ktérym marzyla od kilku tygodni.

Kiedy wracali do foyer, zastanawiata sie nad tym, jak sie powinna ubrac.
Moze jednak ta minisukienka bylaby fajna — modna, ale jednocze$nie nie
kompletnie inna niz to, co zwykle nosita. I poprosi Belle, by pomoglta jej
wyprostowac wlosy, Zeby wygladaly stylowo.

Watpita, by przyjaciel Willa w ogéle zwrdcit na nig uwage, zwlaszcza ze
musiat by¢ kilka lat od niej starszy, nie wspominajac o tym, Ze byt
utalentowanym muzykiem. Ale w koricu dziewczyna ma prawo mie¢ nadzieje.

— Aleks?

Uniosta wzrok i zamrugata. Patrzac na kuzyna, zdala sobie sprawe, ze nie
ma pojecia, o czym méwili.

— Ona nadal $ni o koncercie, jak podejrzewam — powiedziala Belle, krecac
glowa. — Naprawde czasami zastanawiam sie, czy w ogole jesteSmy
spokrewnione.

Kiedy znalezli ciotke i wuja, William podat Aleksandrze ramie.
Z przyjemnos$cia wziela go pod reke i oparta glowe na jego ramieniu. To by}
w konicu Will, a na nim zawsze mogta polega¢, odkad przyjechata do Londynu.
Potrafil ja rozémieszy¢, lubit sie z nig przekomarza¢, jakby zawsze widziat,
kiedy trzeba ja rozweseli¢. I to on siedziat z nig cierpliwie godzinami, kiedy
uczyla sie czyta¢ nuty. Miala niejasne wrazenie, ze Will stara sie ukry¢ co$

przed otoczeniem. Nie zapytala o to i prawdopodobnie nigdy tego nie zrobi.



— Jak ci sie podobal wieczér? — zwrécila sie do niej ciotka, kiedy wyszli
z Royal Festival Hall w rzeska noc.

— Bylo magicznie — powiedziala szczerze Aleksandra. — Nie wyobrazam
sobie piekniejszego sposobu na spedzenie wieczoru. Nigdy nie zapomne tych
urodzin.

Ciotka i wuj rozpromienili sie i uSmiechneli do niej szeroko, a ona wtulita
sie mocniej w kuzyna.

Czasami mysSlata, jak by to bylo wspaniale wystepowaé przed
publicznoscia, zy¢ muzyka, ale zwykle wystarczalo jej to, ze siedzi na
widowni.

Tego wieczoru jednak znéw obudzily sie w niej marzenia.
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Aleksandra jeszcze nigdy nie byla w takim miejscu, a juz na pewno nie o tej
porze, bez ciotki i wuja. Uniosta wzrok na zlote litery szyldu Café de Paris nad
drzwiami. Trzymata mocno pod ramie Belle, bo nie chciala sie zgubi¢
w tlumie. W powietrzu wisiatl dym; wielu gosci ogladato wystepy kabaretowe
na scenie, inni pili i rozmawiali, stojac w grupach. Atmosfera tego miejsca byta
dla niej czym$ catkowicie nowym i od razu jej sie tu spodobato.

Will szed! przodem, a one — na wyzszych niz zwykle obcasach — staraly sie
dotrzyma¢ mu kroku. Przystanety dopiero, kiedy zobaczyly, ze do kogo$ macha
i zaczyna przebija¢ sie do stolika, przy ktérym siedziato juz pieciu miodych
mezczyzn, mniej wiecej w jego wieku, i dwie dziewczyny. Panny zlustrowaty
ja i Belle wzrokiem od st6p do gtow.

— Will, fajnie, ze jestes!

— Widze, ze przyprowadzite$ jakie$ urocze mtode damy.

Chlopcy méwili jeden przez drugiego i usSmiechali sie szeroko;
najwyrazniej wypili juz po kilka drinkéw.

— Moja siostra i kuzynka. Wiec tapy przy sobie — ostrzegt. — To urodziny
Aleksandry, zachowujcie sie przyzwoicie.

Byla rozczarowana, ze nie ma Bernarda. Myslala o nim przez caty dzien.
Miala nadzieje, ze bedzie mogla lepiej pozna¢ utalentowanego miodego
muzyka, ale najwyrazniej nie bylo jej to pisane.

— Co pijecie, panie?

— Szampana, oczywiscie — odparta Belle. — Przeciez Swietujemy.



— Spéznitem sie na prezentacje? — Przez zgietk i muzyke ze sceny przebit
sie gleboki meski glos.

Aleksandra obejrzala sie i serce zabilo jej mocniej, kiedy znalazla sie
twarzq w twarz z Bernardem.

— Jestem Belle — przedstawita sie jej kuzynka, przepychajac sie przed nia
i wyciagajac reke.

— Twoja siostra? — zapytat Willa Bernard i uSmiechnat sie.

— Tak, moja siostra. Po czym poznates? — jeknat Will. — Tylko nie méw, ze
jest do mnie podobna.

Aleksandra, majac nadzieje, ze sie nie czerwieni, zebrala sie na odwage
i powiedziata:

— A jajestem Aleksandra. Kuzynka Willa.

Kiedy Bernard ujat jej dton, przebiegt ja przyjemny dreszcz. Z bliska ten
chtopak byl réwnie przystojny jak widziany z nieco dalszej odlegtosci. Marzyto
sie jej, ze usiada obok siebie przy stoliku.

Gdy podszedt kelner, Belle zaczela sie sprzecza¢ z bratem o to, jakiego
szampana zamowic.

Bernard pokrecit glowa.

— Oni tak zawsze? — zapytat.

— Zawsze — odparta Aleksandra. — Tak naprawde tylko dlatego zgodzit sie
wyjs¢ dzisiaj z nami dwiema, Ze to moje urodziny.

Bernard usmiechnat sie.

— W takim razie rozumiem, dlaczego kloca sie, jakiego szampana zamdwic.
To wazna okazja. — Dotknat miejsca obok siebie na miekkiej tukowatej tawie,
dajac jej znak, zeby usiadta. Zrobila to, starajac sie nie okazywa¢, jak bardzo
jest zadowolona. Miejsca bylo na tyle mato, Ze ich nogi sie dotykaty.

— Wszystkiego najlepszego z okazji urodzin, Aleksandro.

— Dziekuje.

Nie spuszczal z niej wzroku, a jej coraz trudniej bylo wytrzymaé jego
spojrzenie.

— Powiedz, podobat ci sie wczorajszy koncert? — spytat po chwili.



Westchneta.

— Byt absolutnie magiczny. Nie wyobrazam sobie nic wspanialszego niz
opanowanie instrumentu do tego stopnia, jak udato sie to tobie, i poswiecanie
zycia muzyce.

— Tez zajmujesz sie muzyka?

Pokrecita glowa, przygryzajac dolng warge.

— Gram na skrzypcach, ale po amatorsku.

Bernard odchylit sie i patrzyt na nig uwaznie, jakby potrafil czyta¢ w jej
myslach.

— Grasz codziennie?

— Tak — odparta bez wahania.

— Czy granie bardziej niz cokolwiek innego na $wiecie sprawia, ze czujesz,
Ze 7yjesz?

Muzyka na scenie zrobila sie glosniejsza. Bernard musiat pochyli¢ sie, by
ustyszec jej odpowiedz.

— Tak.

USmiechnat sie, przeczesujac palcami geste, ciemne wlosy.

— W takim razie, Aleksandro, jeste$ skrzypaczka, czy sobie zdajesz z tego
sprawe, Czy nie.

Will usiadt przy Bernardzie. Belle, ktéra nie wydawala sie ani troche
onieSmielona, zajela miejsce po przeciwnej stronie stolika.

— Dlaczego mi nie powiedziales$, ze twoja kuzynka jest skrzypaczka?

Will rozeSmiat sie.

— Bo za kazdym razem, kiedy wspominam, Ze powinna i$¢ na przestuchanie
do akademii, upiera sie, Ze nie jest. A tobie méwita inaczej?

Aleksandra przewrdcila oczami, zawstydzona, ze stala sie tematem
rozmowy, ale w glebi duszy ucieszy!a sie, Ze kuzyn tak otwarcie ja chwali.

— Skoro grasz na skrzypcach, to znaczy, ze oboje jesteSmy mitosnikami
strun — powiedzial Bernard.

Przyniesiono szampana i kiedy Will go otwieral, ochlapat nim stolik.

W zamieszaniu, jakie na chwile zapanowato, Aleksandrze udato sie przyjrzec¢



Bernardowi, ktory zajat sie napelnianiem kieliszkéw. Najpierw zwrécita uwage
na jego dtonie — o dtugich smuklych palcach — co oczywiscie przypomniato jej
stowa kuzyna o tym, ze Bernard jest réwniez utalentowanym pianista. Gdy
uniosta wzrok na jego twarz, zachwycit ja swobodny usmiech, silny zarys
szczeki i ciemne, niemal czarne brwi o takiej samej barwie jak wtosy.

— Za twdj urodzinowy wieczér — zwrécil sie do niej z uniesionym
kieliszkiem.

USmiechnela sie i wypita tyk. Babelki szczypaly w nos i harcowaly
w gardle; czula, jak docieraja do zotadka, ktdry zaciskat sie z emocji.

Nie miata watpliwosci, Ze te urodziny pozostang jej w pamieci na zawsze.
ok ok

— Wyczuwam w twoim glosie obcy akcent, Aleksandro — powiedziat. — Jak to
sie stato, Ze mieszkasz w Londynie?

Uniosta brwi i odchylila sie na oparcie. Nie byla pewna, ktéra to godzina,
ale wiedziala, ze jest juz p6zno. Inni albo gdzie$ sie ulotnili, albo jeszcze
tanczyli. Tylko ich dwoje zostalo przy stoliku. Siedziata troche bokiem, Zeby
widzie¢ twarz Bernarda.

— Przyjechalam tu z Grecji, kiedy miatam dwanascie lat. Wydaje mi sie
jednak, jakby to byto wieki temu. Bardzo sie staratam pracowa¢ nad wymowa,
ale najwyrazniej mi sie nie udalo, skoro wyczule§ moj akcent.

— Z Grecji? — Gdy opuscil dton, dotkngt palcami jej dloni opartej na
siedzeniu i nie cofnat ich.

I znowu przebieg} ja ten przyjemny dreszcz.

— Po puczu wojskowym w Grecji krélowi nie udato sie dokona¢ zamachu
stanu, by odzyska¢ wiadze, i musiat z rodzing opusci¢ kraj — wyjasnita. — M6j
ojciec, ktory byt jego doradca, réwniez zdecydowat sie na wyjazd.

Przyjrzala sie twarzy Bernarda, ciekawa jego reakcji. Zastanawiata sie, czy
bedzie zmieszany, ale sie uSmiechnat.

— Jeszcze bardziej mnie zaintrygowatas.

Aleksandra cofneta lekko dton, by sprawdzi¢, jak Bernard zareaguje, ale juz

po chwili jego palce znéw jg musnety.



— Mieszkalam z ciotka i wujem, rodzicami Willa, odkad znalaztam sie
w Londynie — powiedziata, niepewna, dlaczego zdradza mu tajemnice, ktérych
zawsze tak pilnie strzegla. — Moja matka nie zyje, a ojciec uznat, ze bedzie dla
mnie lepiej, jesli nie bede z nim mieszkac.

— O, to dlatego tak cie lubie. Mamy podobnych ojcéw.

Popatrzyla na niego zaskoczona.

— Naprawde?

— M¢j tez stwierdzil, Ze nie powinienem z nim mieszka¢. — Jego palce
przesunely sie po jej dioni i splotly sie z jej palcami. Utkwil w nich wzrok. —
Dat mi doktadnie godzine na spakowanie rzeczy i kazal poszuka¢ sobie
nowego lokum, kiedy o$wiadczytem, ze chce by¢ muzykiem.

— Rzeczywiscie miat gest. Dat ci az godzine. Jak milo z jego strony.

Bernard roze$miat sie, odchylit glowe i ujat dton Aleksandry.

— A wszystko dlatego, ze chcialem rozwija¢ swoja pasje, zamiast zosta¢
chirurgiem jak on. Zdaje sie, ze chciat mie¢ we mnie wierng kopie siebie.

— Ale przeciez teraz, kiedy grasz w stynnej orkiestrze, musi by¢ z ciebie
dumny. Czesto przychodzi na koncerty?

Roze$miat sie.

— Nie chce ze mng rozmawia¢, odkad sie wyprowadzilem, a matka za
bardzo boi sie go zdenerwowac, by przyj$¢ na méj koncert.

— Przykro mi — powiedziala, przysuwajac sie nieco do niego.

— Niepotrzebnie — odpart cicho. — Moja rodzing jest orkiestra i wiem, ze
zawsze bede miat dom, poki gram i robie to, co kocham.

Siegnela dlonia do jego twarzy. Nie wiedziala, czy to przez ilo$¢ wypitego
szampana, czy byla to zwyczajna ludzka reakcja, ale nie potrafila sie
powstrzymac i pogladzita jego policzek. Miat lekki zarost, ostry w dotyku.
Zastanawiala sie, jak by to byto poczu¢ go na policzku.

— Czy mam ci przypomina¢, ze masz si¢ trzyma¢ z daleka od mojej
kuzynki? — Niespodziewanie stanat nad nimi Will.

Bernard nie puscit jednak jej dioni. USmiechnat sie i uniést ja do ust, po
czym odcisnat na niej dtugi pocatunek.



— Dasz mi pozwolenie, zebym sie z nig znowu zobaczyl? — zapytal, nie
spuszczajac wzroku z dziewczyny.

— Tak — odezwata sie Aleksandra.

— Nie — zaoponowat Will.

Wybuchneta $miechem, bo odpowiedzieli jednoczesnie.

W koncu kuzyn machnat rekami.

— Czas zabrac cie do domu, zanim karoca zmieni sie w dynie. — Wziat ja za
reke, ktérej nie trzymat jego przyjaciel, i pociagnat. — Jak nie odstawie cie do
domu przed wyznaczonym czasem, juz nikt nigdy wiecej cie nie zobaczy.

Nim wyszli, Aleksandra oderwata sie od Willa i nachylita do Bernarda,
zeby leciutko cmokna¢ go w policzek. Pachniat cynamonem i skora. Wiedziata,
ze kiedy tylko obudzi sie rano, bedzie mysle¢ o tym, jak zaklut jq jego zarost.

Uni6st jej dlon i pocalowal. Trzymajac usta przy kostkach palcow
dziewczyny, popatrzyt jej w oczy.

Przygryzta mocno warge, by ukry¢ usmiech.
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Aleksandra obudzita sie, my$lac o Bernardzie. Kiedy tylko otworzyla oczy,
przyciagneta przescieradta do piersi i przypomniata sobie miekki dotyk jego ust
na swojej skorze, ciepto jego oddechu, kiedy sie do niej nachylat. Nie byl to
prawdziwy pierwszy pocatunek, ale na pewno sprawil, ze osiemnaste urodziny
na zawsze zapiszq si¢ w jej pamieci, i wiedziata, Ze bedzie o nim mysle¢ przez
wiele dni.

Wstala, podeszta do okna i rozchylila grube aksamitne zastony, by wyjrze¢
na zewnatrz. Swiecito slofice. Zastanawiala sie, ktéra moze by¢ godzina.
Najprawdopodobniej po zarwanej nocy przespata $niadanie. W brzuchu jej
zaburczalo, jakby protestowal, i w tym momencie kto$ delikatnie zapukat do
drzwi. Na pewno nie byta to Belle, bo ona wpadtaby po prostu do $rodka bez
uprzedzenia.

— Panienko Aleksandro?

— Wejdz, prosze! — zawolala, rozpoznajac gtos gosposi.

— Panienka Belle wiasnie wstata i pyta, czy nie chciataby panienka zjes$¢
z nia p6znego $niadania. Ciotka panienki kazala mi usmazy¢ pankejki i bekon,
bo to weekend panienki urodzin. Sa na dole, czekaja na panienke.

— Bardzo milo z twojej strony, wiasnie na to mialam ochote — odparta
dziewczyna. — Powiedz Belle, ze zejde, kiedy tylko sie ubiore.

— O, jest tez list dla panienki. Przyniost go jakis mlody cztowiek. Jeszcze
kiedy panienka spata. Da panienka wiare?

Aleksandra zamarta.



— Miody cztowiek? — Starala sie, by jej glos nie zdradzil podniecenia. —
Jeste$ pewna, ze to do mnie?

— O tak. To by} bardzo przystojny mlody czltowiek, a list na pewno jest dla
panienki. Wsuwat go pod drzwi, kiedy tu sztam, wiec po prostu dat mi go
i prosit, zebym koniecznie go panience przekazata, kiedy tylko panienka
wstanie.

Aleksandra az sie zakrztusita. Probowata zachowac¢ spokéj, ale nie byto to
mozliwe. Sprawdzila, czy ma pozapinane guziki koszuli nocnej, wybiegla na
korytarz bez przebierania sie i pognala na dét. Przeskakiwala po dwa stopnie
naraz, nie przejmujac sie tym, ze tupie jak ston. List musi by¢ od Bernarda. Bo
od kogo innego miatby by¢? Ale dlaczego do niej napisat?

Popatrzyta na stolik w holu, ale nic tam nie bylo, pobiegla wiec do kuchni.
Czemu nie spytala gosposi, gdzie jest list? Kiedy jednak wypadta zza rogu,
zobaczyta siedzaca przy stole kuzynke, z uSmiechem na twarzy, wyraZnie
rozbawiona.

Na widok Aleksandry Belle uniosta znaczaco brwi.

— Tego szukasz? — Pomachata kremowa koperta.

— Nie wyghupiaj sie. Daj mi go, prosze — jeknela blagalnie Aleksandra.

— A moze przeczytam ci na glos?

— Belle! — krzyknela oburzona i podeszta do kuzynki. Serce jej walito.
Myslata, ze zemdleje z emocji. — Prosze, musze zobaczy¢, co jest w $rodku.
Daj mi ten list.

— Dobrze juz, dobrze — prychneta Belle i podata jej koperte. — Ale
spodziewam sie, ze zdradzisz mi, o co chodzi. Styszalam, Ze to od jakiego$
miodego cztowieka. Kogo$ przede mna ukrywasz?

Aleksandra zapomniala o glodzie, cho¢ stata przy kuzynce, ktéra zlizywata
syrop z palcéw i popijata herbate.

Rece jej sie trzesty, gdy rozrywata koperte, zeby jak najszybciej przeczytac

wiadomos¢.

Droga A.



Wiem, ze to niemodne okazywac, jak bardzo nam na kims zalezy, ale
myslatem o Tobie przez catq noc. Moge Cie znéw zobaczy¢? I nie
zapomnij, ze chciatbym ustysze¢, jak grasz na skrzypcach! Wedtug mnie
jestes o wiele zbyt skromna w ocenie swoich talentéw. Wpadne po
Ciebie o szostej. Moze moglibysSmy zjes¢ razem kolacje, tylko we
dwoje?

B.

Zamknela oczy i przycisnela list do serca. Mys$lal o mnie. Chce mnie
zobaczy¢. Starala sie nie zachichota¢, kiedy czytala raz jeszcze zdanie Wiem, ze
to niemodne okazywad, jak bardzo nam na kims zalezy, ale myslatem o Tobie
przez calq noc.

— Aleks! Od kogo to? — chciala wiedzie¢ Belle.

Aleksandra zamknela oczy.

— Od Bernarda.

— Od Bernarda? — pisnela jej kuzynka. — Od tego cudownego muzyka
Bernarda?

— Chce po mnie wpas¢ wieczorem. — Aleksandra podsunela jej list. Glos za
bardzo jej drzal, zeby mogta go jej przeczyta¢. — Zaprasza mnie na kolacje.

— Na kolacje? — Belle zrobila wielkie oczy i zlapala kartke. Jej usta
poruszaly sie bezglosnie, gdy czytata. — Och, prosze, pozwdl, ze wybiore, co
masz wlozy¢. To takie ekscytujace!

— Myslisz, ze twoi rodzice pozwola mi wyjs¢? — Nigdy nie pytata, czy
wolno jej chodzi¢ na randki, bo nie byto takiej potrzeby, ale chyba teraz, kiedy
skoniczyla osiemnascie lat, moze sie wybrac¢ z chlopakiem na kolacje?

Belle machnela reka, zeby ja uspokoic.

— To przyjaciel Willa i beda pod wrazeniem, ze gra w orkiestrze. Dopilnuje,
zeby sie zgodzili, nawet gdybym miata ich btaga¢ na kolanach.

Aleksandra gapita sie na kuzynke oczami wielkimi jak spodki.

— Chce mnie znéw zobaczy¢ — szepnela. — Naprawde chce sie ze mna

spotkac.



— Co sie tak dziwisz? Patrzylas ostatnio w lustro, Aleks? Jeste$ absolutng
pieknoscia. Kazdy mezczyzna zakochalby sie w tobie na zabdj, a do tego jeste$
madra i mita. Masz wszystko.

— Serio? — Aleksandra nie miata pojecia, ze Belle tak jq widzi. Wedtug niej
to ona, tadna, modnie ubrana i pewna siebie, byta atrakcyjna dla chtopakéw.

— Zjedz co$ — powiedziala Belle, podsuwajac jej talerz. — Lucy usmazyla
pankejki specjalnie dla ciebie i bedzie zatamana, jak nie sprébujesz.

Aleksandra usiadta i wzieta do ust kawalek. Ledwie stuchala, jak kuzynka
rozwaza rézne mozliwo$ci kombinacji stroju na spotkanie z Bernardem, i kiedy
tylko skonczyla jes¢, przeprosita i $ciskajac w rece list, pognata na goére.
Podeszta do skrzypiec, potozyla je na t6zku i usiadta obok.

Jeszcze raz przebiegla wzrokiem stowa na kartce, starajac sie zapisac je
sobie w pamieci. Potem zlozyla ja i wsuneta do futeratu, pod skrzypce. Miata
wrazenie, Ze to jedyne wlasciwe miejsce, dalekie od wscibskich oczu, blisko jej
najwiekszego skarbu.

Kiedy odlozyla futeral, padta na 16zko i wtulila twarz w poduszke, zeby
sthumi¢ okrzyk radosci. Bernard... Ide na prawdziwa randke z Bernardem. Nie
chciata nawet mysleé¢, jaka bylaby zdruzgotana, gdyby ciotka i wuj sie nie
zgodzili.

Nie moglaby sobie wymarzy¢ lepszych osiemnastych urodzin.
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Aleksandra nigdy jeszcze nie byla tak zdenerwowana. Czekala na goérze
przynajmniej pét godziny. A to chodzila w te i we w te, a to siedziala na
gbérnym stopniu schodéw, nastuchujac, czy Bernard juz sie nie pojawit. Kiedy
jednak wreszcie rozleglo sie pukanie do drzwi, chciata uciec do pokoju i sie
schowa¢. Nad gérng warga wystapily jej kropelki potu. Rece zrobily sie lepkie.

— Uspokoj sie, Aleks, wygladasz, jakby$ zaraz miata zwymiotowac. — Belle
westchnela i podeszta do kuzynki. — Jeste$ blada jak przescieradto.

— A jesli mu sie nie spodobam? Jezeli nie bede wiedziata, co powiedzie¢? —
Aleksandra chwycita mocno jej dtofi. — Nigdy jeszcze nie bytam na randce, nie
mam pojecia, co robic!

Belle przewrdcita oczami.

— Rozmawiali$cie wczoraj godzinami. Nie ma sie czym martwi¢ —
zapewnita. — Zaufaj mi. Podobasz mu sieg i jestem prawie pewna, ze denerwuje
sie nie mniej niz ty. A poza tym przeciez to tylko kolacja we dwoje.

Aleksandra nie wierzyta, ze Bernard moze sie denerwowac — byt o kilka lat
od niej starszy i pewnie bardzo doswiadczony. Ale Belle miata racje: to tylko
kolacja na miedcie. Nawet jesli posztoby strasznie, za pare godzin bedzie
w domu.

— Nie kaz facetowi czeka¢ — ponaglita ja kuzynka. — Zaraz za toba zejde.
Idz.

— Dziekuje. — Aleksandra uscisneta dton kuzynki. — Za wszystko.

Belle postata jej catusa.



— Powodzenia. A teraz idz! Miej najwspanialszy wieczér w zyciu, a potem
wracaj do domu i wszystko mi opowiedz. Nie kazdy ma randke w niedzielny
wieczor.

Aleksandra polozyla reke na poreczy schodéw i zeszlta z pierwszego
stopnia. SpuScita wzrok, a kiedy nieco go uniosta, zobaczyla Bernarda
stojacego przy drzwiach. Rozmawiat z jej wujem. Obaj obejrzeli sie, gdy
ustyszeli jej kroki, i nagle musiala bardzo sie skupi¢, bo miala wrazenie, ze
inaczej spadnie ze schodéw na sam dét.

Bernard patrzyt na nia tak jak wuj na ciotke, kiedy zdawato mu sie, ze nikt
go nie obserwuje. Jego spojrzenie przesuwalo sie po niej, jakby nie mogt
oderwa¢ oczu od Aleksandry. Az dostala gesiej skorki na rekach. Dopiero
kiedy wreszcie przed nim stanela, jego usmiech ja uspokoit. Tak sie martwila,
ze mu sie nie spodoba, gdy znéw ja zobaczy, ale jej obawy natychmiast sie
rozwiaty.

— Cudownie znéw cie widzie¢, Aleksandro — powiedzial. — Wlasnie
moéwitem twojemu wujowi, Ze zrobilem rezerwacje w Quo Vadis. Znam
wiasciciela i byt taki uprzejmy, ze znalazt dla nas stolik, cho¢ normalnie trzeba
sie o to stara z miesiecznym wyprzedzeniem.

— To wioska restauracja, prawda? — zapytat wuj. — Wiasciciel chyba zostat
aresztowany podczas wojny, no bo przeciez byliSmy w stanie wojny
z Whochami, ale kiedy wrécil, odbudowat to miejsce od podstaw, bo wszystko
byto w gruzach.

Aleksandra spojrzata na Bernarda. Wolataby juz wyj$é, a nie shicha¢
historii restauracji, w ktorej zarezerwowat stolik.

— Mam nadzieje, ze nie masz nic przeciwko wioskiej kuchni? — zwrécit sie
do niej.

— Alez skad — zapewnila go. — Uwielbiam wloskie jedzenie.

Nie byla pewna, czy kiedykolwiek jadta jakies wtoskie dania, ale jej gtos
chyba zabrzmial przekonujaco. Bernard moéglby ja zabra¢ do chinskiej,
wioskiej, hinduskiej czy jakiejkolwiek innej restauracji, a i tak bylaby

zachwycona.



— Tylko pamietaj, ze Aleksandra musi by¢ w domu o dziesiatej, ani minuty
pdzniej, mtody cztowieku. — Wuj usmiechnat sie do siostrzenicy zony. — Jest
dla nas skarbem, jakby byla nasza druga cérka.

W jej oczach pojawity sie 1zy, ale szybko zamrugata i je odegnata. Do holu
weszla ciotka i wyciagnela rece, jakby witala dawno niewidzianego przyjaciela.

— Bernard! Dzieki Bogu, zdazylam cie zobaczy¢, zanim wyjdziecie. Will
opowiadal nam o tobie tyle dobrego. — Popatrzyta na dwoje mtodych. — Dasz
sie namowic i zostaniecie na drinka przed kolacja, ZebySmy mogli ustyszec¢, jak
dostates sie do tak znakomitej orkiestry?

Aleksandra uniosta wzrok na Bernarda, modlac sie, by odméwil, i ledwie
zdotata ukry¢ ulge, kiedy grzecznie podziekowat.

— Moze nastepnym razem, jesli moge liczy¢ na to, ze Aleksandra zechce
mnie znowu zobaczy¢. — Puscit do dziewczyny oko. — Nie chciatbym straci¢
rezerwacji.

— Oczywiscie, oczywiscie. — Elizabeth poklepata siostrzenice serdecznie po
ramieniu. — Bawcie sie dobrze. Tworzycie taka fadna pare.

Aleksandra poczula, ze zaptonely jej policzki, ale nawet jesli Bernard
zauwazyt jej zazenowanie, na pewno tego nie okazat.

— Odprowadze ja przed dziesiata, obiecuje — zapewnil, Sciskajac dion
wuja. — Aleksandra bedzie ze mna bezpieczna, stowo.

Gdy wuj otworzyt frontowe drzwi, chlopak cofngt sie nieco, by ja
przepuscié, po czym potozyt delikatnie reke na jej talii i wyprowadzit
dziewczyne na zewnatrz.

Rzucila okiem przez ramie i dostrzegla Belle, stojaca w potowie schodéw
i unoszaca reke na pozegnanie. Aleksandra usmiechnela sie do niej, czujac
chtodne wieczorne powietrze. Po powrocie opowie kuzynce kazda minute tego
wieczoru. Beda lezaly razem skulone w }6zku, z glowami na poduszkach, jak
zawsze, kiedy jedna z nich chciata sie czyms$ podzieli¢ z druga.

Podeszli do czekajacej przy krawezniku przed domem czarnej takséwki
i Bernard otworzyt drzwi przed Aleksandra. Poczekal, az sie usadowi, i dopiero
wtedy zajat miejsce obok. Ich kolana na chwile sie zetknely i kiedy on na nia



spojrzat, nabrata glteboko powietrza do phtuc i zdala sobie sprawe, ze dhugo
wstrzymywata oddech. Oboje sie rozeSmiali.

Bernard wziat ja za reke.

— Jak dobrze znéw cie widzie¢ — szepnat.

Skinela glowa, niepewna, co powiedzie¢. Ale w koncu nic nie musiata
moéwic. Po prostu opuscita glowe na jego ramie, gdy podawat kierowcy adres.
W drodze milczeli, trzymali sie¢ za rece. To powinna by¢ dla Aleksandry
najbardziej niezreczna jazda takséwka w zyciu, ale wcale tak tego nie
odbierata. Mimo ciszy miala wrazenie, ze jest tam, gdzie by¢ powinna. Przy
Bernardzie czula sie bezpieczna i zadowolona; miata tylko nadzieje, ze on przy

niej tez tak sie czuje.
ke sk

Bernard musiat catkiem dobrze zna¢ wiasciciela, bo dostali najprzyjemniejszy
stolik dla dwojga, przy $cianie w glebi sali.

— Dziekuje, Peppino — powiedziat Bernard, kiedy Wtoch przyni6st wino.

— Na koszt firmy — oznajmil entuzjastycznie wiasciciel, klepiac go po
plecach. — Ostatnim razem, kiedy poszedlem na koncert, az sie poptakatem. —
Spojrzat na Aleksandre. — Pani towarzysz ma niezwykly talent.

USmiechnela sie i skinela glowa, ale ucieszyta sie, kiedy wreszcie zostali
sami.

— Musze sie do czego$ przyzna¢ — szepnat Bernard, nachylajac sie nad
stolikiem.

Aleksandra u$miechneta sie, cho¢ nie miata pojecia, o co moze mu chodzi¢.

— Zaprositem cie tutaj, a nie do jakiego$ baru ze stekami czy czego$ w tym
rodzaju, bo wiedziatem, ze Peppino o nas zadba.

— Nie musisz stara¢ sie robi¢ na mnie wrazenia — powiedziala, uciekajac
wzrokiem i bawiac sie brzegiem serwetki. — Mnie wystarczylaby ryba
z frytkami.

Westchnat.



— Nie codziennie cztowiek moze zaprosi¢ na kolacje taka dziewczyne jak
ty. Chciatem, zeby ci sie podobato.

Zarumienila sie i nie wiedziala, co odpowiedziec.

Nalat wina do kieliszka i podat jej.

— Pozwdl, zebym robil na tobie wrazenie w ten jeden wieczér. Potem za
kazdym razem beda ryby z frytkami, obiecuje.

Wziela kieliszek i czekala, az Bernard naleje sobie. Lekko stukneli sie
szklem, nie mogac powstrzymac usmiechow.

— Za ekstrawagancje, przynajmniej tym razem. — Mrugnat do niej.

Roze$miala sie mimo skrepowania i skinela gtowa.

— Will wspomnial, Ze nie chcesz i§¢ na przestuchanie do akademii, cho¢
Swietnie grasz na skrzypcach.

— Nie wiem, czy gram $wietnie, ale zgadza sie co do przestuchania. — Upita
odrobine wina. Jego smak przyjemnie rozchodzit si¢ na jezyku. Nie prébowata
dotad czerwonych win, ale to bylo jedwabiste przy przelykaniu i bardzo jej
smakowato.

— Wystepujesz czasami przed szerszq publiczno$ciag?

— Nie. — Rozesmiala sie. — Czasami gram godzinami, zatracam sie
w muzyce, ale tylko dla siebie.

— Nigdy nie chciata$ wystepowac?

Otworzyla usta, by powiedzie¢ ,nigdy”, postanowita jednak wyznac
prawde.

— Zawsze marzylam o wystepach przed publicznoscia. To musi by¢
niesamowite, kiedy kurtyna idzie w gére i wszyscy z zapartym tchem czekaja,
az zabrzmi muzyka.

Odchylit sie na oparcie krzesta i przygladal sie dziewczynie, bladzac
wzrokiem po jej twarzy.

— Jeste$ inna, niz wydawato mi sie na poczatku. Catkiem inna.

Popatrzyla mu w oczy, bawiac sie nerwowo nézka kieliszka. Nie miala

pojecia, co na to powiedziec.



— Co ty na to, zeby$ po kolacji poszta ze mng i poznala kilkoro moich
przyjacior? Zdazytbym odprowadzi¢ cie do domu na dziesiata.

— Ci przyjaciele to muzycy? — spytata.

— Tak. Zreszta innych nie mam, szczerze méwiac.

Pokiwata glowa, cho¢ poczula niepokéj.

— Chciatbym usltysze¢, jak grasz, Aleksandro. Dzi§ wieczorem.
ok ok

Dwie godziny poézniej znalezli sie w salonie uroczego domu w dzielnicy
Notting Hill, zaledwie pietnascie minut od miejsca, gdzie mieszkala. Oparta
o $ciane, shuchata przepieknego utworu. Ale cho¢ muzyka ja zachwycila,
mezczyzna obok niej sprawial, ze nie mogla sie skupi¢, zwilaszcza ze ich
ramiona stykaly sie i co jakis$ czas dotykat jej dloni.

Oddychata gleboko, zastanawiajac sie, czy Bernard zdaje sobie z tego
sprawe, czy robi to nieSwiadomie. Miala nadzieje, ze to nieprzypadkowe
musniecia, celowe, ale przy swoim braku do$wiadczenia z mezczyznami nie
byta niczego pewna.

Mtlody cztowiek, ktory grat na skrzypcach, skonczyt i wszyscy przez chwile
bili brawo, po czym obejrzeli sie na nig i Bernarda. W pokoju poza Aleksandra
byty tylko dwie kobiety. Spuscita wzrok, bo otwarcie lustrowaty ja wzrokiem.
Przypuszczala, ze kobiety zajmujace sie zawodowo muzyka byty rzadkoscia.

— Cze$¢ — przywital wszystkich Bernard. — Chciatbym wam przedstawic
Aleks. — Nachylit sie do niej i szepnal: — Moge cie tak nazywac?

Skinela glowa, czujac, jak sie czerwieni. Gdy wziat ja za reke, wszyscy
w pokoju usmiechneli sie do nich, a niektérzy powiedzieli ,,Witaj”. Patrzyli na
nich przyjaznie, wiedziala jednak, ze robia to prawdopodobnie ze wzgledu na
niego. Wyczuwala, ze Bernard jest tu lubiany i szanowany.

— Ben, moéglbym na chwile pozyczy¢ twoje skrzypce? — zwrdcit sie do
mezczyzny, ktéry przed chwila grat.

Ten podal mu spokojnie instrument. Bernard wyciagnal go w strone
Aleksandry, jakby dawat jej prezent.

— Zagraj dla nas — poprosit.



Powoli oderwala wzrok od skrzypiec, ktére wcigz trzymat w dloniach,
i popatrzyta mu w oczy.

— Nie — szepnela. — O nie. Nie moglabym, nie przed tyloma ludZmi!

Wysunat rece ze skrzypcami jeszcze dalej w jej strone.

— Nie mys$l za duzo — powiedzial. — Po prostu weZ skrzypce, zamknij na
moment oczy, skup sie, a potem graj.

Aleksandra rozejrzata sie. Znajomi Bernarda rozmawiali, niespecjalnie
zainteresowani tym, co ona robi, a on dalej ja przekonywal.

Po chwili leciutko pocalowat ja w policzek.

— Graj dla siebie, Aleks. Graj tak, jakby$ byla sama w swoim pokoju
i marzyla, by $wiat cie ustyszal. Zamknij oczy, jesli wolisz, ale obiecaj, ze
otworzysz je, zanim dojdziesz do konca.

Wreszcie skinela glowa i wziela od niego skrzypce. Rece sie jej trzesly, gdy
powoli ruszyta w strone miejsca, gdzie przedtem stal skrzypek. Wszyscy nagle
ucichli, a kiedy uniosta wzrok i zobaczyla tyle nieznajomych twarzy, miata
che¢ uciec. Nie zrobila tego jednak. Nie pozwolila sobie na to. Zrobila tak, jak
radzit Bernard. Zamknela oczy, podniosta smyczek i trzymajac pod broda
skrzypce, zaczela gra¢ pierwszy utwor, ktéry przyszedt jej do glowy.

Gdy skoniczyla, rozlegly sie oklaski. Dopiero wtedy otworzyla oczy
i zobaczyla, ze Bernard obserwuje jg uwaznie i bijac brawo, podchodzi do niej.
Dostrzegla w jego twarzy ozywienie, jakiego wczesniej nie widziala. Patrzyt jej
w oczy.

— To bylo fantastyczne, Aleks, po prostu fantastyczne. — Wyciagnat dtonie
i chwycit jq za ramiona. — Jak sie czujesz?

Roze$miala sie.

— Niesamowicie — odparta. — Naprawde cudownie.

— Swietnie. — Wzigt od niej skrzypce i oddat je wlascicielowi. — A teraz
chodz. Jest tu ktos, kogo powinna$ poznac.

Podziekowala skrzypkowi za pozyczenie instrumentu i poszta z Bernardem.
Tak przyjemnie bylo czué, ze obejmuje ja w pasie i przyciaga do siebie.



— Aleksandro, to Franz — przedstawil ja mezczyZnie nieco starszemu od
pozostatych. — Jest nauczycielem kilku najlepszych skrzypkéw w Londynie.
Bardzo chciatem, zeby$ go poznala.

— Milo mi — powiedziata, wyciagajac reke.

— Potrzebujesz lekcji, moja droga? — zapytat Franz. — Czy juz uczy cie
ktérys z moich kolegow?

Nie mogta powstrzymac szerokiego usmiechu, gdy palce Bernarda musnety
jej dion. Wiedziala, Ze tym razem na pewno nie zrobit tego przypadkiem.
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Wspotczesnie

Ella cofneta sie o krok od sztalugi i otarta rece o szorty. Miala farbe pod
paznokciami, na ubraniu, a pewnie i na twarzy, ale nigdy jeszcze nie byla tak
zadowolona. Podziwiala swoje dzielo. Okazato sie, Ze z malowaniem jest jak
z jazda na rowerze — jesli kiedy$ cziowiek potrafit to robi¢, nigdy tego nie
zapomina. Kiedy w koncu po latach wzieta pedzel do reki, wszystko wrdcito
i cho¢ moze nie byt to jej najlepszy obraz, malowanie dawalo jej poczucie, ze
naprawde zyje.

Siedziala pod kwitnaca wisteria, ktéra porastata drewniang pergole. Mimo
cienia robilo sie goraco. Przesunela sztaluge glebiej w cien i jeszcze raz
przyjrzata sie pociggnieciom pedzla. Potem spojrzata na widok, ktéry chciata
odda¢. Btekit nadal nie jest do$¢ jaskrawy, ale juz jest lepszy, ocenita. Zebrata
pedzle, zeby je umyg¢, i obiecata sobie wroci¢ do pracy nad kolorami jeszcze
tego dnia, troche pdzniej. Malowala od wczesnego ranka i poniewaz tylko
wypita kawe, zaczynata sie robi¢ glodna.

Zamierzala wybra¢ sie na zakupy, po zapasy jedzenia, zZeby rano nie
musiata wychodzi¢ do miasteczka na $niadanie. Przy okazji wstapi na lunch
zje$¢ cos porzadnego. Zamierzata potem pracowac do p6zna. Umyla w zlewie
pedzle i zdjela zapackane farbg ubrania. Wziela prysznic i wciagneta na siebie
letnig sukienke na ramigczkach. Zwiazala wiosy w konski ogon, nalozyta
troche kremu z filtrem i zrobita lekki makijaz. Kiedy szukala torby na zakupy,
jej wzrok padl na male pudetko stojace obok 16zka. Zawahala sie, po czym
siegnela i wyjela zdjecie. Wiedziala, Ze zalowataby, jesli nie zabralaby go ze
soba, a spotkata kogo$, komu mogtaby je pokazac.



Dziesie¢ minut p6zniej wedrowata wybrukowanymi uliczkami do jedynego
miejsca, ktére tu znala — na wybrzeze, gdzie wysiadla z promu poprzedniego
dnia. Zdawata sobie sprawe, ze na wyspie musi by¢é o wiele wiecej do
obejrzenia, postanowita wiec pospacerowac po lunchu.

Trafita do uroczej restauracyjki, w ktorej siedzieli juz turysci. Gdy podszedt
do niej kelner, uSmiechneta sie i majac nadzieje, ze sie z nim dogada,
powiedziata:

— Potrzebuje pomocy przy tym menu.

— Moge co$ pani doradzi¢? — zapytat po angielsku z mocnym akcentem.

— Bylabym wdzieczna. Poprosze kieliszek wina i co$ dobrego do jedzenia.
Wybratby pan co$ dla mnie?

Us$miechnat sie.

— Oczywi$cie. Zaméwie pani to, co sam najbardziej lubie.

Ella podata mu karte.

— Wspaniale. O, zanim pan péjdzie...

Zatrzymat sie i nachylit nad nig.

— Spojrzatby pan na te fotografie? — Wyjela ja z torby i podsuneta mu. —
Czy nie rozpoznaje pan tych os6b?

Pokazywata je juz wiascicielce sklepu z materiatami malarskimi i paru
przechodniom, ale jak dotad nikt nie potrafit jej poméc.

Kelner popatrzyt na nia zaciekawiony, wzial zdjecie, ale szybko pokrecit
glowa.

— Nie, nie poznaje ani tej kobiety, ani dziewczynki, mam jednak wrazenie,
Ze to Skopelos.

Skinela glowa i podziekowala. Zostawita zdjecie na blacie, zZeby na nie
jeszcze popatrzeé, jakby jakim$ cudem mogla sama rozwiazac jego tajemnice,
przygladajac sie mu dluzej. Zgadzala sie z kelnerem: fotografia niewatpliwie
byla zrobiona na tej wyspie.

Po chwili poczuta, jak kto$ delikatnie poklepuje ja w ramie. Obejrzata sie

i zobaczyta kelnera, ktéry przyprowadzit starszego mezczyzne.



— To Tobias, wiasciciel restauracji — wyjasnit. — Moglby zobaczy¢ to
zdjecie?

Ella podniosta je i podata starszemu panu.

Ten powiedziat po grecku cos, czego oczywiscie nie zrozumiata. Ale kiedy
siadt ciezko na krze$le naprzeciw niej i przezegnat sie, wiedziata, Ze co$ w tej
fotografii musiato mu sie wydac¢ znajome.

Wymamrotat jeszcze pare stéw, po czym podnidst na nig wzrok i wskazat
palcem kobiete na zdjeciu.

— Co on méwi? — zwrdcila sie do kelnera, ktéry usiadt obok niej.

— Moéwi, ze wie, kim jest ta kobieta.

Serce zabilo jej mocniej.

— Naprawde?

Kelner i starszy mezczyzna przez chwile méwili do siebie po grecku.
W koncu ten drugi oddat jej fotografie.

— Mowi, ze przed upadkiem monarchii ta kobieta spedzata tu czesto
wakacje z corka. Znali ja wszyscy wilasciciele tutejszych lokali i uwielbiali ja,
cho¢ wielu z nich glosowato za obaleniem kréla.

Ella uniosta brwi.

— Przepraszam, czy ta kobieta miata co$ wspélnego z obaleniem kréla?

Czytata kiedy$ co$ o Zyjacej na wygnaniu greckiej rodzinie krélewskiej.
Podobno jej cztonkowie nadal mieszkali w Londynie, ale wiedza Elli na ten
temat byla bardzo ograniczona.

— Ta kobieta miata bliskie powigzania z rodzing krélewska. M6j dziadek
pamieta ja z dawnych czaséw — odpart kelner, ktéry najwyrazniej byt wnukiem
wiadciciela restauracji. — Juz jako dziewczynka spedzata tu wakacje
z p6zniejsza zona kréla, ktora wtedy tez byta mata. Maz kobiety ze zdjecia by}
bliskim doradca krélewskim przed upadkiem monarchii.

— Jest pan pewien, zZe to ona? — spytata Ella i serce znowu jej przyspieszylo.

Przeciez kobieta, ktéra ma zwiazek z jej rodzing, nie mogla naleze¢ do
kregéw dworskich. Tak wysoko urodzona dziewczyna miataby wydac na $wiat

dziecko w Domu Hope? Niemozliwe!



— Dziadek pyta, skad pani ma to zdjecie. I dlaczego interesuje sie pani ta
kobieta.

Starszy pan nachylit sie nad stolikiem i spojrzat Elli w oczy. Przez chwile
zbilo ja to z tropu. Byta w szoku, Ze rozpoznat kobiete ze zdjecia.

— Niech pan mu powie, prosze, ze zdjecie jest pamiatka zostawiona dla
mojej babci. I ze sadze, ze na fotografii jest moja prababka. — Urwala i nabrata
gleboko powietrza. — Dlatego tu przyjechalam. Do Grecji. Zeby rozwikta¢
zagadke.

Kelner powoli wstal. Tobias réwniez, ale jeszcze nachylit sie, opart sekate
dtonie na blacie stotu, powiedziat co§ wnukowi i ten to przettumaczyt:

— Niech pani péjdzie dzi$ na targ. To tylko pie¢ minut spacerem. Narysuje
pani plan. Kobieta sprzedajaca owoce moze bedzie mogta powiedzie¢ pani cos$
wiecej.

— Dziekuje. — Wstala i ujela dlonie starszego mezczyzny. — Bardzo panu
dziekuje.

Poklepat ja serdecznie po rece, a potem zniknat w kuchni.

— Zaraz przygotuje pani co$ przepysznego — powiedzial kelner. — Mam
nadzieje, ze jest pani glodna.

Ella odchylita sie na oparcie krzesta. Jej wzrok jeszcze raz powedrowat na
fotografie. Czy wreszcie trafila na trop kobiety i dziewczynki, ktérym
przypatrywala sie od kilku tygodni? Czy to moze by¢ poczatek podrézy do
przesztosci jej rodziny?

Nie miata jednak duzo czasu na przygladanie sie fotografii, bo juz po chwili
postawiono przed nia kieliszek chtodnego bialego wina, po czym przyniesiono
tyle grillowanych sardynek, oSmiorniczek, nadziewanych baklazanéw, oliwek
i pieczywa, Ze nie mogla uwierzy¢ wiltasnym oczom. Dziekowala dlugo
kelnerowi, po czym zastanawiala sie, jak, na Boga, zdota doturla¢ sie do targu

po takiej uczcie.
sk sk

Po lunchu Ella ruszyla powoli w kierunku rynku. Na ramieniu miala
przewieszona torbe, a brzuch tak pelen, ze myslata, ze peknie. Z kuchni co



chwila donoszono jej matle talerze przysmakéw, jeden po drugim. Spacer
dobrze jej zrobi.

Bez problemu znalazla targ i ruszyla pomiedzy szeregiem straganow.
Jeszcze nigdy w zyciu nie widziata takiego wyboru oliwek, warzyw, pieczywa.
Zatrzymata sie przy stoisku z owocami. Cho¢ wiedziata, kogo szuka, nie byla
pewna, co powiedzie¢. Siegneta do kieszeni po fotografie i wyjela ja.
Przyciskajac jq do piersi, podeszta do kobiety za ladg.

— Przepraszam — odezwata sie i uSmiechneta do Greczynki, ktéra pewnie
nie byla od niej starsza. — Powiedziano mi, Ze pani moze rozpozna¢ osoby z tej
fotografii.

Kobieta skinela gtowa i wzieta od niej zdjecie.

— Pewnie szuka pani mojej babci — powiedziata po namysle. — Chwileczke.

Ella stala i patrzyla na towar, nerwowo czekajac na powr6t nieznajomej.
Nie miala kopii zdjecia i zalowala, ze przekazala je w obce rece, nie
wyjasniajac, jak wazna to dla niej pamiatka. Wokét kilebit sie thum; jedni
ogladali owoce, drudzy brali do ragk brzoskwinie albo morele. Uwage Elli
przyciagnety piekne figi. Postanowita wybrac¢ sobie kilka sztuk, poki stoi
bezczynnie.

Kiedy uniosta wzrok, zobaczyla jednak po drugiej stronie lady trzy kobiety.
Patrzyly na nia prawdopodobnie przedstawicielki trzech pokolen jednej
rodziny. I nagle Ella zapomniata o figach.

— To ona? — spytata starsza, wskazujac na nig palcem.

Najmlodsza skinela glowa, gdy ta w srednim wieku zajela sie klientami.

Ella odlozyta wybrane owoce.

— Méwiono mi, ze moze pani wiedzie¢, kim sa ta kobieta i dziewczynka na
fotografii — powiedziata.

Najstarsza z kobiet uniosta dlon i dala znak, by Ella poszta za nimi.
Przystanely kilka krokéw dalej w cieniu, na progu domu.

— To moja babcia — wyjasnita ta najmlodsza. — Chce wiedzie¢, dlaczego
pani pyta.

Ella popatrywata to na jedna, to na druga Greczynke.



— Sadze, ze ta pani — wskazala na fotografie, ktéra trzymata w sekatych
palcach ta starsza — to moja prababka. Zdjecie nalezalo do kobiety, ktéra
urodzita moja babcie.

Czekala, az jej stowa zostang przettumaczone.

Starsza pani wziela ja za reke i uscisnela jej dton.

— Babcia méwi, ze kobieta na zdjeciu to Maria Konstantinidis.

— Podobno spedzata tu wakacje z rodzina — rzucita Ella. — A ta dziewczynka
to jej corka.

— Spedzaly tu wakacje. Czesto. Ale Maria zginela tragicznie wiele, wiele lat
temu, kiedy jej corka byta dziewczynka.

Ella nie potrafila ukry¢ zaskoczenia.

— Dziwne — rzucita. To by oznaczalo, Ze zdjecie zostalo zrobione tuz przed
jej $miercia, skoro jej cérka byta jeszcze mata.

Byla zawiedziona. Kiedy w takim razie urodzitaby druga cérke, moja
babcie? — zastanawiata sie.

— To byla wielka tragedia — powiedziala starsza kobieta po angielsku
z silnym greckim akcentem. — Jej cérka miata na imie Aleksandra. Kiedy
rodzina krélewska zostala zmuszona do opuszczenia kraju, maz Marii
Konstantinidis, ojciec tej dziewczynki, ktéry byt doradca kréla, wyjechal,
podobnie jak inni ludzie majacy powiazania z dworem.

— Slyszala pani moze, co sie potem stalo z Aleksandra? — spytata Ella,
wskazujac na dziewczynke na fotografii. — Co dzialo sie z nig po wyjezdzie
z Grecji?

Obie kobiety uémiechnely sie, ale tym razem odpowiedziala mtodsza.

— Aleksandra Konstantinidis znikta na wiele lat. Ale jako mloda kobieta,
kiedy wyszla za maz, wrdcita do kraju.

Starsza oddata Elli zdjecie.

— Do Grecji?

— Na wyspy — sprecyzowala. — Nadal mieszka na Alonisos, w domu, ktéry
niegdy$ podarowala jej matce rodzina krélewska. Nie bylo tajemnica, ze byla

jedna z najblizszych przyjaciétek krdlowej i jej powiernic az do $mierci.



— Alonisos? — powtérzyta Ella. Ta nazwa nic jej nie méwita. — To daleko?

— Dwadzie$cia minut promem — odparla mtodsza, stajac przy straganie
z owocami. Wlozyla do torby kilka nektarynek, podeszta do Elli i podala jej.

Ta podziekowata i chciata siegna¢ po pienigdze, ale Greczynka pokrecila
glowa.

— Promy chodza trzy razy dziennie, a jej domu nie da sie przeoczy¢ —
powiedziata. — Jest najwiekszy na wyspie.

Ella popatrzyla na trzy kobiety, po czym wlozyta owoce i fotografie do
torby.

— Dziekuje. Dziekuje bardzo za nektarynki i za wszystkie informacje. To
naprawde ma dla mnie wielkie znaczenie.

— Mam nadzieje, ze znajdzie pani to, czego szuka — powiedziala
najmtodsza. — Jest pani do niej bardzo podobna. Co$ w pani bardzo przypomina
mi kobiety z rodu Konstantinidisow.

Ella nie wiedziala, jak na to zareagowa¢, wiec usmiechneta sie i odwrocita.
Calkiem wypadlo jej z glowy, ze planowata kupi¢ jedzenie, Zeby mie¢ co$
w lodéwece, i ruszyta z powrotem droga, ktéra przyszia.

Aleksandra Konstantinidis.

Czy moze wybra¢ sie ot tak na inng wyspe i zapuka¢ do jej domu,
trzymajac w dloni fotografie? Skoro jednak miala kontynuowa¢ badania na
temat korzeni babci, chyba nie pozostawato jej nic innego. Nawet jesli okaze
sie, ze Aleksandrze cala ta sprawa wyda sie réwnie zagadkowa jak jej.

Wyjela telefon, by sprawdzié¢, czy Gabriel odpisal, ale nadal nie dostata od
niego zadnej wiadomosci. Wsunela z powrotem telefon do torby, starajac sie
nie upada¢ na duchu. Zaplanowali, Ze po jego powrocie z tournée beda
kontynuowac to, co sie miedzy nimi zaczeto. Teraz na pewno byl bardzo zajety
przygotowaniami do wyjazdu. To tournée bylo duza szansa dla jego kariery.
A ona powinna skupi¢ sie teraz na tym, co sprowadzito ja do Grecji. Miala juz
nazwisko, ktére nalezalo sprawdzi¢, co oznaczalo, ze moze uda jej sie
rozwikta¢ przynajmniej cze$¢ zagadki.

Przypomniala sobie nagle, jak jedna z Greczynek na targu mowita
o podobienstwie Elli do kobiet z rodziny Konstantinidiséw, i dotknela wtoséw.



Owszem, byly ciemne, ale jest przeciez wiele brunetek. Jako$ nie chciato jej sie
wierzy¢, ze przypominala kobiete i dziewczynke ze zdjecia.

A moze jednak?
%k ok 3k

— Gabriel? Gabriel!

Pobiegla nabrzezem i zdjela ciemne okulary, by mie¢ pewno$¢, ze to nie
przywidzenie. Ale na jej widok u$miechnat sie i wyciagnat wolna reke, bo
w drugiej trzymat torbe. To byt naprawde on!

W drodze z targu do domu zwolnila, zeby popatrze¢, jak prom dobija do
brzegu i wypuszcza pasazeréw. Widzac na przystani inne, zastanawiala sie,
ktéry plynie na Alonisos. I wtedy w grupie turystéw zobaczyta Gabriela.

— Nie moge wprost uwierzy¢, ze przyjechate$§! — zawolala, kiedy sie do
niego zblizala.

— Piekna dziewczyna poprosita mnie, zebym odwiedzil ja na greckiej
wyspie. Wiec jak mogltem odmowic¢?

Ella zarzucita mu rece na szyje, usciskata go, a potem lekko sie odchylita.
Pocalowal jg bez wahania. Usta miat tak delikatne i ciepte jak padajace na nich
promienie stonca. Uniosta dton i dotknela jego policzka. Nie mogla uwierzyc¢,
ze naprawde tu jest. Zaledwie pare minut wczesniej byla rozczarowana, ze jej
nie odpisal; przemknelo jej nawet przez glowe, Ze on nie podziela jej uczué.
A teraz byt tu, stal przy niej.

— Mam ci tyle do opowiedzenia! Zrobitam ogromne postepy w sprawie
zdjecia, ale... — Widzac szeroki usSmiech Gabriela, urwata w pét stowa. —
Dlaczego tak sie do mnie usmiechasz?

— Bo myséle, ze odkrylem, kim byt ten tajemniczy B.

Ella wziela sie pod boki.

— Nie wierze — rzucita.

— Nie leciatem tak daleko tylko po to, zeby odpoczywaé. — Przyciagnat ja
do siebie. — Przez ostatnich kilka dni wypytywatem kazdego, kogo znam, czy
kojarzy sie im z czyms$ ten dopisek, i wreszcie trafitem na kogos, kto chyba

potrafit rozszyfrowac inicjat.
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— Bedziesz trzymat mnie w niepewnosci?

Ella i Gabriel szli ramie w ramie nabrzezem w kierunku domku. Nie
potrafita przesta¢ zerka¢ na niego ukradkiem. Nadal byta w szoku, ze jednak
przyjechal. A tak sie martwila, ze przesadzila, proszac, zeby do niej dotaczyt.
Jak w ogble mogta pomysle¢, ze nie jest tak samo jak ona zaangazowany w ich
zwiazek?

— Pamietasz, jak ci méwilem, ze nasz pierwszy skrzypek jest chory?

Skinela glowa.

— Tak. Miate$ pokaza¢ mu te nuty, kiedy wréci na préby.

Gabriel usmiechnat sie.

— Jest starszy niz wiekszo$¢ naszych muzykow, juz po sze$édziesiatce. —
Gabriel spojrzat na nig. — Masz ze soba te kartke z nutami?

— Tylko kopie. Oryginat zostawitam w domu.

— No wiec ten moj kolega sadzi, ze B. to inicjat bardzo stynnego w latach
siedemdziesigtych i osiemdziesigtych dwudziestego wieku wiolonczelisty,
Bernarda Goldmana. Byt w London Luminary Ensemble, a potem przez ponad
dwadziescia lat grat w Londynskiej Orkiestrze Symfonicznej. Pdzniej, gdy
przeszedt na emeryture, uczyl utalentowanych wiolonczelistow. Méj kolega
skontaktowat mnie ze swoim starym przyjacielem i ten potwierdzil, Ze to pismo
Bernarda.

Ella przystaneta, podniosta dlon, by ostoni¢ oczy przed stoncem,
i popatrzyta na Gabriela.



— Méwisz powaznie? Wierzysz, ze nasz B. byt znanym wiolonczelista,
Bernardem?

— Tak. Przyjaciel naszego pierwszego skrzypka rozpoznatl jego charakter
pisma i inicjat B., ktérym sie podpisywal. Podobno Bernard Goldman miat
zwyczaj robienia uwag na nutach wszystkich swoich uczniéw. Zwtaszcza jesli
szykowali sie do waznego przestuchania albo koncertu. Ten czlowiek
skontaktowal sie z dawnym znajomym, ktéry zachowal podobng kartke
z dopiskiem w rogu. — Gabriel usmiechnat sie. — Poréwnatem pismo i jest takie
samo.

Ella zdata sobie sprawe, ze otwiera usta ze zdumienia.

— Nie do wiary. Naprawde nie moge uwierzy¢, ze zdotate$ to odkry¢.

— Ja tez nie. Ale to musiat by¢ on, nie sadzisz? Ta sama litera, identyczny
charakter pisma.

— Czy udalo ci sie przy okazji dowiedzie¢ czego$ jeszcze o Bernardzie
Goldmanie? Gdzie mieszkal? Czy miat rodzine? Albo...

— Nie. Przyjaciel mojego kolegi ostatni raz widziat go na przyjeciu z okazji
jego przejScia na emeryture. To bytlo co najmniej dziesie¢ lat temu
w Londynie — wyjasnit Gabriel. — Jedyne, co umial mi powiedzie¢, to ze
uczniowie go uwielbiali, ze by} cichy, umiat dodawa¢ odwagi, a kiedy gral, nie
mozna bylo od niego oderwa¢ oczu.

Ella usmiechnela sie. Jak to sie stalo, ze nie wiedzac absolutnie nic, nagle
dostata dwa konkretne tropy, i to w ciggu zaledwie godziny?

— Czulem sie tak, jakbym znalazt igle w stogu siana — powiedzial Gabriel. —
Nie do wiary, prawda?

Pokrecita glowa.

— Ja tez jestem w szoku, ze kobieta ze zdjecia jest niedaleko stad, na
wyspie.

Gabriel zrobit wielkie oczy.

— Wiesz juz, kim ona jest?

Wziela go pod reke, potozyta mu glowe na ramieniu i ruszyli.



— Tak — odparfa. — A przynajmniej tak sadze, jesli miejscowi, z ktérymi
rozmawiatam, sie nie myla.

— Wszystko zaczyna uklada¢ sie w jakas catlos¢. Niesamowite. Jak dobrze,
zZe tu przyjechatas.

Przytulita sie do niego mocnie;j.

— Ja tez nie moge w to uwierzyc¢.

Planowata, ze kiedy dotra do domu, poszuka w sieci czego$ o kobietach
z rodziny Konstantinidiséw. Teraz okazalo sie, Ze powinna tez sprobowac
znalez¢ informacje na temat wiolonczelisty Bernarda Goldmana. Nie miala

pojecia, co moglo taczy¢ tych dwoje, ale byta zdecydowana to odkry¢.
sk ok

Okazalo sie jednak, ze googlowanie nie bylo pierwszym, czym sie zajela.
Zabrata sie do tego dopiero jaka$ godzine pézZniej, gdy siedziala na t6zku
z przescieradlem podciagnietym do talii, oparta o poduszki i z telefonem
w dioni. Gabriel drzemal obok niej. Jego reka lezala na jej nodze, gdy
przegladala strone za strona na temat greckiej monarchii i jej upadku.

— Co$ ciekawego? — zapytal po jakims$ czasie, ziewajac.

— Niewiele poza tym, zZe rodzina krdlewska i jej najblizsi byli zmuszeni
opusci¢ Grecje i ze potem monarchia zostala catkowicie zniesiona —
powiedziata, gdy palce Gabriela wedrowaly po jej rece w goére i w dot. — O,
mam to, czego szukatam!

Usiadt i spojrzat jej przez ramie na ekran telefonu.

— Weczoraj po potudniu — zaczela czyta¢ Ella — zona Nikolasa
Konstantinidisa, jednego z najbardziej zaufanych doradcéw kréla, zgineta
znalazt jq pracownik nalezqcej do rodziny stajni. Maria Konstantinidis byta
niegdys mistrzyniq w skokach przez przeszkody. Na przekdr przeciwnosciom
pokonywata w tej dyscyplinie jezdzieckiej wielu konkurujqgcych z niqg meiczyzn
i twierdzita, ze dla nikogo nie porzuci tego sportu, nawet dla meza.
Zrezygnowata jednak ze startowania w zawodach po urodzeniu pierwszego
i jedynego dziecka. Osierocita dwunastoletniq corke, Aleksandre, ktéra



podobno nie towarzyszyta matce w czasie, gdy zdarzyt sie ten fatalny wypadek.
Wczesniej widywano je razem w stajni, ale méwi sie, ze panna Konstantinidis
nie byta zapalonq amazonkq.

Gabriel odsunat sie na chwile od Elli i siegnat po zdjecie, ktdére potozyta na
stoliku nocnym.

— To ona? — zapytal. — Ta starsza?

Ella kliknela w zdjecie na ekranie i poréwnata z fotografia.

— Tak mysle — powiedziala. — Na tym tutaj jest elegancko ubrana, nie tak
swobodnie jak na wakacjach, ale mysle, ze to ta sama kobieta.

Teraz, gdy dowiedziala sie o tragedii, ze smutkiem popatrzyta w oczy matki
i corki. Jesli jednak ta kobieta zginela, to nie mogta przeciez urodzi¢ babci Elli,
ktdra przyszita na $wiat pézniej.

Czyzby wiec nie byta ani o krok blizsza rozszyfrowania zagadki?

Gabriel nachylit sie i przygladat sie kobiecie z dziewczynka na zdjeciu.

— To na pewno ona. Musimy poszukac jeszcze fotografii cérki, ale...

Ella klikneta w nastepne zdjecie i pokazata mu. To byly bez watpienia one.
Matka i cérka.

— Nawet ich nie znam, ale tak mi smutno pomysle¢, ze ta kobieta zginela
i nie widziala, jak dorasta jej corka.

Odlozyta zdjecie i zaczela przeglada¢ dalsze informacje o rodzinie
Konstantinidiséw. Chciala dowiedzie¢ sie o nich jak najwiecej.

— Moze poszukasz czego$ o tym wiolonczeliScie, Bernardzie Goldmanie? —
zwrocita sie do Gabriela. — Chcialabym wiedzie¢ wszystko, co sie da, o nich
dwojgu.

Gabriel wyjat jej telefon z dloni, ztapat jq za rece, popchnat na materac
i przytrzymat jej nadgarstki nad glowa.

— Wiesz co?

— Co? — Przygryzia dolna warge, zZeby sie nie rozesmiac.

— Wyobrazam sobie ciekawsze rzeczy do roboty.

— Naprawde?

Pocatowat ja w obojczyk i zaczat wedrowa¢ ustami po szyi.



Zwolnit nieco jej nadgarstki, ale nadal trzymala je na poduszce,
rozkoszujac sie jego leciutkimi pocatunkami.

— Méwilem ci juz, ze jestem tu tylko na trzy noce? — szepnal. — Potem
musze wraca¢ do Londynu, zeby zdazy¢ na lot. Mysle, ze poszukiwania moga
chwile poczekac.

Ella westchnela, gdy ja objal. Nie zamierzala sie opiera¢, skoro miata go
tylko na kilka krétkich dni.

B

Ella wyszta z lazienki okrecona recznikiem. Mokre wilosy opadaly jej na
ramiona. Gabriel poszed} zaparzy¢ kawe, ale zamiast przynie$¢ jej parujacy
kubek na gére, gdzies przepadt.

Ruszyta boso na dé}, ale nie znalazta go w kuchni. Stal na zewnatrz
i patrzy} na jej obraz.

— Co myslisz? — spytala, zaskoczona, ze nagle, widzac, jak oglada jej prace,
zrobila sie taka nieSmiata.

Gabriel obrdcit sie z btyskiem w oku.

— Fantastyczne. Nawet sobie nie wyobrazasz, jaki jestem szczesliwy, ze
zaczetas malowac. — USmiechnat sie. — To jest przyjemne, prawda? Znowu co$
tworzy¢?

Podeszta do niego, patrzac na swoje dzieto.

— Mialam wrazenie, jakbym bardzo dlugo to w sobie thumita. Kiedy
wreszcie wzielam pedzel do reki, nie bytam w stanie przesta¢ malowac.

— To piekny obraz. Naprawde.

— Dziekuje.

Stali jeszcze chwile w milczeniu, oboje wpatrzeni w obraz.

— Jestem ci bardzo wdzieczna — przerwala cisze Ella. — Za to, Ze naméwites
mnie do przyjazdu tutaj i do realizowania marzen. — Westchnela gleboko. —
I réwniez za to, ze we mnie wierzysz.

Obrocit sie do niej i potozyt rece na jej nagich ramionach.

— Nie méw, ze nie myslatas o tej wyprawie, zanim ci ja zasugerowatem.



Roze$miala sie.

— Myslalam o tym. Ale nigdy bym nie pojechala, gdyby$ mnie nie
namawiat.

— Mam tylko nadzieje, ze zamierzasz malowac przez reszte pobytu tutaj, bo
ten obraz jest niezwykly — powiedzial. — Wystawisz go w galerii, kiedy
wrdcisz?

— W galerii?! Nie, w Zzadnym wypadku. Moje malowanie to tylko hobby.

Pokrecit gtowa.

— Jeste$ dla siebie za surowa. Masz talent, ktory zastuguje na to, zeby go
pielegnowac. I Zeby pokaza¢ go $wiatu.

Popatrzyta znéw na obraz, starajac sie przetrawic jego stowa. Gdyby miata
dos¢ odwagi, by mu uwierzyc...

— Chyba wole juz rozmawia¢ o rodzinnej tajemnicy — powiedziata w koncu.

Zasmiat sie.

— A skoro o tym mowa... Mam pewien pomyst — oznajmit.

Otoczyt ja ramieniem i poprowadzit za obraz na sztaludze i piekne wisterie.
Znalezli sie w miejscu z widokiem na wode o najbardziej magicznym odcieniu
blekitu, jaki Ella w zyciu widziata. Zanim przyjechata do Grecji, nie miata
pojecia, ze takie barwy w ogole istnieja. Czula, ze w takiej scenerii moglaby sie
zatraci¢ i patrze¢ na nig godzinami.

— Mboéwilas, ze Aleksandra Konstantinidis mieszka niecale dwadziesScia
minut przeprawy promem stad. — Stojac za nia, potozyt brode na jej ramieniu
i patrzyli razem na morze. — Mysle, ze powinna$ poptynac i ja odwiedzi¢.

Ella milczala, opierajac sie o Gabriela. Zgadzala sie z nim. To samo
przyszio jej do glowy, kiedy dowiedziala sie, Zze wyspa Alonisos jest tak blisko.

— To twoja szansa, by rozwikla¢ te zagadke — dodal. — Bedziesz zalowac,
jesli nie sprébujesz odnalez¢ ostatniego fragmentu tej ukladanki. Kto wie,
moze ta Aleksandra bedzie w stanie wyjasni¢ ci, w jaki sposéb twoja babcia
byla spokrewniona z Konstantinidisami.

— Albo zatrzasnie mi drzwi przed nosem i uzna mnie za wariatke.

Gabriel pocatowat ja w policzek.



— Niewykluczone. Ale czy nie warto zaryzykowac?

Miat racje, oczywiscie, ale pomyst, by pojawi¢ sie bez zapowiedzi na progu
obcej osoby i powiedzie¢ jej, ze prawdopodobnie s spokrewnione... Ella
westchnela i obrécila sie w ramionach Gabriela.

Postanowita nacieszy¢ sie kazda spedzona z nim chwila.

Zdecyduje jutro. Dzi$ bedzie rozkoszowac sie tym, ze jest z mezczyzna,
ktory rzucit wszystko i przyleciat do Grecji, zeby by¢ przy niej przez

siedemdziesiat dwie godziny.
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Londyn
1973 rok

Aleksandra powiodta palcami po drobnych wioskach na nagiej piersi Bernarda,
a potem po jego ramieniu. Opierat sie na jednym tokciu i patrzy} na nig. Kiedy
jej palce zastygly, pocalowat ja lekko w usta. Nigdy przedtem nie byla
Z mezczyzng, a teraz czula, ze moglaby rozkoszowa¢ sie jego uwaga
i uwielbieniem godzinami. Wystarczytoby jej tylko to, Ze moze sie do niego
tulic.

Niedlugo bedzie musiala i$¢, zeby zdazy¢ do domu przed wyznaczona
godzing, ale marzyla o tym, by zosta¢ w jego ramionach. Powiedzieli ciotce, ze
wybieraja sie na kolacje z przyjaciélmi Bernarda, ale poszli do jego
mieszkania. Woleli wykorzysta¢ kazda chwile, kiedy mogli by¢ razem sami.

— Slyszalem, ze robisz niewiarygodne postepy w nauce — powiedziat
pomiedzy pocatunkami. — Rodzi sie z ciebie gwiazda.

— Chyba przesadzasz. Od kogo to styszates? — Pacnela go i zaczerwienita
sie, zawstydzona pochwata.

— Od twojego nauczyciela. — Roze$miat sie i nadal wedrowal palcami po jej
skérze. — A on wie, co méwi. Dziwi sie, ze ten poprzedni nie poznat sie na
tobie. I szczerze méwiac, ja tez tego nie rozumiem.

Aleksandra nie skomentowala tych stéw. Jej poprzedni nauczyciel byt
dobry, ale nauka u niego miata sie nijak do tego, co zorganizowat jej Bernard.
Spotykata sie dwa razy w tygodniu z Franzem, ktéry wymagat perfekcji i stale
naciskal, by grala coraz trudniejsze utwory. Musiata ¢wiczy¢ dzien w dzien

godzinami. Byla najszczeSliwsza w $wiecie, robiac to, co naprawde kochata,



teraz jednak nie byla pewna, czy zastuzyla na takie pochwaty. W glebi duszy
stale zastanawiala sie, czy Franz nie zajmuje sie nig tylko dlatego, ze chce
wyswiadczy¢ przystuge Bernardowi.

— Pewnego dnia wszystkie orkiestry stang otworem przed kobietami
i bedziemy mogli razem jezdzi¢ po Swiecie i dawa¢ koncerty — powiedziat
Bernard, gladzac jej wlosy. — Bedziemy mogli wybra¢ kraj, jaki ci sie tylko
zamarzy, i gra¢ w najpiekniejszych salach. Juz to widze, my, jako idealna para
muzykéw.

— Zawsze chcialam zobaczy¢ Wieden — wyznala Aleksandra, myslac
o wszystkich miejscach, ktdre chciataby zwiedzi¢. — Wydaje mi sie, ze to jedno
z najbardziej romantycznych miast na §wiecie.

— Wiec powinni$my stara¢ sie o przyjecie do Wiedenskiej Orkiestry
Symfonicznej i zamieszka¢ w apartamencie z widokiem na Karlsplatz.

Aleksandra jeknela, potozyla sie na plecach i zapatrzyta w sufit.

— Nie powiniene$ wbija¢ mi do glowy takich fantazji. To nie w porzadku.

Bernard podciagnat przeScieradta, by ich nakry¢, i znalazt sie nad nia.
Opierat sie na tokciach, patrzac na nia z géry; przedramiona trzymat po obu
stronach jej gtowy.

— To nie mrzonki, Aleks. Nie bedziemy mie¢ innych obowiazk6w, nic nie
powstrzyma nas przed tym, by jecha¢ tam, gdzie sie nam spodoba. Bedziemy
tylko ty i ja, i $wiat na wyciagniecie reki.

Pokrecit lekko glowa.

— Powinna$ mi wierzy¢, kiedy méwie, ze pewnego dnia mozesz by¢ jedng
z najlepszych skrzypaczek w Londynie. — Pocalowat ja.

Patrzac na niego, czula, ze jest o tym naprawde przekonany, bez wzgledu
na to, czy ona zgadza sie z nim, czy nie. Zatracila sie w jego spojrzeniu, pewna,
ze kiedy w nocy opusci powieki i bedzie usypia¢, nadal bedzie je widziata.
Miat brazowe teczéwki o najbardziej niezwyklym piwnym odcieniuy,
z zielonymi plamkami, ktére zdawaly sie tanczy¢, kiedy na nia spogladat.

— A jesli nie jestem tak zdolna, jak sadzisz? — spytata. — Jesli jeste$ jak
zallepieni rodzice, ktérzy upieraja sie, ze ich dziecko jest lepsze od innych,

a ono jest tylko przecietne?



Bernard rozesmiat sie, jakby méwita straszne ghupstwa.

— Dlaczego tak trudno ci uwierzy¢ w swoj talent? Jeste$ jedna z najbardziej
uzdolnionych skrzypaczek, jakie styszalem. Wkiadasz w gre serce i dusze.
Franz nie uczylby cie, gdyby nie by} tego samego zdania co ja. Nie pamietam,
kiedy ostatnio wzigt nowego ucznia. W kazdym razie nie poswieca czasu
muzykom, ktérzy nie rokuja, zZe odniosa wielki sukces.

Przez chwile wpatrywata sie w twarz Bernarda, a potem siegnela do jego
wloséw, przeczesala je palcami i przyciagneta go, zeby ja pocalowal. Czasami
wierzyla w siebie. Czasami pozwalata sobie mysle¢, ze naprawde jest tak
uzdolniona, jak twierdzil, ale przez wiekszo$¢ czasu moéwila sobie, ze on tylko
stara sie by¢ dla niej mity.

— Przestan sie zadrecza¢, nie mys$l za duzo — szepnal, calujac jej szyje,
obojczyki i ledwie widoczny $lad pod broda od przytrzymywania skrzypiec. —
Po prostu uwierz mi, kiedy méwie, Ze pewnego dnia staniesz na scenie, by da¢
koncert zycia, i nikt z publicznosci nie bedzie w stanie oderwac od ciebie
wzroku.

— Przestan — szepnela, krecac glowa. To byt wiasnie jeden z tych
momentéw, kiedy w siebie nie wierzyta.

— Nie przestane, poki nie zobaczysz siebie takiej, jak ja cie widze. Takiej,
jak widza cie inni.

Gdy jego pocatunki staly sie bardziej natarczywe, zarzucita mu rece na
szyje.

— Musze juz i8¢ — jeknela. — Wiesz, Ze wuj nie pozwoli mi sie wiecej z toba
spotykad, jesli nie wréce do domu na czas.

Bernard zignorowat to i wkrotce Aleksandra zapomniata catkiem, o ktérej
miata by¢ w domu. Zatracila sie w dotyku palcéw Bernarda i ust, ktére znéw
znalazly droge do jej warg.
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Nastepnego dnia Aleksandra szta na dét po schodach, wodzac delikatnie dtonig
po poreczy. Usmiechnela sie na wspomnienie, jak marnie poszla jej préba
zjezdzania po niej przed laty. Rozpaczliwie chciata pobi¢ osiagniecia kuzynki
i kuzynéw, ktérzy mieli w tym o wiele wieksza wprawe. Wyladowata
niezgrabnie na dole z glo$nym pacnieciem i nadal pamietata, jak wuj wyszedt
z jadalni, dat jej lekkiego kuksanca i pochwalil, Ze nieZle sobie poradzita. Jej
ojciec na pewno zrobilby sie czerwony z gniewu i odestat ja na dtugo do jej
pokoju. Czesto myslata o tym, jak bardzo réznili sie ci dwaj mezczyzni.

— Aleks?

Przebiegla ostatnie kroki w holu i zobaczyla, ze ciotka i wuj juz siedza przy
stole. Czesto pojawiali sie wczesniej, zeby wypi¢ drinka przed kolacja.
Uwielbiala stysze¢ ich $miech i rozmowy o tym, jak im minat dzien, ale tym
razem nie byli w najlepszych humorach.

— Czy wszystko w porzadku? — spytala. — Mam nadzieje, Ze sie nie
sp6éznitam.

Belle jeszcze nie bylo, ale ona czesto nie przychodzita na czas.

— Nie, skad. ChcieliSmy tylko powiedzie¢ ci, co sie dzieje w Grecji, zeby$
by!a na biezaco — wyjasnila ciotka.

— Tak?

Aleksandra usiadta po przeciwnej stronie stotu i starata sie odczyta¢ co$
z ich twarzy. Zaskoczona, zauwazyla, ze wymienili powazne spojrzenia, jakby
prébowali zdecydowaé, ktére z nich powinno przekaza¢ jej wiadomos$¢.
W konicu wuj odchrzaknat.



— Aleks — zaczal — w sprawie monarchii nastapity zdecydowane zmiany.
Czytalas jakie$ informacje o wydarzeniach politycznych w Grecji?

Odchylita sie na oparcie krzesta, zadowolona, ze to, czym sie martwia,
dotyczy kraju, a nie jej lub rodziny.

— Nie. Tak naprawde nie za bardzo orientuje sie w sprawach politycznych,
zaréwno brytyjskich, jak i greckich.

— Przeprowadzono narodowe referendum i zdecydowana wiekszos$¢ poparta
zniesienie monarchii i utworzenie republiki — wyjasnit wuj. — Krél bedzie miat
wieczorem wystgpienie nadawane na zywo w telewizji w calej Grecji, ale juz
pozbawiono go tytutu. Grecka monarchia nie istnieje, kochanie.

Aleksandra starata sie przetrawi¢ te wiadomos$¢. Troche bylo jej zal kréla,
zawsze dla niej tak milego, kiedy go spotykata. Zastanawiata sie, jakie zycie
czeka jego rodzine po tym, co sie stato.

— Zostang wiec na wygnaniu w Londynie? — spytala, nadal nie wiedzac, co
to wszystko ma z nig wspélnego.

— Tak sadze, cho¢ krol wyrazit che¢ powrotu do Grecji, mimo wszystko —
powiedziala ciotka. — Jedyne, czego pragnie, to powrét do ojczyzny, bez
wzgledu na to, czy jest krélem, czy nie.

— Oficjalnie jednak odradza mu sie ten krok. To nie byloby madre
posuniecie. Przynajmniej nim nie minie dtuzszy czas. Wielu Grekéw cieszy sie,
ze kroél i jego rodzina nie wrécg. Upadek monarchii $wietowaly ttumy na
ulicach i placach we wszystkich miastach Grecji.

— Wyobrazam sobie, ze to musial by¢ szok dla rodziny krélewskiej —
odezwala sie ostroznie Aleksandra, popatrujac to na ciotke, to na wuja. — Oboje
wygladacie na zmartwionych. Myslicie, Ze to moze mie¢ tez jakie$ skutki dla
mnie? Czy moj ojciec nadal jest doradcg kréla?

Czesto myslata o tym, by pojecha¢ do Aten. Zastanawiata sie, czy mogtaby
wybrac sie tam z ciotka i wujem i zobaczy¢ dawny dom, odwiedzi¢ miejsca
znane z dziecinstwa. Chcialaby péjs¢ na gréb matki, sprawdzi¢, czy konie sg
jeszcze w stajni, zabra¢ troche drobiazgéw, ktére zostawita, kiedy wyjezdzali

w pospiechu przed laty. Jesli to byloby mozliwe.



— Oboje niepokoimy sie bardzo, jaki moze to mie¢ wpltyw na twojego
ojca — oSwiadczyta ciotka.

Na ojca? Aleksandra nie zamierzata martwi¢ sie o niego, nie po tym, jak
wyraznie dal do zrozumienia, Ze nie ma zamiaru martwi¢ sie o nia.

— Wiem, Ze nie utrzymywat z toba kontaktow, ale zawsze staraliSmy sie
wiedzie¢, gdzie jest i jak sobie radzi — dodala ciotka.

— I jak sobie radzi? — spytala Aleksandra. — Jest ostatnim cztowiekiem na
ziemi, o ktérego warto sie martwi¢. Nie traécie czasu na zawracanie sobie nim
glowy. Ja na pewno nie bede.

— Aleks, to moze uderzy¢ go finansowo — odezwat sie wuj. — Nie
wspominajac o tym, ze pewnie on takze nie bedzie mogt wréci¢ do Grecji. Nie
chcieliby$my, zebys$ zostala w to wciggnieta. Zeby sie tu pokazal, jesli okaze
sie, ze nagle potrzebuje... twojej pomocy. Znam jego ambicje i wyobrazam
sobie, ze bedzie chciat zrobi¢ co$, co pozwoli mu sie od nowa ustawié¢. Moze
nawet w nowym rzadzie.

— Mojej pomocy?! — spytata zdumiona. — Co macie na mysli? W czym ja
moglabym mu pomdc?

— No... — Ciotka nalata sobie kolejnego drinka. — Pewnego razu, kiedy
bylas jeszcze mala, potwornie zezloécit twoja mame, bo napomknal, ze
zaaranzuje dla ciebie dobre malzenistwo... czy raczej korzystne finansowo. Na
ktérym sam sporo zyska.

— Chcial mnie dobrze sprzeda¢, jak rasowa klacz? — spytata Aleksandra ze
$miechem. — Nie, dziekuje, mowy nie ma.

Ciotka usmiechneta sie do nie;j.

— Pamietam, Ze twoja mama tez powiedziata co$§ w tym stylu, cho¢ wyrazita
sie nieco dosadniej.

— Ostatnie, czego bySmy chcieli, to cie martwi¢ — ciagnat wuj. — Ale
musimy by¢ przygotowani, na wypadek gdyby nagle odwiedzil nas twoj ojciec.
Jedli bedzie chcial cie zabra¢ albo wraca¢ do Grecji ze swoim jedynym
dzieckiem, decyzja bedzie nalezala do ciebie. Twoja mama byla znang
i szanowana postacia w Atenach, a on moze chcie¢ wykorzysta¢ to dla

wiasnych celéw.



Aleksandra nie musiata zastanawia¢ sie nad odpowiedzia.

— Teraz tu jest m6j dom — o$wiadczylta stanowczo. — Jedyne miejsce, gdzie
czuje sie mile widziana i gdzie znalaztam prawdziwg rodzine. Wiec bez
wzgledu na to, jaki pomyst przyjdzie ojcu do glowy, nigdzie z nim nie pojade
i na pewno nie dam mu si¢ wykorzystywac, zeby mégt sobie zapewni¢ wyzsza
pozycje.

Ciotka usmiechneta sie do niej, a wuj pogladzit wasy, Aleksandra widziata
jednak, Ze starajq sie ukry¢ niepokdj. Tyle dla niej zrobili i nadal jej pomagali.
Nie wiedziatla, czy kiedykolwiek zdola im wiasciwie podziekowa¢ za to
wszystko.

— Co$ mi umkneto? — Do jadalni weszta Belle, zaniepokojona, ze przegapita
jakie$ wazne wydarzenie. — Skad te ponure miny? Kto$ umar}?

— W Grecji upadla monarchia — oznajmita Aleksandra, kiedy kuzynka
siadata obok niej.

— O, to przykre. — Belle niespecjalnie interesowata sie takimi sprawami, za
co Aleksandra jeszcze bardziej ja uwielbiata.

— Nie wiecie, czy Will bedzie dzi$ na kolacji? — spytata ciotka.

Dziewczyny wzruszyly ramionami.

— No to zaczynamy — zadecydowata Elizabeth. — Zawsze mozemy dodac
jedno nakrycie, gdyby sie pojawit.

Aleksandra odchylita sie na oparcie krzesta i shlichata, jak Belle
przekomarza sie z ojcem. Usmiechnela sie do ciotki, gdy ta patrzyla na nia,
popijajac wino. Elizabeth nielatwo bylo wytraci¢ z rownowagi, ale dzisiejsze
wiesci tak na nig podzialaty. Aleksandra starata sie nie mysle¢ o ojcu, bo wtedy
zoladek sie jej skrecal. Kiedy$ przerazata ja mysl o tym, ze méglby po nia
wréci¢. Z uptywem lat przestata sie martwi¢ tym, ze co$ takiego moze sie
zdarzy¢, ale na poczatku pobytu w Londynie przerazat ja kazdy dzwonek do
drzwi. Teraz, po tym, jak skoficzyla osiemnascie lat, wydawalo jej sie, ze nie
moze jej stad zabra¢ ani zmusi¢ do czegokolwiek wbrew jej woli. Miala tylko
nadzieje, ze wiara w to nie wynika z jej naiwnos$ci. Wiedziata jedno: gdyby
wrocit po nig teraz, to bronitaby sie rekami i nogami, bez wzgledu na to, jakie

mialby wobec niej zamiary.
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Nastepnego wieczoru Aleksandra siedziala na widowni i obserwowata
orkiestre. Wpatrywala sie w Bernarda, niezdolna przenie§¢ wzroku na
kogokolwiek innego. To byla prawdziwa magia, jak zatracat sie w muzyce, jak
oddawal sie jej calym cialem i dusza. Kiedy orkiestra skonczyta grac,
Aleksandra rozejrzata sie¢ po publicznosci. Ludzie rozmawiali i $miali sie,
wstajac z miejsc. Zastanawiata sie, czy im, podobnie jak jej, koncert dodat
dobrej energii i czy tak gleboko jak ona przezyli te muzyke.

W konicu wyszta z sali za innymi i w foyer staneta przy gtéwnym wejsciu,
zeby Bernard nie mial probleméw ze znalezieniem jej. Miala tego wieczoru
szcze$cie, ze mogla tu by¢; nie wszystkie miejsca zostaty wyprzedane, a wtedy
muzycy dostawali bilety dla rodzin. Trafila jej sie okazja, by stucha¢, patrzec¢
i sie uczy¢. Nie wykorzystata jej jednak w peli, bo zamiast skupi¢ sie na
skrzypkach, wpatrywata sie tylko w niego. Ale nie zamierzala mu sie do tego
przyznac.

— Jestes!

Obrécita sie i znalazta w ramionach Bernarda. Pocatlowal ja delikatnie,
a ona wsunela dlonie pod jego marynarke i przyciagnela go do siebie.
Podniosta wzrok, by spojrze¢ mu w oczy.

— Byle$ niesamowity — szepnela. — Jak zawsze.

W foyer zrobito sie juz niemal pusto. Bernard wykorzystat to i pocatowat ja
znowu, po czym wziat ja za reke i poprowadzit za soba.

— Chodz, idziemy na drinka, bo to sobotni wieczdr.

Uwielbiata te wypady po koncercie i szczeSliwa, ruszyta z nim przez foyer,
by dolaczy¢ do kilku jego kolegéw.

— O, sa nasze golabki — powiedziat jeden z nich i gwizdnat z podziwem. —
Nie ma to jak sie zakocha¢, co?

UsSmiechneta sie do Bernarda, a on puscit do niej oko.

— Dokad idziemy? — spytata.

— Do nowego miejsca. Gra tam zesp6t jazzowy i mamy nadzieje zdazy¢ na
druga potowe wystepu.



Aleksandra skineta glowa, gotowa i§¢ z nim wszedzie, dokadkolwiek by
zechcial.

— Mam wrazenie, ze jeste$ jaka$ rozkojarzona — zauwazyl, gladzac
kciukiem jej dton.

Nie chciata nic przed nim ukrywac. Zreszta i tak by ja przejrzat.

— Myslalam o czyms$, co méwili mi wczoraj wieczorem ciotka i wuj —
odparta.

Bernard uniést brwi.

— Wszystko w porzadku?

— W Grecji oficjalnie zniesiono monarchie — oznajmita Aleksandra. —
Ogladatam transmisje oredzia kréla do narodu. Byt zmuszony ustapi¢. Smutno
bylo na to patrzec. W Atenach i innych miastach ludzie wyszli na ulice
i wygadywali o nim okropne rzeczy. Mimo to zachowat sie bardzo godnie.
Powiedzial, ze jesli Grecy chca republiki, to majq do tego prawo.

Bernard przestapit z nogi na noge.

— Przykro mi. Nigdy nie méwila§ o swoich powigzaniach z rodzing
krolewska, ale gdzies styszatem, Ze oni mieszkajq w Londynie.

Skinela glowa.

— Czym konkretnie martwia sie twoja ciotka i wuj? Niepokoja sie, ze to
wszystko moze mie¢ jakie$ konsekwencje dla nich i dla ciebie?

Westchnela.

— Martwig sie, ze méj ojciec moze po mnie wréci¢. Ze moze chcie¢ zabra¢
mnie do Grecji, Zeby ulozy¢ tam sobie od nowa zycie.

Bernard roze$miat sie.

— Kochanie, jestes dorosta kobieta, masz osiemnascie lat. Ojciec nie ma
prawa ot tak zgtosi¢ sie po ciebie, jakby$ nadal byta dzieckiem.

— Wiem, oczywiscie. Ale on...

— ...jest trudnym czlowiekiem — dokonczyt za nia. — Podobnie jak mdj.
Mozemy jednak zy¢ bez blogostawienistwa czy wsparcia z ich strony. Wierz mi.

Scisnela mocniej jego dton.



— Nie wiem, dlaczego sie tak martwie. W tym, co méwili ciotka i wuj, byto
co$ takiego... Ze niby on moze potrzebowa¢ pieniedzy albo chcie¢ zdoby¢
pozycje w nowym rzadzie...

Bernard uni6st jej dton i pocatowat ja w kostki palcow.

— Nic sie nie martw. Chce, zeby w twojej glowie byla muzyka, nie
zmartwienia. Poradzimy sobie z twoim ojcem, jezeli w ogdle sie tu pojawi. —
Patrzy} na nig chwile. — Rodziny sie nie wybiera, ale mozemy decydowa¢, co
zrobimy ze swoim zyciem. Nigdy o tym nie zapominaj.

Prébowala postucha¢ rady Bernarda, ale nie potrafita tak catkiem przesta¢
mysle¢ o ojcu. Wiedziala tez, ze nie moze oczekiwaé, ze ciotka i wuj beda ja
trzymac u siebie w nieskoriczono$¢. Jesli miala odcia¢ sie catkowicie od ojca,
musiata znalez¢ jaki$ spos6b na utrzymywanie sie.

Bernardowi tatwiej bylo méwi¢ o wyborze wilasnej drogi w zyciu. Byt
MezCzyzng.

EE

Koncert jazzowy okazal sie naprawde tak dobry, jak obiecywal Bernard,
i w konficu Aleksandra zdolala zapomnie¢ o swoich obawach. Tanczyli, $miali
sie i pili troche za duzo wina.

— Gdzie sie tak nauczyle$ tanczy¢? — spytala zdyszana, gdy Bernard
chwycit ja w pasie i przyciagnat do siebie. Odchylila sie do tytlu i rozeSmiala
sie.

Muzyka wydawata sie coraz glosniejsza i szybsza, pulsowata w jej ciele.
Twarz Aleksandry zrobila sie wilgotna od potu, w gardle jej zaschlo.

— Pracowalem w barze, w ktérym grali jazz — odpart. Czula jego cieply
oddech na policzku, gdy nachylit sie, by go styszala. — Pomiedzy
obstugiwaniem go$ci miatem mnéstwo czasu, zeby sie przygladac.

— Nie wiedziatam o tym — rzucila, kiedy piosenka sie skonczyla.

— Musialem zarabia¢ na zycie, od kiedy ojciec wyrzucit mnie z domu.
Pracowalem w barze, uczylem muzyki mtodych ludzi, robitem, co sie tylko
dato, byle mie¢ sie z czego utrzyma¢ do konca studiéw. Nie zamierzatem
wraca¢ do domu z podkulonym ogonem.



Aleksandra nigdy dotad nie musiata martwic sie o tak przyziemne sprawy
i to, co ustyszata od Bernarda, troche ja otrzezZwito.

— Ale masz mine! — zauwazyl. — Kochanie, nie musiatem mieszka¢ pod
mostem! Chodz, zaméwmy sobie co$ jeszcze do picia.

Pozwolita mu wzia¢ sie za reke i przepchali sie przez taniczace wokét nich
pary do baru. Kiedy usiadia i rozgladala sie, czekajac, az Bernard przyniesie
drinki, zobaczylta w oddali mezczyzne szokujaco podobnego do ojca.
Zamrugala i zmruzyla oczy, starajac sie mu przyjrze¢ zza mgietki
papierosowego dymu.

— Wygladasz, jakby$ zobaczyta ducha — powiedzial Bernard, podajac jej
kieliszek szampana.

Kiedy zn6w sie obejrzata, mezczyzna zniknat. Pokrecita glowa, pewna, ze
tylko jej sie zdawalo. Przeciez gdyby ojciec byl w Londynie, na pewno by
o tym wiedziala. Ciotka i wuj co$ by o tym styszeli. Przeciez méwili jej, ze
orientujq sie, gdzie przebywa.

— Aleksandro, zamknij na chwile oczy i postuchaj muzyki — poprosit ja
Bernard.

Spojrzata na niego zaskoczona, ale zrobita to. Stanat za nia i jg objat.

— Weczyj sie w te muzyke — szepnat. — Jakby byla Zywa istota, oddychajaca
wokot ciebie, wciagajaca cie.

Przestala wstrzymywac oddech, nabrata powietrza i oparla sie o Bernarda,
dotykajac obejmujacych ja w pasie jego rak. Odchylita glowe na jego piers.
I zapomniala o wszystkim, kiedy grana na Zywo muzyka, tak inna od
repertuaru orkiestry, zaczeta odbija¢ sie echem w jej sercu.

— A teraz otwérz oczy — szepnat jej do ucha. — I chodZ ze mna.

Gwaltownie uniosta powieki.

— Dokad?

Dostrzegla kilku jego kolegéw, ktérzy na nich patrzyli. Usmiechali sie do
niej, a kiedy podniosta wzrok na Bernarda, miat na ustach psotny usmiech.

— Bernard? Powiesz mi, co sie dzieje? — poprosita.

— Ufasz mi?



Skinela glowa.

— Oczywiscie.

— To chodz. Zorganizowatem dzi$ dla ciebie co$ specjalnego.

Poszlaby za nim na koniec $wiata, gdyby prosil. Zaufanie mu nie bylo
problemem. Problemem bylo to, Ze wolalaby wiedzie¢ dokladnie, co Bernard
planuje, bo z cala pewnoscia nie lubila niespodzianek.

Trzymajac Aleksandre mocno za reke, prowadzil ja miedzy stolikami
i taficzacymi, az przed scene. Zespdt skonczyt wilasnie gra¢. Zobaczyla, ze
wokalistka uSmiecha sie do niej i daje jaki$ znak, jakby machata do Bernarda.

— Znasz j3? — spytala, czujac nieznane jej dotad uklucie zazdrosci, bo
najwyrazniej znat te blondynke ze sceny.

— Znam mnostwo oséb w $rodowisku muzycznym — odparl, calujac ja
w policzek.

Juz otwierata usta, by co$ powiedzie¢, ale pokrecit glowa i dat znak, by
spojrzata w gore.

— Mamy dzi$§ wyjatkowego goscia, ktéry dolaczy do nas — oznajmita
wokalistka. — Aleksandro, wejdziesz na scene i sie przedstawisz?

Aleksandra zamarta. Dlaczego ta dziewczyna wymienila jej imie?

— Bernard, ona powiedziata moje imie — wyjakata.

—1dz — zachecit ja.

—Jak to?

Nim doczekata sie odpowiedzi, wokalistka zeszta na parkiet i wyciagneta
do niej reke. Na scenie byto strasznie jasno; Aleksandra poczuta sie na niej jak
jelonek oslepiony reflektorami samochodu. Nie wiedziata, co ma robi¢.

— Prosze. — Wokalistka podata jej skrzypce.

—Ale...

— Zagramy teraz co$ innego. Fly me to the Moon. Podobno to znasz? —
Dziewczyna wyciagnela do niej dlon. — A wiasnie... jestem Gigi.

Aleksandra skinela gtowa i nadal oszotomiona, uscisnela jej dton.

—Ale skad ty...



— Podziekuj swojemu facetowi, ktéry stoi tam na dole — wyjasnita Gigi. —
Powiedzial mi, ze marzysz o tym, zeby gra¢ zawodowo, i chcial, Zeby$
sprobowala, jak to jest wystepowac na zywo.

— Nie do wiary, ze zrobit co$ takiego.

Gigi usmiechnela sie lekko.

— Gotowa?

Oslepiona reflektorami Aleksandra nie byta w stanie zobaczy¢ Bernarda,
ale wiedziala, ze tam jest i patrzy. Skoro tak w nig wierzy}, to pewnie i ona
powinna w siebie uwierzy¢, nawet jesli nie czula sie jeszcze przygotowana do
wystep6éw przed publicznoscia.

— Gotowa — powiedziala, odetchnela gleboko i podniosta do brody
skrzypce.

Kiedy zagrata pierwszych kilka nut, zespét dotaczyt do niej, a Gigi zaczela
$piewac. Aleksandra nie mogla powstrzymac¢ usmiechu. Jesli Bernard chcial,
by poczula, ze zyje, bardziej niz kiedykolwiek dotad, jeszcze mocniej
zakochata sie w muzyce i uwierzyla, Ze jej miejsce jest na scenie, to

niewatpliwie osiagnat cel.
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— Aleksandro!

Zasnela w 16zku Bernarda. Usiadla i przetarta oczy. Przez chwile rozgladata
sie dokola zdezorientowana. Jej skrzypce lezaly na krzesle, tam gdzie je
zostawita, wszedzie walaly sie porozrzucane nuty, a Bernard stat w drzwiach.

— Ktora to godzina? — spytala, kiedy podszed} i usiadt obok niej. — I co cie
tak cieszy?

Patrzy} na nig wesoto, nie mogac powstrzymac usmiechu.

— Naprawde to takie fantastyczne znalezé mnie w swoim 16zku po
potudniu?

Nachylit sie i zamknat jej usta pocatunkiem.

— Tak, to naprawde fantastyczne, ze tu jeste$, potargana po $nie. Ale nie
dlatego sie usmiecham.

Zarzucita mu rece na szyje i przyciagneta go do siebie. Znowu sie catowali.

— Aleks, mam dla ciebie nowine.

Niechetnie go puscita.

— Powiedz, widze, Ze nie mozesz sie juz doczekac.

— Orkiestra urzadza w przysztym miesiacu przestuchania kwalifikacyjne do
sekcji instrumentéw smyczkowych. — USmiechnat sie. — I po raz pierwszy
oficjalnie oglosili, ze sa gotowi przyjac¢ do zespotu kobiety.

Popatrzyta mu w oczy. Serce zaczelo jej walic.

— Niemozliwe — szepneta. — Nie wierze.



— Przeciez nie méwitbym czego$ takiego, gdyby to nie byla prawda. —
Odgarnat z jej twarzy opadajacy kosmyk wiloséw. — Moglaby$S péjs¢ na
przestuchanie.

— Nie — jeknela. — Daleko mi do takich umiejetnosci. Jestem...

— ...jedna z najbardziej utalentowanych skrzypaczek, jakie styszalem —
skonczyt za nia. — Szkoda tylko, Ze nie widzisz siebie tak, jak ja cie widze.
Masz takie same szanse jak inni.

— Naprawde tak myslisz?

—Jasne. A w najgorszym wypadku po prostu sie pokazesz. — Patrzyt w oczy
Aleksandry, trzymajac dton na jej nodze. — To okazja, na ktéra czekatas... na
ktéra oboje czekalismy.

Przeltknela z trudem $line. Zaczeta goraczkowo myslec.

— Ale co miatabym zagrac? Ile utworéw powinnam wykonac? Kiedy...

— Zwolnij — powiedziat z uSmiechem. — Jutro dowiem sie wszystkiego.
Popytam skrzypkéw z orkiestry. Poprosze, zeby doradzili, co zrobitoby dobre
wrazenie na komisji.

Aleksandra opadta na poduszki. Jeknela i zakryta twarz dtorfimi.

— Nie wiem nawet, czy zdotatabym wej$¢ na scene. Tak we mnie wierzysz,
ale...

— Przestan — odezwal sie stanowczo. — W ktérym$ momencie musisz
w siebie uwierzy¢. Jeste$ skrzypaczka, a muzycy maja obowiazek dzieli¢ sie
swoim talentem ze Swiatem.

— O, naprawde? — Zaczeta sie $mia¢, bo powiedziat to z tak powazna ming.

— Tak — potwierdzit, uSmiechajac sie do niej. — Taka jest ich powinnos$¢. Ale
teraz musisz wréci¢ do domu, bo inaczej wuj zacznie cie szuka¢. Wbije mojq
glowe na dzide, jesli dowie sie, ze spedzita$ tu calg noc.

— Nie powiedziate$ mi, ktéra godzina.

— Juz po potudniu. — Cofnat sie, kiedy wyskoczyla z 16zka i zaczeta zbiera¢
nuty.

Aleksandra spakowata skrzypce do futeratu i szybko sie ubrata.



— Zobaczymy sie wieczorem? — spytata, wygladzajac na sobie ubranie.
Przeczesata wlosy przed lustrem. Zaczynaly odrasta¢ i nareszcie zmieniaty sie
z wystylizowanego boba w swobodne dluzsze loki, jakie zawsze nosita.

Bernard podszed} do niej od tyhu, odgarnat wlosy z jej szyi i pocatowat ja
w kark. Oparta o niego, uSmiechata sie, gdy wedrowat wargami po jej skorze.

— Popatrz na siebie — wymruczat.

Otworzyla oczy i popatrzyta na jego odbicie w lustrze, nim spojrzata na
swoje. Bernard chowat sie za nia, trzymajac dlonie na jej ramionach.
USmiechat sie do niej.

— Jeste$ piekna i utalentowana — powiedziat. — Nawet jesli tym razem cie
nie wybiorg, to fakt, ze orkiestra otwiera sie dla kobiet, wszystko zmienia.

Przyjrzala sie sobie, twarzy, postawie. Wyprostowata sie nieco, $ciggneta
ramiona i uniosta lekko brode, prébujac wyglada¢ na bardziej pewna siebie.

— Jesli takiego zycia pragniesz, to twoja szansa — szepnat. — Wyobraz sobie,
jak by to bylo, gdybysmy oboje grali w orkiestrze, realizowali swoje marzenia,
razem. We dwoje.

Pokiwata glowa, widzac juz oczami wyobrazni takie zycie. Jak to sie stato,
ze udalo sie jej spotka¢ takiego mezczyzne jak Bernard? Nigdy sie tego nie
dowie.

— Kocham cie — wyznat. Te stowa wyrwaly sie z jej ust, gdy przeniosta
wzrok ze swojego odbicia w lustrze na Bernarda.

Powoli obrdcit ja w ramionach, opuszczajac dlonie na jej talie.

— Ja tez cie kocham — powiedziat.

Wspiela sie na palce i pocalowata go, usmiechajac sie z ustami przy jego
wargach. Oboje zaczeli sie $mia¢. Wypowiadala w myslach stowa ,,Kocham
cie” setki razy, ale nigdy nie odwazyta sie powiedzie¢ ich na glos. Az do teraz.

— Musze iS¢ — jeknela i pocatowata go jeszcze raz.

— To idZ — odpart. — Ale szykuj sie na wieczér. Zjemy u mnie kolacje,
a potem troche po¢wiczymy. Pogadam dzi§ z twoim nauczycielem, przekaze
mu dobrg nowine.



Aleksandra zebrata swoje rzeczy i zbiegla po schodach. Miata nadzieje, ze
szybko dotrze do domu. Planowaty z Belle zje$S¢ razem lunch, bo ta juz
gniewata sie troche, ze kuzynka spedza tyle czasu z Bernardem.

Péjde na przestuchanie, pomyslata Aleksandra i przygryzta dolng warge,
zeby za bardzo sie nie uSmiecha¢. Wiedziata, ze musi dziwnie wyglada¢, kiedy
biegnie ulica taka rozradowana.

Kiedy przybyla do Londynu, myslata, ze to koniec $wiata. A teraz, cho¢
nadal tesknila za Grecja, zaczynala zdawac¢ sobie sprawe, Ze przynajmniej za
jedno powinna by¢ wdzieczna ojcu. Gdyby nie zostawit jej w Londynie, nie
poznataby Bernarda, a on byt na pewno czyms$ najcudowniejszym, co zdarzyto
jej sie w zyciu.

3k ok K

— Nie licz na to, ze mozesz tak sie przekrada¢ korytarzem i nikt cie nie
zauwazy.

Aleksandra wzdrygnela sie i zeszla kilka stopni w doét. Belle siedziala
w salonie z rekami skrzyzowanymi na piersiach. Byla wyraznie zla. Aleksandra
rzadko widywata ja w takim stanie.

— Przepraszam, ze wracam tak pézno — powiedziala. — Zaczekaj, tylko
odloze rzeczy i bedziemy mogty i$¢ na lunch.

Belle uniosta brwi.

— P6zno? Mamy udawac, ze w ogéle wrdcitas na noc?

Aleksandra czula, jak jej policzki robia sie czerwone, ale nie chciata
oklamywa¢ kuzynki.

— Czy twoja mama zauwazyla? — spytata.

Belle westchnela i podeszta do niej.

— Gdyby zauwazyta, juz by$ wiedziata.

— No to co, idziemy na ten lunch?

— P6jdziemy — odparla Belle. — Ale licze, zZe potem wybierzesz sie ze mng
na zakupy. Za kare za to, Ze mnie tak wystawitas.

Aleksandra u$miechneta sie.



— Zrobie wszystko, co chcesz, tylko nie méw nikomu, ze nie wrécitam na
noc.

Weszly na schody juz w zgodzie. Aleksandra stlumila ziewniecie.
Zalowala, ze nie moze i$¢ do swojego pokoju i troche pospaé, zamiast od razu
wychodzi¢ na miasto.

— Kto by pomyslal, ze z nas dwoch to ty bedziesz miala szaleniczy
romans. — Belle westchnela. — Postawitabym cate swoje kieszonkowe na to, ze
to ja bede ta niegrzeczna.

Aleksandra przewrdcita oczami. Doszty na gore.

— To nie szalericzy romans — zaznaczyta. — Bernard jest dobry, uroczy i tyle
wie 0 muzyce...

— Kochasz sie w nim, co? Naprawde sie zakochatas!

Wolalaby, zeby Belle méwila ciszej. Aleksandra znowu poczula, Ze sie
czerwieni.

— Moze i tak — odparla wreszcie i odchrzaknela.

,Ja tez cie kocham”. Przypomniata sobie stowa Bernarda i to, jak sie czula,
kiedy potem na nig patrzyt.

— I jak to jest? — spytata Belle, idac za nia do jej pokoju. — Powaznie,
powiedz, co sie wtedy czuje.

Aleksandra zamkneta za nimi drzwi. Nie chciala, zeby kto$ ustyszat ich
roZmowe.

— To co$ najcudowniejszego w $wiecie — wyznala, gdy obie padly na 6zko
i zapatrzyty sie w sufit, lezac obok siebie. — Po prostu... nie potrafie wyobrazi¢
sobie zycia bez niego. Wiem, ze to brzmi glupio, ale...

— ...jeste$ zakochana — dokonczyla za nig Belle. — Nie ma w tym nic
ghipiego. Wszyscy o tym marzymy.

Aleksandra ujeta dton kuzynki i obrécita glowe, zeby na niq spojrzec.

— Dzisiaj co$ sie stato, co$, co moze dla mnie wszystko zmienic.

Belle usiadta i popatrzyla na nig z géry.

— Co takiego sie stalo?

Aleksandra réwniez usiadla i objeta rekami podciagniete kolana.



— P6jde na przestuchanie do London Luminary Ensemble. Wiem, ze jesli
mnie wybiora, nie bedziemy mogly p6jS¢ razem na uniwersytet w przysztym
roku, ale...

Belle usciskata ja mocno.

— Przestan — rzucita. — I tak planowatam zrobi¢ sobie rok wolnego. A jesli
gra w tej orkiestrze jest tym, czego pragniesz... — Pokrecila glowa
i uSmiechneta sie. — Tak sie za ciebie ciesze, Aleks. Zastugujesz na te wszystkie
fantastyczne rzeczy, ktére cie spotykaja.

— Wyobrazam sobie, jak ja i on mieszkamy razem w jakim$ pieknym
miejscu, nuty poprzyczepiane do $cian, przychodza do nas przyjaciele, zeby
razem ¢wiczy¢. — Aleksandra westchneta. — Wiem, troche mnie ponosi, ale tak
przyjemnie pomarzyc¢.

— Masz prawo marzy¢. Teraz jednak szykuj sie na lunch z kuzynka, ktéra...
0 czym powinna$ pamietac... byla twoja najlepsza przyjaciotka, jeszcze zanim
stala$ sie stawna.

Smialy sie przez chwile, a potem Belle wyciagnela Aleksandre z }6zka.

— Dziewczynki? — Rozleglo sie pukanie do drzwi, ktére zaraz potem
uchylily sie lekko i do pokoju gtowe wsunela ciotka. — Co wam tak wesoto?

— No... — zaczela Belle z konspiracyjnym usSmiechem — Aleks jest
zakochana i idzie na przestuchanie do orkiestry.

— Co?! — zdumiala sie ciotka. — Ze jest zakochana, to nie taka znowu
niespodzianka, ale orkiestra? To wspaniale. Ciezko na to pracowalas,
Aleksandro. JesteSmy z ciebie bardzo dumni.

— Dziekuje. Chociaz przede mna jeszcze dtuga droga. Musze wybra¢ utwoér
i Ewiczyd, ale tak sie ciesze, Ze przynajmniej mam szanse. Nigdy wczesniej nie
rozwazano mozliwosci przyjmowania kobiet do orkiestry. — Wahala sie
chwile. — Przez tyle lat nie podziekowatam ci, ciociu, za to, ze wprowadzita$
mnie w $wiat muzyki. Teraz nie wyobrazam sobie zycia bez niej. Dziekuje. To
dzieki tobie moje zycie sie odmienito.

Na ustach ciotki pojawil sie usmiech, ale w oczach blyszczaly lzy.
Aleksandra zalowata tylko, ze nie podziekowala jej wczesniej.



— Cala przyjemno$¢ po mojej stronie — powiedziata Elizabeth. — Wyglada
na to, ze powinnySmy dzi$§ Swietowac. Moge przylaczy¢ sie do was i razem
pbjdziemy na lunch?

Aleksandra skineta gtowa, a Belle wyslizgneta sie z pokoju, pewnie zeby
przygotowac sie do wyjscia.

— Aleks?

UsSmiechneta sie, czekajac na to, co powie ciotka.

— Mitos¢ nie mito$¢, lepiej bytoby wiedzie¢, ze w nocy $pisz we wiasnym
16zku. Byloby mi bardzo przykro, gdybym musiata ci ograniczy¢ czas
spedzany z Bernardem. — Elizabeth popatrzy}a na nig powaznie, nim wyszla.

Przerazona Aleksandra stala jak skamieniala. No i juz po nadziei, ze ciotka
nie zauwazyla jej nieobecnosci.

Obejrzata sie na skrzypce lezace tam, gdzie je zostawila, w futerale na
16zku. Chcialaby juz teraz je wyja¢ i zacza¢ éwiczy¢, zacza¢ pracowac nad
czym$, co moglaby wykona¢ przed komisja. Ale najbardziej na $wiecie
pragnela by¢ teraz w mieszkaniu Bernarda, ktéry zwiniety w kiebek na t6zku,
obserwowalby jq grajaca dla niego.
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Cztery miesiqce pozniej

Aleksandra zamkneta oczy. Oddychata ptytko, zaciskajac palce na skrzypcach.
Z uniesiong broda ¢wiczyta w mysli, starajac sie nie stucha¢ nienagannego
wykonania skrzypka wystepujacego przed nig; probowata sie z nim nie
poréwnywac, kiedy szykowata sie do tego, co miato nastgpic.

Nie dam rady, uznata.

Wzbieral w niej lek; nad gérng warga wystapity kropelki potu, a serce
zaczeto wali¢. Przez utamek sekundy myslata, ze najlepiej zebra¢ swoje rzeczy
i uciec, by unikna¢ potwornej przykrosci, ktérg sama sobie zgotowala. Ze
przeciez w ogoble nie powinno jej tu by¢.

— Aleks.

Kto$ uscisnat jej ramie dodajaca otuchy, delikatng dionia. Otworzylta oczy,
obrdcila sie i zobaczyta Bernarda. Geste ciemne wiosy opadaty mu na czoto.
Spojrzala w ciepte orzechowe oczy mezczyzny, dzieki ktéremu to wszystko
stalo sie mozliwe, i poczuta przyptyw odwagi.

— To twoja chwila na pokazanie $§wiatu, kim naprawde jeste§ — szepnat,
objat ja i przyciagnat lekko do siebie.

Whpatrywala sie w niego, przyciskajac do piersi skrzypce.

— Zashigujesz na to, zeby tu by¢, Aleks — dodal Bernard. — W pehi
zashizyla$ na ten moment.

Musnat ustami jej wargi, a potem delikatnie opart czolo o jej czolo
i pogladzit ja po wiosach. Jego cieply oddech i blisko$¢ przypomniaty jej, jak
daleko zaszla, jaka szanse dostala i jak wiele mu zawdziecza.



— Po tym dniu nic juz nie bedzie takie samo — powiedziat cicho. — To twoj
dzien, kochanie.

Gdy podniosta wzrok, cofnat sie, siegnat do jej dioni, ktéra trzymata
smyczek, i delikatnie uniést ja do ust, patrzac Aleksandrze gleboko w oczy.
Jego spojrzenie méwito, Ze nie ma sie czego ba¢, ze on w nig wierzy.

— Dziekuje — szepnela. Przetknela lek i postanowila zaufaé mezczyznie,
ktéry ja kochat.

Kiedy wywotano jej nazwisko, Bernard cofnat sie od kulis, a Aleksandra
wyprostowata sie i postawila pierwszy krok na scenie. Jej obcasy zastukaty na
deskach i wszystko wokét ucichto.

Bernard miat racje. Nadszed! czas pokazaé¢ $wiatu, kim naprawde jest.
%k ok

W kilka sekund znalazla sie na miejscu. Starala sie nie $ciska¢ skrzypiec zbyt
mocno, nie napina¢ ramion, oddycha¢ réwno. Jesli miata byé cztonkinig
orkiestry, musiala by¢ pewna siebie, skupiona na muzyce tak bardzo, ze nie
zawaha sie pod ostrym $wiatlem reflektoréw, nie speszy jej thum na widowni.

— Nazwisko?

Starata sie nie mruzy¢ oczu, kiedy popatrzyta na kilku mezczyzn w komisji,
ktéra miata ja ocenia¢. Wiedziala, Ze jest wsrdd nich obecny dyrygent orkiestry,
a takze pierwszy skrzypek.

— Aleksandra Konstantinidis — przedstawita sie, prostujac ramiona i starajac
sie m6wic¢ glosno, zeby ja styszeli.

— Prosze powiedzie¢, co pani nam dzi$ zagra.

— Kanon D-dur Pachelbela.

Nie byto wiecej pytan.

Odczekala chwile, zeby sie skupi¢. W tej chwili dostrzegta jakis ruch. Kto$
wszedt tylnymi drzwiami, pewnie jedyna osoba, ktéra miala znalez¢ sie na
widowni poza tymi z komisji.

Bernard. Z tak daleka nie mogla go pozna¢, bo o$lepialy ja Swiatla, ale

czula, wiedziata, Ze to on.



,,Graj dla mnie — powiedzial jej. — Wyobraz sobie, ze grasz dla mnie i tylko
dla mnie”.

Na jej ustach pojawit sie uSmiech, gdy uniosta skrzypce i umiescita je pod
brodg. Rozluznita miesnie rak i wypuscita lekko ustami powietrze.

I zaczela. Smyczek taficzy} po strunach, muzyka ozywata, gdy Aleksandra
grala cala soba, uSmiechata sie w mysli do Bernarda i wyobrazala sobie, zZe stoi
w jego pokoju na poddaszu, a on siedzi na 16zku jako jej jednoosobowa
widownia. Na czole i nad gérna wargg pokazaly sie kropelki potu, ale nie
denerwowala sie. Nie teraz. Bernard miat racje. To byla jej chwila, by pokaza¢
Swiatu, kim jest. Przez tyle lat zastanawiata sie, jak by to bylo wystepowad,
i oto stato sie — grala, wktadajac w to cate serce.

Po ostatniej nucie nie ruszyla sie. Oddychajac ptytko, zamknela oczy
i napawala sie uczuciem, ze stoi na scenie. Chciala zapamieta¢ je na zawsze.
Wiedziala, Ze nie bedzie Zadnych braw, i rzeczywiscie panowata kompletna
cisza.

W koncu Aleksandra opuscita skrzypce i zrobila krok naprzéd, majac
nadzieje na jaka$ pochwale, ale nie doczekala sie jej.

— Dziekujemy, panno Konstantinidis.

Skinela glowa i bez pospiechu wyprostowana zeszta ze sceny, jakby wcale
nie byla przerazona, jakby rece sie jej nie trzesly od adrenaliny krazacej
w zytach. Nogi wydawaty sie stabe jak u nowo narodzonego jelonka, gotowe
lada chwila ugia¢ sie w kolanach i odméwi¢ postuszenstwa.

Dopiero kiedy znalazta sie poza zasiegiem wzroku czlonkéw komisji
i mijal ja kolejny kandydat, zachwiala sie i oparla o $ciane.

Zrobilam to. Naprawde zrobilam! Jesli nie uznaja, Ze jestem do$¢ dobra,
trudno. I tak gratam, wktadajac w to cala dusze.

Wiedziala, ze nigdy jeszcze nie grala tak dobrze, jakby stawka bylo jej
zycie.

— Aleks! — dobiegl ja podekscytowany szept Bernarda.

— Powiedz, ze bylam dobra — poprosila, gdy wzial ja za reke i wyprowadzit
tylnymi drzwiami na powietrze.



— Dobra? — Ztapat ja i krecit nia dokota. — Byta$ fenomenalna! Musiatem
mobilizowa¢ wszystkie sity, zeby nie bi¢ brawa, kiedy skonczytas.

— Naprawde? — spytala, kiedy wreszcie postawil ja na ziemi.

— Naprawde. Jesli nie zaprosza cie do orkiestry, to bedzie oznaczato, ze
rozum im odjelo.

Aleksandra wiedziata, ze musiataby wypas¢ o wiele lepiej od innych, zeby
ja wybrano. Po pierwsze, byla kobieta, co oznaczalo, ze powinna zagra¢ duzo
lepiej od wszystkich mezczyzn. A w dodatku jej mtody wiek... Cho¢ nie miata
pewnosci, czy komisja rowniez to bierze pod uwage. Obawiala sie jednak, ze
pte¢ moze przesadzi¢ o porazce, chyba ze okazala sie o wiele lepsza od innych
przestuchiwanych.

Bernard pocatowat ja w czoto.

— Zaczekaj tu. Péjde po futeral.

Juz miala zaprotestowa¢, powiedzie¢, ze zrobi to sama, ale co$ ja
powstrzymato. Tak naprawde chciala mie¢ ten moment samotnosci, by
odtworzy¢ w mysli wystep, przypomnie¢ sobie, jak to bylo znaleZ¢ sie na
scenie.

Bernarda nie bylo jednak tylko chwile. Kiedy wrdcit, przykleknat na jedno
kolano i otworzyt futerat. Przykucnela, by nie da¢ mu podnie$¢ wieka, ale byto
za pézno.

— Co to? — zapytal, wyjmujac ztozong kartke z dna pudia.

— Oddaj! — zawotala, starajac sie mu ja wyrwac.

Ale mial dluzsze rece i roztozyt kartke, zanim zdazyla mu przeszkodzic.
USmiechnat sie, czytajac.

— Nie wierze, Ze to sobie schowata$ — powiedzial.

Zaczerwienila sie, zta, ze policzki ja zdradzity.

— To byl pierwszy list od ciebie. Zachowalam go na pamiatke.

—Ato?

Tym razem nawet nie probowata protestowac. Bernard rozwinat ztozona
kartke z nutami.



— Kiedy zdecydowata$ sie, co bedziesz gra¢, napisatem do ciebie na
nutach — przypomniat sobie.

— Zostawile$ to na mojej poduszce — szepnela. — Mialam ¢éwiczy¢ cala noc,
zeby zrozumie¢ kazdy fragment i zawito$ci kompozycji.

Bernard dotknat jej twarzy, a ona zapatrzyla sie w jego wargi.

— Najbardziej batem sie, Ze nie uwierzysz w siebie — wyszeptat.

— A ja najbardziej boje sie ciebie straci¢. — Te stowa wymknely sie jej z ust,
zanim zdazyla je zatrzymad, i zalowala, ze nie moze ich cofna¢.

Ale Bernard nie wahat sie.

— Cokolwiek zrobisz, cokolwiek sie stanie, to niemozliwe.

Nim zdazyla odpowiedzie¢, pocatowal ja, delikatnie, ledwie muskajac jej
usta. Nie chciata psu¢ tej chwili, wymieniajac rzeczy, ktére mogly ich
rozdzieli¢. Nawet jego pocalunek zdotat jedynie odsuna¢ je na jakis czas, ale
nie zapomnie¢ o nich. Nigdy nie uwazala Bernarda za co$ oczywistego, co
miato sie jej w zyciu przydarzy¢. Czasami zastanawiata sie, co on w ogoéle
w niej widzi.

Odwrdcita wzrok i schowata skrzypce do futeratu. Starannie wilozyta na
miejsce smyczek, a potem wziela z dtoni Bernarda kartki i wsuneta na dno, tam
gdzie lezaty przedtem.

— Jeste$ pewna, Ze nie masz tam wiecej ukrytych skarbéw? — zazartowat.

— Jesli nie liczy¢ listéw od bytych kochankéw...

Zasmial sie. Podniesli sie i ruszyli.

— Bedziesz najwspanialszym nowym czlonkiem orkiestry — powiedzial,
nachylajac sie i otaczajac ja ramieniem. — Rodzina bedzie z ciebie bardzo
dumna.

Aleksandra westchneta. To prawda, ciotka, wuj, kuzynka i kuzyni beda
dumni. Ale ojciec to catkiem inna historia, je$li w ogole jeszcze pamieta, ze ma
corke.

— Nie sadzisz, Ze sie uciesza? — spytal Bernard.

—Rodzina, ktéra znasz, tak, oczywiscie, ale ojciec...



Bernard popatrzyl na nia, a ona dzielnie sie uSmiechnela. Byt jedna
z nielicznych oséb na $wiecie, ktére naprawde rozumialy, jak ona sie z tym
czuje.

— Myslisz, ze twoi rodzice przyjda kiedys zobaczy¢ tw6j wystep? — spytata.

Bernard pokrecit glowa i odwrécit wzrok.

— Matka by przyszta. Gdyby mogla samodzielnie podja¢ decyzje, to wiem,
ze tak. Ale kiedy ojciec sie mnie wyparl, zapowiedzial, Ze nigdy juz ich nie
zobacze, i dotrzymuje stowa.

Lzy podeszty Aleksandrze do oczu.

— Matke ma sie jedna. Bernard, prosze, nie moglibysmy cho¢ sprébowac sie
z niq zobaczy¢?

Ruszyt tak szybko, ze nie mogla dotrzyma¢ mu kroku.

— Bernard! — zawotala. — Przepraszam, nie powinnam byla tego méwic.

Kiedy go dogonila, znéw sie usmiechat. Ztapata go za reke.

— Mysle, ze powinni$my uczci¢ twéj wystep — powiedziat. — Nie codziennie
bierze sie udziat w przeshuchaniu do London Luminary Ensemble.

— Chcialtby$ p6j$¢ ze mna do domu? Jestem pewna, ze ciotka i wuj byliby
zachwyceni, gdyby$my przyszli razem.

Us$miech Bernarda wskazywat na to, ze bardzo podoba mu sie ten pomyst,
wiec ruszyli. Stonce grzato ich w plecy, gdy szli powoli, prowadzac przyjemna

rozmowe o muzyce, ktéra kochali.
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— Dlaczego nie powiedziata$ nam, Ze to dzi$, kochanie? — Elizabeth zamachata
nerwowo rekami, gdy jej maz nalewat szampana. — Rano nic o tym nie
wspominatas.

— Naprawde jest co SwietowaC — powiedzial wuj. — Styszalem, ze byles
katalizatorem w decyzji Aleksandry, zeby wzia¢ udzial w przestuchaniach.
JesteSmy ci ogromnie wdzieczni, mtody cztowieku.

Aleksandra uSmiechneta sie szeroko do Bernarda. Nie mogla oderwaé¢ od

niego wzroku i wiedziala, ze ciotka to widzi, bo popatrzyla na nig, unoszac



brwi, jakby wiasnie odkryla jaki$ sekret.

Podniosta kieliszek wraz z innymi i stukneli sie szklem. Aleksandra wypita
matly tyk i poczula babelki w nosie.

— Opowiedz nam, jak wypad!a na scenie? — poprosita ciotka.

— Byla fantastyczna, istna magia. — Bernard spojrzal na Aleksandre. —
Musieliby straci¢ rozum, zeby jej nie przyjac.

— Jestem pewien, Ze ja przyjma — powiedzial wuj, dolewajac im szampana
do kieliszkéw. — Kto by nie zachwycat sie nasza kochana Aleksandra?

Uniosta kieliszek do ust, by wypi¢ kolejny maty tyk, ale tym razem zoladek
zaprotestowat. Przylozyta reke do brzucha i poczuta, Ze zaraz zwymiotuje.

— Przepraszam. — Podala szybko kieliszek Bernardowi i tapiac sie dtonia za
usta, wybiegta z pokoju.

Zdazyta wpas¢ do lazienki, zamkna¢ drzwi, po czym nachylila sie nad
umywalka i puscita wode. Zwymiotowala raz, potem drugi i zwracata dalej, az
w konicu nic juz w niej nie zostalo.

Sphukata umywalke woda. Zalowata, ze nie zdolala dobiec na czas do
sedesu. Kilka minut p6Zniej nadal czula sie niepewnie. Osunela sie, usiadta na
chtodnych kafelkach posadzki i zastanawiata sie, czy nie powinna sie potozy¢.

— Aleksandro? — ustyszata glos ciotki i zaraz po nim delikatne pukanie do
drzwi. — Wszystko w porzadku?

— Tak! — odkrzyknela dziewczyna, zta, Ze jej gtos zabrzmiat tak stabo.

— Moge wejs¢?

Drzwi uchylily sie odrobine i Elizabeth zajrzala do lazienki. Kiedy
zobaczyla siostrzenice na podtodze, popchnela drzwi i weszla.

— Kochanie, co sie dzieje?

— Chyba czyms sie zatrutam. Dzieki Bogu, nie ztapato mnie to na scenie.

Ciotka dotknela jej czola.

— Jeste$ troche rozpalona. Mam p6js¢ powiedzie¢ Bernardowi, Ze nie
czujesz sie dobrze? Mozemy odlozy¢ Swietowanie na inny dzien.

— Nie, juz mi lepiej — zapewnita Aleksandra, zmuszajac sie, zeby wstac.

Zakrecilo jej sie jednak w glowie i musiata przytrzymac sie umywalki, Zeby nie



upasc.

— No, zdrowa to ty nie jeste$ — szepnela ciotka.

— Jestem — upierala sie Aleksandra.

Nie miata zamiaru zepsu¢ tego wieczoru z Bernardem. Nalezal mu sie tak
samo jak jej. Powinien Swietowa¢ z jej najblizszymi, poczu¢ sie tu jak
w rodzinie i wiedzie¢, ze moze by¢ dumny z tego, co osiagnal, i z wyboru drogi
zyciowej.

— Aleksandro?

Uniosta rece i obrécita sie lekko, modlac sie, by nie upasc.

— Juz wszystko dobrze — zapewnila stanowczo. — A teraz moze wracajmy
uczcic ten dzien?

Ciotka westchneta, ale po kilku minutach wrécity do salonu i wziety do rak
kieliszki. Tylko ze Aleksandra juz nie pita szampana, bo od samego zapachu

robilo sie jej niedobrze.
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Wspotczesnie

Ella zeszta z promu i wyjeta mape, zZeby zorientowac sie, gdzie jest i dokad ma
iS¢. Na pokladzie udalo sie jej pozna¢ mitego cztowieka, ktéry mowit troche po
angielsku. Zaznaczyt jej droge, ktéra powinna p6js¢. Zdawato sie, ze wszyscy
znaja dom, ktérego szukala. Mogla dotrze¢ do niego pieszo, ale postanowita
najpierw zatrzymac sie gdzie§ na kawe. Nie byla pewna, czy dlatego, ze
potrzebowata kofeiny, czy szukala pretekstu, zZeby odroczy¢ nieco czekajace ja
spotkanie. Tak czy inaczej, nie zastanawiala sie dlugo, tylko usiadia
w kawiarni. Mys$lala o Gabrielu, i tym, jak mito byto mie¢ go tu przez pare dni.
Wszed} na prom, by ruszy¢ do Londynu, a ona na inny, ptynacy w kierunku
Alonisos.

Zamowita kawe przy stoliku ustawionym na zewnatrz w stoncu. Wyjela
sfatygowane zdjecie z pudetka, ktére miata w torbie, i zaczeta przygladac sie
kobiecie i dziewczynce, jak to robita wiele razy, odkad dostala te pamiatki.
Zastanawiala sie, czy nie szuka wiatru w polu, bo jakie mogty by¢ szanse, ze
dziewczynka ze zdjecia ma jaki§ zwiazek z pochodzeniem babci? Im wiecej
o tym mys$lata, tym wydawalo sie to mniej prawdopodobne. Westchnela, nadal
wpatrujac sie w fotografie. Miata watpliwos$ci, czy w ogéle powinna i$¢ do
tego domu.

— 7Zna je pani?

Ella drgnela, o malo nie wytracajac filizanki z kawa kelnerowi. Nie
zauwazyla, ze podszedt! i stanal przy niej.

— Przepraszam, zamys$litam sie.

Postawit filizanke na stole, opart sie na krzesle obok i wskazal na zdjecie.



— Skad pani zna te kobiete ze zdjecia?

Popatrzyta w gére, ostaniajac oczy przed stoncem.

— Mysle, ze jedna z nich moze by¢ moja prababka.

Jego mina wskazywatla, Ze uwaza to za bardzo mato prawdopodobne.

— Wie pani, kto to jest?

— Tak — odparta powoli. — W kazdym razie méwiono mi, kto to moze byg¢,
ale...

Dlaczego w ogéle rozmawiam o tym z obcym czlowiekiem?

— Przepraszam, a pan je zna? Wie pan, kim s3?

Us$miechnat sie.

— Znam Aleksandre, wszyscy ja znamy. Przychodzi tu co rano na kawe.

— Tak?

Przynajmniej wiedziata, ze znalazta sie na wtasciwej wyspie.

— Pije czarng z trzema kroplami mleka i zawsze bierze do niej co$
stodkiego. — Kelner usmiechnat sie i odepchnat od krzesta, zostawiajac Elle
z jej myslami i kawa.

Pomatu przyzwyczajala sie do mocnej czarnej kawy podawanej w Grecji,
ale rozumiata, dlaczego tak czesto je sie do niej stodycze — réwnowazyly
gorycz napoju.

Kiedy skonczyta, wstala i wsuneta zdjecie do torby obok mapy.
Postanowila miec¢ obie te rzeczy pod reka. Pokaze fotografie Aleksandrze, jesli
ta w ogole otworzy drzwi. Moze w ten sposéb uniknie sytuacji, ze kobieta

zatrzasnie je jej przed nosem.
%k ok ok

Pietnascie minut pézniej Ella stanela przed piekna duza willa zbudowana
w potowie wzgdrza. Tutejsze brukowane uliczki i tadne domy z okiennicami
przypominaty te na Skopelos. Gdziekolwiek spojrzata, miala widok jak
z pocztéwki. Zanim przyleciata do Grecji, trudno byto jej uwierzyé¢, ze ten kraj
naprawde jest tak piekny jak na zdjeciach.



Uniosta dton i odetchneta gleboko, nim zapukala trzy razy w drewniane
drzwi.

Odczekala chwile, starajac sie skupi¢ na spokojnym oddechu, nim
odwazyla sie zapuka¢ znowu. Tak naprawde nie pomys$lala, co zrobi, jesli
nikogo nie zastanie. Czy powinna wréci¢ tu nastepnego dnia? Rozejrzala sie,
by sprawdzi¢, czy nie obserwuje jej kto$ z innego domu. Zastanawiata sie, czy
powinna pokaza¢ zdjecie sasiadom, zeby przynajmniej upewnic¢ sie, czy nie
pobtadzita, kiedy ze srodka dobieg} ja glos.

Nie zrozumiata stow, ale czekata dalej.

Nie byl to tak stary glos, jak sie spodziewata. A moze to gosposia? Albo
jednak pomylita adres. Przy jej szczesciu mogla zapuka¢ nie do tych drzwi, co
trzeba.

Kiedy wreszcie sie otworzyly, nie byla w stanie wyjaka¢ stowa. Stojaca
w progu kobieta miala czarne $ciagniete w kok wlosy, mocno przeplatane
siwizng. Wydawata sie mlodsza od babci Elli. Bardzo delikatny makijaz
z jasnoczerwong szminkg podkreslat szlachetne rysy twarzy. Stréj byt prosty —
jedwabna bluzka bez rekaw6w i spodnie. Ella domyslata sie, Ze ta kobieta musi
pochodzi¢ z wyzszych sfer. Robila wrazenie mimo wieku.

— W czym moge pomoéc? — spytala idealnym angielskim, w ktérym
wyczuwalo sie jedynie slad obcego akcentu.

Ella odchrzakneta. Nie byla przyzwyczajona do tego, by w jakiej$ sytuacji
odbierato jej mowe.

— Pani Aleksandra? — spytata w koncu. — Aleksandra Konstantinidis?

Kobieta zamrugata zaskoczona i lekko skinela glowa.

— Mam na imie Ella. — Wyciagneta do kobiety fotografie. — Wiem, ze to
moze by¢ dla pani szokiem i moze bardzo sie myle, ale dostatlam to zdjecie.
Z tego, czego sie dowiedziatam, jest na nim pani i pani mama. Zostato zrobione
dawno temu.

Widziata, ze kobieta wahata sie chwile, jakby nie byta pewna, czy w ogoéle
powinna wzia¢ zdjecie do reki. Ella wstrzymata oddech.

— Wszystko wskazuje na to — dodata, starajac sie méwi¢ wolniej — ze jedna
z 0s6b na tej fotografii moze by¢ moja prababka. Niewykluczone, ze jest pani



ze mna spokrewniona.

Kobieta wziela wreszcie zdjecie; reka jej sie trzesta, kiedy na nie patrzyla.
Gdy podniosta wzrok, drzala jej dolna warga. Oczy miata wilgotne od tez.

— Jest pani Aleksandra Konstantinidis? — spytala Ella. — Dziewczynka
z fotografii? Czy popehitam blad, przychodzac tutaj?

Zmarszczyla brwi, przypatrujac sie nieznajomej. Niemozliwe, zeby ta
kobieta byla jej prababka. Byla na to za mloda.

Ella zaczela sie wycofywac.

— Przepraszam bardzo, Ze pania niepokoitam. Nie...

— Zawsze zastanawialam sie, czy wreszcie nadejdzie taki dzien — odezwata
sie w koncu starsza pani, wyciagnela reke i zlapala Elle za przedramie. —
Tysiace razy wyobrazatam sobie, jak moze wyglada¢ ta chwila.

Uniosta dtoni i dotkneta twarzy Elli; wodzila po niej palcami jak po mapie,
ktéra trzeba zapisa¢ sobie w pamieci.

— Spodziewatla sie pani, Ze ktos panig znajdzie? — spytata Ella, zaskoczona,
ze ta elegancka, piekna kobieta tak sie do niej uSmiecha i nie pozwala jej
odej$¢. — Z powodu tego zdjecia?

— Myslatam, ze to corka bedzie mnie szuka¢, nie wnuczka, ale tak.

Ella chciata sprostowad, ze jesli juz, to jest jej prawnuczka, a nie wnuczka,
nie odezwala sie jednak.

— Przez ostatnie piecdziesiat lat czekatam — ciagneta Aleksandra — az lada
chwila kto$ sie tu pojawi. To moje zdjecie z matka, zrobione dawno, dawno
temu.

Kobieta puscita reke Elli, by otrze¢ oczy. W drugiej dioni nadal trzymata
fotografie.

— Przepraszam — powiedziala. — Po prostu dawno stracitam nadzieje, Ze to
sie stanie. Bardzo dlugo wyobrazalam sobie, jak to bedzie, ale p6zniej moja
wiara, ze kiedykolwiek spotkam sie z cérka, stopniowo gasta.

— Moglabym wejs$¢? — spytata Ella.

Aleksandra skinela glowa, po czym zrobila krok naprzéd i usciskala ja,
delikatnie, jakby nie byla pewna, czy moze to zrobi¢. Obejmowata ja dluzsza



chwile, a Ella czula, jak jej wilasne ciato sie odpreza, i odwzajemnila ten gest.

— Bardzo chciatabym, Zeby$ weszta — powiedziala Aleksandra. — Tylko ze
to taka niespodzianka widzie¢ cie tu z tym zdjeciem.

— Dla mnie to tez zdumiewajace, ze jakim$ sposobem zdotalam cie
odnalez¢ — powiedziala Ella. — Dziewczynke ze zdjecia. Wpatrywatam sie
w nie, od kiedy dostatam pudetko pozostawione w Domu Hope. Nie dawato mi
spokoju pytanie, jaki zwiazek z mojq rodzing moze mie¢ ta fotografia.

— Przykro mi, Ze nie napisatam nic na odwrocie. W tamtych chwilach —
Aleksandra popatrzyla na Elle przez ramie i ruszyla przodem — wszystko mnie
przyttoczylo. Przez kilkadziesiat lat gnebitly mnie watpliwosci, czy postgpitam
shusznie. Zalowalam, ze nie moge cofna¢ sie w czasie i zostawi¢ czego$
latwiejszego do odczytania.

Ella poszia za nig w glab domu, ktéry wygladat réwnie elegancko jak
wladcicielka. Zachwycily ja kamienne $ciany, pomalowane na ciepla biel,
drewniane stropy i podloga. Okna stanowily piekne obramowanie widokéw na
morze. Bialte firanki powiewaly na lekkim wietrze. Wszystko razem tworzylo
szczeg6lna atmosfere luksusowego wnetrza. Ella byta pod wrazeniem.

Zauwazyta, ze Aleksandra obraca glowe i przyglada sie jej
z zaciekawieniem, ale ani jedna, ani druga nie odezwaly sie.

— Usiadz, prosze — przerwala wreszcie milczenie starsza kobieta, siadajac
na jednej z biatych kanap przy oknie.

Ella zajeta miejsce naprzeciwko niej. Duzo myslata o tym, co powie, kiedy
znajdzie na progu domu, ale nie byta przygotowana na to, co potem. Wydawato
sie nieprawdopodobne, ze rzeczywiscie zdota znalez¢ dziewczynke ze zdjecia.

— Moze opowiedz mi, jak trafitas na to zdjecie — poprosita Aleksandra. — To
znaczy... mysle, ze wiem... ale minelo tyle czasu. Czy twoja matka dostata je
dawno temu?

— Tak naprawde nie. Jakies sze$¢ tygodni temu odezwal sie do nas prawnik,
ktéry reprezentowal zmarla wiascicielke placéwki nazywanej Domem Hope.

Aleksandra zamknela oczy i kiwala glowa, jakby ozywaly w niej

wspomnienia.



— Chcial przekaza¢ co$, co bylo przeznaczone dla mojej babci, a poniewaz
niedawno umarta, pojechalam to odebra¢. Dostalam w kancelarii pudetko
z karteczka z jej nazwiskiem. I to w nim znalaztam te fotografie.

— Mysle, ze jest na nim nazwisko twojej matki. Mojej corki. To dla niej
zostawilam te rzeczy.

Ella pokrecila glowa.

— Nie, to by sie nie zgadzalo. Jestem pewna, Ze to moja babcia byla
adoptowana. — Urwala. — Moze bylta dzieckiem twojej matki? Jako$ trudno mi
sie w tym wszystkim potapac.

Nie ma mowy, zZeby to jej mama byta adoptowana. Jak moglaby nic o tym
nie wiedzie¢?

Aleksandra nachylila sie do niej.

— Dalam coérce imie Madeline i jedynym moim zadaniem wobec
adopcyjnych rodzicéw bylo pozostawienie tego imienia — powiedziata. —
Nadatam je jej zaraz po urodzeniu, bo to bylo imie, ktére zawsze bardzo
podobalo sie mojej mamie. Moze zmylily cie inicjaty na pudetku?

M. James. No tak, matka i babcia mialy te same inicjaty.

—Ale... —zaczela Ella, jednak Aleksandra méwita dale;j.

— Hope nie chciala mi wiele o niej powiedzie¢, cho¢ blagatam, zeby podata
mi jakie§ szczegoély. Potwierdzita jedynie to, ze uszanowali moje Zyczenie
i zachowali jej imie.

— Moja babcia miata na imie Maria — szepnela Ella. — Dlatego uznatys$my,
ze chodzi o nia.

Czy to oznaczalo, ze kobieta siedzaca naprzeciwko niej, Aleksandra, byta
jej babcia? Serce zaczelo jej wali¢. To byta matka jej matki. Nie do wiary!

— Kiedy skontaktowal sie ze mna prawnik i poinformowal, ze ma co$
przeznaczonego dla mojej babci, nie przyszto mi do glowy, Ze moze nie
chodzi¢ o nig. A to byto dla mamy...

Dla matki, ktéra wydawata sie jedyng osoba zupelnie niezainteresowang
znaleziskiem z Domu Hope.



— Myslatam o tym, co wtozytam do pudetka, codziennie, od piec¢dziesieciu
lat — wyznata Aleksandra. — Zalowatam, ze zostawilam tak tajemnicze tropy. —
Po jej policzkach poptynely niepowstrzymywane juz izy. — I nie byto dnia,
zebym nie modlita sie, by moja cérka wybaczyta mi to, ze oddalam ja do
adopcji.

— Moja matka o niczym nie wie — powiedziala Ella. — Sadzity$Smy, Ze to
babcia byla adoptowana, ze bylo to tajemnica ze wzgledu na czasy. No tak,
przeciez jeste$ o wiele za mtoda, zZeby by¢ matka mojej babci. To przeciez byty
lata siedemdziesiate, kiedy zaszta$ w ciaze...

— Prawda. I wiem, co myslisz: ze wtedy podchodzono do tego juz
swobodniej i mtode kobiety nie byly zmuszane zostawia¢ swoich dzieci. Ale
pochodzilam z bardzo konserwatywnej rodziny. Sprowadzitabym wstyd na
rodzine ojca, gdyby kto$ dowiedziat sie o mojej cigzy.

Ella potrafila to sobie wyobrazi¢. Siegnela do torby i wyjela kartke
z nutami, o ktérych po wejéciu do tego domu zapomniata.

— Do pudetka wlozyta$ co$ jeszcze. Co$, co mialo pomdc twojej corce do
ciebie trafic.

— Fragment nut — skonczyla za nig Aleksandra, unoszac dlon do serca. —
Nawet nie umiem ci powiedzie¢, jak ciezko byto mi sie z nimi rozstac.

— Prosze. Wez to, to twoja wiasnosc.

Aleksandra siegneta po kartke. Odchylita sie na oparcie kanapy i popatrzyta
na nuty. Uniosta dton do ust, jakby thumila ptacz. Gabriel méwit Elli, ze wedlug
niego ten fragment nut to wyjatkowa pamiatka. Moglo chodzi¢ o jakie$§ wazne
przestuchanie albo wystep. Reakcja Aleksandry wskazywala na to, ze miat
racje.

— MJj przyjaciel gra w Londynskiej Orkiestrze Symfonicznej — wyjasnita
lagodnie Ella. — To dzieki niemu powoli udato sie rozwikla¢ zagadke, kim jest
ten tajemniczy B. Poki tego nie wiedzialam, zupetnie nie moglam sie potapac,
jaki zwiazek te nuty mogly mie¢ z moim pochodzeniem.

Aleksandra przytulita do piersi stary kawatek papieru.

— Bernard robit mi takie dopiski na nutach. By} takim romantykiem. Kiedy

sie denerwowatam, zawsze wiedzial, co powiedzie¢ albo napisac.



— Ale dlaczego wiasnie ten utwor? — spytata Ella. — Dlaczego zostawita$ te
nuty, a nie inne?

— Bo tyle dla mnie znaczyly. To bylo ostatnie, co do mnie napisal, ostatnie
stowa, ktére miaty doda¢ mi odwagi, a chcialam zostawi¢ swojemu dziecku
co$, co byto mi najdrozsze.

Ella skinela glowa. Patrzyla, jak Aleksandra wstaje i idzie przez pokdj.
Wydawala sie teraz bardzo ozywiona.

— Bylam jedna z pierwszych kobiet, ktére dostaly sie na przestuchania
kwalifikacyjne do London Luminary Ensemble — powiedziata, skupiajac wzrok
na czyms$ na zewnatrz, za oknem. — Wybratam ten utwér. Cho¢ znatam go na
pamieé, zawsze nositam nuty, na wszelki wypadek. Bernard wiedzial, Ze bede
do nich zaglada¢, a kiedy to robitam, jego stowa przypominaty mi, jak bardzo
we mnie wierzyl.

— Dostalas sie do tej orkiestry?

Ella czekata na odpowiedz i juz miata powtdrzy¢ pytanie, kiedy Aleksandra
sie odezwala:

— Nie bylo mi to dane. Dawne czasy. Szczerze moéwiac, juz prawie
zapomniatam, jak sie czyta nuty.

— A Bernard? — spytala Ella. — Zostal twoim mezem?

Starsza pani westchneta ciezko, wrécita do kanapy i usiadla.

— Z Bernardem tez nie dane nam bylo zosta¢ razem. W kazdym razie nie
wtedy.

Ella nie byla pewna, co to znaczy, ale nie chciata naciska¢, skoro
Aleksandra nie byla gotowa wyjawic jej wszystkiego.

— Masz jego oczy, wiesz? Co$ w tobie bardzo mi go przypomina.

— Mam oczy mamy — rzucita Ella. — Nie jeste$my szczegélnie podobne, ale
wszyscy méwia, Ze mam jej oczy. Im jestem starsza, tym bardziej to widac.

UsSmiechnely sie do siebie i Ella sie rozesmiata.

— Nie do wiary, Ze siedze w pokoju z rodzona babcia, o ktdrej istnieniu nie

mialam pojecia.



— Mnie tez trudno w to uwierzy¢. Po tylu latach, a potem po stracie
Bernarda... — Glos Aleksandry sie zatamatl. — Juz prawie stracitam nadzieje.

Ella nie bardzo rozumiata, o co chodzi. Przeciez z tego, co przed chwila
powiedziata Aleksandra, wynikato, Ze ona i Bernard nie pobrali sie.

— Myslatam, Ze twoja matka znacznie wcze$niej dostanie te rzeczy, ktdre jej
zostawilam. Taka byta umowa. Miala je otrzyma¢, kiedy skoriczy dwadzieScia
jeden lat.

— Tak?

— Hope méwila mi, ze pyta kazda matke, ktéra u niej rodzi, czy chce
zostawi¢ co$ dla swojego dziecka. Nie wszystkie to robity. Tak naprawde wiele
wolato nic nie zostawiaé. Obiecata mi jednak, ze kiedy dziecko skornczy
dwadziescia jeden lat, osobi$cie wysle mu pudetko.

Ella zastanawiata sie przez chwile.

— Hope zmarta jaki$ czas temu — odezwala sie w koncu. — Nie wiem, jak
dawno, ale moze co$ przeszkodzilo jej w dotrzymaniu obietnicy? W domu,
ktéry miat by¢ zburzony, znaleziono jedynie siedem pudetek.

— Zburzony? — Glos Aleksandry zadrzal. — Gdyby tylko tamte $ciany
potrafity méwié... Bylo mndstwo takich pudelek. Widziatam je, kiedy Hope
wzieta mnie do swojego biura.

Ella nie miala odpowiedzi na pytanie, dlaczego tych siedem zostato.
Wyobrazata sobie, ze pozostale Hope wyslata dzieciom, kiedy te osiagnely
odpowiedni wiek. Z jakiegos powodu tych siedem Hope ukryla. Moze Mia
miata racje, niewykluczone, ze tych kilku nie powinno sie ruszac.

— Moze zrobie nam co$ do picia? — zaproponowata Aleksandra, wstajac.
Data znak Elli, by poszta za nia. — Zostaniesz troche dhuzej, Zzeby opowiedzie¢
mi o swojej mamie? Bardzo chciatabym dowiedzie¢ sie o niej jak najwiecej.

— Oczywiscie — odparta Ella. Znalazta sie w duzej kuchni i patrzyta, jak
Aleksandra wyjmuje dwie szklanki. — A czy ja moge cie spyta¢ o twoje
powiazania z monarchia? Kto$ wspominat, Zze musiata$ opusci¢ Grecje.

— WyjechaliSmy stad wiele lat temu, bylam wtedy jeszcze dziewczynka —
odparta starsza pani i westchnela. — Wydaje sie, Ze to bylo tak dawno. Jakby

w innym zyciu.



— MusiataS mie¢ bardzo ciekawe dziecinstwo. MieszkaliScie wtedy
w Atenach?

— Tak, i cho¢ kiedy teraz to wspominam, widze, zZe bylo to niezwykte zycie,
wtedy nic innego nie znatam. Mama byla znang i uwielbiang kobieta, krélowa
Swiata jezdziectwa, a ojciec by} cztowiekiem o wielkich ambicjach. Ambicje
staly sie dla niego wazniejsze niz cokolwiek innego.

— A jak to sie stato, ze trafitas do Londynu?

Aleksandra wziela butelke i lekko drzaca reka nalata do szklanek wody
mineralnej. Ella obserwowata ja z zainteresowaniem. Zastanawiala sie, jakim
cudem ta kobieta, ktéra nawet nie jest tej samej narodowosci co ona, moze by¢
jej babka. Przygladala sie jej pelnej gracji sylwetce, eleganckim palcom
potyskujacym brylantami, drobnym zmarszczkom przy oczach i ustach. Na
pewno bylta bardzo miodziericza jak na babke, ale odnosito sie wrazenie, ze co$
ja postarza, jakby nosita w sobie wielki bél. Ella zastanawiala sie, czy chodzito
o to, Ze porzucita cérke, czy krylo sie za tym co$ jeszcze.

— Wszystko dla mnie zmienito sie w jednej chwili — odezwala sie wreszcie
Aleksandra. — Nagle znalaztam sie w innym kraju, oderwana od wszystkiego,
co znatam i kochalam, rzucona w inny $wiat, w ktérym poczutam sie obco. —
Podata Elli szklanke i patrzac jej w oczy, dodata: — To znaczy, poki nie
poznalam Bernarda. Wtedy zaczetam zy¢ tak, jak pragnelam, na swoich
warunkach.

Ella u$miechneta sie.

— A potem?

— Potem w moje zycie znéw wkroczyt ojciec i pozbawit mnie wszystkiego,
co kochatam — powiedziala cicho. — Po raz drugi, po szesciu latach, ojciec
podjat za mnie decyzje, ktéra zmienita moje zycie na zawsze.
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Aleksandra czula sie tak, jakby stale musiata wynagradza¢ Belle to, ze nie do$¢
czesto sie widuja. Tego dnia poszlty do Harrodsa na herbate i zakupy i cho¢
byta to dla Aleksandry upragniona chwila wytchnienia od godzin éwiczen,
ktérym poswiecala sie przez ostatnie miesiace, byla wyczerpana. Belle zawsze
ruszala sie i méwila w zawrotnym tempie i z niezmiennym entuzjazmem
rzucata sie w wir zakupéw, wiec tego dnia jej kuzynka byla bliska omdlenia.

— Czy to nie dzi§ powinna$ sie dowiedzie¢? — spytala Belle, kiedy szly
schodami do drzwi frontowych domu. — Nie do wiary, ze przez caly dzien
o tym nie wspomniatas.

— Staratam sie o tym nie mys$le¢ — odparta Aleksandra. — Cho¢, szczerze
moéwiac, bez przerwy o tym mysle.

— No to zobaczmy, czy przyszta jakas wiadomo$é, kiedy nas nie bylo.

— List przysytaja chyba tylko wtedy, kiedy zawiadamiaja o przyjeciu kogo$
do orkiestry. W kazdym razie tak styszatam.

Serce jej zatrzepotato. Jak cudownie wygladatoby jej zycie z Bernardem,
gdyby mogli zwiedza¢ obce kraje, jezdzi¢ razem w trasy koncertowe po
Swiecie.

— JesteSmy! — zawolala Belle, kiedy weszly do holu. Jej obcasy zastukaly
na deskach podtogi. —- Mamo?! Czy co$ przyszto do Aleks?!

— Tutaj, dziewczynki!



Belle spojrzata podekscytowana na kuzynke wielkimi oczami i pobiegla
przodem. Aleksandra ruszyta za nia, starajac sie przygotowac na nowiny. Czy
to dlatego ciotka je wolata? Czy naprawde przyszed! list i czekata, zeby jej go
dac¢?

Ale jej rado$¢ szybko zmienita sie w rozpacz, gdy weszlta do pokoju
i zobaczyla, ze ciotka siedzi naprzeciwko dobrze ubranego mezczyzny
o przyprészonych siwizng gestych wiosach i elegancko przystrzyzonych
wasach. Usmiechnat sie do niej, niczym do dawno niewidzianej krewnej.

Po tylu latach ojciec jednak wrécil. Ciotka i wuj stusznie sie martwili.

— Witaj, ojcze — powiedziata.

Belle spojrzala na kuzynke i przysunela sie do niej, jakby chciata ja
ostaniac.

Aleksandra, ktéra trzymala prawa reke opuszczona, poczula, ze Belle
zahacza matym palcem o jej palec, dajac w ten sposob zna¢, ze jest przy niej,
Ze moze na nig liczy¢.

— Aleksandro! Nie poznatbym cie. — Ojciec zaskoczyl ja uSmiechem. —
Rozkwitlas, wyrostas na piekna mtoda kobiete.

Wiedzialby$, jak wygladam, gdyby$ mnie odwiedzal. Chciala mu to
wygarng¢, ale milczala. Mogta poskarzy¢ sie i ponarzeka¢ na ojca p6Zniej przy
Belle albo ciotce, ktére doskonale ja rozumiaty i pewnie dorzucityby swoje.

— Co cie sprowadza do Londynu? — spytata uprzejmie.

— Twdj ojciec wyrazit che¢ zabrania cie do siebie — oznajmita Elizabeth,
zanim jej szwagier miat szanse sie odezwaé¢. — Wyjasnitam mu, jakie to bytoby
trudne dla mtodej damy zosta¢ wyrwana ze wszystkiego, co zna.

—Ja... —wydukala Aleksandra, ale ojciec jej przerwat.

— Bez wzgledu na protesty twojej ciotki wierze, ze czas, by§ wrdcila na
ono rodziny, Aleksandro. Do$¢ dtugo juz tu bylas.

— Ona ma osiemnascie lat! — wybuchnela Belle, za co matka zgromila ja
wzrokiem. — Nie mozna jej tak przenosi¢, jakby nadal byta dzieckiem. Jest
dorosta!



— Prosze, zostaw nas — zwrocita sie do niej matka tonem nieznoszacym
sprzeciwu.

Belle dotkneta ramienia kuzynki i $cisnela je szybko.

— Przepraszam — powiedziata bezglosnie, nim wyszta.

— Belle ma racje — o$wiadczyla Aleksandra. — Jestem dorosta i nie mozesz
pojawia¢ sie tak po niemal siedmiu latach nieobecno$ci i oczekiwaé, ze
powitam cie z otwartymi ramionami.

Ojciec pogladzit wasy i odchylil sie na oparcie fotela.

— Masz $wiadomos¢, co sie stato w Grecji? O obecnej sytuacji tego kraju?

Skinela glowa.

— To musisz réwniez zdawaé sobie sprawe, ze wszystko, czemu
poéwiecitem zycie, sie zmienilo. Ze mozemy straci¢ wszystko. — Miat czelno$¢
uSmiechna¢ sie mimo wiadomosci, ktérg przekazywat. — Ale ty, moja droga,
jeste$ ostatnim skarbem, jaki mi pozostat.

— Nie jestem koniem do sprzedania — odparowala. — Jesli co$ takiego
sugerujesz.

— Nie badz tak naiwna, by sadzi¢, ze jesteSmy zamozng rodzing, jaka
niegdys byliSmy. — W jego glosie zabrzmialy groZne tony. Zapomniata, jaki
potrafit by¢ przerazajacy, kiedy byt zly. — Tylko rodzinne srebra, bizuterie
i drobiazgi od Fabergé udato sie mi przemyci¢ z Grecji i to juz dawno sie
rozeszto.

Aleksandra uniosta lekko glowe i popatrizyla mu w oczy. Méwit
o prezentach, ktére rodzina dostala od kréla i krélowej podczas jego stuzby
i przez lata ich przyjazni z matka.

— A co z bizuteria mamy? — spytata. — Bardzo chcialabym jg odzyskac.

Ojciec spasowiat i spuscit wzrok.

— Nikolas? — odezwata sie ciotka. — Cérka zadata ci pytanie na temat
bizuterii mojej siostry. Te klejnoty zostaly jej przekazane przez rodzicow
i Aleksandra ma do nich prawo.

— To moja wiasno$¢ — warknat. — Bizuteria nalezala do mojej zony, co
oznacza, ze byla moja. Moglem nig dysponowa¢ wedle wlasnego uznania.



Aleksandra wiedziata o tym. Nikt nie musiat tego méwic.

— Czyli nic nie zostalo, tak? — spytala Elizabeth. — Sprzedates wszystko, by
finansowac¢ swoj hedonistyczny styl zycia przez tych ostatnich siedem lat?

Aleksandra poczula nagle, ze zaraz zwymiotuje. Przepadlo. Wszystko, co
nalezalo do jej mamy, przepadio.

— Chcialabym, zeby$ wyszedt — powiedziata, zaskoczona dzwiekiem
swojego glosu. Spojrzata na ciotke, na co ta podniosta sie z fotela i podeszia,
by stanac obok niej.

— Kazesz wyj$¢ wtasnemu ojcu? — rzucit. — Jesli wyjde, to ty ze mng. Dos¢
juz bylas tu psuta. Czas, zeby$ wyszla za maz i spelnila obowiazek wobec
rodziny.

— Nie, ojcze, nie ma mowy. Nie mam zamiaru i$¢ z toba dzisiaj czy
kiedykolwiek i na pewno nie poslubie kogo$, kogo mi wybierzesz. Mamy rok
tysiac dziewiecset siedemdziesiaty trzeci i kobiety w Londynie moga teraz
decydowac o sobie.

— Nikolas! Czemu zawdzieczamy te przyjemno$¢? — Do salonu wszedt
wuj. — Co za smutne wiadomosci z Grecji! — Najwyrazniej prébowat
roztadowac¢ atmosfere.

Aleksandra skorzystala z okazji, by sie wymkna¢. Zoladek podszedt jej do
gardla, pognata schodami, styszac za soba ciotke, ale nie zatrzymala sie, bo
bala sie, ze zwymiotuje na dywan.

Pobiegla do tazienki i zwrécila wszystko, co miata w Zotadku. Elizabeth
weszla za nig i odgarniala jej wlosy z twarzy, przytrzymujac je z tyhu.

Aleksandra padta w konicu na kolana i odczekata chwile, by mie¢ pewnos¢,
Ze jej przeszto. Dopiero wtedy sie podniosta.

— Przepraszam, ciociu, nie wiem, co we mnie wstapito.

— Rozumiem, Ze przez zadania ojca moglo ci sie zrobi¢ niedobrze —
powiedziala ciotka. — Ale jedli sie nie myle, ktérego$ dnia, niedawno, tez
wymiotowatas?

Aleksandra skinela glowa i umyta twarz. Wzieta szklanke z szafki, zeby
nala¢ sobie wody.



— Ostatnio mam jakis delikatny zotadek, chyba za duzo tego szampana.

Prawde moéwiac, nie wiedziala, dlaczego tak marnie sie czuje. Zwykle nie
miewata takich klopotéw.

— Moze poprosze lekarza, zeby wpadt rano i cie zbadal? Na wszelki
wypadek.

— Dobrze — zgodzila sie i nagle przypomniala sobie o wyczekiwanej
wiadomosci. — Czy co$ dzisiaj do mnie przyszto?

— Poza ojcem? — Elizabeth uSmiechnela sie konspiracyjnie. — Tak. Jest list.

Aleksandrze serce zamarlo.

—Czy to...

— Jest na stoliku w holu — powiedziala ciotka. — Dziwne, ze go nie
zauwazylas, wchodzac do domu.

Siostrzenica ledwie styszata jej ostatnie stowa. Pognata na doét tak
pospiesznie, ze o mato nie zderzyla sie z ojcem, ktéry wiasnie wychodzit
z salonu.

— Juz zmienita$ zdanie, moja droga?

Zignorowala go i zlapala list ze stolika. Rozdarta koperte i z bijacym
sercem szybko przeczytata.

Przyjeli mnie! O méj Boze, przyjeli!

— Zaproponowali mi miejsce — szepnela, Smiejac sie, gdy czytata list raz za
razem.

Na chwile zapomniata, Ze nie jest sama, ale kiedy sie odwrdcita, dostrzegta,
jak wuj sie rozpromienia.

— Gratulacje, Aleksandro. Tak ciezko na to pracowalas. Jestem z ciebie
bardzo dumny.

Ojciec popatrywat to na jedno, to na drugie.

— Dumny... a konkretnie z jakiego powodu? — spytat. — Tylko nie méw mi,
prosze, Ze tracisz czas i sktadasz papiery na uniwersytet albo jaka$ inna
uczelnie.

Uniosta glowe.



— Odkad jestem w Londynie, poSwiecatam wiekszo$¢ czasu muzyce,
a konkretnie skrzypcom, i zaproponowano mi miejsce w orkiestrze.

— I to nie byle jakiej — dodal wuj. — Ma by¢ jedna z pierwszych kobiet
przyjetych do London Luminary Ensemble.

— Wréce jutro — rzucil szorstko ojciec. — Przedyskutujemy twoje
perspektywy malzenskie i to, czego od ciebie oczekuje. Na twoich barkach
spoczywa wielka odpowiedzialno$¢, Aleksandro, i nie nabijaj sobie glowy
pomystami, Zeby rzuci¢ wszystko dla jakiej$ tam orkiestry.

Niby co rzucié¢? — spytala w duchu, przygryzajac dolna warge, by ukry¢
radosc.

— Razem mozemy odbudowaé znaczenie i pozycje finansowa naszej
rodziny. Spodziewam sie, Ze do jutra przemyslisz moja propozycje.

— Twoja propozycje? — prychnela i spojrzata na wuja.

Ten pokrecit glowga, jakby dawat znak, ze nie powinna dalej drazy¢.

— Zaaranzowalem twoje malzenstwo z pewnym czlowiekiem z Aten —
odpart ojciec. — Pochodzi z bardzo bogatej rodziny, cieszacej sie w Grecji
duzym szacunkiem. Zalezy im na spowinowaceniu si¢ z nami.

W milczeniu zblizyla sie do niego, $ciskajac w dloni list, lecz obrdcit sie na
piecie i wyszedt.

Wuj poklepat ja po ramieniu.

— Wspaniale, ze dostatas sie do orkiestry — powiedzial. — Przynajmniej nie
bedziesz za duzo myslata o tym, co ustyszatas od ojca.

— Nie moze zmusi¢ mnie do malzefistwa, prawda? — spytala ledwie
styszalnym szeptem.

— Nie, oczywiscie, ze nie. A jesli bedzie probowal, to bedzie mial ze mna
do czynienia. Ja i Elizabeth nie cofniemy sie przed niczym, zeby cie chroni¢.

— Dziekuje. — Aleksandra usciskata wuja.

Poklepat ja po plecach, a kiedy go puscita, usmiechnat sie do niej.

—1dz, przekaz ciotce dobra wiadomos¢.

Pobiegta na gore, ale zamiast i$¢ do pokoju Elizabeth, weszla do }azienki

i odkrecita kran, zeby nikt nie ustyszal, Ze znéw wymiotuje. Potem przyjrzata



sie swojej twarzy w lustrze i zauwazyla, ze jest bardzo blada. Ciotka miata
racje. Nie zaszkodzi pokaza¢ sie lekarzowi rano, zeby upewnic¢ sie, czy nie
chodzi o co$ powazniejszego niz lekkie zatrucie.

W nastepnym tygodniu orkiestra London Luminary Ensemble miata
wyruszy¢ w tournée po réznych krajach i cho¢ Aleksandra nie wiedziata, czy ja
zabiora, to zdawala sobie sprawe, ze prawdopodobnie bedzie musiata od razu
bra¢ udziat w prébach. Miata nadzieje, ze jeSli okaze sie do$¢ obiecujaca,

pojedzie na to tournée. Ostatnie, czego bylo jej teraz trzeba, to choroba.
ok ok

— Twoja ciotka powiedziata, ze Zle sie czujesz.

Aleksandra, nadal w koszuli nocnej, usiadta na brzegu 1ézka. Po
przebudzeniu tak ja mdlito, Ze nie mogta wstac.

— Kiedy teraz sie nad tym zastanawiam, to czulam sie juz marnie pare
miesiecy temu, ale minelo. A teraz... — Zoladek sie jej skrecit. Zamknela oczy,
modlac sie, zeby przeszto. — Mysli pan, Ze to moze by¢ zatrucie?

Lekarz dat znak, by sie potozyla, i delikatnie przytozy! jej dton do brzucha.
Potem wzig! stetoskop. Popatrzy! jej w oczy, zanim wilozyt do uszu stuchawki.

— Aleksandro, kiedy ostatnio miata$ okres?

Zmarszczyta czoto i uniosta sie, opierajac sie na tokciach.

— Hm... nie pamietam. Bardzo duzo ¢wiczylam, a miesigczki zawsze
miatam nieregularne, ale...

Kiedy miala ostatnig?

— Tak naprawde nie jestem pewna.

Przylozyt stetoskop do jej brzucha. Przez kilka minut nastuchiwat, po czym
odlozyt go do czarnej skoérzanej torby i zapiat ja.

Aleksandra patrzy}a na niego wyczekujaco.

— Nielatwo powiedzie¢ co$ takiego kobiecie w twoim wieku...
niezameznej, ale... jeste§ w ciazy. To przynajmniej trzeci miesiac, gdybym
miat zgadywac.

Czula, jak krew odplywa jej z twarzy.



— W ciazy? — Jej rece natychmiast powedrowaty na brzuch. — Chyba bym to
czula? Przeciez...

— Takq nowine trudno przyja¢, wiem, ale nie mam watpliwosci. Styszatem
bicie serca twojego dziecka.

Zaschlo jej w gardle i otworzyla usta. Przez mysl przebiegato jej mndstwo
powoddw, dla ktérych uwazala to za niemozliwe.

— Prosze nie méwi¢ o tym mojej ciotce — wykrztusila szeptem. —
Wolatabym powiedzie¢ jej sama.

— Oczywiscie. Moge cie zapewni¢ o pelnej dyskrecji, ale na twoim miejscu
nie zwlekatbym z poinformowaniem jej. — Wstat i wziat torbe. — Do widzenia.

— Do widzenia, panie doktorze.

Kiedy zamknat za soba drzwi, Aleksandra rozpadta sie na kawatki. Cigza?
Dziecko oznaczalo, ze nie moze przyja¢ zaproszenia do pracy w orkiestrze. To
koniec wszystkich jej nadziei i marzen o wspdlnej swietlanej przysztosci, ktére
snuta z Bernardem.

Co on sobie pomysli? Wiedziala, Ze ja kocha, ale czy na tyle, by ozeni¢ sie
z nig, kiedy dowie sie, ze spodziewa sie dziecka?

Zwineta sie w klebek i naciggnela na glowe koldre. Wtulona twarza
w poduszke, ptakata, obejmujac dlorimi brzuch.

kK 3k

Lezala pewnie godzine, moze nawet dwie, nim rozleglo sie pukanie do drzwi
i do pokoju zajrzata gosposia.

— Wszystko w porzadku — wymamrotata Aleksandra, siadajac. — Musze sie
tylko wyspac.

— Masz goscia.

Dziewczyna jekneta.

— Przekaz Bernardowi, ze nie moge sie z nim teraz widzie¢. Lekarz
twierdzi, ze to grypa zotadkowa. Nie chce kogo$ zarazi¢. Zwlaszcza jego.

Za sze$¢ dni rozpoczynalo sie tournée. Nie bedzie sie upieral, zeby ja
zobaczy¢, kiedy sie dowie, Zze moze co$ od niej ztapac.



— To nie Bernard, ale twoj ojciec.

Aleksandra opada na materac i zakryta twarz poduszka.

— Powiedz mu, Ze nie chce go widziec.

— Musisz sie bardziej postara¢, zZeby sie mnie pozby¢, Aleksandro.

Odsuneta poduszke z twarzy i usiadla. Na pewno wygladata jak strach na
wréble, z podpuchnietymi oczami, blada.

— Gdzie ciocia? — zwrdcita sie do gosposi, ktora zatamywata rece, stojac
w progu. — Czy kto$ jest w domu?

— Nie ma nikogo.

Ojciec zamknat drzwi przed nosem gosposi.

Aleksandra zmusita sie, by usia$¢ prosto na t6zku.

— Od jak dawna Zle sie czujesz? — zapytal, siadajac na krzesle.

— Nic mi nie jest. Nie martw sie¢ o mnie.

— Wiesz, ze twoja matka miata podobne objawy, kiedy byta w ciazy?

Dziewczyna poczula, ze sie czerwieni, ale usilowata zachowac obojetny
wyraz twarzy.

— Lekarz potwierdzil, ze jeste$ w cigzy?

Nie widziala sensu ktama¢ — niedtugo wszyscy i tak beda wiedzie¢, chyba
ze znajdzie lekarza, ktéry pomaga kobietom pozby¢ sie niechcianej ciazy.
W glebi serca wiedziala jednak, zZe to nie jest rozwigzanie dla niej.

Skinela gtowa, wytrzymujac spojrzenie ojca.

— Opuscisz ten dom dzisiaj ze mna, bez dyskusji — powiedziat ojciec, po
czym wstat i podszedt do okna. Rozsunat lekko zastony, wpuszczajac wiecej
Swiatta do pokoju, i wyjrzal na ulice. — Powiemy wszystkim, zZe pojechatas
skonczy¢ szkote dla mtodych dam w Szwajcarii, co wyjasni twoja nieobecno$é.
W tym czasie dopracuje warunki umowy malzenskiej i zaplanujemy twoje
spotkanie z narzeczonym, kiedy tylko dziecko zostanie oddane do adopcji.

— Do adopcji?

— W Londynie jest pewne miejsce, ktére przyjmuje niezamezne kobiety.
Gwarantuja absolutng dyskrecje. Jestem pewien, ze do urodzenia dziecka
bedzie ci tam dobrze.



Aleksandra poczuta sie tak, jakby kto$ dZgnat ja nozem w brzuch.

— Nie — wychrypiata przez Sci$niete gardlo, gdy izy naplywaly jej do
oczu. — Mam chiopaka, mam swoje plany na przyszto$¢, mam...

— Czy ten twoj wybranek, ten twdj ,chlopak”... — ojciec zaczal powoli
krazy¢ po pokoju — posiada jakie$ Srodki? Jest w stanie utrzymac ciebie
i dziecko? Czy méwit ci, Ze chce cie poslubi¢ w najblizszej przysztosci?

Nienawidzita ojca. Nienawidzita go tak bardzo, ze bytaby gotowa udusi¢ go
wiasnymi rekami. I skad on w ogéle wiedzial o takim miejscu? Czy wystat do
niego ktoras ze swoich kochanek, by urodzita tam jego dziecko?

— Bernard nigdy nie zgodzi sie na oddanie naszego dziecka! Kocha mnie! —
krzyknela, ale ogarniat ja coraz wiekszy lek.

— Naprawde myslisz, ze zrezygnuje ze swoich marzen, by ratowac
dziewczyne, ktéra zaszta w niechciana cigze? A nawet jesli to zrobi, to nie
sadzisz, ze zawsze bedzie miat do ciebie zZal o zrujnowanie mu zycia?

Chciata odpowiedzie¢, ale nie dat jej doj$¢ do glosu.

— Jest muzykiem, prawda? Wiolonczelista?

Aleksandra nie probowata nawet pyta¢, skad to wie. Zreszta jakie to miato
znaczenie?

— Oczekujesz, ze porzuci swojg pasje, zeby utrzymywac rodzine, stworzy¢
ci dom, troszczy¢ sie o zone i dziecko? Przeciez nawet sie nie o§wiadczyt. Jego
mito$¢ szybko zmieni sie w nienawis¢, bo odbierzesz mu szanse na zZycie, jakie
sobie wymarzy}. Bedziesz dla niego kula u nogi. Tego chcesz?

Lzy poptynely po jej policzkach. Moze ojciec mial racje? Jak zareaguje
Bernard, kiedy dowie sie, Ze ma zosta¢ ojcem?

— Myslisz, ze ciotka i wuj zechca cie tu trzyma¢, kiedy sie dowiedza?
Niezamezna nastolatka z bekartem ma mieszka¢é w domu razem z ich
dzie¢mi? — Roze$miat sie. — Naprawde nie sadze. To byloby zbyt wiele nawet
dla kogos tak tolerancyjnego jak oni.

Aleksandra wpila paznokcie w koldre. Chciala krzycze¢ na ojca, rzucac
w niego poduszkami, ale tylko skulita sie, jakby znéw stala sie mala
dziewczynka, dwunastolatka, ktéra wiasnie stracita matke.



— Daje ci chwile, zeby$ sie uspokoila. Potem pakuj sie. Za godzine
wyjezdzamy.

— Nie moge — szepnela.

— To oszczedzi ciotce niezrecznej sytuacji. Nie bedzie musiata sama kazac
ci sie wynosi¢. Nie jeste$ juz dzieckiem, wiesz, jak powinnas sie zachowac.

Bernard. P6jdzie do Bernarda. On bedzie wiedzial, co robi¢.



26

— Aleksandro! — Bernard wciagnat ja do domu i poprowadzit na gére do
swojego pokoju. Widziala, ze nie spal, bo mial przekrwione oczy, wszedzie
lezaly rozrzucone rzeczy, a 16zko bylo zastane, tak jak zostawita je
poprzedniego ranka.

— Juz sie pakujesz? — spytata.

Wypuscit z rak ubrania, ktére trzymal, i otworzy} przed nig ramiona.

Wrtulita sie w niego, potozyla glowe na jego piersi, objela go w pasie i nie
chciata puscic.

— Nie wiem, jak to sie stalo, ale zmienili date wyjazdu. Lecimy dzisiaj!

— Dzisiaj?

Cofnela sie.

— Wiem, wiem — powiedzial, wracajac do pakowania. — Najwyrazniej chca,
zebysSmy mieli wiecej czasu na proby w Chinach przed wystepem. —
Zmarszczyt brwi. — Przepraszam, Aleks. Zaraz... czy nie powinna$ juz dostac¢
wiadomosci o decyzji komisji?

Zmusita sie do uSmiechu.

— Jeszcze nic nie wiem — sktamata. — Ale trzymajmy kciuki, moze dzi$ co$
przyjdzie. Wiesz, jak to bywa z poczta.

Us$miechnat sie.

— Nastepnym razem, kiedy bedziemy jecha¢ na tournée, ty tez bedziesz sie
pakowa¢. Wyobrazasz sobie, jak bedzie wspaniale, kiedy wyruszymy razem



w $wiat, niezwigzani z zadnym miejscem, wolni? Bedziemy uczestniczy¢
w przestuchaniach do orkiestr w réznych krajach, we dwoje.

Usiadla na brzegu 1ézka i obserwowala go. Musiala zmobilizowaé
wszystkie sily, by sie nie rozptakac.

— To brzmi pieknie — powiedziata cicho. — Do tej pory mogtam tylko
marzy¢ o takim zyciu.

Usiad! przy niej i wziat ja za reke.

— Cos sie stato?

Po jej policzku sptynela tza, ktéra wymknela sie z kacika oka.

— Nie, nic. Tylko bede za toba tesknita.

Scalowat jej tze.

— Ja za toba tez. I naprawde nie wyjechatlbym bez powiadomienia ciebie.
Zamierzatem wpas¢ do ciebie po drodze na lotnisko.

Aleksandra szybko otarta oczy i usmiechneta sie przez 1zy.

Gdy wrécit do pakowania, wiedziala juz, co powinna zrobi¢. Bernard miat
przed soba cate zycie. Tyle poswiecit, by p6j$¢ za swoim marzeniem. Nie
zamierzala pokrzyzowa¢ mu planéw, stana¢ na drodze do zrobienia takiej
kariery, na jaka zastugiwat.

Kiedy przyjechala po niego takséwka, zeszta z nim na dét. Potem wrdcita

na gore do jego pokoju i napisata mu wiadomosc.
Kocham cie. Przepraszam.

Bo co innego mogta mu przekaza¢, skoro nie chciata wyjawi¢ mu prawdy?
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Aleksandra chwycita sie drzwi samochodu, kiedy ojciec pociagnat ja za reke.

— Nie mozesz mnie zmusi¢ — zaprotestowata. Czula sie tak jak przed laty
w Grecji tamta mata dziewczynka, ktéra nie chciata jecha¢ do Londynu. — Nie
ide.

— Mozesz sobie kopa¢ i drapa¢, ale zawloke cie tam. — Ledwie panowat nad
gniewem; robit sie coraz bardziej czerwony, gdy patrzyl na nia groznie
z gory. — Pusc¢ te drzwi, do cholery.

— Nie! — krzyknela, kiedy szarpnat ja za reke tak mocno, ze myslala, ze ja
jej ztamie. — Nie zmuszaj mnie, prosze! Prosze!

— Trzeba bylo zastanowi¢ sie przedtem, zanim zhanbitas rodzine — syknat
ze ztoscia. — Co za wstyd! Teraz musisz za to zaplacié.

Nadal nie puszczajac drzwi, popatrzyta mu w oczy.

— A co z tymi dziwkami, z ktérymi byles? Mysdlisz, Ze nie wiem, co
wyprawiate$§ przez te wszystkie lata? Kiedy ja uczylam sie i prébowalam sie
odnalez¢ w nowym zyciu?

Nie zorientowala sie, ze zbliza sie cios. Ojciec zawsze by} porywczy, ale
nigdy jej nie bil. Uderzy} ja w twarz tak mocno, Ze nie byla pewna, czy nie
wybit jej zebéw. Cofnela sie, gdy gromit ja wzrokiem.

— Nienawidze cie — rzucita hardo. — Nienawidze kazda czastkq ciata. Za to,
Ze nie szanowalte§ matki, ze porzucileS mnie jak niepotrzebny przedmiot.
A teraz zjawiles sie, bo jestem ci potrzebna. Pogardzam toba bezgranicznie.

— Jak $miesz odzywac sie w ten sposéb do ojca!



— Ojca? — Zasmiala sie, ocierajac usta, bo nagle poczuta na nich metaliczny
smak krwi. Spojrzala na sygnet na jego matym palcu i zorientowata sie, ze
zranit ja nim w warge. — Nie zashigujesz na to, zeby nazywac cie ojcem.
Szkoda, ze nie jestem synem, ktérego tak chciale$§ mie¢ zamiast mnie!

Unio6st dton, jakby mial uderzy¢ ja znowu, ale nagle odezwat sie tagodny
glos i powstrzymat go.

— Prosze pamietaé, ze sasiedzi patrza. Wolatabym, zeby nie dochodzito tu
do scen.

Aleksandra nie zdawala sobie sprawy, ze wstrzymuje oddech, pdki ojciec
nie cofnat reki; dopiero wtedy wypuscita powietrze z phuc. Patrzyta na niego
chwile, nadal trzymajac sie kurczowo drzwi, a potem powoli odwrécita glowe.

— Aleksandra, prawda? — zwrdcila sie do niej jaka$ nieznajoma. — Twoj
ojciec mnie uprzedzit. Jestem Hope, a to mdj dom.

Dziewczyna skineta glowa, przygladajac sie kobiecie, ktéra podchodzita do
nich powoli. Byla w prostej bawelnianej sukience, a na niej miata zawigzany
w pasie bialy fartuch. Wlosy upieta w kok. Ale przede wszystkim uwage
zwracat jej dobry, ciepty usSmiech. Aleksandra czula, ze ta kobieta chce poméc.
Jej uwazne spojrzenie méwito, ze zdaje sobie sprawe, do czego moze by¢
zdolny ojciec, lecz nie sprawiala wrazenia, ze si¢ go boi.

— Moja cérka jest dzi$ szczegblnie uparta — odezwat sie ojciec, cofajac sie
o krok. Aleksandra rozluznita nieco trzymajace sie drzwi palce, ktére rozbolaty
ja od Sciskania krawedzi.

Hope skineta glowa.

— Zechce pan zostawi¢ mnie na chwile z cérka? — poprosita. — Lepiej
bytoby unikna¢ przedstawienia.

Aleksandra zmruzyla oczy i obserwowata ojca. Widziata, z jaka pogarda na
nig patrzy. Czula jednak to samo wobec niego i nie bata si¢ juz mu tego okazac.

— Przejde sie troche — powiedzial, wyjmujac kluczyki ze stacyjki, jakby
obawiat sie, ze cérka moze mu ukras¢ samochdd. Nie zdawal sobie sprawy, ze
nigdy jeszcze nie prowadzita.

— Aleksandro — odezwala sie Hope, dotykajac jej dloni. — Wiem, Ze to
trudne, i na pewno jest to ostatnie miejsce, do ktérego chciataby$ teraz trafié,



ale moge ci obieca¢, ze jesli przekroczysz ten prég, bedziesz tu traktowana
z szacunkiem, jak na to zastugujesz. I nikt nie kaze ci tu zosta¢é wbrew woli.
Nikt nie bedzie cie do niczego zmuszat, kiedy tylko twdj ojciec stad odejdzie.

Dziewczyna powoli puscita drzwi samochodu.

— MeiczyZzni tacy jak twdj ojciec uwazaja kobiety, zwlaszcza te
niezamezne, za ciezar. Nie zlicze, ilu takich widziatam przez lata,
i zdecydowanie wolalabym, zebys$ byla pod mojq opieka, nie jego.

— Ale ja nie chce zostawia¢ swojego dziecka — szepnela Aleksandra,
wreszcie przetamujac sie i wypowiadajac stowa, ktére thikly sie jej w glowie.
Potozyta obronnie dton na brzuchu. — To nie tak miato by¢.

Hope zblizyta sie i objela ja.

— Kiedy ze mna pdjdziesz, wszystko, co zrobisz, bedzie wynikato tylko
z twojej decyzji. Twojemu ojcu nie bedzie wolno przekroczy¢ progu tego
domu. — Hope pogladzila jg po wlosach. — Jeste$ ze mng bezpieczna.

Aleksandra nie protestowata, kiedy Hope trzymata ja w objeciach. Starata
sie ztapa¢ oddech i powstrzymac tzy. Nie dala ojcu satysfakcji, Ze doprowadzit
ja do placzu. Nie miata zamiaru by¢ jego ofiara, skoro w glebi duszy wiedziala,
Ze przeciez nie zrobila nic zlego. Kiedy Hope wreszcie ja puscila i uSmiechnela
sie tak ciepto, ze przypomniato to Aleksandrze jej matke, wiedziata, co robic.

— Mozemy pdj$¢, zanim on wroci? — spytata. — Nie chce go wiecej widzie¢.

Kobieta skineta glowa.

— Oczywiscie. Poradze sobie z twoim ojcem.

Aleksandra wzieta dwie torby z tylnego siedzenia samochodu. Pozwolila
Hope nies¢ jedna z nich, gdy ruszyly Sciezka do jej domu z tabliczka DOM
HOPE. Drzwi frontowe byly czerwone. Aleksandra przystaneta przy nich
i obejrzala sie, jakby dawata ojcu ostatniag szanse, by zmienit zdanie. Ale kiedy
go zobaczyla, stojacego przy aucie, uSwiadomita sobie, ze nie chce z nim
jechaé, nawet gdyby sie zgodzit. Nie klamata. Naprawde go nienawidzita.

— Wejdz i zaparz nam obu herbate — poprosita Hope. — A ja rozméwie sie

Z twoim ojcem.



Nie musiata tego dwa razy powtarza¢. Dziewczyna wziela od niej torbe
i wniosta obie do $rodka. Postawila je przy schodach i weszta w glab domu
w poszukiwaniu kuchni. Z géry dobiegaly jakie$ hatasy. Domyslata sie, ze sa
tam inne miode kobiety w podobnej sytuacji jak ona. Nucac cichutko pod
nosem, znalazta kuchnie i nastawila wode. Nie byla jeszcze gotowa mysle¢
o tym, gdzie jest i dlaczego sie tu znalazta.

Na szczeécie Hope nie kazala jej dlugo czekac. Dolaczyta do niej i zajela
sie wszystkim. Przyniosta talerz z herbatnikami i postawita na stole.
Aleksandra usiadla i z ciekawoscia przygladata sie kobiecie. Nie bytaby pewna,
w jakim jest wieku, ale wydawato sie jej, ze moze by¢ juz babcia; dobiegata
siedemdziesiatki, a moze nawet jg przekroczyla.

— Odjechat — powiedziata Hope.

— Na jak dtugo? —rzucita Aleksandra.

Kobieta popatrzyta na nia uwaznie, a potem przyniosta herbate i usiadta
naprzeciwko.

— Podobno zaaranzowat dla ciebie matzenstwo, kiedy dziecko sie urodzi?

Aleksandre pality policzki, ze wstydu i gniewu. £zy podeszly jej do oczu.

— Mialam swoje zycie w Londynie — szepnela. — Chcialam zosta¢
zawodowa skrzypaczka, bylam zakochana i...

— ...zaszta§ w ciaze — dopowiedziala tagodnie Hope. — Dzieci potrafig
pokrzyzowac nam plany i przewréci¢ wszystko do géry nogami.

— Nie — przerwala jej Aleksandra. — W moim przypadku wrécit po mnie
ojciec, bo tylko w ten spos6b moze zapewni¢ sobie zycie, jakiego chce. Jestem
dla niego jedynie pionkiem, ktéry chce wykorzystac.

— Na pewno wkrétce zdasz sobie sprawe, ze nie naciskam na dziewczeta,
ktére mam pod opieka, by robily co$, czego nie chca. Bedziesz miala czas
przemysle¢ swoje mozliwosci.

— Cho¢ ojciec stono zaptacit za przyjecie mnie tutaj? Naprawde chce pani,
bym wierzyla, ze mam jakis wybér?

Hope podsunela jej kubek.



— Zaufanie to co$, na co trzeba zapracowa¢ — powiedziala. — Z czasem
przekonasz sie, ze mozesz mi zaufac.

Aleksandra zacisnela palce na kubku i skrzywila sie, bo jg sparzyt.

— Twdj ojciec zaptacit mi za udzielenie ci schronienia przez te miesigce
i przyjecie porodu — wyjasnita Hope. — Rodziny takie jak twoja cenia sobie
moja dyskrecje, jesli chodzi o dziewczeta, ktére tu rodza, i adopcje, ale to nie
wiezienie. Mozesz stad wyjs¢, kiedy zechcesz. Prosze tylko, zebys$
powiadomita mnie, gdybys miala nie wréci¢. Bo wtedy bede mogla oddac
twoje 16zko jakiej$ innej mlodej kobiecie w potrzebie.

Dziewczyna upita tyk herbaty. Jej serce nareszcie zaczynalo bi¢ wolniej
i juz nie czula potrzeby, Zeby natychmiast rzucic¢ sie do ucieczki.

— Naprawde moge wyjs¢?

Hope skineta glowa.

— Mozesz.

Aleksandra siegneta po herbatnik i powoli podniosta na nig wzrok.

— Moja matka nigdy nie oddataby mnie do takiego miejsca.

— Twoja matka nie zyje?

Skinela glowa, odgryzajac kawatek ciastka.

— Umarla, kiedy mialam dwanascie lat.

— A co z ojcem dziecka? — spytata delikatnie Hope. — Czy w ogble wie, ze
jestes$ cigzy?

Aleksandra pokrecita glowa.

— Nie.

— Mamy mnostwo czasu, zeby$ opowiedziala mi swoja historie, kiedy sie
lepiej poczujesz i bedziesz na to gotowa. Ale na razie dokonczmy herbate,
a potem zaprowadze cie na gore i pokaze ci twdj pokoj.

Aleksandra widziala, ze Hope jest dobrym czlowiekiem, i bytaby sktonna
jej wierzy¢. MyS$lala jednak tylko o Bernardzie. Kazda komérka jej ciata
krzyczala, by biegla do niego, zeby wzigt ja w ramiona i powiedzial, ze
wszystko bedzie dobrze. Tylko ze on wyjechal. A drugim miejscem, w ktérym
chciataby sie znalez¢, byt dom ciotki. Lecz wiedziata, Ze nie moze tam wrdcic.



Byla w ciazy, nie miala meza. Nie chciala przynie$¢ im wstydu i sprawi¢
ktopotéw po tym wszystkim, co dla niej zrobili.

kK ok

Pie¢ miesiecy pézniej, idac ulica, przystaneta, by popatrze¢ na Royal Festival
Hall. Przyszia tu wczednie, zeby nie spotka¢ kogo$ znajomego, a bylo to jedyne
miejsce, gdzie czula sie blisko Bernarda. Wiedziala, ze juz wrécit z tournée.
Kusilo ja, by go odwiedzi¢, dzielnie podejs¢ do drzwi, zapuka¢ ktérego$ ranka
albo péZznym wieczorem i wyzna¢ mu, co sie stalo, ale co$ ja przed tym
powstrzymywato.

Zrujnujesz mu zycie, powtarzala sobie. Pamietala stowa ojca o tym, ze
bedzie dla Bernarda kula u nogi. W glebi duszy wiedziala, ze to dalekie od
prawdy, a jednak nie potrafila zmusi¢ sie do konfrontacji z ukochanym. To
samo byto z ciotka — tyle razy Aleksandra byla juz bliska tego, by do niej p6js¢,
ale jako$ zawsze sie powstrzymywata. ,,Myslisz, Ze ciotka i wuj zechca cie tu
trzymac, kiedy sie dowiedza? Niezamezna nastolatka z bekartem ma mieszkac
w domu razem z ich dzie¢mi?” Wcigz dzwieczaly jej w uszach te okrutne
stowa ojca i, cho¢ niechetnie, musiata przyzna¢, ze miat racje.

Przylozyta ditofi do zaokraglonego brzucha i zamknela oczy. Czula na sobie
ciepte promienie stonca, gdy stata przed budynkiem, w ktérym poznata
Bernarda. To tutaj miata gra¢ i wyobrazata sobie, jak by to byto tu wystepowac.

Po chwili uniosta powieki i rozejrzala sie w obawie, ze kto§ moze ja
zobaczy¢. Ale nikogo nie bylo. Westchnela, wygladzila dloimi spodnice
i w milczeniu odeszta.

Miala jeszcze mnéstwo czasu, zeby wréci¢ przed zmrokiem do domu, tak
by nie martwi¢ Hope, mogla wiec przysiag$¢ na schodach i przeczyta¢ list od
ojca. Nosita go w kieszeni od kilku dni. Bala sie, co w nim moze by¢.

Po przybyciu do Londynu miesigcami, a potem latami czekala na list od
niego. Kiedy zblizaly sie jej urodziny, modlita sie, zeby sobie o niej
przypomniat i przystat jej choéby zyczenia.

Aleksandro,



ufam, ze masz sie dobrze i ze Twdj stan zbytnio Cie nie przyttacza.
Wkrétce bedziesz to miata za sobq i bedziemy mogli zaczq¢ realizowaé
plany.

Jesieniq poslubisz Petera Andino. Mam nadzieje, ze ucieszy Cie ta
wiadomos¢. To uktad, ktéry odpowiada obu naszym rodzinom, i jestem
tez pewien, ze bedziesz szczeSliwa z mezem. To wdowiec poszukujqcy
nowej towarzyszki zycia. Zapewnitem go, ze kiedy tylko wrécisz ze szkot
za granicq, bedziesz doskonatq partiq.

Na koniec prosze: jesli jestes w posiadaniu czegokolwiek cennego,
co nalezato do Twojej matki, natychmiast mi to przyslij.

Pozdrowienia

ojciec

Aleksandra zmieta kartke w kulke i $ciskajac ja w piesci, myS$lata o tym,
jakim bydlakiem jest ojciec. Dobrze sie bawit i nie pamietat o niej latami,
a przypomniat sobie dopiero wtedy, kiedy potrzebowat pieniedzy. I jeszcze
chciatby zabra¢ jej ostatnie drobiazgi, ktére mogla mie¢ po matce, zeby je
sprzedac.

Dotknela kolczykéw z brylantami, ktére zawsze nosita od dnia, kiedy
podarowala je jej ciotka. Zalowala, ze kiedy pakowala sie w Grecji, nie
pomyslala o zabraniu wielu rzeczy. Szkoda jej byto pierscionkéw, naszyjnikéw
czy zegarka matki. Ale byla tylko dziewczynka i jedynym, co sie wtedy dla niej
liczylo, byly perfumy mamy, Zeby nadal mogta czu¢ jej zapach.

Kiedy wstawala, ustyszala co$, od czego dostata gesiej skorki na rekach. To
byt on. Wiedziata to, gdy tylko dobiegly ja Spiewne pociagniecia smyczkiem
po strunach, glebokie, zachwycajace tony wiolonczeli, ktére przyniést wiatr.
Odnosita wrazenie, ze ta muzyka ja obejmuje.

Nie spodziewala sie, ze w budynku kto$ jest. Myslata, ze ¢wicza gdzie
indziej. Podeszta wolno do otwartych drzwi, zaskoczona, ze nie sa zamkniete.
Domyslala sie, ze uchylono je, by wpusci¢ do $rodka $wieze powietrze,
i dlatego stycha¢ bylo muzyke.



Cichy glos w tyle glowy méwit jej, ze powinna zawrdcié, i$¢ na przystanek,
ale stopy robily to, co same chcialy. Starajac sie porusza¢ bezszelestnie,
zakradla sie do wnetrza. Rozgladata sie dokota, wystraszona, ze kto§ moze ja
zauwazy¢, ale nikogo nie bylo, nawet woznego, ktéry zamiatatby podtogi. Ze
spuszczonym wzrokiem ruszyta do wejscia z foyer na widownie. Solista nadal
gral, muzyka byla hipnotyzujaca i piekna.

Wreszcie Aleksandra dotarla na miejsce. Chowajac sie za framuga, skupita
wzrok na scenie. Minely miesiace, odkad go widziala, i w tym czasie mogla go
sobie jedynie przypominaé, wyobraza¢ sobie jego palce wedrujace po jej
skorze, zapach jego wody po goleniu we wdychanym powietrzu.

Wstrzymata oddech, gdy muzyka nagle sie urwala. Ale zaraz poplynela
znowu, od poczatku. Aleksandra nadal obserwowata ukochanego, napawajac
sie widokiem jego wloséw opadajacych na czoto, kiedy pochylal glowe, by
gra¢. Stata tak kilka minut. Zashichana, powtarzala sobie, ze jesli kogo$
krzywdzi, to tylko siebie.

Bernard nie mial pojecia, ze ona tam jest. Nie mégt widzie¢ jej ze sceny,
nawet gdyby popatrzy} tam, gdzie stala. I cho¢ bardzo pragnela, zeby jakims$
sposobem wyczul jej obecnos¢, wiedziata, Ze to dzieciece mrzonki.

Ruszyta, zanim utwor dobiegl konica. Wydawat sie tego dnia smutniejszy.
Niskie nuty wciagaty ja w ciemna otchlan, a wyzsze nie dawaty ukojenia. Ale
niezaleznie od tego, jakie robity na niej wrazenie, Bernard grat doskonale.

Cofnela sie kilka krokdw i odwrécita, by wyjs¢. W tym momencie
zobaczyta idacego szybko w jej kierunku mezczyzne. To by} dyrygent, przed
ktérym grala podczas przestuchania.

— Halo, halo! Przykro mi, ale tu nie wolno wchodzi¢! — zawotat.

— Przepraszam — wybakatla, spuszczajac glowe, i pospieszyla do drzwi. Nie
ogladala sie za siebie. Nie chciala sie zastanawia¢, czy Bernard przypadkiem
nie schodzi ze sceny, zeby zrobi¢ sobie przerwe. Gdyby tak bylo, méglby ja
zobaczy¢.

Wracaj, przemkneto jej przez glowe. Powiedz mu, co sie stato. Pokaz mu.

Nie postuchata jednak tego glosu. Ze 1zami w oczach ruszyla w strone

wyjécia z budynku. Potem szla najszybciej, jak mogla, do przystanku,



podtrzymujac jedna dionia dot brzucha. Zdawalo sie, ze nagle sie obnizyl,
a z jednej strony raz po raz pojawiat sie ostry bél. Z jej wyliczen wynikato, ze
ma jeszcze trzy, cztery tygodnie do porodu, wiec zrzucila béle na karb rozpaczy
i tego, ze biegnie. Lecz kiedy wsiadla do autobusu, poczuta, ze dzieje sie co$
wiecej.

— Wszystko w porzadku? — Starsza kobieta popatrzy}a na nia z niepokojem.

Aleksandra skinela glowa. Znalazta wolne miejsce i zacisnela zeby. Do
Domu Hope bylo jakie§ dwadzieScia minut jazdy, cho¢ zdawalo sie, ze o wiele
wiecej, bo na kazdym wyboju bol przybierat na sile i — jesli nie byta to kwestia
jej wyobrazni — chwytat ja falami, w coraz krétszych odstepach czasu.

Gdy autobus dojechat wreszcie do jej przystanku, zmusita sie, by wstac,
i przystajac co kilka sekund, poszta, by wysias¢. Jakim$ cudem udalo jej sie
dowlec do Domu Hope. Zalomotata do drzwi i szarpneta klamke.

— Hope! — zawolala.

Zataczajac sie, wpadla do $rodka i oparta sie o framuge. Poczuta
najstraszliwszy bl w zyciu, jakby wielka pies¢ Sciskala jej wnetrznosci.

— Aleks? — Hope zbiegta ze schodéw. — Aleks! Co sie stato?

— Chyba dziecko sie rodzi — wycedzila Aleksandra przez zeby, z trudem
tapiac oddech.

Hope zmarszczyla czoto i polozyta dionie na jej brzuchu.

— To troche wczedniej, niz sie spodziewatysmy, i...

Z ust Aleksandry wyrwat sie glosny, gleboki jek. Nogi ugiely sie pod nia,
kiedy znéw chwycit ja skurcz.

— ChodZmy do twojego pokoju — powiedziata cichym uspokajajacym tonem
Hope i podtrzymujac dziewczyne pod ramie, poprowadzila ja na gére. —
Wyglada na to, ze twoje dziecko spieszy sie, Zeby zobaczy¢ swiat.
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Szesc¢ dni pozniej

Aleksandra byta odretwiata. Gapita sie w okno, zaciskajac piesci tak mocno, ze
o malo nie poranita sie paznokciami do krwi. Sze$¢ dni. Przez sze$¢ dni
kochala céreczke i opiekowata sie nia, szeS¢ dni wiedziala, jak to jest by¢
matka. A teraz to koniec, jakby w og6le nie urodzita dziecka.

Jej torby byly spakowane i réwno ustawione przy drzwiach, ale nie chciata
opusci¢ tego pokoju. Pachniat Madeline — stodka, mleczna wonia noworodka,
ktéra przesycala powietrze wokoét niej. Piersi bolalty od wzbierajacego
pokarmu, ktérym juz nie nakarmi malenistwa, ale najbardziej bolaty rece, bo nie
mogla w nich trzymac¢ dziecka, ktére catym sercem Zarliwie pokochata.

Dopiero teraz zrozumiata, dlaczego matka patrzyta na nia z taka czutoscia,
dlaczego czasami, kiedy czytala albo sie bawila, przytapywata mame na tym,
jak ja obserwuje. Aleksandra tak samo patrzyla na swoje dziecko. Jedli z tego
bélu co$ sie narodzilo, to na pewno to, ze bycie matka przyniosto tyle
wspomnien o wlasnej mamie, a juz sie bala, ze utracita je na zawsze.

— Aleksandro?

Cichy glos Hope zza drzwi wyrwat ja z zadumy. Szybko otarla policzki
i odchrzaknela.

— Wejdz, prosze.

Hope przysiadta na t6zku i wziela ja za reke.

—Juz ja zabrali? — spytata Aleksandra.

— Jeszcze nie. Adopcyjna matka chce sie z toba zobaczy¢. Poméwi¢ z toba,
nim odjada.

Aleksandra podniosta wzrok i napotkata ciepte spojrzenie Hope.



— Nie chce — wyjakata przez $ci$niete gardto. — Nie sadze, ze dam rade.

— W porzadku. — Hope delikatnie $cisnela jej dton. — Niewiele dziewczyn
ma szanse pozna¢ kobiete, ktéra bedzie wychowywac¢ ich dziecko. Dam ci wiec
kilka minut, na wypadek gdyby$ zmienila zdanie. Bedziemy na dole.

Aleksandra skineta glowa i siedziata bez stowa. Dopiero gdy zostata sama,
wstata i wyjrzala przez okno. Odgarnela zastony i popatrzyta w dét na tadnego
forda cortine zaparkowanego przed domem. To w tym aucie odjedzie jej cérka.

Wziela gleboki wdech, obrécila sie i pospieszyla do drzwi. Jedli jej nie
poznam, jesli tego nie zrobie, bede cate zZycie zatowac.

Zeszta po schodach. Dobiegly ja jakie$ glosy. Przystanela przed salonem
i nastluchiwata. To byli oni, para, ktéra adoptowata jej dziecko.

— Przepraszam, ze przeszkadzam — powiedziala, gdy w koncu zebrata sie na
odwage, by wejsc.

— Aleksandra... — Hope podeszta do niej. — Dziekuje, ze zesztas, kochanie.
Chciatabym, zeby$ poznata Marie i Simona.

— Mito mi — zdotata wyjakac¢ Aleksandra.

Ledwie byta w stanie wydoby¢ z siebie glos, gdy patrzyta na kobiete przed
soba, ktéra trzymala jej malenstwo. Musiala walczy¢ z przemoznym
pragnieniem, by wyrwac¢ jej dziecko, powiedzie¢, ze nie moga go zabrad.
Widziata ciemne drobne wtoski na glowie coéreczki, idealne pelne rézowe
usteczka, malutkie paluszki, wychylajace sie spod kocyka, kiedy dziecko sie
przeciagato.

Jeste§ moim skarbem, malutka, powiedziala jej w myslach. Kocham cie
bardziej, niz moglabys to sobie kiedykolwiek wyobrazi¢.

— Dziekuje, ze zeszlta§ — odezwala sie Maria. — Mozemy chwile
porozmawia¢ sam na sam, tylko ja i ty?

Hope spojrzala na Aleksandre. Ta skinela glowa i po chwili zostaly
w pokoju same.

— Chcialabym zacza¢ od tego, ze dziekuje ci za ten dar, ktéry nam
ofiarowatas. Od trzech lat staramy sie zatozy¢ rodzine i to malenistwo jest dla

nas spelnieniem marzen.



Aleksandra nie mogta patrze¢, jak radosnie kobieta spoglada na jej dziecko,
ale wiedziata, Ze to nie w porzadku. Powinna by¢ jej wdzieczna, ze od razu
zakochala sie w jej corce.

— Obiecaj mi, ze zapewnicie jej zycie, na jakie zastuguje — szepneta.
Podeszta i dotkneta wierzchem palcéw cieptego miekkiego policzka céreczki.

— Obiecuje. Ale w zamian chcialabym, zebys tez mi co$ obiecala.

Aleksandra przyjrzata sie Marii.

— Co mialabym obieca¢? Juz oddatam wam swoje dziecko.

— Obiecaj mi, ze nigdy nie bedziesz jej szuka¢. Teraz to nasza corka i kiedy
tylko stad wyjdziemy, bedziesz musiata sie z tym pogodzi¢.

Po policzkach Aleksandry poplynely tzy. Milczala. Skinela tylko glowa.

— Nie bedzie wysytania ci zdje¢, zadnego kontaktowania sie, nic. I nie
mamy zamiaru nigdy wyjawi¢ coérce, ze byta adoptowana. Czy wyrazitam sie
jasno?

— Tak — szepneta Aleksandra.

— Dobrze — skwitowata kobieta. — Skoro to ustalone, to czy chciataby$
ostatni raz wziac ja na rece?

Aleksandra thumita placz, cho¢ wolataby wykrzycze¢ jej, jaka jest okrutna,
ale tylko wyciggnela rece. To byl ostatni raz, kiedy mogla trzymac
w ramionach swoje dziecko.

— Tak, bardzo. Dziekuje.

Majac znéw w ramionach céreczke, poczulta przeszywajacy bol,
straszniejszy niz przy porodzie. Musiala zmobilizowa¢ wszystkie sily, by nie
zawota¢ Hope i nie oznajmi¢, ze zmienila zdanie, ale tyle razy juz nad tym
myé$lala. Gdzie podzialaby sie z dzieckiem? Jak znalaztaby prace i jak
zapewnitaby opieke coérce? Moglaby blaga¢ ciotke, by ja przyjela, ale nie
chciata o to prosi¢.

Aleksandra pocatlowata dziewczynke w czoto i zatrzymata przy nim usta
chwile dtuzej, zeby wciagnac¢ i zapisa¢ w pamieci ten zapach i wrazenie tulenia
jej w ramionach.

— Kocham cie — szepneta. — Kocham cie do bdlu.



Kiedy poczuta na policzkach tzy, oddata maleristwo kobiecie. Odwrdcita sie
i szybko poszta na goére, zeby nie patrze¢, jak tamci opuszczaja Dom Hope. Bo

kiedy stad wyjda, utraci céreczke na zawsze.
%k ok ok

— Dziekuje. — Aleksandra usciskata Hope, z bélem serca zegnajac sie z kobieta,
ktéra tak wiele dla niej znaczyta.

— Nikomu nie zyczytabym tego, przez co przeszias, ale naprawde dzielnie
sobie z tym poradzitas.

Rozedrgana z emocji, westchneta.

— Zahije, ze tak to musiato by¢.

— Ja tez. — Hope uniosta dton, by odgarna¢ niesforny kosmyk z jej twarzy.

Aleksandra miata wlosy zwigzane do tylu. Odrosty; byly tak dilugie jak
wtedy, kiedy Belle naméwila ja na ich obciecie. Wydawalo sie, ze wieki minety
od czasu tamtych zakupéw, zartéw i chichotania z kuzynka. Miala wrazenie, ze
postarzata sie o jakie$ dziesiec lat, nie o osiemnascie miesiecy.

— Moge zapytac, co ci powiedziata Maria? — zagadnela ja Hope. — To do$¢
niezwykle, by adopcyjna matka chciala rozmawia¢ sam na sam z matka
biologiczng. Zawsze odnositam wrazenie, Ze wolg nie konfrontowac sie z tym,
Ze zabierajq dziecko innej kobiety.

Aleksandra spojrzala jej w oczy i jak zawsze zobaczyla w nich sama
dobro¢. Zrobita cos, co zdarzalo sie jej bardzo rzadko: sklamala.

— Chciala mi tylko podziekowa¢ za dar, ktéry im ofiarowalam.
Wspominala, ze nie mogla zajs¢ w ciaze.

Hope poklepata jej dton.

— Mito slyszeé, bo rzeczywiscie ofiarowata§ im co$ najpiekniejszego
w Swiecie.

Aleksandra zmusita sie do usmiechu.

— Pamietaj: jesli twoja cérka pewnego dnia zechce cie szuka¢, mam
pudetko i jej dam — obiecala Hope. — A jesli nie pojawi sie tu przed

dwudziestymi pierwszymi urodzinami, dopilnuje, zeby je jej wystac.



Aleksandra chciata zaoponowac. Juz cisnely sie jej na usta stowa, ze nie
powinna przekazywac jej tych rzeczy, bo cérka miata nigdy sie nie dowiedziec,
ze zostata adoptowana. Nie powiedziala tego jednak. Nie mogta.

— Ciesze sie, ze zatrzymata$ te kolczyki z brylantami, ktére chciatas wlozy¢
do pudetka — dodala Hope. — Nigdy nie wiadomo, kiedy kobiecie moze by¢
potrzebne co$ warto$ciowego, kiedy jej sytuacja moze sie zmienic.

Aleksandra usciskata ja. Nie byta w stanie znalez¢ wlasciwych stéw, wiec
tylko przytulila sie do niej. Gdyby nie rozmowa z matka adopcyjnag jej dziecka,
upierataby sie, ze dotozy kolczyki do matego pudetka, ale teraz wiedziala, ze
nie miatoby to sensu. Tamta kobieta na pewno zadba o to, by jej corka nie
dostata pozostawionych przez nia rzeczy.

Gdy Hope gladzita jej plecy, by ja pocieszyé, Aleksandra zamknela oczy
i myslata o tym, co zostawita w pudetku. O ulubionym zdjeciu — jednym
z nielicznych, na ktérych byla z mama — i o kartce z nutami. W pudetku
zostawila cérce to, co najdrozsze jej sercu, ostatnia pamiatke po Bernardzie.
Chyba dobrze wybrala.

Uslyszata zatrzymujacy sie przed domem samochod i zmusita sie, by
oderwac sie od Hope.

— Mam nadzieje, ze bedziesz miala wspaniale zycie — powiedziala starsza
kobieta, calujac ja na pozegnanie w policzek. — I mam nadzieje, Ze pewnego
dnia to wszystko przestanie cie tak bardzo bole¢.

Aleksandra skinela glowa, wziela torby, po jednej do kazdej reki, po czym
zeszta po schodkach do czekajacego auta. Wysiadt szofer, a kiedy otwierat jej
tylne drzwi, zobaczyla, ze wewnatrz nikogo nie ma. Ojciec nie pofatygowat sie,
by po nig przyjecha¢.

Kiedy usiadla, szofer spojrzat na jej odbicie w lusterku wstecznym.

— Ma pan instrukcje, dokad mnie zawiez¢? — spytata.

— Tak, panienko — powiedzial, po czym wziagl z przedniego siedzenia
koperte i podat jej. — Mam wiez¢ panienke prosto na lotnisko.

Rozdarta koperte i znalazta w niej bilet lotniczy. Ateny. Po tylu latach.
Nareszcie wracam do kraju.



To bylo dziwne. W konicu mogla jecha¢ do ojczyzny, a jedyne, czego
pragnela, to zosta¢t w Londynie. Kiedy$ chcialam tam wréci¢, bo tam zostato
moje serce, pomys$lala. Teraz jest tutaj, z céreczka. Z Bernardem. Z Elizabeth,
Belle i Willem.

Tylko ze coérka nigdy nie dowie sie o jej istnieniu, a Bernard mysdli, ze
rozplynela sie w powietrzu. Nie wiedziala, czego dowiedzieli sie od jej ojca
ciotka, wuj i ich dzieci, a sama nie miala do$¢ odwagi, by im wszystko
wyjasni¢. Za bardzo wstydzita sie tego, co sie stato.

— Czy mogliby$Smy po drodze zboczy¢ nieco z trasy? — spytala.

Szofer odchrzaknat.

— Ojciec panienki bardzo wyraznie kazal mi jecha¢ prosto na lotnisko.

Spojrzata na niego chtodno, kiedy obserwowat ja w lusterku wstecznym.

— Jedli nie chce pan, Zebym rzucita sie z samochodu na jezdnie, pojedziemy
okrezng droga — stwierdzila lodowatym tonem.

Szofer tylko skinat glowa.

Gdy ruszal od kraweznika, Aleksandra odchylita sie na oparcie siedzenia
i po chwili Dom Hope znikt w oddali.

— To dokad mam jecha¢, panienko?

— Chciatabym przejecha¢ wolno obok Royal Festival Hall.

— Nie bedzie wiec panienka wysiadac¢?

— Nie — mrukneta. — Nie bede.

Musze przejecha¢ tamtedy ostatni raz. Musze zobaczy¢ miejsce, ktére taczy
mnie z Bernardem, z tg cze$cia zycia. Musze zobaczy¢ je po raz ostatni, zanim
wyjade.

Kusito ja, by odwiedzi¢ tez ciotke i wuja. Pozegnac¢ sie z Belle. Wyjasnic,
dlaczego tak nagle opuscita ich dom i sie nie odzywatla. Przeciez byly dla siebie
jak siostry. Wiedziata jednak, zZe tatwiej bedzie po prostu zniknaé. Przemkneto

jej przez mysl, ze moze juz o niej zapomnieli.
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Wspotczesnie

Ella siedziala, starajac sie przetrawic to, co ustyszata od Aleksandry. Duzo tego
bylo — historia dwojga mtodych ludzi, ktérym wmdwiono, Ze nie jest im pisane
wspblne zycie. Los okazat sie bardzo okrutny dla Aleksandry — babci Elli —
ktéra nie wyjawila jeszcze wnuczce, jak ona i Bernard w koncu sie odnalezli.

— Moge zadac ci pytanie? — spytata ostroznie Ella. — I wiedz, Ze niczego nie
oceniam. Prébuje tylko zrozumieé.

Aleksandra skinela glowa; jej oczy blyszczaly, kiedy nachylita sie do
wnuczki. Byla mlodsza od babci, ktéra Ella znata cate zZycie. Co$§ w niej nadal
przypominato Elli fotografie, ktérag wszedzie ze soba nosita. Aleksandra miata
w sobie zachwycajaca mtodziericzo$¢, co zaskakiwato jej wnuczke.

— Kiedy znéw zeszlicie sie z Bernardem, dlaczego nie szukali$cie mojej
mamy”? Nie chcieli$cie jej znalez¢? — spytata Ella.

Aleksandra u$miechneta sie.

— Gdybysmy byli mtodsi, pewnie bySmy szukali, ale kiedy nasze Sciezki
zno6w sie przeciely, wydawalo sie na to za p6zno.

Zdziwiona Ella uniosta brwi.

— Za p6ézno?

Aleksandra roze$miata sie.

— Spotkalismy sie znowu, kiedy oboje mieliSmy juz za soba malzenstwa
i owdowieliSmy. Odnalaztam Bernarda nie kilka, ale kilkadziesiat lat po tym,
jak ojciec umiescit mnie w Domu Hope.

— Kilkadziesiat lat?



— O tak. MusieliSmy robi¢ niezle wrazenie, kiedy wreszcie mogliSmy by¢
razem — powiedziala Aleksandra z blyskiem w oku, siadajac wygodniej na
kanapie. — Para nieszczesnych kochankéw. ByliSmy juz oboje starzy i siwi.
Nadal byto w nim co$, od czego zapierato mi dech w piersiach, a moze oczami
duszy wciagz widziatam w nim pelnego fantazji mtodego mezczyzne, jakim byt
kiedys$. — Aleksandra urwata i znowu u$miechnela sie, patrzac gdzie§ w dal. —
Wiesz, kiedy czltowiek sie starzeje, wcale nie czuje sie stary. Nadal jest taki jak
trzydziesci lat wczesniej, a przynajmniej tak bylo ze mna. Tylko lustro méwi
nam co innego, w nim wygladamy o wiele starzej, niz jesteSmy w Srodku.

— Opowiesz mi, jak spotkaliscie sie po latach? Jak to byto?

Aleksandra wstala, podeszta do okna, uniosta dltonn i musneta palcami
szybe. Ella przez dhuzsza chwile miala wrazenie, Ze nic juz od niej nie ustyszy.
Zastanawiala sie, czy nie zadawala za duzo pytan, ale kiedy w koncu
Aleksandra sie odwrécita, Ella wiedziata juz, ze opowie jej ostatnig czes¢
historii.

— Obiecasz mi co$? — odezwala sie starsza pani.

Ella skinela glowa.

— Oczywiscie.

Aleksandra podeszta do niej i usiadla na kanapie, wzieta wnuczke za rece
i potozyta je sobie na kolanach.

— Chciatabym, zeby$ szta za glosem serca. Nie pozwdl nikomu moéwic¢
sobie, jak masz zy¢. — Do jej oczu naplynely lzy.

Ella patrzyla na nig, mrugajac i kiwajac glowa.

— Kto$ spytal mnie kiedy$ — ciagneta Aleksandra — jakq rade databym sobie
w miodszym wieku. To bylo tylko takie niewinne pytanie. No wiec
powiedzialabym tej mtodszej sobie bardzo zdecydowanie, zZeby nie pozwolita
nikomu stawac na drodze do tego, co chciataby robi¢. Zeby nie bata sie reakcji
tych, ktérych kochata.

Ella uscisnela jej dtonie.

— Mysle, ze wtedy nie bylo to dla ciebie takie proste — zauwazyta. — Teraz,
osobom z mojego pokolenia, jest tatwiej. Nie potrafie sobie nawet wyobrazi¢,

ze moglabym zosta¢ wystana do domu dla niezameznych matek.



— Pewnie masz racje, ale zaluje, ze nie probowatam bardziej protestowac.
Ze nie zwrécitam sie o pomoc do tych, ktérzy mnie kochali. Bo nie wierzytam,
ze kochaja mnie na tyle mocno, ze zrobiliby dla mnie wszystko. — Aleksandra
westchnela. — Nieczesto zaglebiam sie w przesztos¢, wiec wybacz. Pewnie nikt
nie lubi stucha¢ biadania starszych pan.

— Moze i nie, ale bardzo chcialabym wiedzie¢, jak to sie stalo, ze wasze
Sciezki, twoja i Bernarda, znéw sie przeciety. To na pewno bardzo romantyczna
historia.

Aleksandra rozpromienita sie w usmiechu.

— Nie uwierzysz, ale stalo sie to dzieki muzyce.

— Biorac pod uwage to, co dziato sie wczesniej, jak mogloby by¢ inaczej?

Aleksandra otarla oczy, a Ella zmartwila sie, ze to za duzo wspomnien jak
na jeden dzien.

— Moze nie wracajmy juz do tego dzisiaj? — zasugerowala. — To, co dotad
ustyszatam, bylo niezwykle, ale moze wpadtabym jutro? Bede w Grecji jeszcze
tydzien, wiec nie musimy sie spieszyc¢.

Aleksandra spojrzata jej w oczy.

— Przyjdziesz do mnie jeszcze? — spytata, chwytajac mocno jej dton. — Nie
chce cie straci¢, kiedy dopiero co cie poznatam.

Ella zamrugatla, by odegnac¢ 1zy. Wiedziala, ile dla Aleksandry znaczylo ich
spotkanie po tym, jak stracila juz nadzieje na to, Ze kiedy$ zobaczy corke.

— Obiecuje, ze wréce — zapewnita. — Moze przyplyne jutro promem, tym
chodzacym pé6znym rankiem, i wtedy opowiesz mi, jak trafita§ znéw na
Bernarda?

Aleksandra zaczeta ptakaé.

Ella przytulila ja i nie puszczata, péki babcia sie nie uspokoita. Czuta, ze ta
tego potrzebuje. NajwyraZniej nadal przezywala zalobe po mezczyznie, ktérego
kochata niemal cate zycie, za ktérym przez tyle lat tesknila i z ktérym dane jej
bylo spedzi¢ zaledwie kilka lat.

— Tak by sie cieszyl, gdyby cie poznat. Kiedy byliSmy zn6éw razem, czesto
moéwil, ze chciatby mie¢ cérke albo wnuczke. Najbardziej byto nam zal tego, ze



odebrano nam na to szanse.

— Jestem pewna, zZe tez bym go pokochata — powiedziata Ella, gladzac plecy
Aleksandry. Potem cofnela sie nieco, trzymajac ja za ramiona. — Ale jesli nie
chcesz o nim jutro rozmawia¢, jesli to dla ciebie zbyt bolesne wraca¢ do
wspomnien...

— Jutro — powtorzyta Aleksandra, pokiwata gtowa i odwrécita wzrok, jakby
widziata co$, czego wnuczka nie mogla zobaczy¢. — Jutro wszystko ci
opowiem.

Ella upewnita sie, ze Aleksandra siedzi wygodnie i ma wszystko, co
potrzeba, i z lekkim wahaniem wysz!a z jej domu. Wiedziata jednak, ze jesli sie

nie pospieszy, nie zdazy na prom.
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Idac, wyjela telefon. Wtlasnie wrécita na Skopelos z drugiej wizyty
u Aleksandry i szta z portu do wynajetego domu. Zadzwonita do Kate
i uSmiechnela sie z ulga, gdy ciotka odebrata po trzecim dzwonku.

— Cze$¢, podroézniczko.

Ella westchnela.

— To dziwne, ze nie jesteSmy biologicznie spokrewnione, co? -—
powiedziata.

— Dziwne? Tak. Ale jakie to ma znaczenie? Zadne.

— Milo, ze to méwisz.

To byl jedyny element tej wyprawy, ktéry wprawiat Elle w zaktopotanie —
odkrycie, ze z Kate, tak bliska jej osoba, nie tacza jej wiezy krwi.

— To chyba kwestia tej niekonczacej sie dyskusji, co wazniejsze, geny czy
wychowanie, nie sadzisz? — spytala ciotka. — My bytySmy rodzina tyle lat i to
sie liczy. Ale przyznaje, ze ta historia jest niewiarygodna, i nie moge sie
doczekaé, kiedy ustysze wiecej.

— Tak, to niezwykla historia. Ja tez nie moge sie doczeka¢, kiedy opowiem
ci o Aleksandrze. To cudowna osoba, ale nie dlatego dzwonie.

Kate nie odezwata sie.

— Martwie sie 0 mame — wyznata Ella. — O to, jak to przyjeta. Odzywala sie
do ciebie?

— Odkad wyjechala, nie. A jakie zrobila wrazenie na tobie?

Ella zmarszczyta brwi.



— Co masz na mysli? Nie rozmawialam z nig od czasu... — Zdumiona,
o mato nie upuscita telefonu.

— Twoja matka. ..

— Jest tutaj — dokonczyla za Kate. — Zadzwonie p6Zniej.

Wsunela telefon do kieszeni i wbiegla na ostatnie stopnie. Przy domu
siedziala jej matka, oparta o drzwi. Walizke postawila obok. Miata na sobie
wielki kapelusz i letnia sukienke. Ella jeszcze nigdy nie widziata jej w czyms$
takim.

— Mamo, co ty tu robisz?! — zawotata i zaraz po tym ja usciskata. —
Wspaniale ci w tym stroju a la Meryl Streep.

Mama przytulita jg i wskazala na drzwi.

— Prosze, powiedz, ze masz wino, bo musze wypi¢ bardzo duzy kieliszek.

Coérka skinela glowa i otworzyta dom. Wziela walizke i wturlata ja do
srodka. To, ze mama domagata sie wina i byta dziwnie — jak na siebie — ubrana,
wskazywalo, ze co$ jest zle. Matka nosila bezowe spodnie i jedwabne bluzki
bez wzgledu na pogode, z rzadkimi wyjatkami w szczegélnie zimne dni, kiedy
wkladala bezowy kaszmirowy sweterek.

Ella podeszta do lodéwki, gdzie stalo pot butelki wina. Wyjela dwa
kieliszki i nalata.

— Mamo, wiem, ze musi ci by¢ ciezko dowiedzie¢ sie...

Matka uniosta dton.

— Musze ci co$ powiedziec.

Corka podala jej kieliszek i poszta usia$¢ na kanapie. Podwinela pod siebie
nogi.

— Dobrze — rzucita.

Mama upita spory tyk, zamknela na chwile oczy i dopiero potem na nia
spojrzata.

— Wiedziatam.

— Co wiedzialas? — spytata Ella, unoszac brwi.

— Ze jesli rozszyfrujesz te tropy, odkryjesz, ze to ja bylam adoptowana.

Ella nachylila sie i postawila kieliszek na stole, uwaznie obserwujac matke.



— To nie bylo dla ciebie zaskoczeniem? To, czego sie dowiedziatam? —
spytata rozzalona.

— Wierz mi, nie wiedzialam nic o biologicznej matce ani o tamtej dawnej
historii, ale zdawatam sobie sprawe, ze bylam adoptowana. A kiedy pokazatas
mi te rzeczy z pudelka...

— Kazala$ mi dac¢ sobie spokoj, nie drazy¢ tego, bo wiedziatas, co odkryje.
Nie chciala$, zebym wiedziala? — Ella zastanawiala sie, czy mama przebyla taki
szmat drogi tylko po to, Zeby jej to przekaza¢. — Wiesz, mogtas mi to
powiedzie¢ przez telefon. Nie musiata$ wybiera¢ sie az tutaj.

Matka wstata i podeszta do okna. Patrzyla w dal, odwrécona plecami do
corki.

— Twoja babcia powiedziata mi o tym tuz przed $miercia — wyznata cicho. —
Gdy trzymatam ja za reke, siedzac przy niej, szepnela, ze adoptowata mnie
kilka dni po tym, jak sie urodzitam.

Ella odchylila sie na oparcie kanapy, stuchata uwaznie mamy i starata sie
nie ztoscic.

— Nie bytam pewna, czy ma $wiadomos$¢, co méwi. W tamtych dniach
czesto majaczyta, ale stale powtarzata, ze bylam stodka jako niemowle i ze
kiedy tylko mnie zobaczyla, wiedziala, Ze bede jej corka.

— Dlaczego nic nie powiedziatas?

Matka westchnela i powoli obrécila sie do niej.

— Najpierw sama w to nie wierzytam, ale potem rézne drobiazgi zaczely mi
sie uklada¢ w logiczng cato$¢. Drobne uwagi, ktére mama robita przez te lata.
To, ze jestem tak malo podobna do Kate. Sciskajac moja dlori, kazala mi
nikomu nie méwié¢, to miato pozosta¢ tajemnica. — Roze$miata sie. — To glupie,
ale nawet jako dorosta kobieta, ktéra sama ma doroste dziecko, czutam sie jak
mata dziewczynka, ktdrej mama méwi, co ma robi¢. Do tej pory zawsze jej
shuchatam i nie miatam zamiaru zacza¢ sie buntowa¢, kiedy umierata.

— Probowatas wiec odwie$¢ mnie od poszukiwan, zeby prawda nie wyszla
na jaw?

— Z poczatku, kiedy ustyszatam o pudelku, chciatam cie powstrzymac, zeby
chroni¢ sekret babci. — Matka przeszla przez pokoj i usiadla na kanapie obok



corki, wziela jg za reke i powoli uniosta na nig wzrok. — Ale szczerze méwiac,
chyba nie tylko o to chodzilo. Wolalam, Zeby nic sie nie zmienialo. Nie
chciatam rozbija¢ rodziny.

Ztos¢ Elli wyparowata. Teraz czuta tylko smutek.

— Nasza rodzina nadal jest rodzina, mamo. To, czego sie dowiedziatam,
tego nie zmieni. Nic nie moze tego zmieni¢.

Matka otarla tzy.

— Wiem. Logicznie rzecz biorgc, jako rozsadna, inteligentna osoba,
doskonale to wiem. Ale balam sie potwierdzenia, ze Kate nie jest moja
biologiczna siostra, nie jest twoja ciotka. Chyba przerazalo mnie, Ze stracimy
ja, tak jak straciliSmy Harrisona. Chciatlam utrzymaé sekret z egoistycznych
pobudek, zeby rodzina sie nie rozpadta.

Ella rozeSmiata sie, cho¢ i ona miala oczy pelne tez i widziala cierpienie
matki. Nie chciata Zartowa¢, ale nie mogla sie powstrzymac.

— Kate nie ma zamiaru ucieka¢. Nie sadze, zebySmy mogly sie jej pozby¢,
nawet jeslibySmy bardzo sie o to staraty!

— Uznasz mnie za idiotke, jezeli powiem, ze my$lalam, zZe moze zerwac ze
mng kontakty, kiedy sie dowie, ze nie jest moja biologiczna siostra? — Teraz
matka sie uSmiechata, bo najwyrazniej sama styszata, jak glupio to brzmi. Po
chwili obie Smialy sie i plakaly jednocze$nie. — Zawsze mialam wrazenie, ze
Kate toleruje mnie tylko dlatego, ze jestem jej siostra. Sadzilam, ze kiedy
odkryje, ze tak naprawde nie jesteSmy spokrewnione, bedzie zmykaé gdzie
pieprz ro$nie!

— Mamo, Kate cie kocha — zapewnila Ella. — Kocha nas obie i zrobitaby dla
nas wszystko, niezaleznie od tego, czy tacza nas wiezy krwi, czy nie. Nic tego
nie zmieni.

— Naprawde tak myslisz?

Poklepata dtori matki.

— Nie mysle. Ja to wiem. Kate zawsze bedzie z nami.

Obie westchnely, a potem posmialy sie chwile z tej identycznej reakcji

i upity po tyku wina.



— To powiedz mi, jaka ona jest... moja matka.

— Jest niezwykla — odparta Ella. — Naprawde mam wrazenie, ze cate Zycie
czekala, zeby cie pozna¢. Byla zmuszona cie odda¢, kiedy miata dziewietnadcie
lat, i chyba nigdy nie wybaczyla sobie tego, ze cie zostawita.

— Méwilas jej, jacy wspaniali byli moi rodzice? Ze mialam cudowne
dziecinistwo?

Ella u$miechneta sie.

— Najlepiej powiedz jej to sama. Jutro rano zabiore cie do niej. Nie
wyobrazam sobie nawet, co bedzie, gdy zobaczy, Ze nie tylko jej wnuczka jest
w Grecji, ale tez dawno utracona cérka.

Matka dtuzsza chwile milczata.

— Dziekuje, Ellu.

— Za co?

— Za to, ze miata$ wystarczajaco duzo odwagi, by odkry¢ przeszto$¢. Nie
dos¢ czesto cie o tym zapewniam, ale jestem z ciebie bardzo dumna.

Przez jaki$ czas zadna sie nie odzywata. W koricu matka przerwata cisze.

— Cokolwiek bedziesz chciala zrobi¢ ze swoim Zzyciem, jakiekolwiek
podejmiesz decyzje, wierze w ciebie. Przykro mi tylko, ze wczes$niej ci tego nie
powiedziatam.

— Dziekuje. — Glos Elli lekko sie zalamal, kiedy przytulila sie do matki. —
Bylo mi bardzo potrzebne, zeby to ustyszeé.

Mama ja objeta. Poczuly sie sobie tak bliskie, jak juz dawno im sie to nie

zdarzylo.
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Kiedy tylko Aleksandra otworzyta drzwi, Ella wiedziala, Ze postapita stusznie,
przyprowadzajac matke. Ta podréz, poszukiwanie znaczenia zagadkowych
tropéw, doprowadzenie do spotkania matki z Aleksandra — to byly jedne
z najwspanialszych momentéw w jej zyciu.

Aleksandra milczata, wpatrujac sie w matke Elli; przytrzymywala sie tak
mocno krawedzi drzwi, ze az zbielaly jej kostki palcoéw. Dwie kobiety patrzyty
na siebie bez stowa.

To Ella w koricu przerwala cisze.

— Mamo, chcialabym, zeby§ poznala Aleksandre Konstantinidis —
powiedziata fagodnie. — Swoja rodzong matke. Aleksandro, to Madeline.

— Madeline — szepnela starsza pani, robiac chwiejny krok naprzéd. Uniosta
drzaca dton do policzka corki. — Przez tyle lat wyobrazatam sobie, jak mozesz
wygladac.

Matka Elli nie odezwala sie. Rozchylita lekko usta, jakby chciata co$
powiedzieé, ale nie potrafita znalez¢ stow.

— A moze napijemy sie kawy? — zaproponowata Ella. — Wejdziemy?

Aleksandra spojrzala na nia, jakby dopiero teraz zauwazyla jej obecnos¢.
Bardzo pobladia. Ella wziela ja pod reke, po czym postala mamie dodajacy
otuchy, jak miata nadzieje, usmiech i dala jej znak, by poszta za nimi.

— Przez tyle lat... — powtérzyta Aleksandra, najwyrazniej nadal w szoku, ze
zobaczyla corke, ktéra zostawita ponad piecdziesiat lat temu.

— ChodZcie, usiadZcie tutaj, a ja zaparze kawe — powiedziata Ella. — Mamo,
siadZ obok niej.



— Twoje oczy — szepneta Aleksandra, krecac glowa, gdy znéw popatrzyta
na Madeline, jakby nie mogla uwierzy¢, ze naprawde ma ja przed soba. —
Zamrugatas do mnie, zanim cie zabrali, jakby$ méwita mi, ze wszystko bedzie
dobrze.

Ella zorientowala sie, Ze jej mama nadal nie potrafi znalez¢ wiasciwych
stow.

— I byto dobrze, prawda? — zwrécita sie do niej. — Moi dziadkowie byli
wspaniali. Wychowywali mame z mitoscig. I miala siostre, o kilka lat od niej
mitodsza.

Matka wreszcie odchrzakneta.

— Przepraszam. To wszystko tak trudno ogarna¢. Ale tak, moi rodzice byli
cudownymi ludZmi. Nie moglabym marzy¢ o lepszej rodzinie.

— Chciatam cie odszuka¢ — powiedziala Aleksandra. — Bég jeden wie, ile
nocy plakatam w poduszke. Ale Hope nie chciala mi powiedzieé¢, gdzie jestes,
cho¢ odwiedzatam ja i prositam. Myslatam nawet o wlamaniu sie do jej biura,
zeby poszuka¢ czego$ w dokumentacji. Ale wkrétce zmarla i dom stat
opuszczony. Pewnie byla$ jednym z ostatnich dzieci, ktére przyszly tam na
Swiat, bo niecate p6t roku pézniej zostat zamkniety.

— A ja nie mialam pojecia, zZe istniejesz — szepnela jej corka. — To okrutne,
ze tak bardzo cierpiatas, a ja przez tyle lat nie bytam niczego Swiadoma.

— Chciatabym cie zapewnié¢, ze nie zostawitam cie z wiasnej woli —
powiedziata Aleksandra ze }zami w oczach, nachylajac sie do niej. — Teraz,
kiedy o tym mysle, wiem, Ze powinnam byta bardziej walczy¢. Mie¢ wiecej
odwagi.

Przez chwile milczaly.

— Nie — odezwatla sie wreszcie Madeline. — Postapita$ wlasciwie. Bylam
wychowywana w kochajacej rodzinie i za nic bym tego nie zmienita.

— Mamo... — mruknela Ella, widzac, jak Aleksandra posmutniata.

— Nie — powtérzyla jeszcze glosniej matka. — Jestem bardzo szczesliwa, ze
siedze tu dzi$ i moge cie poznac, ale musisz wybaczy¢ sobie i przekonac sie, ze
podjetas shuszna decyzje — dodata tagodniejszym juz tonem. — Zrobilas, co



trzeba, dla swojej cérki. I moge sobie wyobrazié, ile cie to kosztowato i jaka
musiata$ by¢ dzielna, by sie na to zdoby¢.

— Mialam tylko dziewietnascie lat — szepneta Aleksandra.

Ella patrzyla, jak mama wstaje, siada obok swojej biologicznej matki
i bierze ja za reke.

— Byla$ jeszcze dzieckiem. To musialo by¢ traumatyczne doswiadczenie.

— Straci¢ cie, trzyma¢ cie w ramionach tak krétko, a potem musie¢ cie
oddac...

Gdy Aleksandra zaczela ptakac¢, corka delikatnie opuszkami palcéw otarta
jej z twarzy 1zy.

— Ja tez wiem, jak to jest straci¢ dziecko — wyznata. — M6j syn zginat, kiedy
miat tylko dwadziescia jeden lat, i nigdy sobie nie wybaczytam, cho¢ w glebi
duszy wiem, ze w zaden sposéb nie mogtam temu zapobiec.

Ella przetknela z trudem $line, oczy zaszly jej }zami. Nie zdawata sobie
sprawy, Ze mama sie obwinia. Ale teraz zrozumiala, dlaczego mama tak sie
zmienita po $mierci Harrisona, dlaczego nie potrafita podnie$¢ sie z zatoby,
dlaczego stracila cala rado$¢ zycia, cho¢ od $mierci syna minelo juz tyle lat.

— W takim razie obie wiemy, jak to jest zy¢, umierajac przez ztamane
serce — odezwata sie Aleksandra.

— Tak. Ale mamy szczescie, ze siedzimy tu dzi§ razem — powiedziata
Madeline. — Nigdy nie spodziewalabym sie, Zze pojade do Grecji i spotkam
rodzona matke. Chciatabym, zeby$smy uczcily ten dzien.

— Jestem za! — Elli ulzylo, Ze mama podchodzi do tego tak pozytywnie. — Ja
bardzo sie ciesze, ze mam jeszcze jedna babcie. I to z domem na greckiej
wyspie!

— Moze powinny$my napi¢ sie czego$ specjalnego z tej okazji? — spytata
Madeline. — Na przyk}ad szampana zamiast kawy?

Aleksandra wstata i znikta na dluzsza chwile. Wrécita, trzymajac w rece
co$, co zdecydowanie nie przypominato butelki szampana. Usiadta na brzegu

kanapy i powoli otworzyta dton.



— Podarowata mi je ciotka, ktéra wychowywala mnie po $mierci mamy —
oznajmita. — W przeddzien moich osiemnastych urodzin powiedziata, ze to
wyjatkowa pamiatka rodzinna, ktéra dostala od mojej babci, i ze powinna
pozosta¢ w rodzinie na zawsze. — USmiechnela sie. — Bardzo dtugo czekatam
na te chwile. Moge?

Ella nachylita sie nieco i az jeknela na widok ogromnych brylantéw
w kolczykach, ktére Aleksandra delikatnie zaktadata jej matce.

— Jakie piekne — szepnela. — Absolutnie cudowne.

— Chcialam zostawi¢ je w pudeleczku, ale Hope mi nie pozwolila.
Powiedziala, Ze pewnego dnia moga mi by¢ potrzebne. Wiedzialam, co miata
na mysli. Gdybym kiedy$ uciekla od ojca i musiala sie utrzyma¢, moze nie
miatabym innego wyjscia i musiatabym je sprzedac¢. Tylko zZe nie potrafilabym
sie z nimi rozsta¢, sg zbyt wyjatkowe.

— Czy on byl dobrym czlowiekiem? Moj ojciec? — spytata Madeline, lekko
dotykajac uszu i brylantow.

Aleksandra wyprostowata sie, cho¢ Ella spodziewalaby sie, Ze na takie
pytanie moze sie zawaha¢. Najpierw popatrzyta na wnuczke, potem na corke,
po czym wstala i podeszta do stolika w odlegtym kacie pokoju. Wrdcita
z dwiema fotografiami w ramkach. Jedna przedstawiata mlodego cztowieka na
scenie, trzymajacego wiolonczele, a druga starszego pana o bujnej siwej
czuprynie, ktéry $miat sie, siedzac na plazy.

— To twdj ojciec, Madeline — wyjasnita. — Twoéj dziadek, Ellu.

Ella nachylita sie i popatrzyla na zdjecia, mimo ze widziala je juz
wczesniej.

Jej matka gto$no nabrala powietrza i siegneta po fotografie z pézniejszego
okresu. Zblizyla jq do oczu i dtugo jej sie przygladata.

— Bernard byl mitoScia mojego zycia — powiedziala Aleksandra. —
Kochatam go, kiedy bytam mloda, i kochatam jako starsza kobieta. To, co do
niego czulam, nigdy sie nie zmienito, pomimo uptywu lat.

— Mialas$ takie szczedcie, ze znéw sie odnalezliscie — wtracila Ella. — Zal mi
tylko, Ze nie dostalam wcze$niej tego pudetka i nie zdazytam go poznac.

— Ella méwila mi, Ze spotkalas sie z Bernardem po latach. Jak to sie stalo?



— Pojechalam do Londynu na wystep orkiestry. Bardzo dtugo nie chciatam
chodzi¢ na koncerty, ale wtedy uznatam, ze czas da¢ spokdj przesztosci i na
nowo nauczy¢ sie cieszy¢ muzyka. Oczywiscie z widowni.

— Byto to wiec spotkanie przypadkowe? Nagle zobaczyli$cie sie znowu?

— W latach mlodosci los nie byt dla nas taskawy, Ellu, ale tamtego wieczoru

wydalo mi sie, Ze bylo nam pisane, by nasze Sciezki znéw sie przeciely.
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Aleksandra stata w foyer Royal Festival Hall, rozgladajac sie z zachwytem
dokota. Niewiele sie tu zmienito od czasu, kiedy tu byla, a moze tyle lat
minelo, Ze nie pamietala dokladnie tego miejsca. To bylo przeciez
w przeddzien jej osiemnastych urodzin. Koncert i wieczor, ktéry na zawsze
zmienit jej Zycie. Mienigce sie suknie kobiet, wytwornie ubrani mezczyzni,
pelne napiecia oczekiwanie, kiedy orkiestra zacznie gra¢. To wszystko wrdcito
do niej, jakby dzialo sie teraz, i miala pewno$¢, ze gdyby zamknela oczy,
zobaczylaby siebie — mloda, szczupla, ubrang w suknie, ktéra kupity podczas
wyprawy z Belle. Kuzynka zajmowataby miejsce po jej lewej rece, Will po
prawej, a ciotka i wuj usmiechaliby sie i patrzyli na nich, jakby nie posiadali
sie z dumy, ze mogli zabra¢ na taki wieczor ich tréjke.

— Ciociu Aleksandro?

Spojrzala na wnuczke kuzynki i w pierwszej chwili nie mogla sie
zorientowac, kto do niej méwi. Na szczeScie po Smierci ojca znéw nawigzata
kontakty z rodzing ze strony matki. Uzmystowila sobie, jak ghipio postapita,
nie zwracajac sie do nich o pomoc w trudnej chwili, cho¢ wtedy to do niej nie
docierato. Teraz najwieksza jej radoscia byly relacje z dzie¢mi i wnukami
kuzynki. Georgia byla jedyna wnuczka Belle. Aleksandra jezdzita do Londynu
przynajmniej raz w roku, zeby ja zobaczy¢.

— Przepraszam, kochanie, nagle znalaztam sie myslami daleko stad.

Georgia usmiechneta sie tylko i wziela ja pod ramie.

— Dobrze sie czujesz?



— Swietnie. Tylko ze kiedy jestem tu po tylu latach, wszystko do mnie
wraca.

— Ile czasu minelo, od kiedy by!as ostatnio w Royal Festival Hall?

— Kilkadziesiat lat — odparta Aleksandra. — To bylo kilka lat po tym, jak
musieliSmy z ojcem opusci¢ Grecje. — Poklepata dtoni Georgii i uSmiechnela sie
do niej. — MysSleliSmy, Ze monarchia zostanie przywrécona w ciggu kilku
miesiecy, sadziliSmy wiec, ze wyjechaliSmy na krétko.

— Az trudno mi sobie wyobrazi¢, ze dorastatas w Grecji i przyjazniliscie sie
z rodzing krélewska.

To rzeczywiscie brzmiato surrealistycznie. Aleksandra pomyslata o swoim
dziecinistwie. Przypominato bardziej bajke niz prawdziwe Zycie. Przez pewien
czas w obawie, ze zapomni mame, trzymala sie kurczowo wspomnien o niej,
niemal gotowa wierzy¢, ze pewnego dnia matka wejdzie do domu i okaze sie,
ze to wszystko byto wielka pomyitka. PdZniej co$ sie w niej zmienito. Uznala,
ze Yatwiej bedzie, jesli zapomni i sprébuje sttumi¢ bél. I w konicu tak sie stato.

Teraz rozejrzata sie po foyer i westchnela na mysl, Ze to juz inne czasy. Nie
bedzie chichotéw z kuzynka i kuzynami ani marzen o chlopaku, ktérego
dopiero co zobaczyta. Dzi§ wieczorem przyszia tu z wnuczka Belle, by
postucha¢ orkiestry, a nie zaglebia¢ sie w to, co byto i mineto.

— Nie do wiary, Ze to juz rok od twojego poprzedniego pobytu
w Londynie — powiedziata Georgia, przytulajac sie lekko do niej, kiedy z reszta
publicznosci ruszyty powoli naprzéd. — Mamy tyle do zrobienia, kiedy tu
jestes. P6jdziemy jutro na zakupy?

Aleksandra skineta glowa i wziela program, ktéry podata jej dziewczyna.

— Z przyjemnoscia. Tylko pamietaj, Ze jako starsza pani musze by¢ dobrze
karmiona po drodze i nawodniona, jak nalezy.

Georgia rozesmiata sie.

— Wezme to pod uwage.

Stanely w kolejce, by pokazac¢ bilety. Aleksandra wyjela z torby okulary

i zalozyta je, zeby przejrzec¢ program.



— Jestem pewna, ze to bedzie cudowny wieczor — powiedziala Georgia. —
Styszatam, Ze sq doskonali.

Posuwaly sie wolno naprzéd, a kiedy znéw na chwile utknely, Aleksandra
przewrocita kolejne kartki programu. Nagle zamarla. Wpatrywata sie
w ostatnig linijke wydrukowana na samym dole strony, w nazwisko, na ktérego
widok o mato nie zemdlata.

BERNARD GOLDMAN

Serce zaczelo jej wali¢. Cala dygotala, gdy czytala to raz po raz, jakby
wzrok mogt ja mylic.

— Ciociu?

Przytrzymata sie poreczy i upuscita program, a kiedy sie po niego schylata,
potracita kogo$ za soba.

— Ciociu, co sie stato? Jeste$ taka blada i...

—Ja tylko...

— Chodz, usiadZmy, nie musimy...

— Nie, nie, wszystko w porzadku — zapewnita Aleksandra, zaskoczona, ze
mowi to tak zdecydowanie. — Zobaczylam nazwisko kogo$, kogo znalam
dawno temu, i to mnie zaskoczyto.

Georgia nie wydawata sie przekonana, a para przed nimi obejrzata sie, zeby
sprawdzi¢, czy nie potrzebuja pomocy.

— Jeste$ pewna, ze nic ci nie jest? Jesli wolisz po prostu posiedzie¢ albo...

— Moge cie na chwile przeprosi¢? — przerwata dziewczynie Aleksandra. —
Prosze, idZ, zajmij miejsce. Ja tylko zajrze do toalety i zaraz przyjde.

Postala Georgii usSmiech, ktéry, jak miala nadzieje, ja uspokoil,
i przecisnela sie przez thum do kontuaru blisko drzwi frontowych. Wszyscy juz
zostali wpuszczeni, nie bylo wiec kolejki. Aleksandra podeszta wprost do
kobiety, ktéra tam siedziata.

— Chciatabym poprosi¢ panig o pomoc — zaczela.

— W znalezieniu pani miejsca?



— To troche bardziej skomplikowana sprawa. — Aleksandra podsuneta jej
program. — Bylabym bardzo wdzieczna, gdyby powiedziala mi pani, jak moge
znalez¢ tego czlowieka. — Wskazala na nazwisko Bernarda. — Wiem, Ze to
osobliwa prosba, ale...

Kobieta patrzyla na nia obojetnym wzrokiem.

Stracitam go raz i drugi raz nie popelnie tego bledu, pomys$lata Aleksandra.

— Bede z pania szczera. Ten mezczyzna byt moim ukochanym wiele lat
temu. MieliSmy dziecko, cho¢ nie pobraliSmy sie jeszcze, i ojciec zmusil mnie
do oddania céreczki. — Odetchneta gleboko, widzac, jak kobieta nagle prostuje
sie na krzesle i robi wielkie oczy. — ZostaliSmy rozdzieleni na kilkadziesiat lat
i bylabym bardzo szcze$liwa, gdyby pomogta mi pani go znalez¢, poméc nam
sie spotkac.

— Chodzi o tego cztowieka? — spytata kobieta, stukajac palcem w nazwisko
Bernarda. — On byt... — zawahala sie i znizyla glos — pani ukochanym?

— To moze by¢ jedyna szansa, zebym go znéw zobaczyta — wyznata
Aleksandra i do oczu naptynely jej tzy, gdy przypomniata sobie, jak Bernard
stal przed nig, szeptat jej do ucha i zachecal, by grata dla niego i dla $wiata.

— Jak sie pani nazywa? — spytata kobieta. — Jesli bede mogta, pomoge pani.

— Aleksandra... — zawahala sie; o malo nie podata nazwiska po mezu, ale
szybko sie zreflektowala. — Aleksandra Konstantinidis.

Kobieta siegneta po radio, popatrzyta uwaznie na nig i powiedziata:

— Potrzebuje kogo$, kto by mnie tu na chwile zastapit.

— Ciociu! — Obok Aleksandry pojawita sie zdyszana Georgia. Miala
rumience, jakby biegata po calym teatrze i jej szukala. — Co tu robisz?

— Prébuje odnalez¢ kogo$ z mojej przesztosci.

Tymczasem kobieta, ktéra miata poméc, dokad$ pobiegla. Aleksandra
czekala, sciskajac w dloni program, i mogla tylko mie¢ nadzieje, ze wnuczka
kuzynki nie uzna jej za kompletnie szalong. I Ze ochrona nie wywlecze jej

zaraz z foyer.

Kok ok



Reszta publicznosci juz dawno zajela miejsca na widowni. Aleksandra
widziala, ze Georgia przestepuje niecierpliwie z nogi na noge, bo mogly sie
sp6znic.

— Idz na miejsce, kochanie. Nie chce, zZeby$ przegapita cze$¢ koncertu.

Dziewczyna spojrzata na nig z wahaniem.

— A moze to jakie$ nieporozumienie? — spytala. — Przeciez...

Aleksandra odwrocita sie od niej, bo wlasnie wracala kobieta, ktéra miata
jej pomoc. Towarzyszy? jej mezczyzna z gestymi siwymi wlosami i starannie
przystrzyzong broda. Szed! szybko, troche nerwowo. Ale kiedy tylko ich oczy
sie spotkaty, stanat jak wryty.

Serce zaczelo jej mocno wali¢. Miala przed soba mezczyzne, ktory
powinien by¢ jej obcy. Ale nie byt. Mimo uptywu tylu lat nie byt.

— Aleksandro? — odezwat sie.

Otworzyla usta, by co$ powiedzie¢, ale nie byta w stanie.

— Aleksandro! — powtérzyl, tym razem glosniej.

Wyciagnela rece i ruszyta do niego.

Juz nic wiecej nie widziala, nie styszala, tylko tego zblizajacego sie do niej
mezczyzne.

— To ty — powiedzial, gdy dzielilo ich zaledwie pare metréw. — To naprawde
ty.

— Och, Bernardzie, jestes!

Ujat jej dtonie. Spletli ze soba mocno palce i stali, patrzac sobie w oczy.

— Tak samo piekna jak wtedy, kiedy widzialem cie ostatni raz — szepnat. —
Ile to lat mineto?

— Czterdziesci — powiedziala, puszczajac jego reke, by unies¢ dlon do jego
policzka. — Cztery dekady, Bernardzie. Wieki cale.

Objal ja i przytulit. Stali, jakby byli tu tylko oni, jakby to nie bylo foyer
wielkiej sali koncertowej. Gdy przycisnela policzek do jego piersi, poczuta
nowy dla niej zapach wody kolonskiej. Myé$lala, ze tyle o nim pamieta, ale

zdata sobie sprawe, jak wiele zapomniata.



— Aleks... — Puscit ja wreszcie i cofnat sie nieco, by na nig spojrze¢. — Nie
moge wprost uwierzy¢, ze stoisz tu przede mna.

— Jestes... — zajaknela sie, skupiajac nagle wzrok na zlotej obraczce na jego
palcu.

— Wdowcem — powiedziat cicho. — Od trzech lat.

Wstydzita sie troche przed sobg, ze poczuta ulge, ale taka byla prawda. Nie
potrafita wyobrazi¢ sobie, jak by to byto, gdyby odnalazta go po tak dtugim
czasie tylko po to, by dowiedziec sie, ze nalezy do inne;j.

— Porzucita$ mnie, Aleks. Lata temu po prostu znik}a$ i nikt nie potrafit
powiedzie¢ mi nic poza tym, Ze wrdcit po ciebie ojciec. Ale nigdy sie z tym nie
pogodzitem.

Pokrecit gtowa.

— Tyle czasu minelo, a ja nadal mam ztamane serce.

Na rzesach zebraly sie jej zy. Bardzo starala sie je powstrzymac. Miatl do
niej zal. A jej zawsze wydawalo sie, Ze to jej serce zostato ztamane; nie myslata
o tym, jak bardzo zranita Bernarda.

— Ciociu? — Podeszta do niej zdumiona Georgia. — To tw6j dawny
przyjaciel?

Aleksandra ujela dlonn Bernarda, nadal wpatrzona w jego twarz.
Zastanawiala sie, jak mezczyzna moze by¢ tak przystojny, pomimo uptywu lat.

— To nie jaki$ tam przyjaciel, Georgio — powiedziala. — Ten mezczyzna byt
mitos$cia mojego zycia.

I jakim$ sposobem nadal nig jest, dodata w myslach.

— Ciesze sie bardzo, ze spotkaliscie sie znowu, ale obawiam sie, ze nie
wpuszcza nas juz na widownie.

— ChodZcie ze mna — odezwat sie Bernard i ruszy} tam, skad przyszedt. —
Tak sie sklada, ze moge zaprowadzi¢ was na najlepsze miejsca w tej sali.

Georgia spojrzata zaskoczona na niego i na ciotke. Aleksandra zauwazyla,
jakie wrazenie zrobito na niej to, Ze ona i Bernard trzymaja sie za rece, ale
dziewczyna na szcze$cie nie skomentowata tego.



Kiedy dotarli do drzwi prowadzacych za kulisy, Aleksandra odwrdcita sie
i popatrzyta na Bernarda.

— Wiem, ze juz za p6zno, ale czekalam cale zycie, by to powiedzie¢.

Nie spuszczajac wzroku z jej oczu, unidst dion i potozyt ja na jej plecach,
zeby przepuscic ja przodem.

— Kocham cie catym sercem, Bernardzie. I tak mi przykro. Przepraszam, ze
nie do$¢ dzielnie o nas walczylam. To jest co$, czego zawsze bede w zyciu
zalowad, ale gdybys zdotal mi wybaczy¢...

L.za sptynela z kacika jego oka, a ona uniosta reke, by jq otrzec.

— Wybaczam ci. — Nachylit sie i musnatl wargami jej policzek. — Jeste$ tu
teraz i tylko to sie liczy. Zawsze bylem gotéw ci wybaczy¢, ale dotad nie
miatem na to szansy.

Poczula, jak zalewa ja fala ciepta, gdy szeptat to z ustami blisko jej twarzy
i docieralo do niej znaczenie jego stéw, a w powietrzu poplynely dzwieki
szykujacej sie do koncertu orkiestry. Trzeba bylo czterdziestu lat — podczas
ktérych jej serce tysiace razy rozpadato sie na kawatki — Zeby odnalazta droge
do mezczyzny, ktérego kochata. Miata tylko nadzieje, ze nie za p6Zno.

— Przepraszam — szepnela raz jeszcze przez lzy, ktore ja dlawity.

Delikatnie popychat ja przed soba, gdy instrumenty smyczkowe ozyly
i otoczyla ich muzyka.

— Juz nigdy nie pozwole ci odejs¢, Aleksandro Konstantinidis — szepnat jej
do ucha, nadal trzymajac jej reke.

Poczula sie tak jak wtedy przed przestuchaniem, gdy za kulisami dodawat
jej otuchy.

Obejrzata sie i zajrzata w jego oczy.

— Nawet po takim czasie? — szepnela.

— Nawet po takim czasie.

Nagle znéw miala osiemnascie lat i cale zycie przed soba. Znéw byla
dziewczyna pelng marzen i nadziei i bez ztamanego serca, ktére nosita niemal

przez cale doroste zycie.
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Wspotczesnie

— 1 co sie stato po tym wieczorze? — spytata Ella, siedzac obok Aleksandry na
matym kamiennym murku, miedzy plazq a domem babci.

Postanowily sie przejs¢ i po drodze starsza pani opowiadala corce
i wnuczce dalszg historie. Po jakim$ czasie zwolnily, az wreszcie catkiem sie
zatrzymaty.

— Mieliscie potem ze soba kontakt?

Aleksandra usmiechneta sie, zapatrzona w dal.

— Od tamtej pory nie spedziliSmy juz ani jednej nocy osobno.

— Po tylu latach wroéciliscie do siebie, jakby nic sie nie stalo? — dopytywata
sie Ella.

— Nie. — Aleksandra odwrdcita sie do niej twarza. — Nie jakby nic sie nie
stalo. Czulam sie winna, ze nie walczylam z ojcem, ze mu tak $lepo
uwierzylam i pozwolitam kontrolowa¢ swoje Zycie. Bernard natomiast czut sie
winny, ze zrezygnowat ze mnie, Ze nie starat sie bardziej, zeby mnie odnalezé,
kiedy wrdcit z tournée. Ale byliSmy wreszcie razem i zdecydowaliSmy sie
nadrobi¢ stracony czas.

— Bylas juz w Atenach, kiedy wrocil? Po tym, jak mnie urodzitas? — spytata
Madeline.

— Nie. Wtedy mieszkatam jeszcze w Londynie, w Domu Hope, i to tam cie
urodzitam.

— By}l w miescie, kiedy ty rodzitas?

— Tak — odparta Aleksandra i westchnela ciezko. — Ale to juz przeszios¢.

Czasami jg analizuje i widze, jaka bylam wtedy naiwna, Ze mogltam podjac



inng decyzje i wréci¢ do Bernarda. Ale widocznie nie byto nam to pisane.

Ella patrzyla na mijajacych ich turystéw i ciagnaca sie po horyzont wode,
na ktéra padaty ostre promienie storica, i zastanawiala sie, jak ta kobieta moze
tak spokojnie podchodzi¢ do swojego smutnego losu. Ale nie miata prawa jej
osadzac. Przeciez sama, cho¢ zZyta w zupekie innych czasach, kiedy kobiety
nie mialy takich ograniczen, wiecznie martwila sie, czy nie sprawi zawodu
rodzicom, czy nikogo nie rozczaruje.

— Przykro mi — powiedziala cicho. — Nikt nie zastluguje na takie cierpienia,
jakie byly twoim udziatem.

Chot¢ siedziala nieco bokiem do Aleksandry, czula, ze ta uwaznie sie jej
przyglada. I styszata ptytki oddech mamy. Ella zdawata sobie sprawe, jak musi
by¢ jej trudno stuchac tej historii z przesztosci.

— Mialam wiecej szczeScia niz wiekszos$¢ kobiet, Ellu — odezwala sie
Aleksandra. — Méj maz byt dobrym czlowiekiem. Nigdy nie miat pretensji, ze
nie potrafie mu odda¢ calego serca. No i w koncu odzyskalam Bernarda. —
Westchnela. — PrzezyliSmy razem dziesie¢ pieknych lat i nie oddatabym ich za
nic na Swiecie.

— Cho¢ straciliscie tyle czasu bez siebie?

Aleksandra znéw popatrzyla w dal.

— Kto wie, co by sie stato, gdybym uciekla od ojca do Bernarda. W ciazy,
bez $rodkéw do zycia. Nie mogltam mie¢ pewnosci, ze nie poczulby w ktéryms
momencie, ze zona i dziecko sa dla niego ciezarem. Moze milo$¢ by nie
wystarczyla.

A moze by wystarczyla, przemknelo przez glowe Elli, ale nie powiedziala
tego glosno.

— Czy potem grata$ jeszcze na skrzypcach? — spytata.

— Tak — odparla Aleksandra i zasmiala sie cicho, jakby z jakiego$ sobie
tylko znanego dowcipu. — Bernard strasznie sie gniewat, kiedy powiedziatlam
mu, ze od wyjazdu z Londynu nie bralam skrzypiec do rak. Zaczeltam wiec
znéw gra¢. Ale tylko dla niego. Moja muzyka zawsze byla dla jednego
stuchacza.



Ella zalowala, ze nie byla $wiadkiem takiego wystepu — moze ktérego$ dnia
zdobedzie sie na odwage i poprosi Aleksandre, by zagrata. Na razie cieszyla sie
jednak tym, ze moze spedzi¢ troche czasu z ta wspaniala kobieta, ktéra miata
szczes$cie odnalezé.

— Péjdziemy na lunch? — spytata Aleksandra. — Mam ochote na malze
w bialym winie.

Ella wstala i podata jej ramie, jak dawniej drugiej babci.

— Brzmi pysznie.

Zostalo jej juz bardzo malo czasu w Grecji i miala zamiar nacieszy¢ sie
kazda sekunda w towarzystwie babci i korzysta¢ ze wszystkich przyjemnosci,
jakie oferuja greckie wyspy.

Kiedy wréci do domu, zdecyduje, czego naprawde pragnie od zycia. Bo
jesli historia Aleksandry czego$ ja nauczyla, to tego, Ze trzeba samodzielnie
podejmowac decyzje co do swojej przysziosci i podaza¢ za glosem serca.
Zreszta nawet mama zapewnita ja poprzedniego wieczoru, ze bedzie w nia
wierzy¢ bez wzgledu na to, co postanowi, prawda?

— A teraz powiedz mi, co sprawia, Ze serce bije ci mocniej. — zwrdcila sie
do niej Aleksandra. — Masz jaka$ pasje?

— Sztuka — odparta Ella bez wahania i uSmiechnela sie przy tym do mamy. —
Jestem... — urwala, wahajac sie, czy uzy¢ tego stowa — malarka.

— O, w takim razie musze zobaczy¢ jakie$ twoje prace. Masz zdjecia, ktére
moglaby$ mi pokazac?

Ella pokrecita glowa.

— Nie, ale pracowatam nad czyms$ od przyjazdu do Grecji. Pokaze ci przed
wyjazdem.

— Pracowatas? — zdziwila sie mama.

— Tak. — A moze dam jej ten obraz w prezencie, zastanawiata sie Ella.

— Bardzo chciatabym zobaczy¢, co namalowatas — powiedziata mama.

Jeszcze tydzien, pomyslala Ella. Tydzien slonca, wcielania sie w nowa
wersje mnie i odkrywania przeszlosci. Zalowala, Zze nie ma wiecej czasu,
a Aleksandra nie chciala nawet stysze¢ o jej powrocie do Anglii, jeszcze nie.



— Powiedz: jest w twoim zyciu kto$ wyjatkowy? — spytala starsza pani.

— Nie mam jeszcze catkowitej pewnos$ci — odparta Ella, czujac, jak mama
obok niej zamienia sie w shuch. — Znamy sie niedtugo, ale mysle, ze moze by¢
tym jedynym. Bardzo chciatabym, zebys$cie go obie kiedy$ poznaty.

— Hm... jesli sprawia, Ze oczy ci blyszcza, serce bije szybciej i czujesz sie
przy nim jak w domu, to nie daj mu odej$¢. Postuchaj rady starej kobiety, ktéra
popehita wiele btedow, jesli chodzi o mitos¢.

Szly, trzymajac sie pod rece. W cieptym wietrze i promieniach stojacego
wysoko na niebie storica zmierzaty na d6t w strone szeregu matych restauracji
nad brzegiem morza. Nagle Ella poczula przejmujaca tesknote za bratem.
Otoczyta ramieniem matke i przyciagnela ja lekko do siebie. Byla szczeSliwa,
ze wybrala sie w te podréz. A zawdzieczala ja zawarto$ci matego pudetka.
Dzieki niej nie tylko poznala babcie, o ktérej istnieniu nie miata pojecia, ale tez
zblizyla sie do mamy tak jak nigdy od czasu Smierci Harrisona.

Jaka szkoda, ze cie tu z nami nie ma, Harry. Z toba wszystko bylo lepsze.
*k %k ok

Dwie godziny pdzniej, po powrocie z restauracji — w ktorej zjadly owoce
morza oraz inne greckie przysmaki i az rozbolaly je policzki od u$miechania
sie i $miechu — siedzialy w domu babci. Patrzac na zdjecia Bernarda
i Aleksandry, Ella zdala sobie sprawe, ze pozostala jeszcze jedna wazna cze$¢
historii do wystichania. A kiedy jej mama wstala, wzieta do reki jedna
z fotografii i zapatrzyla sie w nia, Ella wiedziala, Ze nadeszta na to pora.

— Czy Bernard umart niedawno? — odezwala sie matka, unoszac wzrok.

— Tak. Kiedy w koncu mogliSmy by¢ ze soba, nie zostato nam zbyt wiele
czasu.

Ella i jej matka czekaly, az starsza pani otrze oczy z lez.

Aleksandra podniosta jedna z fotografii, z Bernardem jako miodym
cztowiekiem, i uSmiechnela sie do niej.

— Ale wykorzystywaliSmy kazdq chwile — dodata. — Nie bylo dnia, by nie
powiedzial mi, Ze jest najszczesliwszym cztowiekiem na $wiecie. Byl pieknym
mezczyzna i traktowat mnie tak, jak powinna by¢ traktowana kazda kobieta.



— Zachorowat na co$? — spytata Ella.

Aleksandra spojrzata w okno, odchrzaknela.

— Miat raka. Kiedy lekarze postawili diagnoze, byly juz wszedzie przerzuty.
Zostato nam tylko kilka miesiecy na pozegnanie sie.

Ella zblizyla sie do Aleksandry i objela ja. Popatrzyla na matke, w nadziei,
ze ta bedzie wiedziala, co powiedzie¢. Ale mama nadal przygladata sie
fotografii.

— On ma moje oczy — stwierdzita zdumiona Madeline. — Mam wrazenie,
jakbym patrzyta na samg siebie. Nie moge...

— Miedzy innymi dlatego nie moglam przesta¢ na ciebie patrze¢, zanim cie
oddatam — powiedziata Aleksandra. — Bo bylo catkiem tak, jakbym patrzyla na
swojego Bernarda.

— Opowiesz nam, jak wygladaty jego ostatnie dni? Moglas by¢ przy nim do
konca?

Aleksandra roze$miala sie smutno, cicho, niemal bezglosnie.

— Lekarze i pielegniarki wiedzieli, ze nie ma sensu mi tego zakazywac¢. Po
tylu latach roziaki nie miatlam zamiaru od niego odej$¢ nawet na jedna noc.

— To byta prawdziwa wielka mito$¢ — odezwala sie Ella.

— Twoja mama jest tego najlepszym dowodem. Nawet na samym koricu,
kiedy wiedzieliSmy, ze to juz tylko kwestia godzin, a moze nawet minut,
zastanawialiSmy sie, co sie z tobg dzieje. Nigdy o tobie nie zapomnieliSmy.

Aleksandra wyciagneta reke i dotknela cérki, jakby nadal nie mogla
uwierzy¢, ze ta naprawde przed nig siedzi. Odgarnela jej wlosy z twarzy
i gladzila je, a potem wodzila opuszkami palcéw po policzku Madeline
i w zdumieniu krecita glowa.

Ella patrzyla na to ze wzruszeniem.

— A co sie stalo z twoja rodzing, Aleksandro? — spytata Madeline.

UsSmiech starszej pani zgast, jakby spowit ja mroczny cien.

— Wiecej nie odezwalam sie do ojca. Od czasu $lubu z nim nie
rozmawiatam. Nigdy nie spotykatam sie nikim z rodziny z jego strony.

— A z krewnymi ze strony matki?



— Sa moja prawdziwa rodzina. Przyjeli mnie do siebie po $mierci mamy
i kochali tak, jak tego nie potrafil ojciec. Ale strasznie mi byto wstyd, Ze nie
powiedzialam im o dziecku, o tobie. — Aleksandra wskazata na Madeline. —
Teraz wiem, ze powinnam byla to zrobi¢ od razu. Pomogliby mi,
zaopiekowaliby sie mng. Ale wtedy bytam taka mloda i wystraszona. Ojciec
przekonal mnie, Ze zhanbilabym rodzine i Ze moim obowigzkiem jest
odbudowa¢ pozycje finansowa Konstantinidiséw, odpowiednio wychodzac za
maz. Jakbym musiala za co$ odpokutowa¢. Tak naprawde chodzilo mu
wylacznie o siebie. Chcial zapewni¢ sobie wysoki status spoteczny i uznat to za
jedyny sposéb.

— Zahuje, ze nie poznalam Bernarda — powiedziala Madeline. — Trudno mi
uwierzy¢, ze juz nie zyje.

— A wiesz, jak ja tego zaluje? Moze troche pomoze ci to, ze byt otoczony
mitoscia i troskliwa opieka do ostatnich chwil. Bytam z nim do samego konca.

Ella nie mogta oderwa¢ wzroku od Aleksandry, gdy jej twarz ozywiala sie

na wspomnienie mezczyzny, ktérego kochata catym sercem.
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Aleksandra pogladzila lekko policzek Bernarda. Jego skéra pod jej palcami
nadal byta delikatna, ale teraz na inny sposdb. Przecinaly ja drobne zmarszczki.
Trzymat reke na jej talii. Muzyka grala, a oni suneli wolno, ich stopy ledwie sie
poruszaty.

— Niegdys$ krazyliSmy lekko jak elfy — szepnat jej do ucha.

To ja rozémieszyto. Odchylila sie w jego ramionach i spojrzata mu w oczy.
Patrzy} na nig tak namietnie jak pie¢dziesiat lat temu, kiedy tanczyli po raz
pierwszy.

— Pamietasz, jak sie poznaliSmy? — spytala.

— To byly twoje osiemnaste urodziny. Jak mégtbym zapomnie¢?

USmiechnela sie, zblizyla sie do niego jeszcze bardziej i przylozyla
policzek do jego policzka. Po lewej stronie jego twarzy biegla rurka aparatu
tlenowego, przypominajaca, ze ich wspélne zycie dobiega konca, Ze po tylu
latach roziaki teraz kradnq ostatnie chwile.

Aleksandra nie chciata jednak myséle¢ o latach, ktérych nie spedzili razem,
chciata rozkoszowac sie kazda sekunda spedzong z Bernardem. Z mezczyzna,
ktéry mowil, ze wszystko, o czym kiedykolwiek marzyla, jest osiagalne, ze
moze staC sie jedng z najwybitniejszych skrzypaczek na $wiecie, jesli tylko
uwierzy w siebie. Czasami prébowata przypomnie¢ sobie, jak to byto, kiedy —
mioda i niewinna — dala sie przekona¢, Ze naprawde wszystko jest mozliwe,
i wtedy wracat do niej jego obraz.



Ruchy Bernarda stawaly sie coraz wolniejsze. Najwyrazniej sie zmeczyl.
Przytrzymata go mocniej w ramionach i delikatnie zaprowadzila z powrotem
do t6zka. Pielegniarki byly dla nich takie dobre, ze pozwalaty jej przy nim by¢
o kazdej porze dnia i nocy. Nawet nie mrugnety, kiedy przyszta ze stosem piyt,
by puszcza¢ mu jego ulubione stare piosenki. Pewnie Smialy sie troche z pary
starych ludzi, ktérzy tanczyli, szurajac nogami w szpitalnym pokoju, ale na
szczescie nigdy nie prébowaly im przeszkodzi¢ ani upomina¢ Aleksandry, zeby
nie pozwalala Bernardowi wstawa¢ z 16zka. Nigdy tez nie moéwily jej, ze
niepotrzebnie przynosi mu co wieczér jego ulubione potrawy, skoro byt
w stanie przetkna¢ ledwie kes czy dwa, nie wiecej. Rak wyniszczal go
fizycznie, byla jednak zdecydowana przypomina¢ mu o wszystkim, co kochat.
Nie by} juz mlody i trawila go choroba. Koniec wydawat sie juz tak bliski, ze
nikt nie miat dos¢ odwagi odbiera¢ Bernardowi czego$, co moglo sprawi¢ mu
przyjemnosé.

Aleksandra pomogla go potozy¢. Poprawita mu poduszki, zeby byto mu
wygodnie. Kiedy cofata sie, przytrzymat jej nadgarstek dtonmi, ktére nadal
byly silne mimo jego wattej kondycji. Ale to w sposobie, w jaki na nig patrzyt,
rozpoznawata dawnego Bernarda. W jego oczach nadal by? ten sam blask.

— Nie odchodz — szepnat.

— Nigdzie sie nie wybieram — powiedziala. — Pamietasz, co ci méwitam?
Juz nigdy cie nie zostawie. Nigdy nie bedziesz musiat zosta¢ tu sam, stowo.

UsSmiechnat sie i odprezony, odchylit glowe na poduszki, przymykajac
drzace powieki. Wyciagnela reke, by go pogladzi¢. Czule wodzila opuszkami
palcéw po jego policzkach i ramieniu. Nachylila sie i pocalowala go w czolo.
Nie odsuneta od razu glowy, cho¢ jej 1zy moczyly mu twarz.

Tyle lat im odebrano. Skradziono je nam, pomys$lata. Ale nikt nie mégt
odebra¢ im tego czasu, ostatnich wspélnych chwil. Kazda sekunda byta cenna,
oboje to wiedzieli, dlatego ona postanowila nie odstepowac go na krok.

Zauwazyta, jak spieczone ma usta. Siegnela wiec po kostke lodu
i delikatnie nig po nich powiodta. Patrzyla, jak sie rozchylaja. Zrobitaby dla
niego wszystko, absolutnie wszystko, byle ztagodzi¢ jego cierpienie.



— Zagraj dla mnie — szepnat, tak cicho, ze ledwie go styszala, gdy odktadata
reszte kostki do kubka.

Wstala i podeszla do futeratu, ktéry lezal po drugiej stronie 16zka. Oczy
Bernarda nadal byly zamkniete, ale wiedziala, ze bedzie stuchal uwaznie jej
gry. Cieszyla sie, Ze nie zobaczy bélu na jej twarzy, gdy bedzie robi¢ dla niego
to co przed laty, wspominajac, jak to byto gra¢ dla niego, tylko dla niego, kiedy
oboje byli mlodzi i pelni marzen i wszystko wydawato sie mozliwe.

Zamrugata, by odegna¢ lzy, i uniosta smyczek. Umiescita skrzypce pod
broda i wziela gleboki wdech, nim zaczela. Grala to co zawsze, to, co ¢wiczyla
z Bernardem lata temu, gdy dodawaly jej odwagi jego stowa. Przez lata rozigki
nie byla w stanie shucha¢ tego utworu, ale wciaz miata w glowie jego dzwieki.

Po chwili podniosta wzrok i zobaczyla, ze w drzwiach zebrala sie grupka
pielegniarek. Z oczami mokrymi od ez w milczeniu patrzyly, jak grata do
samego konca. Serce jej pekalo przy kazdym pociagnieciu smyczka, ale nie
przestawala. A kiedy utwor sie skonczyl, przeszta do kolejnego, ktéry Bernard
uwielbial, a potem nastepnego, jakby to by} recital z jego ulubionymi
kawatkami. Bo czasem jest lzej, jesli cztowiek zatraci si¢ w muzyce. Tego
nauczyla ja ciotka — gra¢, kiedy najbardziej boli serce, by choé¢ na chwile
oderwac sie od rzeczywistosci.

Kiedy skonczyla, reka bolata ja od trzymania tak dilugo skrzypiec — po
latach bez ¢éwiczen wyszla z wprawy — zamkneta oczy i wypuscita rozedrgany
oddech. Bol, ze wkrétce straci ukochanego, zto$¢, ze zmarnowali tyle czasu,
rozpacz, ze tak niewiele moze zrobi¢, by ztagodzi¢ jego cierpienie — wszystko
to ja przyttoczylo. Smyczek wyslizgnal sie z jej palcow, bo nagle miata
wrazenie, Ze pokoéj jest pusty.

Kiedy popatrzyla na Bernarda, serce jej zamarlo. Wiedziata. Odszed!. Jej
ukochany opuscit ten $wiat, shuchajac muzyki, ktérg uwielbial, ktéra byta dla
niego czyms$ réwnie drogim jak dla niej. Czula, Ze juz go tu nie ma, ze zostat
jej odebrany. Tym razem na zawsze.

Podeszta do t6zka, potozyta skrzypce obok Bernarda, nachylila sie nad nim
i przysunela policzek do jego piersi. Kto$ delikatnie dotknat jej plecéw, by ja
pocieszy¢, ale nie obejrzala sie. Nie byla jeszcze gotowa przyznac, ze odszed},



nawet pielegniarkom, ktére sie nim zajmowaly. Jej tzy moczyly przéd jego
koszuli, gdy zaciskata palce na jego dioni. Tak bardzo zalowala, Ze nie mieli
wiecej czasu, chocby tygodnia, dnia, godziny wiecej.

Tyle lat im umkneto, dziesigtki, kiedy mogli trzyma¢ sie¢ w ramionach
i tworzy¢ wspdlne wspomnienia. MogliSmy mie¢ dzieci. Kocha¢ sie. Zwiedza¢
Swiat.

Ostatecznie przestala jednak mysle¢ o latach, ktére stracili. Wrécita do
tych, ktore spedzili razem, i te wspomnienia otulilty jg jak czule objecia
kochanka. W dniu, gdy zobaczyta Bernarda po dlugiej roztace — kiedy tylko
popatrzyli sobie w oczy i znéw mogla by¢ razem z mezczyzna, ktérego
kochata — jej zycie zaczelo sie tak naprawde od nowa.

I to zamierzata zatrzymac na zawsze.

Kochany, serce moje, duszo moja, zwracata sie do niego. Zal mi tylko, ze
nie mieliSmy czasu na odnalezienie naszej cérki, ktérej nigdy nie powinnam
byta odda¢. Powinnam mie¢ odwage ja zatrzymac, powiedzie¢ o niej tobie
i calemu $wiatu.

Bedzie musiata zy¢ z tym zalem do korica swoich dni, zastanawiajac sie, co
sie stalo z jej piekna céreczka o blyszczacych oczach, tak podobnych do oczu
jej ojca, ktora skradla jej serce w ciggu tych krétkich chwil, kiedy trzymala ja
w ramionach.

I zawsze juz zastanawiala sie, czy pewnego dnia jej corka pojawi sie, zeby
mogla opowiedzie¢ jej, jak cudownym czltowiekiem byt jej ojciec. Mezczyzna,
ktéry wziat ja za reke, gdy miata osiemnascie lat, i obiecal, Ze nigdy nie da jej
odejs¢, ktory stat za kulisami i méwil, ze ma by¢ dzielna, ktory by ja wspierat
w ciazy, gdyby tylko data mu na to szanse.
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Wspotczesnie

Ella szta boso plaza, trzymajac w rece kapelusz. Matka zostata w domu, zeby
sie spakowac. Udalo sie jej kupi¢ bilet na ten sam lot co cérka i miaty wréci¢
do Londynu razem. Elli trudno byto mysle¢ o powrocie. Grecja zmienila ja
bardziej, niz mogtaby to sobie wczesniej wyobrazi¢. Miata spedzi¢ tu urlop,
zastanowic sie, czy powinna realizowa¢ marzenia o malowaniu, a w wolnym
czasie probowac rozwikla¢ zagadke korzeni rodziny. Tyle sie jednak
wydarzyto.

Poznala biologiczna babcie, o ktdrej istnieniu nie miata pojecia, i zaczynata
lepiej rozumie¢ siebie i to, czego naprawde pragnie. Nabrala nowych sit do
pracy. Pobyt z dala od galerii i zwigzanych z nig codziennych zaje¢ u§wiadomit
jej, ze uwielbia te prace, ale nie chciata juz, zeby wokét niej krecito sie cate jej
zycie. Zaczela tu malowac i wiedziala, ze z tego nie zrezygnuje. Chciala mie¢
czas na bycie soba i na milo$¢. Bo zdala sobie sprawe, ze nie potrafi sobie
wyobrazi¢ przysztosci bez Gabriela.

Nie byla jeszcze pewna, czy to meZczyzna jej zycia, ale zamierzata dac¢
sobie szanse na pielegnowanie tej nowej relacji. I kto wie, moze Gabriel stanie
sie dla niej kim$ takim jak Bernard dla Aleksandry.

Zatrzymala sie i wyjela z kieszeni male drewniane pudetko. Schylita sie
i nabrala do niego troche piasku i kamyczkéw. Kartka z nutami i zdjecie
zostaly u Aleksandry. Ella zwrdcila jej te rzeczy juz pierwszego dnia, ale nie
czula sie jeszcze gotowa rozstac sie z samym pudetkiem. Gdyby nie ono, nigdy
nie przyjechalaby do Grecji, a poza tym chciala zabra¢ ze soba do domu

malutka czastke tej pieknej wyspy. Postawi je na jakim$ honorowym miejscu,



zeby zawsze mogla na nie spojrze¢ i uSmiechna¢ sie, wspominajac dni, ktére tu
spedzita.

Pogladzila kciukiem pudetko i wsunela je do kieszeni. Wiedziala, ze
pozostata jeszcze jedna rzecz, ktéra powinna zrobié, zanim p6jdzie do domu.
Gabriel nastepnego dnia miat rusza¢ w tournée z orkiestra i nie chciata straci¢
okazji, by zyczy¢ mu powodzenia, nim wyjedzie.

Telefon dzwonil przynajmniej z osiem razy i w koncu wiaczyta sie poczta
glosowa. W pierwszej chwili Ella chciala sie rozlaczy¢, ale nie zrobita tego.

— Gabe, to ja — odezwala sie, patrzac na mienigce sie niebieskie morze. —
Dzwonie, zeby zyczy¢ ci wspaniatej podrézy. Ale tak naprawde po prostu
chcialam ustysze¢ twdéj glos. Moze oszalalam, moze to przez te historie
Bernarda i Aleksandry tak mnie poniosto, ale juz bardzo za toba tesknie. No
tak... I nie moge sie doczeka¢, kiedy wrdcisz i sie zobaczymy. — Zawahata sie,
nim zmusita sie do dodania jeszcze: — Bo mysle, Ze chyba cie kocham.

Zasmiala sie i przerwala polaczenie — przerazona, ale szczedliwa, ze
zdobyla sie na szczeros¢. Aleksandra na pewno bylaby z niej dumna.

Kiedy zawrdcila i szta w strone domu — mijajac szeregi parasoli i lezakéw,
na ktérych juz nikogo nie bylo, bo storice chylito sie ku zachodowi — poczula
wibrowanie telefonu. Spojrzata na ekran i zobaczyla, ze to on.

— Myslisz, Ze jestem twoim Bernardem?

Ella wybuchneta $miechem.

— Naprawde zatuje, zZe nagratam ci taka wiadomo$¢.

— Jestem na lotnisku, wtasnie wsiedliSmy do samolotu, ale zobaczytem, ze
mam od ciebie wiadomo$¢, i wystuchatem jej, kiedy...

— Prosze wylaczy¢ telefon, prosze pana.

Ella ustyszala w tle upominajgca Gabriela stewardese.

— Ja tez za tobg tesknie — powiedziat szybko. — Obiecuje, ze zadzwonie, ale
jesli teraz sie nie roztacze, to wyprowadza mnie z samolotu. Tez cie kocham.

Trzymajac sandaly w rece, poszta dalej boso uroczg brukowana uliczka, za
ktéra bedzie teskni¢ — wiedziata o tym. Przez cala droge sie uSmiechata.



Slyszala w oddali $miechy i stukanie szklanek — pewnie turysci $wietowali
swoje wakacje w raju albo miejscowi cieszyli sie kolacja w gronie przyjaciét.

Kiedy dotarta do domu, matka otworzyla jej drzwi, jakby na nia czekatla.

— Jaki fadny u$miech — zauwazyla.

— Chyba znalaztam swojego Bernarda — powiedziata bez zastanowienia
Ella.

— No to nie moge sie doczekad, kiedy go poznam. Gdzie on jest?

Matka wyjrzala na zewnatrz, jakby spodziewala sie, ze ukochany cérki tam
stoi.

— W Londynie — odparta Ella. — A wlasciwie w samolocie. To dluga
historia.

— Zjedzmy ostatnia kolacje na wybrzezu — zaproponowala mama. —
Bedziesz mogta mi wszystko opowiedziec.

Ella zatrzymala sie na chwile, patrzac na widok przed soba, na sztaluge,
ktéra zostawita na podworku w nadziei, ze kto$ ja tu odkryje i z niej skorzysta,
na btekitne morze rozposcierajace sie wokoét jak okiem siegna¢. Grecja stata sie
czastka jej duszy i Ella wiedziala, ze tu wréci.

— Kolacja? Bardzo chetnie. ChodZmy.

Zamknety drzwi i znéw ruszyly drézka w dét. Szty ramie w ramie, cieszac
sie balsamicznym wieczornym powietrzem. Ella starala sie zapisa¢ sobie
w pamieci, jak czuje sie na Skopelos. Po latach, kiedy nie wiedziala, co
malowaé, teraz miata blok pelen szkicow. Tak jak Aleksandra byla muza

Bernarda, Grecja stata sie inspiracja dla niej.



Epilog

Rok pézniej

— Ellu! — Aleksandra wyciagnela rece, by powita¢ wnuczke w swoim domu.

Elle kusito, by wynaja¢ sobie to samo lokum co poprzednio. Wyobrazata
sobie, jak by to bylo wspaniale caltymi dniami malowa¢ na matym podworku
i chodzi¢ je$¢ do ulubionej restauracji nad morzem. Ale kiedy Aleksandra
zadzwonita, by zaprosi¢ ich na lato, Ella wiedziala, ze nigdzie nie bedzie jej
lepiej niz u niej. Byto fantastycznie miec¢ jeszcze jedna babcie, chciata sie tym
nacieszy¢.

— Tak dobrze znéw cie widzie¢ — powiedziala, objeta Aleksandre i dhugo jej
nie puszczala. — Nie do wiary, ze od mojej poprzedniej wizyty minelo juz tyle
miesiecy.

— Ciebie tez milo widzie¢. Kto by pomys$lal, ze po tak dlugim czasie
samotnosci bede przyjmowac u siebie rodzine!

Kiedy Ella cofnela sie, Gabriel usciskat jej babcie i ucatlowat ja w policzek.

— Dzieki Bogu, ze przywiozias tu tego pieknego mezczyzne. — Starsza pani
westchnela, po czym zwrdcila sie do Gabriela: — Zanie$ te torby na gére,
a potem zejdz i opowiedz mi wszystko o orkiestrze. Jestem bardzo ciekawa.

— Jak tu u ciebie pieknie — zachwycila sie Ella, biorac ja pod reke. — Prawie
zapomniatam, jaki to cadowny dom. I jaka cadowna jest Grecja.

— Opuszczajac kraj jako dziecko, przysieglam sobie, ze tu wréce — wyznata
jej babcia. Ruszyly razem powoli do salonu z widokiem na morze. — Kochatam
Londyn, ale skoro nie mogtam by¢ z Bernardem, wiedziatam, ze tylko w Grecji

mam szanse odnalez¢ rado$¢. Pragnelam wréci¢ do ojczyzny.



— Nigdy nie méwitas mi nic o swoim mezu. Wrécita§ do Grecji, zeby za
niego wyjsc?

— Tak. — Starsza pani uSmiechnela sie do wnuczki.

— Byl dobry? Mity dla ciebie?

— Tak. — Aleksandra, siadajac, data Elli znak, by zrobila to samo. — Byt
wielkoduszny i wyrozumiaty. Dobry maz, cho¢ nigdy nie byliSmy w sobie
zakochani. W wieczér przed S$lubem chcialam mu powiedzie¢, ze nie
powinnam za niego wychodzié, ze wolalabym sama zdecydowaé, kogo
poslubie, ale w konicu jako$ sie dogadaliémy i nastepnego dnia zostatam jego
Zona.

— Powiedziatas mu kiedy$ o Bernardzie?

— Oczywiscie. Wiedzial, ze moje serce jest juz zajete. A on byt wdowcem,
nadal kochajacym utracong zone. — Westchnela. — W pewien sposéb
stanowiliSmy idealna pare. Oboje rozpaczliwie potrzebowalisSmy czyjejs
blisko$ci, a jednocze$nie zadne z nas nie umialoby udawa¢, ze moze sie
namietnie zakocha¢. Bez niego nigdy nie miatabym tego co teraz. Pomégt mi
odzyskac¢ to, co ojciec roztrwonil, nawet bizuterie mamy sprzedana na splate
jego dlugéw. Mdj maz odnalazt te rzeczy i odkupit je dla mnie, podobnie jak
ten dom, ktéry moja mama dostata w prezencie od krolowej, co nie
powstrzymalo ojca przed sprzedaniem go. Zawdzieczam mezowi bardzo wiele,
nawet jesli nie byt milo$ciag mojego zycia. — USmiechnela sie. — Przekonal mnie
nawet, zebym znoéw zaczeta czytaé, po latach, kiedy nie bratam ksigzek do rak.
Ale to juz historia na inny dzien.

— Zalujesz, ze tak to sie potoczylo? Zastanawiasz sie czasami, co by bylo,
gdyby ojciec wtedy po ciebie nie wrdcit?

— Jestem starsza pania, Ellu, co oznacza, Ze mam mnéstwo czasu na to, by
mysle¢ ,co by bylo, gdyby”. — Aleksandra popatrzyta w dal zadumana. —
Prawda jest taka, zZe nigdy sie nie dowiem, co by bylo. Moze spedziliby$my
z Bernardem szcze$liwie cale zycie, ale moze gdyby musial zmagac sie
z trudami codzienno$ci, starac sie za wszelka cene zapewni¢ utrzymanie zonie

i malemu dziecku, stalby sie innym czlowiekiem. A tak mial mozliwos¢ jezdzi¢



po $wiecie z orkiestra, realizowa¢ swoje marzenia. Gdybym do niego wrdcila,
moze nie bylby tym mezczyzna, w ktérym sie zakochatam.

Ella milczala. Oparla sie o Gabriela, ktéry przyszed! i przysiad} na poreczy
kanapy obok niej. Od kiedy wrécil z tournée, ani jednej nocy nie spedzili
osobno i wciaz nie mogla uwierzy¢, jak wszystko w jej zyciu sie zmienito,
odkad dostata pudetko odnalezione w Domu Hope.

— Moze gdybym nie zaszta w cigze — ciagnela Aleksandra -
podrozowalibySmy razem, koncertowaliby$Smy i odnosilibySmy sukcesy. Ale
nie bylo to nam pisane, a nawet jesliby bylo, nie miatabym pieknej corki
i wnuczki, z ktérymi moglabym spedzi¢ ten tydzien, prawda?

Siedzieli chwile w milczeniu, po czym Gabriel wstat i wyciagnat reke,
najpierw do Elli, a potem do Aleksandry.

Ella zdawata sobie sprawe, ile ma szcze$cia — nie musiala wybiera¢ miedzy
macierzynstwem a kariera. Tymczasem babci cigza przewrdcita zycie do gory
nogami.

— Moje panie, mysle, ze czas, zebySmy poszli na lunch — powiedziat
Gabriel. — Jestem gotéw sprobowac tego, co ma do zaoferowania ta wyspa.

— Tylko obiecaj, ze jak wrécimy, zagrasz dla starszej pani, dobrze? —
poprosita Aleksandra.

— Zagram, ale z tobg — odpar}, mrugajac do Elli nad glowa jej babci. — Taki
stawiam warunek.

— Moéj Bernard by cie uwielbiat. — Aleksandra westchnela. — Nie gratam od
dnia jego $mierci, ale to bedzie dla mnie zaszczyt zagra¢ z toba.

Ella nie pamietala, kiedy czula sie réwnie dobrze jak teraz. Moze podczas
tamtego lata, ktére spedzata z bratem, zanim go stracita? Wtedy chyba ostatni
raz odnosita podobne wrazenie: ze szcze$cie to co$ najbardziej naturalnego
w $wiecie, co przychodzi bez wysitku. W minionym roku wielokrotnie juz
czuta co$ podobnego, ale tego dnia co$ bylto inaczej.

— A teraz opowiedzcie mi wszystko o dziecku — poprosita Aleksandra, gdy
wyszli z domu i ruszyli spacerem po wybrukowanej uliczce, ktéra laczyta
wszystkie pobliskie domy. W tym tempie dotra do restauracji nie wcze$niej niz



za pietnascie minut, ale Ella moglaby iS¢ przez caly dzien, tak byto
przyjemnie. — Wiecie, czy to bedzie chlopiec, czy dziewczynka?

Ella spojrzala na Gabriela. Wiedzieli, ale obiecali sobie, ze zachowaja to
dla siebie. UsSmiechnat sie do niej i skingt glowa, po czym bezglos$nie poruszyt
wargami: ,,Powiedz jej”.

Nabrala powietrza.

— Jestes$ pierwsza osoba, ktérej to méwimy. To dziewczynka.

— Dziewczynka? — Oczy Aleksandry zamglily sie od tez.

Przystanela na S$rodku uliczki. Wyciagnela reke, by dotkna¢ brzucha
wnuczki, zawahala sie jednak, jakby czekata na pozwolenie. Ella ujela jej dton
i przylozyla sobie do brzucha.

— Sliczna dziewczynka. — Aleksandra popatrzyla jej w oczy. — Co za
blogostawienstwo. Bardzo chciatabym mie¢ prawnuczke.

— Tak naprawde mieliSmy cie o co$ poprosi¢ — powiedziata Ella, gdy
powoli ruszyli naprzéd.

— ZamierzaliSmy to zrobi¢ dopiero po lunchu — wtracit Gabriel — kiedy
bedziemy wszyscy razem, ale...

— ChcielibySmy mie¢ twoje pozwolenie, by pobra¢ sie tutaj, w Grecji.
Pragniemy wzig¢ $lub na wyspie i $wietowac potem u ciebie w domu.

Starsza pani znéw przystanela i tym razem popatrywata to na jedno, to na
drugie.

— Dziecko i $lub? O Boze! — Uniosta ku niebu szczupte rece. — Jak mogto
mi sie az tak poszczescic?

Ella nachylita sie, by pocalowa¢ ja w policzek. Chciala, by Aleksandra
wiedziala, jak bardzo sie ciesza, Ze ja maja. Wciaz nie mogla uwierzy¢, ze
odnalazta babcie, z ktdrej istnienia nie zdawata sobie sprawy, i ze moze z nia
w ten sposéb spedzac czas.

Spojrzata na Gabriela i pomyslata, Ze trudno jej tez uwierzy¢, ze wkroétce
wyjdzie za maz, ze niedawno miala swoja pierwsza wystawe malarstwa
w galerii i ze sprzedala wszystkie — poza jednym obrazem - prace

zainspirowane pierwszym pobytem w Grecji.



Postala Gabrielowi pocatunek, kiedy zauwazy}, ze na niego patrzy, a on
pokrecit glowg i rozesmial sie. To mialy by¢ wakacje zycia — S$lub
i romantyczna podr6z przed narodzinami dziecka, wszystko w jednym. Jakim$
cudem zycie Elli odmienito sie w najbardziej nieoczekiwany sposéb i cieszyla
sie kazda jego chwila.

3k ok ok

Sze$¢ dni pézniej Ella lezala, rozkoszujac sie cieptem promieni storica na
skérze. Bardzo jej sie spodobato spedzanie wolnego czasu na greckiej plazy.
Wiedziala, ze juz zawsze bedzie to jej ulubiony wakacyjny kierunek; czula
silny duchowy zwigzek z tym miejscem, ktére tak ja inspirowato. To dzieki
Grecji powstaly jej najlepsze prace, co dawato Swietny pretekst, by wraca¢ tu
co roku w lecie. Powola sie na to, jesli kiedykolwiek Gabriel bedzie prébowat
przekonywac ja, Zzeby wybrali sie gdzie indziej.

Dotkneta dlonia zaokraglonego brzucha i pomyslala o przysztych
wakacjach z céreczka. Wspaniale bedzie pokazywa¢ greckie wyspy drepczacej
przy nich malej dziewczynce. Usltyszala pikniecie telefonu, obrécila sie,
siegnela po niego, uniosta i uSmiechnela sie, widzac, ze dostata wiadomos¢ od
Mii.

Po tym, jak spotkaly sie na kawe, starala sie by¢ z nia w kontakcie
i informowala ja na biezaco o postepach poszukiwan. Z zachwytem opowiadata
jej, jak dzieki wskazéwkom z pudelka trafita do Aleksandry. Mia wyraznie sie
z tego cieszyta i Ella miala nadzieje, ze to utwierdzi ja w przekonaniu, ze
postapita stusznie, przekazujac rzeczy przeznaczone dla dzieci, ktére urodzity
sie w Domu Hope, ich spadkobiercom.

Jak tam w Grecji?

Ella spojrzala ponad okularami przeciwstonecznymi na morze, nim
odpisata. Gdyby tylko byla w stanie odda¢ piekno tych wysp... Nie potrafila
jednak znalez¢ odpowiednich stow.

Jest cudownie. Nie ma miejsca na $wiecie, w ktérym chciatabym by¢ bardziej
niz tutaj.



Zmienita pozycje i czekala na odpowiedz Mii. Wiercila sie chwile, by
tuléw znalaz} sie w cieniu parasola, a nogi nadal grzaly sie w storicu. Przez ten
rok zaprzyjaznity sie z Mia. Zblizyta je przeszto$¢, ale tez odkryty, ze wiele je
aczy. Jeszcze tydzien wezesniej Ella i Gabriel wybrali sie z nig na kolacje. Mia
byla tez jedng z nielicznych przyjaciét spoza branzy, ktérych zaprosita na swoj

wernisaz.
Dostatam witasnie wiadomo$¢ od przedsiebiorstwa rozbierajgcego Dom Hope.

Ella z zapartym tchem patrzyla na mate kropki na ekranie i czekata na
nastepng wiadomos¢. Co jeszcze tam odkryto?

Znalezli pudfo rzeczy schowanych na strychu, ktére przegapitam. Bylty tam
papiery i jakie$ drobiazgi, ktérych znaczenia na razie nie rozumiem, ale odkryli
tez pamietnik prowadzony przez Hope.

Ella wlasciwie nie powinna sie juz az tak tym interesowa¢ po tym, jak
poznata swoje korzenie, ale nadal fascynowalo ja wszystko, co wigzato sie
z Domem Hope. Klamataby, mdéwiac, ze nie chcialaby wiedzie¢ wiecej. Tak
naprawde po odnalezieniu Aleksandry jeszcze bardziej intrygowala ja

przesztos¢.
Odkryfas co$ ciekawego? Przeczytatas juz pamietnik?

— Ellu, chodz, sp6znimy sie na lunch! — zawolal Gabriel z dalszej czesci
plazy.

Pomachata do niego, ale nadal patrzyta na ekran telefonu, czekajac na
odpowiedz.

Mysle, ze twoja babcia byta ostatnig kobieta, ktéra rodzita w tym domu,
i przypuszczam, ze sama Hope mogta by¢ adoptowana. Chyba dlatego tak
wiele robita dla rodzacych tam matek i ich dzieci. Ale jest co$ jeszcze.

— Ellu, co z toba? Twoja mama i Kate beda czeka¢. — Gabriel zastonit jej
stonice, stajac nad nig i rzucajac na nig cien.

— Musze jeszcze przeczyta¢ jedna wiadomos¢ — powiedziata, uSmiechajac
sie do niego i dotykajac jego reki. — Mozesz spakowa¢ moja ksiazke i recznik



do torby? Zaraz bede gotowa.

Hope wspomina w pamietniku, ze nie udato jej sie rozszyfrowa¢ znaczenia
tego, co dla niej zostawiono. Pomyslatam wiec, ze to mogto sie znajdowac
w pudetku, ktére znalaztam puste. Moze wyjeta z niego co$ i nie wiozyta
z powrotem.

— Ellu?

Poza tym zwrdcifa sie do mnie o pomoc jedna z kobiet, ktére byty wtedy
w kancelarii. Moze moglybysmy sie spotka¢ we tréjke? Ona ma na imie
Georgia. To chyba ta, ktéra wtedy wyszta wczesniej ze spotkania. Wydawata sie
kompletnie niezainteresowana tym, co dla niej zostawiono.

Zamyslona, wstata i wsuneta telefon do kieszeni szortow. Gabriel wziatl ja
za reke i ruszyli razem plaza. Ella nie miata watpliwosci, ze zgodzi sie poméc
tej Georgii. Jak moglaby odmoéwi¢, skoro jej odkrywanie przesztosci rodziny
odmienito Zycie?

— To z pracy? — zapytatl Gabriel. — Wiesz, ze galeria przezyje chwile bez
ciebie?

USmiechnela sie i wspiela na palce, by pocalowa¢ go w policzek.

— Nie, to byt esemes od Mii.

Gabriel jeknat.

— O nie, nie méw mi, ze masz jeszcze jakiego$ kolejnego czlonka rodziny,
ktérego musimy szuka¢. M6j mézg nie da juz chyba rady rozszyfrowywac
kolejnych tamigléwek.

Ella roze$miala sie i przytulita do niego mocniej.

— Nie, ale mozliwe, Zze ona ma kogo$ takiego. Wyglada na to, ze w jej
rodzinie tez byla jakas wielka tajemnica. Poza tym jedna z kobiet, ktére
spotkatam wtedy w kancelarii prawnej... W kazdym razie kiedy wrécimy do
Londynu...

— Chodz, zono. Wszyscy czekajq na nowozencéw — powiedziat Gabriel, bo
doszli juz do restauracji. — O tym mozemy porozmawia¢ p6zniej, bo wiem, ze

nic cie nie powstrzyma, gdy wrécimy do domu.



Ella usmiechneta sie do niego, a on jg pocatowat. Jego dlonie powedrowaty
do jej talii, gdy oddawata mu pocatunek.

— Lepiej juz wejdzmy — szepnal, obracajac ja powoli, by mogla zobaczy¢,
ze rodzina juz siedzi przy stole wewnatrz i macha do niej.

Uznala, Ze o problemach Mii i Georgii pomysli kiedy indziej. Na razie
zamierzata nacieszy¢ sie popotudniem spedzonym z osobami, ktére kochata.

Potozyta dlon na brzuchu i weszta do restauracji.

Gabriel odsunat dla niej krzesto, a Aleksandra, ktéra siedziala po drugiej
stronie stotu, przestala jej najcieplejszy na Swiecie usmiech.

Ella zdala sobie nagle sprawe, Ze gdyby nie Mia, nie miataby tego
wszystkiego.

Zrobie wszystko, zeby jej pomdc, postanowila.



List od Sorayi

Dziekuje bardzo, ze zdecydowaliscie sie przeczyta¢ Corke z Grecji! Jedli ta
ksiazka Wam sie podobata i chcecie wiedzieé¢, jakie nowe wydaje (sa wsréd
nich kolejne powiesci z tej serii!), wejdZcie w ponizszy link i podajcie swoj
adres mailowy. Nie zostanie nikomu udostepniony i w kazdej chwili mozecie

wyj$¢ z grona subskrybentéw.

www.bookouture.com/soraya-lane

Mam nadzieje, ze z przyjemnoscia czytaliScie Cérke z Grecji, podobnie jak
mnie przyjemnie sie ja pisato, a jesli tak, bede wdzieczna za Wasze opinie
i recenzje. Nie moge sie doczeka¢ Waszych przemyslen na temat tej historii,
poza tym to ogromnie pomaga, by moje powiesci odkryli nowi czytelnicy.

Corka z Grecji to trzecia ksigzka z serii Utracone cérki. 1 wkrétce
z radoscia podziele sie z Wami dalszymi tomami. Jesli nie czytaliScie jeszcze
Corki z Wioch albo Corki z Kuby, moze teraz bedziecie chcieli siegna¢ po obie
te ksiagzki, da¢ sie porwa¢ do Wtoch oraz na Kube i zakocha¢ sie w niektérych
z przedstawionych tam postaci.

Kontakt z czytelnikami to dla mnie jeden z ulubionych aspektéw pracy —
mozecie dotaczy¢ do grupy Soraya’s Reader Group na Facebooku, przez
Goodreads lub moja strone internetowa.

Dziekuje Wam bardzo,

Soraya x
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Podziekowania

W poprzednich powiesciach zwykle zaczynatam podziekowania od tego, Ze jest
mata grupa ludzi, ktérym sie nalezg, ale w przypadku serii Utracone corki lista
tych oséb jest naprawde bardzo dluga! Jak zawsze chciatabym podziekowac
wydawczyni, Laurze Deacon, za to, ze chciala podja¢ ryzyko, kiedy tylko
podrzucitam jej pomyst na te serie. Lauro, praca z Toba to wielka przyjemno$¢!
A7 trudno uwierzy¢, ze wydajemy juz trzecia powie$¢ z tego cyklu. Mam
wrazenie, ze dopiero co rozmawiatySmy o nim, a mamy juz trzy gotowe
ksigzki.

Chciatabym podziekowa¢ za wsparcie calemu zespolowi Bookouture,
a szczeg6blnie Pecie Nightingale, Ruth Tross, Jess Readett, Saidah Graham,
Melanie Price, Noelle Holten, Kim Nash i nadzwyczajnej redaktorce, Jenny
Page. Najwieksze podziekowania sktadam jednak Richardowi Kingowi, ktéry
jest kierownikiem dzialu praw Bookouture. To dzieki niemu ta seria jest
dostepna w tak wielu jezykach na catym $wiecie i zawsze bede mu wdzieczna
za promowanie moich ksigzek z tak wielkim zapalem. Dziekuje, Richard;
chcialabym umie¢ wyrazi¢, jak bardzo jestem szczesliwa, Ze mnie wspierasz,
i mam nadzieje, ze to dopiero poczatek wspélnego dziatania, ktére przyniosto
wielki sukces. Powiesci z cyklu Utracone cérki juz zostaly przettumaczone na
dwadziedcia jeden jezykéw. Specjalne podziekowania réwniez dla Saidah. Za
to, ze sprzedala te ksigzki na tylu rynkach!

Musze tez wspomnie¢ o redaktorach i wydawcach, ktérzy publikujq ksigzki
z tego cyklu na Swiecie. Dziekuje Hachette; mojemu wydawcy w Wielkiej
Brytanii Callumowi Kenny’emu z Little, Brown (imprint Sphere); zespotowi



nowozelandzkiemu Hachette, a szczeg6lnie Alison Shucksmith, Suzy Maddox
i Tanii Mackenzie-Cooke; amerykanskiej wydawczyni Kirsiah Depp z Grand
Central; holenderskiej — Neeltje Smitskamp z Park Uitgevers; niemieckiej —
Julii Cremer z Droemer-Knaur; Pédivi Syrjdnen i linie Tikanoji z finskiego
wydawnictwa Otava; norweskiej wydawczyni Anji Gustavson z Kagge Forlag.
Chciatabym tez podziekowa¢ nastepujacym wydawnictwom: Hachette
Australia, Albatrosowi (Polska), Sextante (Brazylia), Planeta (Hiszpania),
Planeta (Portugalia), City Editions (Francja), Garzanti (W}ochy), Lindbak and
Lindbak (Dania), Euromedia (Czechy), Modan Publishing House (Izrael),
Vulkan (Serbia), Lettero (Wegry), Sofoklis (Litwa), Pegasus (Estonia), Hermes
(Bulgaria), JP Politikens (Szwecja) i Grup Media Litera (Rumunia).
Swiadomo$¢, ze moja ksigzka ukaze sie naktadem tak $wietnych wydawnictw
w tak wielu jezykach na $wiecie, to dla mnie naprawde spelnienie marzen.

A teraz wré6¢my do tej samej co zwykle matej grupki cudownych ludzi!
Dziekuje mojej agentce Laurze Bradford. Jestem ogromnie dumna, ze od wielu
lat mnie reprezentuje. Specjalne wyrazy wdziecznosci dla Lucy Stille za
przeczytanie Corki z Wloch i przylaczenie sie do ekipy! Dziekuje moim
niezwyklym przyjaciétkom Yvonne Lindsay i Natalie Anderson — co ja bym
bez Was zrobila, dziewczyny? Rodzicom, Maureen i Craigowi, dziekuje za
nieustajace wsparcie. I wreszcie mojemu cudownemu mezowi, Hamishowi,
i fantastycznym synom, Mackowi i Hunterowi — jestem taka szczesliwa, ze
Was mam.

A na koniec udciski dla wszystkich moich czytelnikow. Bez Was niczego
bym nie osiagnela. Jestem ogromnie wdzieczna, Ze zechcieliScie przeczyta¢
moja ksiazke.

Soraya x
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